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Estimado solicitante:

ICANN se esfuerza por lograr un bien comun al ofrecer una Internet global estable y segura.
Al desempeniar sus funciones principales de supervisar los sistemas de identificadores
unicos de Internet, ICANN también fomenta la competencia y la eleccion del consumidor.

Cuando ICANN se cre6 en 1998, el espacio de dominios genéricos de primer nivel (QTLD)
se componia solo de ocho dominios genéricos de primer nivel. Después de algunas rondas
para introducir una cantidad limitada de gTLD en los afios 2000 y 2004, el espacio de
nombres de dominio genéricos sélo se habia extendido a 22 gTLD.

El lanzamiento del Programa de gTLD nuevos ofrecera mas opciones a los usuarios de
Internet, facilitara la innovacion, estimulara la actividad econémica y generara nuevas
oportunidades comerciales en todo el mundo.

Esta Version final propuesta de la Guia del solicitante constituye un importante hito en el
desarrollo del programa. Al igual que las versiones anteriores, ofrece informacion detallada
sobre las reglas, los requisitos y el proceso para solicitar un dominio genérico de primer
nivel nuevo. La Guia es el producto de innumerables horas de gran dedicacién por parte de
la comunidad de multiples partes interesadas de ICANN, que incluye registros;
registradores; expertos en propiedad intelectual; proveedores de servicios de Internet (ISP);
empresas; gobiernos; entidades no comerciales, como universidades y organizaciones sin
fines de lucro, y usuarios particulares de Internet. Se han tenido en cuenta mas de
1,000 comentarios publicos y se han implementado solidas medidas de proteccion de
marcas comerciales y mitigaciéon de conductas maliciosas.

Nadie podria haber imaginado todo lo que lograria la Internet. Con la publicacion de la
Version final propuesta de la Guia del solicitante, comienza una nueva era de innovacién
en linea. Se presentaran numerosas oportunidades a medida que los solicitantes y los
miles de millones de usuarios de Internet de todo el mundo creen, juntos, la Internet del
futuro.

Rod Beckstrom
Director general ejecutivo

Un mundo. Una Internet.
Marina del Rey 4676 Admiralty Way, Suite 330 Marina del Rey, CA 90292 USA T+1310823 9358 F+1310 823 8649

hitp://icann.org



Preambulo

Antecedentes del programa de gTLD nuevos

Los gTLD nuevos han estado en primer lugar en la agenda de ICANN desde su creacion. El
programa de gTLD nuevos abrird el primer nivel del espacio de nombres de Internet a fin de
promover la diversidad, alentar la competencia y mejorar la utilidad del DNS.

Actualmente, el espacio de nombres consta de 21 gTLD y 273 ccTLD que operan conforme a
diversos modelos. Cada uno de los gTLD tiene un “operador de registro” designado conforme a un
Acuerdo de registro entre el operador (o patrocinador) e ICANN. El Operador de registros es
responsable de la operaciéon técnica del TLD, incluidos todos los nombres registrados en ese TDL.
Los gTLD son beneficiados por mds de 900 registradores, que interactian con registrantes para
realizar el registro de nombres de dominio y otros servicios relacionados. El programa de gTLD
nuevos creard un medio para que posibles Operadores de registros soliciten gTLD nuevos y
generard nuevas opciones para los consumidores en el mercado. Cuando el programa lance su
primera ronda de solicitud, ICANN espera un conjunto de solicitudes diversas para gTLD nuevos,
incluidos IDN; esto generard un potencial significativo para usuarios nuevos, ademds de beneficios
para usuarios de Internet de fodo el mundo.

El programa se origind a partir del desarrollo de politicas analizadas en profundidad por parte de
la comunidad de ICANN. En octubre de 2007, la Organizacion de apoyo para nombres de
dominio (GNSO), uno de los grupos que coordina la politica global de Internet en ICANN,
completd formalmente su trabajo de desarrollo de politicas sobre los gTLD nuevos y aprobd un
conjunto de 19 recomendaciones sobre politicas. Los representantes de una amplia variedad de
grupos formados por las partes interesadas, como gobiernos, particulares, la sociedad civil, el
sector empresarial y el de la propiedad intelectual, y la comunidad tecnoldgica, participaron en
debates durante mds de 18 meses sobre cuestiones como la demanda, los beneficios y los riesgos
de gTLD nuevos, los criterios de seleccidon que se deben aplicar, cdmo se deben asignar los gTLD, y
las condiciones confractuales necesarias para que los registros de gTLD puedan avanzar. Este
proceso de desarrollo de politicas culmind con la decisiéon de la Junta directiva de ICANN de
adoptar la politica elaborada por la comunidad en junio de 2008. Encontrard un resumen
detallado del proceso de la politica y los resultados en http://gnso.icann.org/issues/new-gtlds.

En este momento, el tfrabajo de ICANN se centra en la implementacion: crear un proceso de
solicitud y evaluacion para gTLD nuevos que esté alineado con las recomendaciones sobre
politicas y que ofrezca una guia clara para que los solicitantes logren la delegacién, incluida la
aprobaciéon de la Junta. Este trabajo de implementacion se refleja en los borradores de la guia del
solicitante que se han publicado para ser sometidos al proceso de comentario publico, y en los
documentos explicativos que contribuyen a una mayor comprensién del fundamento de algunas
de las conclusiones sobre temas especificos. El significativo aporte de la comunidad dio origen a
revisiones del borrador de la guia del solicitante. Al mismo tiempo, ICANN estd estableciendo los
recursos necesarios para lanzar y operar el programa de forma satisfactoria.



Este borrador de la Guia del solicitante estd disponible para comentarios publicos y la posible
adopcién, a fin de permitir la finalizacion del tfrabajo de implementacion en el programa.

Para obtener informacion actual, cronogramas y actividades relacionadas con el programa de
gTLD nuevos, visite hitp://www.icann.org/en/topics/new-gtld-program.htm.
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del solicitante que la Junta directiva no ha aprobado como final.
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Modulo 1

Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

Este médulo ofrece a los solicitantes una descripcion
general del proceso de solicitud de un dominio genérico
de primer nivel (gTLD), e incluye instrucciones sobre co6mo
completar y enviar una solicitud, los comprobantes que el
solicitante debe enviar junto con la solicitud, las tarifas, y
cuando y cémo enviarlas.

En este médulo, también se describen las condiciones de
los distintos tipos de solicitudes y las etapas de la duracion.

Se incluye un glosario de términos importantes al final de
estaeste-borradeorde-la Guia del solicitante.

Los aspirantes deben leer y familiarizarse con el contenido
de este médulo completo, asi como con los restantes,
antes de iniciar el proceso de solicitud para comprender lo
gue se espera de ellos y lo que pueden esperar en cada
una de las etapas del proceso de evaluacion de
solicitudes.

Para obtener el conjunto completo de comprobantesy
mas informacién acerca de los origenes, la historia y los
detalles de los antecedentes del desarrollo de la politica
relativos al programa de gTLD nuevos,

visite http://gnso.icann.org/issues/new-gtlds/.

Esta Guia del solicitante constituye la implementacién de
la politica de consenso aprobada por la Junta directiva
concerniente a la introduccién de gTLD nuevos y se ha
revisado ampliamente a través de comentarios publicos y
consultas durante un periodo de dos afios.

1.1 Duracion y cronograma de la solicitud

En esta seccion, se describen las etapas que atraviesa una
solicitud una vez presentada. Algunas etapas seran
comunes a todas las solicitudes enviadas; mientras que
otras s6lo se daran en ciertas circunstancias. Los
solicitantes deben conocer las etapas y los pasos que lleva
el procesamiento de las solicitudes recibidas.

1.1.1 Fechas de envio de solicitudes

El periodo de presentacion de solicitudes se inicia a las
[hora] UTC [fecha].

< 1-1
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Médulo 1
Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

El periodo de presentacion de solicitudes cierra a las [hora]
UTC [fecha].

Para ser consideradas, todas las solicitudes deben ser
enviadas por via electrénica a través del sistema de
solicitudes en linea antes del cierre del periodo de
presentacion.

No se tomaréa en consideracioén una solicitud, excepto si
existen circunstancias excepcionales, si:

e Serecibe con posterioridad al cierre del periodo de
presentacion de solicitudes.

e Elformulario de solicitud esta incompleto (las
preguntas no se han respondido integramente o
faltan los comprobantes requeridos). Normalmente,
los solicitantes no podran complementar sus
solicitudes después de enviarlas.

¢ No se hubiera abonado la tarifa de evaluacion
dentro del plazo estipulado. Consulte la seccién
1.5 para conocer la informacion sobre tarifas.

ICANN ha hecho todo lo posible para garantizar que el
sistema de solicitudes en linea esté disponible durante
todo el periodo de presentacion de solicitudes. Si el
sistema de solicitudes en linea no esta disponible, ICANN
ofrecerd instrucciones alternativas para presentar las
solicitudes_en su sitio web.

1.1.2 Etapas del proceso de solicitudes

En esta subseccion, se ofrece una descripcion general de
las etapas implicadas en el proceso de una solicitud
enviada a ICANN. En la figura 1-1, el recorrido mas corto y
directo se ha marcado con lineas en negrita, aunque
también se muestran ciertas etapas que pueden aplicarse
0 no a un caso determinado. Sigue una breve descripcion
de cada etapa.

.
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Médulo 1
Introduccion al proceso de solicitud de gTLD
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Figura 1-1: una vez enviadas las solicitudes a ICANN, pasaran por una serie de
etapas del proceso.

1.1.2.1 Periodo de presentacion de solicitudes

Al momento que se inicia el periodo de presentacion de
solicitudes, aquéllos que deseen presentar solicitudes de
gTLD nuevo pueden registrarse como usuarios del sistema
de solicitudes de TLD (TAS).

Tras finalizardra-vezcompletade el registro, los solicitantes
suministrarusuares-delTAS-entregaran un depadsito
porparcialpara cada vacante-o-“ranura_para solicitud
requerida (consulte la seccion 1.4), > delas-selicitudes
realizadas; luego_de |lo cual; recibiran eédiges-de-acceso
alguelos-habilitaran-para-completarel formulario de
solieitud-completo_de solicitud. Para completar la solicitud,
los usuarios responderan a una serie de preguntas para
proporcionar informacioén general, demostrar su
capacidad financiera y demostrar su capacidad técnica
y operativa. Los comprobantes detallados en la
subseccion 1.2.2 del presente médulo también deben
enviarse a través del sistema de solicitudes al responder las
preguntas pertinentes.

Los solicitantes también deben enviar las tarifas de
evaluacion durante este periodo. Consulte la secciéon
1.5 de este médulo para conocer informaciéon adicional
sobre tarifas y pagos.

Luego del cierre del periodo de presentacion de
solicitudes, ICANN enviara a los solicitantes actualizaciones
de estado periddicas relativas al avance de sus solicitudes.
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Médulo 1
Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

1.1.2.2 Comprobacién administrativa
Inmediatamente después del cierre del periodo de
presentacion de solicitudes, ICANN revisara que todas las
solicitudes estén debidamente completadas. Esta
comprobacién garantiza que:

e Se han respondido todas las preguntas obligatorias,

e Se proporcionan los comprobantes necesarios en
formato adecuado y

e Se han recibido las tarifas de evaluacion.

ICANN publicara una lista detedas las solicitudes que se
consideran completas y aptas para la evaluacioén lo antes
posible transcurrido el periodo de presentacion de

solicitudes. AlgunasiCANN-considera-gque-determinadas

preguntas tlenen gue ver con |nformaC|on (6] DFOCESOS

publicaran las respuestas deJes%estwame&a estas

preguntas_de los solicitantes.—taspreguntas-confidenciales
se-identifican-como-tales en el formulario de solicitud, se

indica en cada pregunta si la informaciéon-Elresto-de-la
solicitud-segun-sea-enviada por-el postulante se va a

publicar o no. Consulte la serie completa de preguntasa
en el anexo del médulo 2.

Se espera que la comprobacién administrativa de todas
las solicitudes esté finalizada en aproximadamente

4 semanas, aunque esto depende del volumen de
solicitudes recibidas. Si no se pudieran procesar todas las
solicitudes dentro del periodo de 4 semanas, ICANN
publicara informacién actualizada sobre el proceso y un
cronograma estimado.

1.1.2.3 Evaluacion inicial

La evaluacion inicial comenzara inmediatamente después
de que finalice la comprobacién administrativa. Todas las
solicitudes completas seran revisadas durante la
evaluacion inicial. Al comienzo de este periodo, se
realizard la investigacionn-verificaciones de antecedentes
de la entidad solicitantegue-hize-la-solicitud y de-las
personas mencionadaseuyos-rombres-aparecen en la

solicitud. Las solicitudes deben aprobar este paso antes de
que se lleven a cabo las revisiones de la evaluacion inicial.

@ 1-4
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Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

Esta evaluacion consta de dos puntos principales:

1. Revisiones de las cadenas (relativas a la cadena
de gTLD solicitada). Las revisiones de las cadenas
incluyen determinar si es probable que la cadena
de gTLD genere problemas de seguridad o
estabilidad en el DNS, incluidos problemas a raiz de
una similitud con TLD existentes o nombres
reservados.

2. Revisiones del solicitante (relativas a la entidad que
solicita el gTLD y sus servicios de registro propuestos).
Las revisiones del solicitante incluyen determinar si
el solicitante tiene capacidad técnica, operativa y
financiera para operar un registro.

Al finalizar el periodo de evaluacion inicial, ICANN
publicara un aviso con todos los resultados de la
evaluacion inicial. Segun el volumen de solicitudes
recibidas, se puede publicar tales avisos en lotes durante
el transcurso del periodo de evaluacion inicial.

Se espera finalizar la evaluacion inicial de todas las
solicitudes en aproximadamente 5 meses. Si el volumen de
las solicitudes recibidas supera de manera considerable las
500, las solicitudes se procesaran en lotes y no se cumplira
el cronograma de 5 meses. El primer lote se limitara a 500
solicitudes, y los lotes subsiguientes se limitaran a 400 para
dar cuenta de las limitaciones de capacidad como
consecuencia de la administracion de la extension de la
evaluacion, la disputa por cadenas y otros procesos
asociados con cada lote anteriorSi-son-alrededeorde-400-a

500 solicitudes,-este-plazo-se-incrementaria-entre 1y-3

Para establecer la prioridad de evaluacion, se empleara
un proceso externo al proceso de presentacion de
solicitudes. Este proceso se basara en un sistema de
emision de comprobantes en linea u otros criterios

objetivos.

Si el procesamiento en lotes asi lo requiere, se llevara a
cabo una revision de similitud de cadenas en todas las
solicitudes antes del establecimiento de lotes con
prioridad de evaluacion. Para las solicitudes identificadas

&
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Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

como parte de un conjunto en disputa, todo el conjunto
se mantendra junto en el mismo lote.

Si se crean lotes, ICANN publicara informacién actualizada
sobre el proceso y un cronograma estimado.

Tenga en cuenta gue las restricciones en el procesamiento
limitaran las tasas de delegaciéon a un estado estacionario,
incluso en el caso de un volumen sumamente alto de
solicitudes. En ningun caso la tasa de delegaciéon anual
superara las 1,000 por afio, independientemente de la
cantidad de solicitudes que se reciban.1

1.1.2.4 Presentacién de objeciones

Las partes con derecho a objetar pueden presentar
objeciones formales a las solicitudes sobre cualquiera de
los cuatro motivos enumerados. El periodo de
presentacion de objeciones se abrira después de que
ICANN publique la lista completa de solicitudes, segun se
describe en la subseccion 1.1.2.2, y durara
aproximadamente 5 meses y medio.

Los objetantes deberan presentar las objeciones formales
directamente a los proveedores de servicio de resolucion
de disputas (DRSP), no a ICANN. El periodo de
presentacion de objeciones se cerrara luego de finalizado
el periodo de evaluacion inicial (consulte la subseccion
1.1.2.3), con un lapso de dos semanas entre la publicacién
de los resultados de la evaluacion inicial y el cierre del
periodo de presentacion de objeciones. Las objeciones
gue se hayan presentado durante el periodo de
presentacion de objeciones se abordaran en la etapa de
resolucién de disputas, que se indica en la subseccion
1.1.2.7 y se explica con detalle en el médulo 3.

Todos los solicitantes deben tener en cuenta que los
terceros tienen la oportunidad de presentar objeciones a
cualquier solicitud durante el periodo de presentacion de
objeciones. Los solicitantes cuyas solicitudes estén sujetas a
una objecién formal tendréan la oportunidad de presentar
una respuesta en conformidad con las normas y
procedimientos estipulados por el proveedor de servicio
de resolucion de disputas. Un solicitante que desee
presentar una objecion formal a otra solicitud que haya
sido presentada debera hacerlo dentro del periodo de
presentacion de objeciones, siguiendo los procedimientos
de presentacion de objeciones del médulo 3.

! para un andlisis mas profundo, consulte el documento “Delegation Rate Scenarios for New gTLDs" en
http://icann.org/en/topics/new-gtlds/delegation-rate-scenarios-new-gtlds-06oct10-en.pdf.
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Antes de realizar la solicitud, se recomienda a los
solicitantes identificar posibles intereses regionales,
culturales o relativos a la propiedad u otros factores
delicados concernientes a las cadenas de TLD y sus usos vy,
cuando sea posible, deberan consultar con partes
interesadas para atenuar de antemano cualquier
preocupacion.

1.1.2.5 Comentarios del piiblico

Los mecanismos de comentario publico forman parte de
los procesos operativos, de desarrollo e implementacion
de politicas de ICANN. Como asociacion publica y privada,
ICANN se ocupa de: preservar la estabilidad y seguridad
operativa de Internet, promover la competencia, lograr
una amplia representacion de las comunidades globales
de Internet y elaborar politicas adecuadas para su mision
a través de procesos participativos y consensuados. Lo
cualEste necesariamente implica la participacion de
numerosos grupos de partes interesadas en un debate
publico.

En el proceso de solicitud de gTLD nuevos, todos los
solicitantes deben saber que los comentarios publicos
oficiaran de mecanismo para que el publico acerque
informacion y cuestiones relevantes para que las analicen
quienes estan a cargo de administrar las solicitudes de
gTLD nuevos. Cualquiera puede agregar un comentario en
el foro de comentarios publicos.

ICANN abrird un periodo para comentarios publicos
cuando se publiquen las solicitudes en el sitio web de
ICANN (consulte la subseccion 1.1.2.2), que permanecera
abierto durante 45 dias calendario. Este periodo dara
tiempo para que la comunidad revisecuente-con-el
tiempo-pararevisar y envie comentarios sobreacerca-de
los materiales publicados que acompafian a la solicitud_y
permitird—para la consolidaciéon posterior de los
comentarios recibidos, la-y-su distribucion a los paneles
que realizana-cargo-derealizar las revisiones y el analisis y
la consideracion de los comentarios a cargo de para-que
los examinadores durante elefectienun-analisisdentro-del
plazo asignado de 5 mesesestablecide para la evaluacion
inicial. Este periodo para comentarios publicos esta sujeto
a upa-extension, en caso de-acuerdo-con-ettiempo
establecido-para-elperiodo-de gueevaluacion-inicialsi-asi
lo-exigieran el volumen de solicitudes u otras circunstancias
asi lo requieran. Para que los examinadores los analicen,
los comentarios deben ser recibidos en el foro designado
para comentarios publicos dentro del plazo estipulado.
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Los comentarios recibidos durante el periodo para
comentarios publicos se etiquetaran en una solicitud
especifica. Los examinadores realizaran las diligencias
necesarias sobre los comentarios (es decir, determinar su
relevancia para la evaluacion, verificar la precision de los
reclamos, analizar la significatividad de las referencias
citadas) y tendran en cuenta la informacion
proporcionada en estos comentarios. La consideracion de
la aplicacion de la informaciéon enviada a través de
comentarios publicos se incluira en los informes de los
examinadores.

El foro parade comentarios publicos generales
permanecera abierto durante todas las etapas pesterieres
del proceso de evaluacion, comoa-fin-de-proporcionarun
medio para que el publico acerquepenga-en
consideracion-delCANN cualquier otra informacion ye

cuestiones relevantesimportantes.

Se debe realizar una distincién entre comentarios publicos,
que podrian ser relevantes para la tarea de ICANN de
determinar si las solicitudes cumplen los criterios
establecidos, y las objeciones formales que conciernen a
asuntos ajenos a esos criterios de evaluacion. El proceso
de objecion formal fue creado para permitir una
consideracion completa y cabal de las objeciones
basadas en ciertos motivos limitados, ajenosareaslimitadas;
ajenas a la evaluacion de solicitudes de ICANN en lo
relativo al mérito. Durante la evaluacion inicial, los paneles
no tendran en cuenta los comentarios publicos asociados
con objeciones formales; sin embargo, éstos podran ser
considerados posteriormente porare-ebstante; un panel de
expertos durantepodra-considerarlosposterormente-en un
procedimientoprecese de resolucion de disputas (consulte
la subsecciéon 1.1.2.7).

Los gobiernos pueden enviar una notificacién a través del
foro de comentarios publicos para comunicar
preocupaciones relacionadas con leyes nacionales. Sin
embargo, la notificacion de preocupacion enviada por un
gobierno no se consideraré en si misma una objeciéon
formal. La notificacidon de un gobierno no constituye
motivo en absoluto para rechazar una solicitud de gTLD.

Los gobiernos también pueden comunicarse directamente
con los solicitantes utilizando la informacién de contacto
publicada en la solicitud, por ejemplo, para notificarle que
una cadena de dTLD solicitada podria ser contraria a una
ley nacional, e intentar abordar cualqguier inquietud con el
solicitante.

&
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Tal como se sefialé anteriormente, se recomienda a los
solicitantes identificar posibles asuntos delicados y trabajar
con las partes pertinentes para atenuar las
preocupaciones relacionadas con la solicitud.

1.1.2.6 Extension de la evaluacién

Este tipo de evaluacion se aplica solamente a
determinados solicitantes que no aprueban la evaluacion
inicial.

Los solicitantes que no pasen determinados puntos de la
evaluacion inicial pueden solicitar una extension de la
evaluacion. Si el solicitante no aprueba la evaluaciéon
inicial y no solicita expresamente una extension de la
evaluacion, no se le dara mas curso. El periodo de
extension de la evaluacion permite un intercambio de
informacion adicional entre el solicitante y los
examinadores para aclarar informacion de la solicitud. Las
revisiones realizadas en la extension de la evaluacion no
presentan mas criterios de examen.

se puede requerir una solicitud para ingresar en una
extension de la evaluacion si uno o mas servicios de
registro propuestos plantean cuestiones técnicas que
podrian afectar negativamente a la seguridad y la
estabilidad del DNS. El periodo de extension de la
evaluacion contempla un plazo para investigar estas
cuestiones. Los solicitantes seran informados si se requiere
tal revision al final del periodo de evaluacion inicial.

Los examinadores y los expertos correspondientes
consultados comunicaran las conclusiones a las que
hayan llegado mediante la revision adicional al finalizar el
periodo de extension de la evaluacion.

Al finalizar el periodo de extensién de la evaluaciéon, ICANN
publicara tedes-esinformes resumidos, por panel.de-los
examinadeores correspondientes a los periodos de la
evaluacion inicial y de extension de la evaluacion.

Si una solicitud pasa la extension de la evaluacion, podra
darsele curso para continuar con la etapa siguiente. Si la
solicitud no aprueba la extensién de la evaluacioén, no se
le dara mas curso.

Se espera que la extensidn de la evaluacion de todas las
solicitudes se realice en aproximadamente 5 meses,
aunque este plazo podria ser mayor segun el volumen de
solicitudes. En este caso, ICANN publicara informacion
actualizada sobre el proceso y un cronograma estimado.
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1.1.2.7 Resolucién de disputas

La resolucién de disputas se aplica solamente a
solicitantes cuyas solicitudes estan sujetas a una objeciéon
formal.

En el caso de que se presenten objeciones formales y se
paguen las tarifas de presentacion durante el periodo de
presentacion de objeciones, los proveedores de servicio
de resolucioén de disputas iniciaran y finalizaran los
procesos segun las objeciones recibidas. La finalidad del
procedimiento relativo a las objeciones formales es brindar
una via para aquellos que desean objetar una solicitud
presentada a ICANN. Los proveedores de servicio de
resolucion de disputas se desempefian como foros para
arbitrar en los procesos en funcién del tema en cuestion y
de la pericia necesaria. La consolidacion de las objeciones
presentadas se realizara cuando corresponda, a criterio
del DRSP.

Los comentarios publicos también pueden ser relevantes
para uno o mas fundamentos de objecién. Consulte el
maodulo 3, Procedimientos de resolucion de disputas, para
conocer los motivos de objecién. Los DRSP tendran acceso
a todos los comentarios publicos recibidos y tendran
discrecion al considerarlos.

Como resultado de un proceso de resolucion de disputas,
puede tener éxito el solicitante (en cuyo caso la solicitud
continuara con la etapa siguiente) o bien el objetante (en
cuyo caso la solicitud no continuara o debera someterse a
un procedimiento de resolucién de disputas). Si hubiera
varias objeciones, el solicitante debe tener éxito en todos
los procesos de resolucion de disputas relativos a la
solicitud a fin de continuar con la etapa siguiente. Los
DRSP notificaran a los solicitantes el resultado del proceso
de resolucion de disputas.

Se espera que los procesos de resolucion de disputas, en
los casos que corresponda, se completen para todas las
solicitudes en aproximadamente 5 meses. Si el volumen de
solicitudes impidiera cumplir con este periodo, ICANN
trabajaréa con los proveedores de servicio de resolucion de
disputas para crear procedimientos de procesamiento y
publicar informacién actualizada sobre el cronograma.

1.1.2.8 Disputas sobre secuencias

La disputa por cadenas sélo se aplica cuando hay mas de
una solicitud calificada para la misma cadena de gTLD o
una similar.

1-10
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La disputa por cadenas se refiere a un escenario donde
hay méas de una solicitud calificada para la misma cadena
de gTLD o para cadenas de gTLD. En esta Guia del
solicitante, “similar” significa cadenas-gue-sen tan
parecidas que es probablesimitares que den lugar a
podran-generaruna confusion en-detrimente-del usuario si
se-delegara-mas de una_de las cadenas se delega a la
zona raiz.

Se recomienda a los solicitantes que resuelvan los casos de
disputas por cadenas entre ellos antes de la etapa de
resoluciéon de disputas por cadenas. Cuando los
solicitantes en disputa no lleguen a una resolucion, los
casos de disputas por cadenas se resuelven a través de
una evaluacion con prioridad de la comunidad (si un
solicitante comunitario asi lo elige) o por medio de una
subasta.

En caso de disputa entre cadenas de gTLD solicitadas que
representan nombres geograficos, se puede solicitar a las
partes que sigan un proceso diferente para resolver la
disputa. Consulte la subseccién 2.2.1.4 del médulo 2 para
obtener mas informacion.

Los grupos de cadenas solicitadas que son idénticas o
similares para-causar-confusion-se denominan conjuntos

en disputa. Todos los solicitantes deben saber que si se
identifica una solicitud como parte de un grupo en disputa,
los procedimientos para la resoluciéon no comenzaran
hasta que todas las solicitudes del grupo hayan
cumplimentado todos los aspectos de la evaluacion,
incluso la resoluciéon de disputas, si corresponde.

Para ilustrarlo, en la figura 1-2, los solicitantes A, By C
solicitan .EJEMPLO y se identifican como un grupo en
disputa. Los solicitantes Ay C aprueban la evaluaciéon
inicial, pero el solicitante B no. El solicitante B solicita una
extension de la evaluacion. Un tercero presenta una
objecion a la solicitud del solicitante C, y este solicitante
ejecuta el proceso de resolucion de disputas. El solicitante
A debe esperar hasta ver si los solicitantes By C completan
satisfactoriamente las fases de extension de la evaluacion
y de resolucion de disputas, respectivamente, antes de
poder pasar a la etapa de resolucion de disputas por
cadenas. En este ejemplo, el solicitante B aprueba la
extension de la evaluacion, pero el solicitante C no tiene
éxito en el proceso de resolucion de disputas. Entonces se
pasa a la resolucion de disputas por cadenas entre el
solicitante Ay el B.

.
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Figura 1-2: todas las solicitudes de un grupo en disputa deben completar todas
las etapas previas de evaluacion y de resolucion de disputas antes de poder
comenzar la resolucion de disputas por cadenas.

Los solicitantes que ganen en el procedimiento de
resoluciéon de disputas por cadenas continuaran hacia la
delegacién de sus cadenas de gTLD solicitadas.

En caso de una evaluacion con prioridad de la
comunidad (consulte el médulo 4, Procedimientos de
disputa por cadenas), ICANN suministrara los comentarios
recibidos durante el periodo para comentarios publicos a
los examinadores con instrucciones para que tomen en
cuenta la informacion relevante al momento de definir las
conclusiones.

Se estima que la resolucion de disputas por cadenas de un
grupo en disputa insume de 2 meses y medio a 6 meses. El
tiempo que demore variara segun el caso, ya que algunos
casos de disputa se pueden resolver con una evaluacion
con prioridad de la comunidad o con una subasta,
mientras que otros requieren ambos procesos.

1.1.2.9 Transicion hacia la delegacion

Los solicitantes que completen satisfactoriamente todas
las etapas correspondientes descritas en la subseccion
1.1.2 deberéan realizar una serie de pasos finales antes de la
delegacion del gTLD solicitado a la zona raiz. Estos pasos
comprenden la ejecucion de un acuerdo de registro con
ICANN y la realizacién de una prueba técnica previa a la
delegacion a fin de validar la informacién provista en la
solicitud.

Tras la celebracién de un acuerdo de registro, el operador
de registros potencial debe completar la instalacion

@ 1-12

Borrador de la Guia del postulante v4 — Solo para discusion ICANN



Médulo 1
Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

técnica y tener un desempefio satisfactorio en una serie
de pruebas técnicas antes de concretar la delegacion del
gTLD a la zona raiz. Si no se satisfacen los requisitos de las
pruebas previas a la delegacion para poder delegar el
gTLD a la zona raiz dentro del periodo de tiempo
especificado en el acuerdo de registro, ICANN puede a su
sola y absoluta discrecion optar por rescindir el acuerdo
de registro.

Una vez que todos los pasos hayan sido cumplimentados
satisfactoriamente, el solicitante retine las condiciones
para la delegacion del gTLD solicitado a la zona raiz del
DNS.

Se espera que la transicion a los pasos de delegacion se
complete en aproximadamente 2 meses, aunque podria
insumir mas tiempo segun el nivel de preparacion del
solicitante para las pruebas previas a la delegacién y el
volumen de las solicitudes actualmente sometidas a estos
pasos.

1.1.3 Cronograma del ciclo

Segun los céalculos para cada etapa descrita en esta
seccion, el ciclo de una solicitud sin complicaciones
podria insumir alrededor de 8 meses, como se ejemplifica
a continuacion:

1 Month Administrative Check
5 Months Initial Evaluation Objection Filing
2 Months Transitionto Delegation

Figura 1-3: una solicitud sin complicaciones podria tener un ciclo aproximado de
8 meses.

El ciclo de una solicitud muy compleja podria ser mucho
mas largo, de hasta 19 meses, como se muestra en el
siguiente ejemplo:

1-13
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1Month ‘ Administrative Check
5Months ‘ Initial Evaluation ObjectionFiling
5 Months 4 Dispute Resolution

2.5-6 Months 4 ‘

String Contention [May consistof Community Priority
(Comparative) Evaluation, Auction, or both]

2 Months 4

Transition to Delegation

Figura 1-4: una solicitud compleja podria tener un ciclo aproximado de 19 meses.

1.1.4 Periodos de publicacién

Los resultados de las revisiones de las solicitudes se
pondran a disposicion del publico en diversas etapas del
proceso, como se muestra a continuacion.

Periodo

Publicacién dede! contenido “

‘[ Formatted Table

Finalizacion de la
comprobacion administrativa

Partes publicas deSe-publican todas las
solicitudes que hayanhan aprobado la
comprobacion admlnlstratlva . (se eliminan

Durante la evaluacion inicial

Actualizaciones de estado para solicitudes

retiradas o que no rednen los requisitos
para una revision adicional.
Conjuntos en disputa que sean productoEt

ficacis

medida-gue se-completan:
de la revision

Se-publicaran-los-resultades
de la—SImIlItUd de cadenas;-ineluidestos

Finalizacion de la evaluacion
inicial

Actualizaciones deE! estado de solicitudesta
selicitue-se-actualiza con todos los
resultados de la evaluacion inicial.

Actualizaciones deE! estado de solicitudesta
selicitud-se-actualiza con todos los
resultados de la extension de la evaluacion.

Resumenes de la Sepubhean%&mermes

evaluacion desebre los periodos de

evaluacion inicial y extension de la

<
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evaluacion.

Informacién sobre objeciones presentadas y
Las-actualizaciones de estados
disponiblestas-ebjeciones-presentadas-y-del
estado-se-ponen a disposicién-a-través de
Durante la presentacion de los sitiosdel-sitie web delproveedor-de
objeciones/ia-resolucion de proveedores de servicioservcios de
disputas resolucion de disputas.
1CANN-publica-el-aviso de todas las
objeciones publicadas por ICANN después
del cierre del periodo de presentacion de

objeciones.
Durante la resolucién de resultados de cada evaluacion con prioridad
disputas (evaluacién con de la comunidad publicados como
prioridad de la comunidad) completos.

Les-resultados de cadaura subasta

publicados como completosse-publicardn-a

Durante la resolucion de

disputas (subasta)
Les-acuerdos de registro publicadosse
Transicion hacia la delegacion | & ¢ ”cuando s€ e]eculten. )
Actualizacion deSe-propercionard-el estado

de las pruebas previas a la delegacion.

1.1.5 Escenarios de solicitudes ilustrativos

Los siguientes escenarios muestran brevemente una
variedad de modos en que puede darse curso a una
solicitud en el proceso de evaluacion. El cuadro a
continuacion ejemplifica diversos procesos y resultados. No
pretende ser una lista exhaustiva de todas las posibilidades.
Hay otras combinaciones posibles de vias que podria
seguir una solicitud.

También se incluyen plazos aproximados para cada
escenario, sobre la base de la informacion disponible. Los
plazos reales pueden variar segun diversos factores, como
la cantidad total de solicitudes recibidas por ICANN
durante el periodo de presentacion de solicitudes. Cabe
resaltar que se espera que la mayoria de las solicitudes
atraviesen este proceso en el menor tiempo posible, es
decir, sin necesidad de someterlas a los procesos de
extension de la evaluacion, resoluciéon de disputas o
resolucion de disputas por cadenas. Si bien la mayor parte
de los escenarios a continuacion representan procesos
gue superan los ocho meses, se espera que la mayoria de
las solicitudes completen el proceso dentro del plazo de
ocho meses.
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Aprobacién  Tiemp
Extension Presentacion Disputa para los o
Numero de Evaluacion dela de por pasos de estim
escenario inicial evaluacion objeciones cadenas  delegacion ado
1 Se aprueba N/A Ninguna No Si 8 meses
2 Se Se aprueba Ninguna No Si 13
desaprueba meses
De
. q o 10 meses
3 Se aprueba NA Ninguna Si Si y medio a
14 meses
Tiene éxito el " 13 meses
4 Se aprueba N/A solicitante No Si
Tiene éxito el 11 meses
5 Se aprueba N/A chetante NA No
6 Se desaprueba  Se abandona N/A NA No 6 meses
7 Se desaprueba  Se desaprueba NA NA No 11 meses
De
Tiene éxito el . . 15 meses
8 Se desaprueba  Se aprueba solicitante Si Si y medio a
19 meses
De
Tiene éxito el . 13 meses
9 Se desaprueba  Se aprueba sl Si No ¥ medio a
17 meses

Escenario 1: Se aprueba la evaluacion inicial, Sin
objeciones, Sin disputas : En el caso mas sencillo, la
solicitud pasa la evaluacion inicial y no hay necesidad de
una extension de la evaluacion. No se presentan
objeciones durante el periodo correspondiente, de modo
gue no hay ninguna disputa que resolver. Puesto que no
hay disputas por la cadena de gTLD solicitada, el
solicitante puede celebrar el acuerdo de registro y la
solicitud puede seguir hacia la delegacion del gTLD

solicitado. Se espera que la mayoria de las solicitudes

finalicen el proceso dentro de este plazo.

Borrador de la Guia del postulante v4 — Sélo para discusion

1-16



Médulo 1
Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

Escenario 2: Extension de la evaluacion, Sin objeciones, Sin
disputas: En este caso, la solicitud desaprueba uno o mas
puntos de la evaluacion inicial. El solicitante puede optar
por una extension de la evaluacion para los puntos
pertinentes y la solicita. En este punto, la solicitud aprueba
la extension de la evaluacion. Al igual que en el escenario
1, no se presentan objeciones durante el periodo
correspondiente, de modo que no hay ninguna disputa
que resolver. Puesto que no hay disputas por la cadena de
gTLD, el solicitante puede celebrar el acuerdo de registro y
la solicitud puede seguir hacia la delegacién del gTLD
solicitado.

Escenario 3: Se aprueba la evaluacion inicial, Sin
objeciones, Con disputa: En este caso, la solicitud pasa la
evaluacion inicial por lo cual no hay necesidad de una
extension de la evaluacion. No se presentan objeciones
durante el periodo correspondiente, de modo que no hay
ninguna disputa que resolver. Sin embargo, hay otras
solicitudes para la misma cadena de gTLD o una similar,
por lo que se presenta una disputa. En este caso, el
solicitante tiene éxito en la resolucion de disputas-se
fochozonmdoccsolapndloc clo los dlomnas copmoat cleres porlo
quecual-el-postulante puede celebrar el acuerdo de
registro, y se le da curso a la solicitud para la delegacién
del gTLD solicitado.

Escenario 4: Se aprueba la evaluacion inicial, Se tiene éxito
en la objecion, Sin disputas: En este caso, la solicitud pasa la
evaluacion inicial por lo cual no hay necesidad de una
extension de la evaluacion. Durante el periodo de
presentacion de objeciones, un objetante con derecho
presenta una objecién basada en uno de los cuatro motivos
enumerados (consulte el médulo 3, Procedimientos de
resolucion de disputas). Un panel proveedor de servicio de
resoluciéon de disputas atiende la objecién y se pronuncia a
favor del solicitante. El solicitante puede celebrar el
acuerdo de registro y la solicitud puede seguir hacia la
delegacion del gTLD solicitado.

Escenario 5: Se aprueba la evaluacion inicial, Se pierde la
objecion: En este caso, la solicitud pasa la evaluacion
inicial por lo cual no hay necesidad de una extensién de la
evaluacion. Durante el periodo correspondiente, uno o
mas objetantes presentan varias objeciones basadas en
uno o mas de los cuatro motivos enumerados. Cada
objecion es atendida por un panel proveedor de servicio
de resolucioén de disputas. En este caso, los paneles se
pronuncian a favor del solicitante para la mayoria de las
objeciones, pero se pronuncian a favor del objetante para

.
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una. Como se da lugar a una de las objeciones, no se
puede dar curso a la solicitud.

Escenario 6: Se desaprueba la evaluacion inicial,
Solicitante se retira: En este caso, la solicitud desaprueba
uno o mas puntos de la evaluacion inicial. El solicitante
decide retirar la solicitud en lugar de pasar a la extension
de la evaluacion. No se le da curso a la solicitud.

Escenario 7: Se desaprueba la evaluacion inicial, Se
desaprueba la extension de la evaluacion: En este caso, la
solicitud desaprueba uno o mas pasos de la evaluacion
inicial. El solicitante solicita una extension de la evaluacion
de los puntos pertinentes. Sin embargo, la solicitud
tampoco aprueba la extension de la evaluacion. No se le
da curso a la solicitud.

Escenario 8: Extensién de la evaluacién, Se tiene éxito en la
objecion, Se tiene éxito en  la disputa: En este caso, la
solicitud desaprueba uno o més puntos de la evaluacion
inicial. El solicitante puede optar por una extension de la
evaluacioén para los puntos pertinentes y la solicita. En este
punto, la solicitud aprueba la extension de la evaluacion.
Durante el periodo de presentacion de objeciones, un
objetante con derecho presenta una objecién basada en
uno de los cuatro motivos enumerados. Un panel
proveedor de servicio de resolucion de disputas atiende la
objecién y se pronuncia a favor del solicitante. Sin
embargo, hay otras solicitudes para la misma cadena de
gTLD o una similar, por lo que se presenta una disputa. En
este caso, el solicitante tiene éxito con respecto a las
demas solicitudes en el procedimiento de resoluciéon de
disputas, y puede celebrar el acuerdo de registro, y se le
da curso a la solicitud para la delegacion del gTLD
solicitado.

Escenario 9: Extension de la evaluacién, Con objeciones,
Se pierde la disputa: En este caso, la solicitud desaprueba
uno o mas puntos de la evaluacion inicial. El solicitante
puede optar por una extension de la evaluacion para los
puntos pertinentes y la solicita. En este punto, la solicitud
aprueba la extension de la evaluacion. Durante el periodo
de presentacion de objeciones, un objetante con derecho
presenta una objeciéon basada en uno de los cuatro
motivos enumerados. Un proveedor de servicio de
resolucion de disputas atiende la objecion y se pronuncia
a favor del solicitante. Sin embargo, hay otras solicitudes
para la misma cadena de gTLD o una similar, por lo que se
presenta una disputa. En este caso, otro postulante tiene
éxito en el procedimiento de resolucion de disputas, y no
se le da curso a la aplicacion.

.
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Transicién hacia la delegacion: Una vez que la solicitud ha
completado satisfactoriamente la evaluacion inicial y
otras etapas que correspondan, el solicitante debe
completar una serie de pasos para la delegacion del gTLD,
entre ellos, la celebracién de un acuerdo de registro con
ICANN y la realizacion de una prueba previa a la
delegacioén. Consulte el médulo 5 para obtener una
descripcion de los pasos requeridos en esta etapa.

1.1.6 Series de solicitudes subsiguientes

El objetivo de ICANN es iniciar la serie siguiente de
solicitudes de gTLD lo antes posible. El cronograma exacto
estara basado en la experiencia ganada y en los cambios
requeridos una vez finalizada esta serie. El objetivo es que
la siguiente serie de solicitudes comience dentro del
término de un afio desde la fecha de cierre del periodo
de enviopresentacién de solicitudes para laesta serie
inicial.

1.2 Informacién para todos los solicitantes

1.2.1 Requisitos de calificacion

Las empresas, organizaciones o instituciones con una
buena reputacion pueden solicitar un gTLD nuevo. No se
consideraran las solicitudes de sujetos individuales o de
titulares de empresas unipersonales. No se consideraran las
solicitudes enviadas por entidades legales que aun estén
en proceso de formacién o en nombre de tales entidades
ni las solicitudes que presuponen la futura formacién de
una entidad legal (por ejemplo, una empresa conjunta en

tramites).

ICANN ha disefiado el Programafenga-en-cuentague
todoslos-postulantes-se-someteran-a-un-procese de gTLD
nuevos con multiples mecanismos de protecciéon de las
partes interesadas. La investigacivetificacion de
antecedentes, las caracteristicas del Acuerdo de registro
de gTLD, los mecanismos de custodia financiera y de datos
tienen como finalidad ofrecer protecciones para el
registrante y el usuario.

El formulario de solicitud requiere que los solicitantes
proporcionen informacién sobre el establecimiento legal
de la entidad gue solicita el gTLD, ademas de la
identificacién de directores, funcionarios, socios y
accionistas de dicha entidad.
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Se llevara a cabo la investigaci—ta-verificacion de
antecedentes tanto a nivel de la entidad como a nivel
individual de todas las solicitudes a fin de confirmar la
elegibilidad. Esta investigacion se se-realiza sobre la base
de la informacion provista en las preguntas 1 a 11 del
formulario de solicitud.

ICANN realizaréa una investigacion de antecedentes
Unicamente en dos areas: (1) diligencia comercial general
y antecedentes penales y (2) antecedentes de conductas
de uso no autorizado de marcas comerciales en dominios
de Internet. Los criterios utilizados para los antecedentes
penales concuerdan con el estandar de “delitos de
confianza” que suelen utilizarse en la industria bancaria y
financiera.

La investigacion de antecedentes esta establecida para
proteger el interés publico en la asignacion de recursos de
Internet criticos, efundamentales-asimisme; ICANN se
reserva el derecho de rechazar una solicitud que de otra
forma se consideraria calificada o de ponerse en
contactoeemunicarse con el solicitante para
realizarhacerle preguntas adicionales, en funcion de la
informacion obtenida en el proceso de filtradola
verificacion de antecedentes.
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Los solicitantes con condenas confirmadas de los tipos
mencionados en los puntos (a) a (k) mas abajo seran
descalificados automaticamente del programa.

Las circunstancias en las cuales ICANN puede rechazar
una solicitud que de otra forma se consideraria calificada
incluyen, entre otras, aquellosetres-lossiguientes casos en
les-que-puede-hallarse el solicitante o cualquier etre-socio;
funcionario-directoro-administradoru-otra-persona
mencionada en |a solicitud:e-entidad-propietaria{o
heneficiaria)-delguinee-perciente-o-mas-delpostulante:

i En los ultimos diez afios, ha sido condenada
por felonia o delito menor relacionado con
actividades financieras o de gestion
corporativa o ha sido juzgada por un
tribunal por haber cometido fraude o
incumplimiento de deber fiduciario, o es
objeto de una resolucion judicial que ICANN
considere razonablemente equivalente
sustantivo de alguno de dichos delitos;

ii. En los Ultimos diez afios, ha sido objeto de
un expediente disciplinario por parte de un
gobierno u organismo regulador de la
industria por deshonestidad o uso ilicito de
fondos de terceros;

iii. Enla-actualidad-estainvolucrado-en |os
dltimos diez afios ha sido condenada por
fraude intencionado relacionado con los

impuestos ur-proceso-judicial-o por evasion
intencionada de cargas fiscales;

iv.  regulacién-que-podia-derivaren |os Ultimos
diez afios ha sido condenada por perjurio,
abjuraciéon, negacidén a cooperar con una
investigacion policialcendena-juicio;
resolucion 0 hacer declaraciones falsas a
un organismos o representantesancién

disciplinaria de aplicacion de la ley;

V. alguna vez ha sido condenada por
cualquier delito que hubiera involucrado el
uso de un arma, la fuerza o la amenaza de
fuerza;

Vi. alguna vez ha sido condenada por algin
delito violento o sexual cometido contra

&
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nifios, ancianos o personas con
discapacidades;

alguna vez ha sido condenada de ayudar,

ikviii.

incitar, facilitar, posibilitar, conspirar para
cometer o no informar cualquiera de los
delitos mencionados dentro de los plazos

respectivostes-tipes especificados
anteriormente;

se ha declarado culpable como parte de

V=X,

Xi.

un acuerdo declaratorio o tiene una causa
judicial en cualquier jurisdiccién con una
orden de sentencia de culpabilidad o
sentencia en suspenso (0 equivalentes
regionales) para cualquiera de los delitos

enunciados dentro de los plazos respectivos
mencionados anteriormente;{)-e-#)-

Esta sujeta a una descalificacion impuesta

por ICANN, en vigencia al momento de
evaluarse la solicitud;

No presenta a ICANN la informacién de
identificacion necesaria para confirmar la
identidad al momento de presentar la
solicitud_o de resolver cuestiones de
identidad durante el proceso de
investigacion de antecedentes;-

ha estado involucrada en un patrén de

Xii.

decisiones que indican que el solicitante o
la persona nhombrada en la solicitud
particip6 en el uso no autorizado de marcas
comerciales en dominios de Internet, segin
lo definido en la UDRP, ACPA u otra
legislacion equivalente. Tres 0 mas
decisiones de esa indole, y una de ellas
tomada en los ultimos cuatro afios,

generalmente se consideraran que
constituyen un patrén.

no hace un esfuerzo de buena fe para

revelar toda la informacién pertinente a los

puntos (a) a (k).

Todos los solicitantes deben, como parte de la solicitud,

suministrar explicaciones completas y detalladas respecto

de cualquiera de los eventos anteriores. Los delitos de

indole personal que no rednan ninguno de los criterios
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‘@ 1-22

ICANN



Médulo 1
Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

mencionados en los puntos (a) a (k) no se tendran en
cuenta a los efectos de la investigacion de antecedentes
penales y no es necesario revelarlos. ICANN no hara
publica la informacién obtenida en la investigacion de
antecedentes.

Titularidad cruzada del reqistrador: Los reqgistradores
acreditados por ICANN pueden solicitar un gTLD. Sin
embargo, todos los registros de gTLD deben regirse por un
Cddigo de conducta que aborde, entre otras cosas, el
acceso no discriminatorio para todos los registradores
autorizados. ICANN se reserva el derecho a remitir
cualquier solicitud a la autoridad de competencia
pertinente con relacién a problemas de titularidad
cruzada.

Cumplimiento legal: ICANN debe cumplir con todas las
leyes, normas y reglamentaciones de los Estados Unidos.
Uno de los conjuntos de reglamentaciones es el programa
de sanciones de comercio y econdémicas administrado por
la Oficina de Control de Activos Extranjeros (“OFAC”,
Office of Foreign Assets Control) de los Estados Unidos.
Departamento del Tesoro. Estas sanciones se han impuesto
en algunos paises, asi como en personas o entidades que
figuran en la Lista de ciudadanos especialmente
designados o personas bloqueadas de la OFAC (la “Lista
de SDN”). ICANN tiene prohibido proporcionar la mayoria
de los bienes o servicios a residentes de paises
sancionados o sus entidades gubernamentales o a SDN
gue no cuenten con una autorizacién o exencion
aplicable del gobierno de los Estados Unidos. ICANN
generalmente no procurara la obtencién de una licencia
para proporcionar bienes o servicios a una persona o
entidad que figura en la Lista de SDN. Anteriormente,
cuando se ha solicitado a ICANN proporcionar servicios a
personas o entidades que no son SDN, pero son residentes
de paises sancionados, ICANN ha pedido y se le han
otorgado licencias segun lo requerido. Sin embargo, en
cualquier caso dado, la OFAC podria decidir no emitir una
licencia solicitada.
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de-cualquiera-de-sus-afiliades;o

1.2.2 Documentacion necesaria

Todos los solicitantes deben estar preparados para
presentar la siguiente documentacion, la cual debe
acompafiar cada solicitud?:

1. Prueba de establecimiento legal: Documentacion del
establecimiento del solicitante como un tipo especifico
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de entidad de acuerdo con las leyes aplicables de su
jurisdiccion.

2. Declaraciones financieras. Los solicitantes deben
presentar declaraciones financieras auditadas o
certificadas en forma independiente del afio fiscal
finalizado mas reciente del solicitante. En algunos
casos, se pueden presentar declaraciones financieras
no auditadas.

Los comprobantes deben presentarse en el idioma original,
no es necesario presentar traducciones al inglés.

Todos los documentos deben tener validez en el momento
de la presentacion. Consulte los criterios de evaluacion,
anexados al médulo 2, para obtener mas detalles sobre los
requisitos de estos documentos.

Algunos tipos de comprobantes se requieren sélo en
ciertos casos:

1. Respaldo de la comunidad: Si el solicitante ha
designado su solicitud como comunitaria (consulte la
seccion 1.2.3), debera presentar un aval a su solicitud
por escrito, emitido por una o mas instituciones
establecidas que representen a la comunidad que ha
designado. Un solicitante puede presentar avales por
escrito de varias instituciones. Si corresponde, se
colocara en la seccion de la solicitud relacionada con
la designacion comunitaria.

2. Respaldo gubernamental o declaracion de no
objecion: Si el solicitante ha solicitado una cadena de
gTLD que representa un nombre geografico, debera
presentar una declaracion de respaldo de la solicitud
o de no objecion, emitida por los gobiernos
competentes o autoridades publicas. Consulte la
subseccién 2.2.1.4 para obtener mas informacién sobre
los requisitos para nombres geograficos. Si corresponde
se colocara en la seccién para nombres geograficos
de la solicitud.

3. Documentacion de obligaciones de financiacion de
terceros: Si un solicitante indica fuentes de financiacion
de terceros en su solicitud, debe proporcionar pruebas
del compromiso de la parte que se ha comprometido
a la financiacion. Si corresponde, se colocara en la
seccion financiera de la solicitud.

1.2.3 Designacion comunitaria

Todos los solicitantes deben designar si su solicitud es
comunitaria.

.
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1.2.3.1 Definiciones

A los fines de esta Guia del solicitante, un gTLD comunitario
es un gTLD que se opera en beneficio de una comunidad
claramente definida. La designacion o la no designacion
de una solicitud como comunitaria queda a criterio
absoluto del solicitante. Todo solicitante puede designar su
solicitud como comunitaria; no obstante, cada solicitante
que haga esta designacion debe demostrar su condicion
de representante de la comunidad que menciona en la
solicitud mediante la presentacion de avalesun-aval por
escrito que respalden eemeo-comprobante-de-la solicitud.
Se puede solicitar informacion adicional en caso de que
hayasi-hubiera una evaluacioén con prioridad de la
comunidad (consulte la seccién 4.2 del médulo 4). Se
espera que un solicitante de un gTLD comunitario:

1. Demuestre una relacién continua con una comunidad
claramente definida.

2. Haya solicitado de manera fehaciente una cadena de
gTLD especificamente relacionada con la comunidad
gue se especifica en la solicitud.

3. Haya propuesto politicas de uso y de registro exclusivas
para los registrantes en su gTLD propuesto, incluidos los
procedimientos adecuados de verificacion de la
seguridad, conforme al propésito comunitario que ha
designado.

4. Cuente con un aval de la solicitud por escrito
emanado por una o mas instituciones establecidas que
representen a la comunidad que ha designado.

A efectos de establecer una diferencia, una solicitud que
no haya sido designada como comunitaria, en lo sucesivo,
en este documento, se denominara solicitud estandar. Un
gTLD estandar se puede utilizar para cualquier propésito
coherente con los requisitos de los criterios de solicitud y de
evaluacion, y con el acuerdo de registro. Un solicitante
estdndar puede o no tener una relacion formal con un
registrante exclusivo o conjunto de usuarios. Puede o no
emplear requisitos de calificacion y utilizar restricciones.
Estandar aqui sélo significa que el solicitante no ha
designado la solicitud como comunitaria.

1.2.3.2 Implicaciones de la designacién de la
solicitud

Los solicitantes deben comprender qué efectos tiene

designar su solicitud como comunitaria o estandar en

determinadas etapas del procesamiento de la solicitud y,

si la solicitud tiene éxito, la celebracién del acuerdo de

.
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registro y las posteriores obligaciones como un operador
de registro de gTLD, como se describe en los parrafos a
continuacion.

Objeciones y resolucion de disputas: Todos los solicitantes
deberan comprender que se puede presentar una
objecion a cualquier solicitud basada en fundamentos de
oposicion de la comunidad, aun si el solicitante no se
hubiera designado como comunitario o declarado el gTLD
para uso de una comunidad en particular. Consulte el
maodulo 3, Procedimientos de resoluciéon de disputas.

Disputa por cadenas: La resoluciéon de disputas por
cadenas puede incluir uno o mas componentes, de
acuerdo con la composicién del conjunto en disputa y las
elecciones hechas por los solicitantes comunitarios.

e Se puede producir un acuerdo entre las partes en
cualquier momento luego de identificada la
disputa. Se alentara a las partes para que se
rednan con miras a resolver la disputa. Los
solicitantes en disputa siempre pueden resolver el
conflicto en forma voluntaria, lo que genera el
retiro de una solicitud o mas, antes de pasar a la
etapa de resolucion de disputas.

e Se producira una evaluacién con prioridad de la
comunidad sélo si un solicitante comunitario en un
conjunto en disputa elige esta opciéon. Todos los
solicitantes comunitarios en un conjunto en disputa
tendran esta opcion llegado el caso de que
contintie una disputa luego de que las solicitudes
hayan completado con éxito todas las etapas de
evaluacion previas.

e Tendra lugar una subasta para los casos en que no
se logre resolver una disputa con una evaluacion
con prioridad de la comunidad ni con un acuerdo
entre las partes. La subasta es el Ultimo recurso
para resolver disputas. Si se realiza una evaluacion
con prioridad de la comunidad, pero no se logra
establecer un claro ganador, se producira una
subasta para resolver la disputa.

Consulte el médulo 4, Procedimiento de la disputa por
cadenas, para conocer un analisis detallado de los
procedimientos de resolucion de disputas.

Celebracion del contrato y procedimientos posteriores a la
delegacion: Los solicitantes de gTLD comunitarios
quedaran sujetos a determinadas obligaciones
contractuales posteriores a la delegacién para operar el

.
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gTLD en conformidad con las restricciones asociadas a la
designacion comunitaria. ICANN debera aprobar los
cambios importantes en el contrato, incluidos cambios en
la naturaleza comunitaria del gTLD y toda disposicion
asociada.

Las solicitudes comunitarias pretenden ser una categoria
limitada, para solicitudes que tienen asociaciones claras
entre el solicitante, la comunidad implicada y la cadena
de gTLD solicitada. La evaluaciéon de la designacion de un
solicitante como comunitario se llevara a cabo sélo en
caso de una situacion de disputa que genere una
evaluacion con prioridad de la comunidad. No obstante,
todo solicitante que designe su solicitud como comunitaria
estara obligado, si la solicitud se aprueba, por el acuerdo
de registro a implementar las restricciones comunitarias
especificadas en la solicitud. Esto sucede incluso cuando
no hay solicitantes en disputa.

1.2.3.3 Cambios en la designacién de la solicitud

Los solicitantes no pueden cambiar la designacion de
estandar a comunitaria una vez que hayan presentado la
solicitud de gTLD.

1.2.4 Awiso relativo a temas de aceptacion técnica
en gTLD nuevos

Todos los solicitantes deben tener en cuenta que la
aprobacién de una solicitud y la celebracién de un
acuerdo de registro con ICANN no garantizan que el gTLD
nuevo funcionara inmediatamente en lared. La
experiencia pasada indica que los operadores de redes
tal vez no tengan compatibilidad total e inmediata con
nuevos dominios de primer nivel, incluso cuando estos
dominios se hayan delegado a la zona raiz del DNS, ya
gue es posible que se necesiten modificaciones de
software de terceros, y esto puede no suceder
inmediatamente.

Del mismo modo, las aplicaciones de software a veces
intentan validar nombres de dominio y tal vez no
reconozcan dominios de primer nivel nuevos o
desconocidos. Si bien ICANN no tiene autoridad ni
capacidad para requerir que el software acepte nuevos
dominios de primer nivel, hace publicos claramente qué
dominios de primer nivel son validos, y ha desarrollado una
herramienta basica para asistir a los proveedores de
aplicaciones en el uso de datos actuales de la zona raiz.

ICANN aconseja a los solicitantes que se familiaricen con
estos temas y los tengan en cuenta en los planes de inicio

.
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y de lanzamiento. Es posible que los solicitantes que
tengan éxito deban destinar grandes esfuerzos al trabajo
con los proveedores para conseguir la aceptacion de sus
nuevos dominios de primer nivel.

Los solicitantes deben

consultar http://www.icann.org/en/topics/TLD-
acceptance/ para tener informacion basica. Ademas, los
solicitantes de IDN deben consultar el material relativo a
las experiencias con cadenas de prueba de IDN en la
zona raiz, (consulte http://idn.icann.org/).

1.2.5 Awiso relativo a delegaciones de TLD

ICANN so6lo puede crear los TLD como delegaciones en la
zona raiz del sistema de nombres de dominio (DNS),
expresados mediante registros NS con cualquier registro DS
y registro de interconexién correspondiente. No existe
ninguna politica que permita a ICANN colocar los TLD
como otros tipos de registros DNS (por ejemplo, registros A,
MX o DNAME) en la zona raiz.

1.2.6 Términos y condiciones

Todos los solicitantes deben aceptar una serie estandar de
términos y condiciones para el proceso de solicitud. Los
términos y condiciones estan disponibles en el médulo

6 de esta guia.

1.2.7 Awviso de cambios en la informacion

Si en cualquier momento durante el proceso de
evaluacion, la informacion enviada previamente por un
solicitante pasa a ser incorrecta o imprecisa, el solicitante
debe notificarlo de inmediato a ICANN, presentando los
formularios correspondientes. Esto incluye informacion
especifica del solicitante, como cambios en los datos
financieros y en la propiedad o control del solicitante.
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ICANN se reserva el derecho de solicitar una nueva
evaluacion de la solicitud si hubiera cambios sustanciales.
Esto podria implicar una evaluacion o tarifas adicionales
en una serie de solicitudes subsiguiente.
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La falta de aviso a ICANN de cualquier cambio en
circunstancias que pueda ocasionar que la informacion
provista en la solicitud se convierta en falsa o engafiosa
puede conducir al rechazo de la solicitud.

1.2.8 Designacion voluntaria para zonas de
seguridad alta

ICANN y sus partes interesadas estan desarrollando
actualmente una designacion especial para “dominios de
primer nivel de zonas de seguridad alta” (“HSTLD”). En la
actualidad, este trabajo se centra en desarrollar }-a-traveés
de-un estandar para la posible adopcion por parte de un
organismo internacional de normas que pueda administrar
auditorias y certificaciones de manera programa-de-HSTED
independiente. Esta designacion voluntaria es para
dominios de nivel superior que demuestren y sostengan
practicas y politicas mejoradas enfocadas en la seguridad.
Mientras que cualquier operador de registros, incluidos los
solicitantes aceptados del nuevo gTLD, seran elegibles
para participar en este programa, su desarrollo y
operacion exceden el ambito de esta guia. La eleccion de
un solicitante para conseguir una designacion HSTLD es
totalmente independiente del proceso de evaluacion y
requerira el cumplimiento de un conjunto adicional de
requisitos.

Para obtener mas informacion sobre el programa HSTLD,
incluidos el material y las actividades de desarrollo del
programa actual, consulte http://www.icann.org/en/
topics/new-qtlds/hstld-program-en.htm.

1.2.9 Seguridad y estabilidad

Ampliacién de raiz: Se ha llevado a cabo una
considerable cantidad de estudios, analisis y consultas al
preparar el lanzamiento del Programa de gTLD nuevos,
gue indicaron que la adicién de gTLD a la zona raiz no
afectara negativamente la sequridad o estabilidad del
DNS.

Se estima que entre 200 y 300 TLD se delegaran
anualmente, y se determiné que en ningln caso se
agregaran mas de 1,000 gTLD nuevos a la zona raiz en un
afio. El andlisis de la tasa de delegacion, las consultas con
la comunidad técnica y los ciclos de actualizacién
operativa normales anticipados llevan a la conclusion de
las delegaciones de gTLD nuevos no tendra un impacto
significativo en la estabilidad del sistema raiz. Sin embargo,
todos los solicitantes deben saber que la delegacién de
cualquier gTLD nuevo esta condicionada a la ausencia
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continuada de un impacto negativo significativo en la
seguridad o estabilidad del DNS.

1.2.10 Recursos para la asistencia al solicitante

Los solicitantes de gTLD tienen a su disposicidn una
variedad de recursos de apoyo. Mas informacion estara
disponible en el sitio web de ICANN en
http://www.icann.org/en/topics/new-gtld-program.htm.4

1.3 Informacion para solicitantes de nombres
de dominio internacionalizados (IDN)

Se espera que algunas cadenas de gTLD solicitadas sean
nombres de dominio internacionalizados (IDN). Los IDN son
nombres de dominio que incluyen caracteres utilizados en
la representacion local de idiomas que no emplean el
alfabeto latino basico (a - z), digitos arabe-europeos (0 - 9)
y el guién (-). Como se describe a continuacion, los IDN
requieren la insercién de etiquetas A en la zona raiz del
sistema de nombres de dominio (DNS).

1.3.1 Requisitos especificos de IDN

Los solicitantes de una cadena de IDN deben suministrar
informacion que indique el cumplimiento del protocolo
IDNA y otros requisitos técnicos. Puede encontrar El
protocolo IDNA y su documentacion

en http://icann.org/en/topics/idn/rfcs.htm.

Los solicitantes deben suministrar las cadenas de gTLD
solicitadas en el formato de etiqueta U (el TLD de IDN en
caracteres locales) y de etiqueta A.

Una etiqueta A es el formato ASCIl de una etiqueta IDN.
Cada etiqueta A IDN comienza con el prefijo ACE IDNA,
“xn--", seguido de una cadena que es un resultado valido
del algoritmo Punycode, obteniendo una longitud maxima
de 63 caracteres ASCII. El prefijo y la cadena en conjunto
deben cumplir con todos los requisitos para una etiqueta
gue se pueda almacenar en el DNS, incluido el
cumplimiento con la regla de letras, digitos o guiones
(nombre de host) que se describe en RFC 1034, RFC 1123y
en otros lugares.

Una etiqueta U es el formato Unicode de una etiqueta IDN,
gue el usuario espera ver en las solicitudes.

* El Grupo de Trabajo Conjunto de SO/AC de Apoyo al Solicitante de gTLD Nuevos actualmente se encuentra en proceso de
elaborar recomendaciones para los recursos de apoyo que pueden estar disponibles para los solicitantes de gTLD. Una ve que se
identifiquen, la informacién sobre estos recursos se publicaré en el sitio web de ICANN.
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Por ejemplo, si se utiliza la cadena de prueba de IDN
actual en caracteres cirilicos, la etiqueta U sera
<ucnbiTaHue> y la etiqueta A serd <xn--80akhbyknj4f>. La
etiqueta A debe poder generarse por conversidn a partir
de una etiqueta U y viceversa.

En el momento de presentar la solicitud, también se
requerira a los solicitantes de gTLD de IDN que
proporcionen la siguiente informacion:

1.

Significado o reformulacién de la cadena en inglés. El
solicitante debe presentar una descripcion breve de lo
que significaria o representaria la cadena en inglés.

Idioma de la etiqueta (ISO 639-1). El solicitante debe
especificar el idioma de la cadena de TLD solicitada,
segun los cédigos ISO para la representacion de los
nombres de idiomas y en inglés.

Escritura de la etiqueta (ISO 15924). El solicitante debe
especificar la escritura de la cadena de gTLD
solicitada, segun los coédigos ISO para la
representacion de nombres de escrituras y en inglés.

Puntos de cédigo Unicode. El solicitante debe
enumerar todos los puntos de cédigo que contiene la
etiqueta U segun el formato Unicode respectivo.

Los solicitantes también deben demostrar que han
tomado las medidas necesarias para asegurar que la
cadena de IDN codificada no genera problemas de
representacion ni de funcionamiento. Por ejemplo, se
han detectado problemas en las cadenas que
incluyen caracteres con direccionalidad combinada
de derecha a izquierda y de izquierda a derecha
cuando hay numerales al lado del separador de ruta
(es decir, un punto). 5

Si el solicitante solicita una cadena con problemas
conocidos, debe documentar las medidas que tomara
para atenuar estos problemas. Si bien no se pueden
evitar todos los problemas de representacion, es
importante que se identifique la mayor cantidad y lo
mas pronto posible, y que el potencial operador de
registros esté al tanto de estos problemas. Los
solicitantes pueden familiarizarse con estos problemas
familiarizandose con el protocolo IDNA

(consulte http://www.icann.org/en/topics/idn/rfcs.htm),
ademas de participar en forma activa en el wiki de
IDN (consulte http://idn.icann.org/) donde se
demuestran algunos problemas de representacion.

® Consulte ejemplos en http://stupid.domain.name/node/683

.

D 1-34

Borrador de la Guia del postulante v4 — Sélo para discusion ICANN


http://www.icann.org/en/topics/idn/rfcs.htm�
http://idn.icann.org/�
http://stupid.domain.name/node/683�

Médulo 1
Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

6. [Opcional]: Representacion de la etiqueta en alfabeto
fonético. El solicitante puede suministrar su cadena de
gTLD solicitada segun el alfabeto fonético
internacional (http://www.langsci.ucl.ac.uk/ipa/).
Tenga en cuenta que esta informacion no sera
evaluada ni calificada. Si se suministra, la informacion
se utilizara como guia para que ICANN responda
consultas o hable sobre la solicitud en presentaciones
publicas.

1.3.2 Tablas de IDN

Una tabla de IDN incluye la lista de los caracteres
habilitados para el registro en nombres de dominio
conforme con la politica de registro. Identifica cualquier
caracter multiple que se considere equivalente a los fines
del registro de nombres de dominio (“varantesde
caracteres”)-tas variantes”). Los-de caracteres variantes
ocurren{tal-como-selas-define-en RFC 3743) tienenlugar
cuando un-Gnice-caracterconceptualtiene-dos o mas
caracteresrepresentaciones-graficas—que pueden_utilizarse
indistintamente—o-no--servisualmente-similares.

Puede encontrar ejemplos de tablas de IDN en el
Repositorio de IDN de IANA
en http://www.iana.org/procedures/idn-repository.html.

En el caso de la solicitud de un gTLD de IDN, las tablas de
IDN se deben presentar para el idioma o el alfabeto de la
cadena de gTLD solicitada (las “tablas de nivel superior”).
Las tablas de IDN también se deben presentar para cada
idioma o alfabeto en el que el solicitante pretende ofrecer
registros de IDN en el segundo nivel o niveles inferiores.
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Cada solicitante es responsable de crear sus tablas de IDN,
incluida la especificaciéon de cualquier caracter variante.
Las tablas deben cumplir con las pautas de IDN de ICANNS®
y cualquier actualizacién al respecto, que incluye:

e Cumplir con los estandares técnicos de IDN.

e Emplear un enfoque basado en la inclusion (es
decir, los puntos de cédigo que no estan
explicitamente permitidos por el registro estan
prohibidos).

e Definir los caracteres variantes.

e Excluir los puntos de cédigos que no estén
permitidos en las pautas; por ejemplo, simbolos de
dibujos lineales, caracteres de adorno
pictograficos, signos de puntuacion estructurales.

e Desarrollar tablas y politicas de registro en
colaboracion con las partes interesadas
pertinentes para tratar problemas comunes.

e Depositar las tablas de IDN en el repositorio de
practicas IDN de IANA (una vez que se delega

elaceptadaseemeo-un TLD).

Las tablas de IDN del solicitante deben ayudar a proteger
contra la confusién del usuario en la implementacion de
los gTLD de IDN. Se solicita enfaticamente a los solicitantes
que tengan en cuenta cuestiones linguisticas y del sistema
de escritura que pueden provocar problemas cuando se
utilizan los caracteres en nombres de dominio, como
parte de su trabajo al momento de definir los caracteres
variantes.

Para evitar la confusion del usuario debido a las diferentes
practicas en los registros de TLD, se recomienda que los
solicitantes cooperen con los operadores de TLD que
ofrecen el registro de nombres de dominio con los mismos
caracteres o caracteres similares a la vista.

Como ejemplo, a menudo se comparten idiomas y
alfabetos que trascienden los limites geograficos; esto, en
ocasiones, podria causar confusion entre los usuarios de la
comunidad del idioma o alfabeto en cuestion; en ciertos
casos, también podria existir confusion visual entre los
diferentes alfabetos (griego, cirilico y latino, por ejemplo).

Se solicitara a los solicitantes que describan el proceso

utilizado en el desarrollo de las tablas de IDN presentadas.
ICANN puede comparar la tabla de IDN de un solicitante
con las tablas de IDN para los mismos idiomas o alfabetos

® Consulte http://www.icann.org/en/topics/idn/idn-quidelines-26apr07.pdf

.
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que ya existen en el repositorio de IANA o que de algin
otro modo se presentaron a ICANN. Si hay inconsistencias
gue no se explicaron en la solicitud, ICANN puede solicitar
al solicitante que detalle los fundamentos para las
diferencias. Para los solicitantes que deseen realizar y
revisar tales comparaciones antes de presentar una tabla
a ICANN, estara disponible una herramienta de
comparacion de tablas. ICANN aceptara las tablas de IDN
del solicitante en funcion de los factores anteriores.

Una vez que la cadena solicitada se delegéhaya-side
delegada como un-TLD en la zona raiz, el solicitante debe
presentarias tablas de IDN para alojarpresentadasse
registraran en el repositorio de practicas IDN de IANA. Para
obtener mas informacioén, consulte las tablas existentes

en http://iana.org/domains/idn-tables/, y las pautas de
presentacion en http://iana.org/procedures/idn-
repository.html.

1.3.3 TLD variantes? de IDN

Una cadena de TLD variante resulta de la sustituciéon de uno
0 mas caracteres en la cadena de gTLD solicitada con
caracteres variantes basados en la tabla de IDN del
solicitante.

Cada solicitud contiene una cadena de gTLD solicitada. El
solicitante pestulante-puede-también puede declarar en su
solicitud cualquier cadena variantetedastasvarantesde
cadenas para el TLD._Sin embargo, no se delegara ninguna
cadena variante de gTLD a través del Programa de gTLD
nuevos hasta que se desarrollen e implementen soluciones para
la administracion de variantes.?

Cuando se establezca un proceso de delegacion de
variantes, es posible gue los solicitantes deban presentar
informacién adicional como detalles de implementacion
para el mecanismo de administracién del TLD variante, y
quizas deban participar en un proceso de evaluacion
posterior, que podria incluir tarifas adicionales y pasos de
revision.

ara-abordar-probl de

8 La Junta directiva de ICANN instruy6 que se prosiga con la labor sobre administracion de variantes en su resolucién del 25 de

septiembre de 2010, http://www.icann.org/en/minutes/resolutions-25sep10-en.htm#2.5.
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Es posible que ocurran los siguientes escenarios durante el
proceso de evaluacion:

a. Elsolicitante declara en su solicitud cadenas
variantes para la cadena de gTLD solicitada. Si se
aprueba la solicitud, sélo la cadena de gTLD
solicitada se delegara al solicitante. Las cadenas
variantes declaradas se tienen en cuenta para
consultas futuras. Estas cadenas variantes
declaradas no se delegaran al solicitante junto con
la cadena de gTLD solicitada, tampoco el
solicitante tendra derecho o reclamo respecto de
las cadenas variantes declaradas.

Las cadenas variantes mencionadas en solicitudes
de dTLD admitidas se etiquetaran en la solicitud
especifica y se agregaran a la “Lista de variantes
declaradas” que estara disponible en el sitio web
de ICANN. Una lista de cadenas variantes
pendientes (es decir, declaradas) del proceso
acelerado de los ccTLD de IDN esta disponible en
http://icann.org/en/topics/idn/fast-track/string-
evaluation-completion-en.htm.

ICANN puede, de forma independiente, determinar
gué cadenas son variantes entre si y no
necesariamente considerara determinante en el
proceso la lista de supuestas variantes del
solicitante.

b. Mudltiples solicitantes solicitan cadenas que ICANN
identifica como variantes entre si. Estas solicitudes
se colocaran en un conjunto en disputa y serdn
objeto de los procedimientos de resolucion de
disputas descritos en el médulo 4.

c. Elsolicitante presenta una solicitud de una cadena
de dTLD y no indica variantes para la cadena de
dTLD solicitada. ICANN no identificara cadenas
variantes a menos que se produzca el escenario (b)
antes mencionado.

Cada cadena variante mencionada debe ademas
cumplir con los requisitos de cadena de la seccién 2.2.1.3.2.

Se revisara la coherencia de las cadenas variantes
mencionadas en la solicitud con las tablas de IDN
presentadas en la solicitud. Si alguna cadena variante
declarada no esta basada en el uso de los caracteres
variantes de acuerdo con las tablas de primer nivel
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presentadas, se avisara al solicitante y la cadena
declarada ya no se considerara parte de la solicitud.

Sise-apruebalasolicitudsélola-cadenade gitb

La declaracion de las cadenas variantes en una solicitud
no da al solicitante ningun derecho o reserva para una
cadena en particular. Las cadenas variantes de la Lista de
variantes declaradas pueden estar sujetas a revisiones
adicionales posteriores segun un proceso y criterios que se
deberan definir.

Debe tenerse en cuenta que mientras las comunidades
locales definen libremente las variantes para los reqistros
de seqgundo nivel o niveles inferiores sin ninguna validacion
de ICANN, pueden existir reglas especificas y criterios de
validacioén especificados para las cadenas variantes que
se permitirdn en el nivel superior. Se espera que la
informacion de variantes provista por los solicitantes en la
primera serie de solicitudes contribuya a una mejor
comprension de los problemas y ayudara en la
determinacion de los pasos de revision adecuados y los
niveles de tarifas que se aplicaran.

&
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1.4 Presentacion de una solicitud

Los solicitantes pueden completar el formulario de solicitud
y presentar los comprobantes a través del sistema de
solicitudes de TLD (TAS) de ICANN. Para acceder al sistema,
cada solicitante primero debe registrarse como usuario de
TAS.

Como usuario de TAS, el solicitante podra responder en
cuadros de texto abiertos y enviar los comprobantes
necesarios como adjuntos. Las restricciones sobre el
tamafio de los adjuntos asi como los formatos de archivo
se detallan en las instrucciones en el sitio de TAS.

ICANN no aceptara formularios de solicitud ni
comprobantes enviados a través de otro medio que no
sea el TAS (es decir, copia impresa, fax, correo electrénico),
salvo que tal envio responda a instrucciones especificas

de ICANN dadas a los solicitantes.

1.4.1 Acceso al sistema de solicitudes de TLD

Se Podra acceder al sitio de TAS desde la pagina web de
nuevos gTLD (http://www.icann.org/en/topics/new-gtld-
program.htm) y estara destacado en las comunicaciones
relativas a la apertura del periodo de presentacion de
solicitudes. Se espera que los usuarios de

Elsitio-delTAS acepten una serie estandar de términos y
condiciones de uso, como derechos, obligaciones y
restricciones del usuariose-encuentra en relacifla-direceion
con el uso del sistema. URL-se-insertara-enta-versionfinal

dela Guia del postulante].
1.4.1.1 Registro de usuario

El registro de usuario de TAS requiere la presentacion de
informacion preliminar, que se utilizara para validar la
identidad de las partes involucradas en la solicitud. A
continuacion, se muestra una descripcion general de la
informacion recopilada en el proceso de registro de
usuario:

Nro. Preguntas

1 Nombre legal completo del solicitante
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2 Domicilio comercial
3 Numero de teléfono del solicitante
4 NUmero de fax del solicitante
5 Sitio web o URL, si corresponde
Contacto principal: nombre, puesto, domicilio,
6 teléfono, fax, direccion de correo electrénico
Contacto secundario: nombre, puesto, domicilio,
7 teléfono, fax, direccion de correo electrénico
8 Prueba de establecimiento legal
Informacion sobre comercializacion, subsidiaria o
9 empresa conjunta
Identificacién comercial, identificacién impositiva,
ntmero de registro de IVA o equivalente del
10 solicitante
Antecedentes del solicitante: condenas previas,
actividades relacionadas con el uso no autorizado
11 de marcas comerciales en Internet
12(a) | Confirmacion de depésito de pago

un subconjunto de informacién de identificacion se
recopilara de la entidad que realiza el registro de usuario,
ademas de la informacion del solicitante mencionada
anteriormente. El usuario registrado podria ser, por ejemplo,
un agente, representante o empleado que complete la
solicitud en nombre del solicitante.

El proceso de registro requerira que el usuario solicite la
cantidad deseada de ranuras para solicitud. Por ejemplo,
un usuario que trata de presentar cinco solicitudes de gTLD
solicitaria cinco ranuras para solicitudvacantes-delTAS; y el
sistema asignaria al usuario un nimero de identificacion
Unico {b-para cada una de las cinco solicitudes.

Ademas se requerird a Los usuarios que envien un deposito
de USD 5,000 por ranura para solicitud. Este monto de
deposito se acreditara contra la tarifa de evaluacion por
cada solicitud. El requisito de deposito esta establecido
para ayudar a reducir el riesgo de acceso futil al sistema
de solicitud.

Después de completar el registro, los usuarios de TAS
recibiran acceso que les permitira para-cada-solicitudos

.
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cualeslos-habilitaran-para-ingresar en el sistema el resto de

la informacién de la solicitud. Las ranuras para solicitud se
completaran con la informacién de registro suministrada
por el solicitante, que normalmente no se puede cambiar
una vez que se han asignado las ranuras. -en-el-sistema-

No se aceptara ningln registro de usuario nuevo después
de [la fecha se insertara en la version final de la Guia del
solicitante].

ICANN tomara medidas razonables desde el punto de
vista comercial para proteger todos los datos enviados por
los solicitantes contra el acceso no autorizado, pero no
puede garantizar que no existan actividades maliciosas
por parte de terceros que podrian, por medio de la
corrupcioén del sistema o por otros medios, lograr el acceso
no autorizado a dichos datos.

1.4.1.2 Formulario de solicitud

Al obtener las ranuras para solicitud requeridas, el
solicitante completard las preguntas restantes sobre la
solicitud. A continuacion, se muestra una descripcion
general de las areas y las preguntas incluidas en el
formulario:

Nro. Informacién sobre la solicitud y cadena
Confirmacién de pago para el monto de la tarifa de
12(b) | evaluacion restante

13 Cadena de gTLD solicitada

14 Informacidn sobre la cadena de IDN, si corresponde

15 Tablas de IDN, si corresponde

Atenuacion de problemas de representacion o de
16 operacion de IDN, si corresponde
Representacion de la cadena en alfabeto fonético
17 internacional (opcional)

18 Misién/objetivo del TLD

19 ¢La solicitud apunta a un TLD comunitario?

Si es comunitario, describa los elementos de las
20 politicas propuestas y de la comunidad

¢La solicitud es para un nombre geogréafico? Si es
21 asf, comprobantes requeridos
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N 4[ Formatted Table

N 4[ Formatted Table

Medidas de proteccion de nombres geogréficos en
22 el segundo nivel
Servicios de registro: nombre y descripcion
completa de todos los servicios de registro que se
23 ofreceran
Nro. Preguntas técnicas y operativas (externas)
Desempefio del Sistema de registro compartido
24 (SRS)
25 EPP
26 Whois
27 Duracion del registro
28 Prevencién y atenuacion del uso indebido
29 Mecanismos de proteccion de derechos
Preguntas técnicas y operativas (internas)
3024 | Descripcion técnica general del registro propuesto
3125 | Arquitectura{cenfidencial)
3226 | Capacidades de la base de datos
3327 | Diversidad geogréfica
3428 | Cumplimiento del servicio DNS
SequridadRendimiento-del-sistema-de-registro
3529 | compaitide (SRS)
30 EPPR
3632 | Capacidad IPv6
3 lilhals
34 Duracién-delregistro
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37

Politicas y procedimientos de tas-copias de
seguridad de los datos

38

Custodia

39

Continuidad del registro

40

Transicion del registro {cenfidencialy

41

Pruebas de fallos

42

Procesos de supervision y derivacion de fallos

43

DNSSEC

44

IDN (opcional)

Nro.

Preguntas financieras

45

Declaraciones financieras-{cenfidenciah)

46

Plantilla de proyecciones: costos y financiacion

47

Costos: operativos y de configuracion {cenfidencial)

48

Financiacion e ingresos {cenfidencialy

49

Plan de contingencia: barreras, fondos, volimenes

{confidencial)

50

Continuidad: instrumento financiero {cenfidencial)

1.4.2

Servicio técnico durante —Seperte-para-cl

proceso de solicitudpestilante

N 4[ Formatted Table

N 4[ Formatted Table

N 4[ Formatted Table

El TAS también proporcionara a los solicitantes acceso a
mecanismos de soporte durante el proceso de aplicacion.
En el TAS estara disponible un vinculo de soporte donde los
usuarios pueden consultar documentacion de referencia

(como preguntas frecuentes o guias de usuario) o
comunicarse con el servicio técnico.

Al ponerse en contacto con el servicio técnico, los usuarios
recibirdn un nimero de comprobante de seguimiento
para una solicitud de servicio técnico y una respuesta

dentro de las 48 horas. Las solicitudes de servicio técnico se
dirigirdn a la persona adecuada, de acuerdo con la
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naturaleza de la solicitud. Por ejemplo, una solicitud de
servicio técnico seria dirigida al personal encargado de
resolver los problemas técnicos de TAS, mientras que una
pregunta relativa a la naturaleza de la informacion o
documentacion requerida seria dirigida a un contacto
adecuado. La respuesta se agregara a la documentacion
de referencia disponible para todos los solicitantes.

1.4.3 Proceso de solicitud alternativo

Si el sistema de solicitud en linea no esta disponible, ICANN
ofreceré instrucciones alternativas para presentar las
solicitudes.

1.5 Tarifas y pagos

En esta seccion, se describen las tarifas que debe pagar el
solicitante. También se detallan las instrucciones de pago.

1.5.1 Tarifa de evaluacién de gTLD

Todos los solicitantes deben abonar la tarifa de evaluacion
de gTLD. El importe de esta tarifa es USD 185,000. La tarifa
de evaluacion debera abonarse mediante un depdésito de
USD 5,000 enviadogue-se+ealiza en el momento en que el
usuario solicita ranuras para solicitudseregistra en TAS y un
pago de USD 180,000 restantes enviados con la solicitud
completa. ICANN no comenzara la evaluacion de una
solicitud hasta que haya recibido la tarifa tetatde
evaluacion de gTLD completa a las [horasantes-de-ta
[hera] UTC [fecha]. La tarifa de evaluacion de gTLD se
establece para recuperar los costos asociados con el
programa de gTLD nuevos. La tarifa se establece para
garantizar que el programa esté completamente
financiado y no afecte los ingresos, y que no esté
subsidiado por contribuciones actuales de fuentes de
recursos de ICANN, incluidos registros y registradores de TLD
genéricos, contribuciones ccTLD y contribuciones RIR.

La tarifa de evaluacion de gTLD cubre todas las revisiones
requeridas en la evaluacion inicial y, en la mayoria de los
casos, toda revision requerida en la extension de la
evaluacion. Si se lleva a cabo una revision ampliada de los
servicios de registro, se debera abonar una tarifa adicional
(consulte la seccidn 1.5.2). No hay una tarifa adicional
para el solicitante por una extension de la evaluaciéon de
revisiones de nombres geograficos, revisiones técnicas y
operativas o financieras. La tarifa de evaluacion también
cubre la evaluacion con prioridad de la comunidad para
los casos en que el solicitante obtenga una puntuacion
satisfactoria.

.
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Reembolsos: en algunos casos, se puede reembolsar una
parte de la tarifa de evaluacioén para las solicitudes que se
retiran antes de que finalice el proceso de evaluacion. Un
solicitante puede solicitar un reembolso en cualquier
momento hasta que haya ejecutado un acuerdo de
registro con ICANN. El importe del reembolso dependera
del momento del proceso en el que se retira la solicitud,
como se detalla a continuacion:

Reembolso para el Porcentaje de Importe del

solicitante la tarifa de reembolso
evaluacioén

Luego de la 70% USD 130,000

publicacion de las
solicitudes hasta la
publicacién de los
resultados de la
evaluacion inicial

Luego de la 35% USD 65,000
publicacién de los
resultados de la
evaluacion inicial

Luego de que el 20% uUsD 37,000
solicitante haya
completado la
resolucion de
disputas, la
extension de la
evaluacion o la/s
resolucion/es de

disputas por
cadenas
Luego de que el Ninguno

solicitante haya
celebrado un
acuerdo de registro
con ICANN

Por lo tanto, todo solicitante que no haya tenido éxito es
elegible para un reembolso de al menos el 20% de la tarifa
de evaluacion si retira su solicitud.

Todo solicitante que desee retirar una solicitud debe_iniciar
el proceso a través de TAS y presentar el formulario
correspondiente para solicitar un reembolso y aceptar los
términos y condiciones para el retiro. Los reembolsos sélo
se emitirAn a nombre de la organizacion que envio el
pago originario. Todos los reembolsos se efectian
mediante transferencia. Los gastos de transaccion y de
transferencia bancaria incurridos por ICANN se deduciran
del importe pagado.

Nota para los solicitantes de la serie de prueba de
concepto en el afio 2000: Los participantes del proceso de

.
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solicitud de prueba de concepto de ICANN en el afio 2000
pueden ser elegibles para un crédito aplicable a la tarifa
de evaluacion. El importe del crédito es de USD 86,000 y
esta sujeto a:

presentacion de prueba documental por
parte del solicitante de que se trata de la
misma entidad, un causahabiente de la
misma entidad o una afiliada de la misma
entidad que presentd la solicitud
previamente;

confirmacién de que no se le concedié una
cadena de TLD al solicitante conforme a la
serie de solicitudes de prueba de concepto
del afio 2000 y de que el

solicitante no tiene reclamaciones
judiciales a partir del proceso de prueba de
concepto del afio 2000; y

presentacion de una solicitud, que puede
tener modificaciones con respecto a la
solicitud presentada originalmente en el
afio 2000, para la misma cadena de TLD
que dicha entidad solicité en la serie de
solicitudes de prueba de concepto del afo
2000.

Todo participante en el proceso de solicitud de prueba de
concepto en el afio 2000 es elegible para un crédito como
maximo. Se puede reclamar un crédito como maximo
para toda solicitud de nuevos gTLD presentada de
acuerdo con el proceso detallado en esta guia. La
elegibilidad para este crédito es determinada por ICANN.

Borrador de la Guia del postulante v4 — Sélo para discusion
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1.5.2

Médulo 1
Introduccion al proceso de solicitud de gTLD

Tarifas aplicables en ciertos casos

Es posible que los solicitantes deban abonar tarifas
adicionales en ciertos casos donde son aplicables
procesos especializados, que incluyen:

Borrador de la Guia del postulante v4 — Sélo para discusion

Tarifa de revisién de servicios de registro: Si se aplica,
se pagara esta tarifa para costos adicionales
incurridos en relacién con una solicitud al Panel de
Evaluacioén Técnica de los Servicios de Reqistro
(RSTEP) de una extension de la revision-ampliada.
Los solicitantes seran notificados si deben abonar tal
tarifa. Se prevé que la tarifa para un equipo de
revision de RSTEP de tres miembros sera de

USD 50,000. En algunos casos, es posible que se
requieran paneles de cinco miembros, o puede
haber un examen mas profundo a un mayor costo.
En cada caso, se advertira al solicitante del costo
de la revision antes de su inicio. Consulte la
subseccion 2.2.3 del médulo 2 sobre la revision de los
servicios de registro.

Tarifa por presentacion de resolucion de disputas: Se
debe abonar este importe al presentar una
objecion formal y cualquier respuesta que el
solicitante presente ante una objecion. Esta tarifa
debera abonarse directamente al proveedor de
servicios de resolucion de disputas que
corresponda de acuerdo con las instrucciones de
pago del proveedor. ICANN estima que las tarifas
de presentacion noreembeolsables-pueden ir desde
USD 1,000 a USD 5,000 (o0 mas) por parte por
proceso. Consulte con el proveedor respectivo
para conocer el importe correspondiente. Consulte
el médulo 3 para obtener informacion sobre los
procedimientos de resolucion de disputas.

Pago por adelantado de los costos: En el caso de
una objecion formal, este importe debera
abonarse_directamente al proveedor de servicios
de resolucion de disputas que corresponda de
acuerdo con los procedimientos y la programacion
de costos de ese proveedor. Normalmente, las dos
partes que intervengan en el proceso de resolucion
de disputas deberan enviar el pago por
adelantado de los costos en un importe estimado
para cubrir todos los gastos del proceso. Podria
tratarse de una tarifa por hora en funcién de la
cantidad aproximada de horas que los miembros
del panel deban destinar al caso (incluida la
revision de la presentacion, la vista, si se permite, y

.
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la preparaciéon de una decisién), o bien de un
importe fijo. En casos en que se consoliden las
disputas y haya mas de dos partes involucradas, el
pago por adelantado se realizard de acuerdo con
las reglas del proveedor de servicio de resolucion
de disputas.

La parte que resulte favorecida en el proceso de
resolucion de disputas recibira el reembolso del
pago por adelantado, mientras que la otra parte lo
perdera y debera asumir el costo del proceso. En
casos en que se consoliden las disputas y haya mas
de dos partes involucradas, el reembolso de las
tarifas se realizard de acuerdo con las reglas del
proveedor de servicio de resolucion de disputas.

ICANN estima que las tarifas por adjudicacion para
un proceso que implique un importe fijo podrian ir
desde USD 2,000 a USD 8,000 (0 mas) por proceso.
ICANN estima ademas que un proceso con tarifas
por hora con un panel de un miembro puede ir de
USD 32,000 a USD 56,000 (0 mas) y con un panel de
tres miembros, puede ir de USD 70,000 a USD 122,000
(0 més). Estas estimaciones pueden ser inferiores si el
panel no reclama mas escritos que la objecion y la
respuesta, y no permite una vista. Consulte al
proveedor adecuado para conocer los importes
pertinentes o las estructuras de las tarifas.

* Tarifa de evaluacion con prioridad de la
comunidad: En caso de que el solicitante participe
en una evaluacion con prioridad de la comunidad,
la tarifa correspondiente debera abonarse
mediante un depdsito; su importe cubrira el costo
de la revision de dicha solicitud por parte del panel
(actualmenteen-este-momento ronda los
USD 10,000). El depdsito se aplicara al proveedor
designado para encargarse de las evaluaciones
con prioridad de la comunidad. Los solicitantes
seran notificados si deben abonar tal tarifa.
Consulte la seccion
4.2 del médulo 4 para conocer las instancias en las
que puede llevarse a cabo una evaluacion con
prioridad de la comunidad. Si un solicitante punttua
en el umbral de la puntuacion de la evaluacion
con prioridad de la comunidad, o por encima de
este, se le reembolsara el deposito.

ICANN notificara a los solicitantes las fechas de
vencimiento del pago de tarifas adicionales (si procede).
Esta lista no incluye las tarifas (tarifas anuales de registro)

.
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gue deberan abonarse a ICANN después de celebrar un
acuerdo de registro.

1.5.3 Métodos de pago

Los pagos a ICANN deben realizarse mediante
transferencias. En TAS, se incluiran las instrucciones para
realizar pagos mediante transferencias.®

Los pagos deberan abonarse al proveedor de servicios de
resolucion de disputas de acuerdo con las instrucciones
del proveedor.

1.5.4 Solicitud de una boleta de pagofactura

La interfaz de TAS permite al solicitante solicitar la emision de
una boleta de pagofactura para cada una de las tarifas
que se deben abonar a ICANN. Se ofrece este servicio para
los solicitantes que requieren una factura para procesar los
pagos.

1.6 Preguntas sobre esta Guia del solicitante

Para obtener asistencia y realizar las preguntas que pueda
tener un solicitante en el proceso deat completar el
formulario de solicitud, los solicitantes deben utilizar los
recursos de soporte técnico disponibles a través depor
medio-del TAS. Se recomienda que los solicitantes que no
comprendan con exactitud a qué informacién apunta
una pregunta o cudles son los parametros de la
documentacién aceptable comuniquen estas dudas a
través de los canales de soporte técnico adecuados antes
de presentar la solicitud. Esto ayuda a evitar la necesidad
de intercambios con examinadores para aclarar
informacion, lo que prolonga el plazo asociado con la
solicitud.

Las preguntas pueden enviarse a través del vinculo de
soporte técnico dedel TAS. Para que todos los solicitantes
gocen de igualdad de accesopestulantes-puedan
accederegquitativamente a la informacion, ICANN pondra
a disposicion del publicopublicara todas las preguntas y
respuestas en la pagina de soporte del TAS y también en
Todos los pedidos de informacién a ICANN acerca del
proceso o los aspectos relativos a la preparacion de una
solicitud, deben enviarse por escrito a través de los
canales de soporte técnico designados. ICANN no

El método preferido de pago es la transferencia, ya que ofrece un medio mundialmente accesible y fiable para la transferencia
internacional de fondos. Esto permite que ICANN reciba la tarifa y comience a procesar las solicitudes lo antes posible.
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respondera los pedidos de los solicitantes por consultas
personales o telefénicas con respecto a la preparacion de
una solicitud. Los solicitantes que se comuniquen con
ICANN para aclarar aspectos de la solicitud seran
remitidos al &rea exclusiva para preguntas y respuestas en
linea.

Las respuestas a las consultas solo serviran para aclarar los
formularios y los procesos relacionados con la solicitud.
ICANN no ofrece asesoramiento financiero, legal ni
consultoria.
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BORRADOR - Programa de gTLD nuevos -
Proceso de evaluacion
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disputas se realizaran al
mismo tiempo

El solicitante aprueba
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evaluacion inicial?
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Guia del solicitante

Version final propuesta
Modulo 2

Tenga en cuenta que se trata de una version “propuesta” de la Guia
del solicitante que la Junta directiva no ha aprobado como final.

Los solicitantes potenciales no deben confiar en ninguno de los
detalles propuestos del programa de gTLD nuevos, ya que este
continta siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el objeto de llegar a una
mayor cantidad de publico. Si bien la Corporacion para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar la
exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de ICANN y la version
original de este documento en inglés constituye el inico texto oficial y autorizado.

12 de noviembre de 2010



Modulo 2

Procedimientos de evaluacion

En este modulo, se describen los procedimientos y los
criterios de evaluacién que se emplean para determinar si
los gTLD solicitados se aprueban para la delegacion. Todos
los solicitantes comenzaran con una evaluacion inicial, y
aquellos que no aprueben todos los elementos pueden
solicitar una extension de la evaluacion.

La primera evaluacion obligatoria es la evaluacion inicial,
durante la cual ICANN evalla en primer lugar la cadena
de gTLD solicitada, la preparacioén del solicitante y los
servicios de registro propuestos.

En la evaluacion inicial, se realizan las siguientes
evaluaciones:

e Revisiones de la cadena
= Similitud de cadenas
= Nombresreservados
= Estabilidad del DNS
= Nombres geograficos

e Revisiones del solicitante

= Demostraciéon de la capacidad operativa y
técnica

= Demostraciéon de la capacidad financiera

= Revisidn de servicios del registro para
problemas de estabilidad del DNS

Las solicitudes deben aprobar todas estas revisiones para
aprobar la evaluacion inicial. Caso contrario, si se
reprueba una de estas revisiones, se desaprobara la
evaluacion inicial.

La extensidn de evaluacioén se aplicara si el solicitante no
aprueba la evaluacioén inicial. Consulte la Seccién 2.3 a
continuacion.

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only
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Médulo 2
Procedimientos de evaluacion

2.1__ Investigaci—Verifieaeion de antecedentes

La investigacion de antecedentes se realizara en dos
areas:

(a) Diligencias comerciales generales y EHermulario-de
Icitud - - .

La-verificacion-de-antecedentes delictivos,puede-incluir;
S ' ) | — . :
o Corrupcion y-sobormo
+—(b) Historialterrorismo
. . ad
+Lavadeo de conductasdinero

—Fronde copoopaiive o incun slimmienie de-nopmos
. .

responsable-del uso no autorizado de marcas

comerciales en dominios de Internet.

e Lasolicitud debe aprobar ambas areas de la
investigacion de antecedentes para ser elegible
para continuar. Los resultados de la investigacion
de antecedentes se evalian de acuerdo con los
criterios que se describen en la seccién 1.2.1. En las
siguientes secciones se describe el proceso gue

= 2.2
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ICANN utilizara para efectuar la investigacion de
antecedentesmenciona—a-un-funcionario
corporativo-que fue condenado previamente por

2.1.1 Diligencias comerciales generales y La

verificacién-de-antecedentes delictivos

Se considerararevela que las entidadesta-entidad que
realizanrealiza la solicitud y sean corporaciones que
cotizan en la bolsa de valores, figuren en la lista de
cualquiera de los 25 mercados de valores mas grandes del
mundo vy, dentro de ellos, gocen de buena reputacion (tal
como figuran en la lista de la Federacién Mundial de
Bolsas de Valores (World Federation of Exchanges) han
aprobado el analisis de diligencias comerciales generales
y antecedentes delictivos. Los 25 mercados mas grandes
se basaran en la capitalizacién del mercado nacional
informada al final del afio calendario mas reciente anterior
al lanzamiento de cada serie.t

Antes de que una entidad se mencione en una bolsa de
valores, debera someterse a las diligencias necesarias, o
cual incluye una investigacion realizadafue-sancionada
por la bolsa, los entes reguladores y los bancos de
inversiones. Como corporaciéon que cotiza en la bolsa de
valores, las entidades se someten al andlisis permanente el
gobierno-de-sujurisdieeion-por parte de los accionistas,
analistas, entes requladores y bolsas de valores. Todas las
bolsas de valores exigen la supervisiéon y divulgaciéon de
obstanteesa-informacion sustancial referida a directores,
funcionarios y otros empleados clave; dicha informacién
incluye las conductas delictivas. En su totalidad, estos
requisitos cumplen con el analisis gue realizara ICANN,

0 bien lo superan.

Para los solicitantes gue no figuran en una de estas bolsas
de valores, ICANN enviara informaciéon de identificacién
de la entidad, los funcionarios, los directores y los
accionistas principales a un servicio internacional de
investigacion de antecedentes. Este servicio utilizara los
criterios que se mencionan en la seccién 1.2.1 y arrojara
resultados que coincidan con estos criterios. En esta
consulta, se utilizara Unicamente informacién de
conocimiento publico.

! Consulte http://www.world-exchanges.org/files/statistics/excel/EQUITY109.xIs
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e Tenga en cuenta que se espera gue el solicitante
déneo-se-dio a conocer posibles problemas para
cumplir con los criteriospermedio de la solicitud_y
gue, en el momento de enviar la solicitud,
proporcione una aclaracién o explicacion al
respecto. Si se devolviera algun resultado, se lo
agrupara con la divulgacion brindada por el
solicitante y se hara un seguimiento de dichos
casos con el fin de resolver problemas de
discrepancias o posibles falsos positivos. -

Si no se obtiene ningun resultado, la solicitud aprobara
esta parte de la investigacion de antecedentes.

2.1.2 Historial de conductas de uso no autorizado de
marcas comerciales en dominios de Internet

ICANN analizar& a los solicitantes para detectar casos de
UDRP y bases de datos legitimas, segun sea viable
financieramente, que podrian indicar un patrén de
conducta de uso no autorizado de marcas comerciales en
dominios de Internet, conforme a los criterios mencionados
enlaseccion 1.2.1.

En la solicitud, todos los solicitantes deben realizar
declaraciones especificas en cuanto a estas actividades.
Si se obtuviera algun resultado, la solicitud se agrupara
con la divulgacién brindada por el solicitante y se hara un
seguimiento de dichas cuestiones con el fin de resolver
problemas de discrepancias o posibles falsos positivos.

Si no se obtiene ningun resultado, la solicitud aprobara
esta parte de la investigacion de antecedentes.

2.2  Evaluacion inicial

La evaluacion inicial consta de dos tipos de revision. Cada
tipo incluye varios elementos.

Revision de la cadena: la primera revision se centra en la
cadena de gTLD solicitada para comprobar:
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e sila cadena de gTLD solicitada es similar a otras y
podria provocar una probabilidad de confusion_del
usuario;

¢ sila cadena de gTLD solicitada podria afectar
negativamente la seguridad o estabilidad del DNS;

y

e sise otorga la evidencia de aprobacion del
gobierno requerida en caso de ciertos nombres
geograficos.

Revision del solicitante: la segunda revision se centra en el
solicitante para comprobar:

e sitiene las capacidades técnicas, operativas y
financieras requeridas para operar un registro; y

e Silos servicios de registro que ofrece podrian
afectar negativamente la seguridad o estabilidad
del DNS.

2.2.1 Revisiones de la cadena

Durante la evaluacion inicial, ICANN revisa todas las
cadenas de gTLD solicitadas. Tales revisiones se describen
con mayor detalle en los apartados siguientes.

2.2.1.1 Revision de similitud de cadenas

Esta revision implica la comparacioén preliminar de cada
cadena de gTLD solicitada con los TLD existentes, nombres
reservados (consulte la subseccion 2.2.1.2) y otras cadenas
solicitadas. El objetivo de esta revision es evitar confusiones
para el usuario y la pérdida de confianza en el DNS_como
consecuencia de la delegacion de muchas cadenas
similares.

Nota:Lafinalidad-delarevisibn-consiste en esta Guia del

solicitante, “determinarsi-la-cadena-gt-bD-estan-similar”
significa cadenas tan parecidas-a-etra que es probable

gue den lugar a unapedraprevecaria confusion del
usuario si mas de una de las cadenas se delegadelegara a
la zona raiz. La comprobacion de la similitud visual que
ocurre durante la evaluacion inicial tiene como objetivo
perfeccionar el proceso de objeciones y resolucion de
disputas (consulte el Médulo 3, Procedimientos de
resolucién de disputas) que aborda todo tipo de similitudes.

Esta revision de similitud estara a cargo de un Panel de
Similitud de Cadenas independiente.

D
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2.2.1.1.1 Revisiones realizadas

La tarea del Panel de Similitud de Cadenas es identificar
similitudes visuales de cadenas que podrian generar una
confusién en el usuario.

El panel realiza esta tarea de evaluar similitudes que
generarian la confusion del usuario en cuatrotres
circunstancias al comparar:

e cadenas de gTLD solicitadas con TLD existentes y
nombres reservados;

e cadenas de gTLD solicitadas con otras cadenas de
gTLD solicitadas;-y

e cadenas de gTLD solicitadas con cadenas
solicitadas como ccTLD de IDN; y-

e Cadenas de gTLD de IDN solicitadas de dos
caracteres contra:

0 __Un unico caracter de por medio.

0 Cualqguier otra cadena de ASCIl de dos
caracteres (para proteger posibles
delegaciones de ccTLD futuras).

Evaluacion de similitud de cadenas existentes o nombres
reservados: esta revision implica la comparacion de cada
cadena solicitada y las listas de cadenas de TLD existentes
y nombres reservados para determinar si dos cadenas se
parecen tanto entre si que seria probable que surgiese
una confusién en perjuicio del usuario.

En el supuesto simple de que una cadena de gTLD
solicitada sea idéntica a un TLD existente o nombre
reservado, el sistema de solicitudes no permitira el envio de
la solicitud.

La comprobacion de cadenas idénticas también toma en
consideracion las variantes de punto de cédigo que se
indican en la tabla de IDN pertinente. Por ejemplo, los
protocolos tratan las etiquetas equivalentes como formas
alternativas de la misma etiqueta, del mismo modo que
“foo” y “FO0” se tratan como formas alternativas de la
misma etiqueta (RFC 3490).

Todos los TLD que se encuentran actualmente en la zona
raiz estan disponibles en http://iana.org/domains/root/db/.

Las tablas de IDN que se enviaron a ICANN estan
disponibles en http://www.iana.org/domains/idn-tables/.
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Similitud con otras cadenas de gTLD solicitadas (Conjuntos
en disputa por cadenas): todas las cadenas de gTLD
solicitadas se compararan entre si para identificar

cualquier cadena que sea similar.tan-similargue-crearia

una-alazonaraiz: Al realizar esta revision, el Panel de

Similitud de Cadenas creara conjuntos en disputa que se
pueden usar posteriormente en el proceso.

Un conjunto en disputa contiene por loal menos dos
cadenas solicitadas idénticas oentre-si-o-tan similares entre
sique podrian generar confusion de cadenas si se
delegara-mas-de-una-enltazonaraiz. Consulte el Modulo

4, Procedimientos de disputas por cadenas, para obtener
mas informacion sobre los conjuntos en disputa y su
resolucion.

ICANN notificara a los solicitantes que sean parte de un
conjunto en disputa apenas se termine la revision de
similitud de cadenas. (Esto les otorga a los solicitantes en
disputa mas tiempo para que logren su propia resoluciéon
antes de llegar a la etapa de resolucion de disputas). Estos
conjuntos también se publicaran en el sitio web de ICANN.

Similitud con cadenas de TLD solicitadas como ccTLD de
IDN: en las cadenas de gTLD solicitadas, también se
revisard la similitud con las cadenas de TLD solicitadas en
el proceso acelerado de ccTLD de IDN

(consulte http://www.icann.org/en/topics/idn/fast-track/).
Si se identificara algun_conflicto con un posible ccTLD de
IDN de proceso acelerado, ICANN tomara las medidas
necesarias para resolverlo.

Si una de las solicitudes completd su respectivo proceso
antes de que se interponga la otra, ese TLD se delegara.
Una solicitud de gTLD que haya completado con éxito
todas las etapas de evaluacién relevantes, lo gue incluye
la resolucién de disputas vy la disputaha-side-aprebada por
cadenas, si correspondiera, y sea elegiblelaJdunta para
celebrarentraren un acuerdo de registro, se considerar
sera-considerada completa y, por lo tanto, no se
descallificara por una solicitud de ccTLD de IDN
recientemente presentada. De manera similar, una
solicitud de ccTLD de IDN que ha completado la
evaluacion (es decir, que fue “validada”) sera
considerada completa, y por lo tanto, no se descalificara
por una solicitud de gTLD recientemente presentada.

En caso de que ninguna de las dos solicitudes haya
completado el proceso respectivo, donde |a solicitude!

< 2-7
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solicitante de gTLD no cuente con la aprobacion
requerida del gobierno o autoridad publica competente,
prevalecera la solicitud validada de un ccTLD de IDN y la
solicitud de gTLD no se aprobara. El término “validada” se
define en la implementacion del proceso acelerado de
ccTLD de IDN, que puede encontrarse

en http://www.icann.org/en/topics/idn.

En el caso de que un solicitante de gTLD haya obtenido el
respaldo o la no objecion del gobierno o la autoridad
publica competente, pero sea eliminado debido a la
disputa con una cadena solicitada en el proceso
acelerado de ccTLD de IDN, recibira un reembolso total de
la tarifa de evaluacion si la solicitud de gTLD se envi6 antes
de la publicacién de la solicitud de ccTLD.

Revision de cadenas de IDN de 2 caracteres : ademas de
las revisiones antes mencionadas, el Panel de Similitud de
Cadenas revisa una cadena de gTLD solicitada gue es
una cadena de IDN de dos caracteres para ver si es
visualmente similar a:

a) alguna etigueta de un caracter (en cualquier

alfabeto); o

b) alguna combinacion ASCII de dos caracteres posible.

Si se detecta que una cadena de gTLD solicitada es similar
a los puntos anteriores a) o b), dicha cadena no aprobara

2.2.1.1.2 Metodologia de revision

El Panel de Similitud de Cadenas sera notificado en parte
por una férmula de algoritmos para calificar la similitud
visual entre cada cadena solicitada y cada uno de los
otros TLD actuales o solicitados y los nombres reservados.
La formula proporcionara una medicion objetiva, para la
consideracion del panel, como parte del proceso de
identificacion de cadenas que podrian causar la
confusion del usuario. En general, los solicitantes deben
esperar que una puntuacion de similitud visual mas alta
sugiera una mayor probabilidad de que la solicitud no
apruebe la revision de similitud de cadenas. No obstante,
cabe mencionar que la férmula es sélo indicativa y que la
determinacion final de la similitud queda a total criterio del
Panel.

El algoritmo, las pautas para el usuario y otra informacién
adicional de contexto estan disponibles para los
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solicitantes con fines experimentales e informativos.” Los
solicitantes tendran la posibilidad de comprobar sus
cadenas y obtener resultados algoritmicos a través del
sistema de solicitudes antes de enviar una solicitud.

El algoritmo admite los caracteres comunes de 10s
alfabetos arabigo, chino, cirilico, devanagari, griego,
japonés, coreano y latino. También puede comparar
cadenas en diferentes alfabetos entre si.

El panel también tendra en cuenta variantes de
caracteres, segun se define en cualquier tabla de idioma
relevante, en sus determinaciones. Por ejemplo, las
cadenas que no son visualmente similares pero gue se
consideran cadenas de TLD variantes de acuerdo con una
tabla de IDN deberian ubicarse en un conjunto de disputa.
Las cadenas de TLD variantes que se mencionan como
parte de la solicitud también se someteran a un analisis de
similitud de cadenas.?

El panel examinara toda la informacion del algoritmo y
realizara su propia revision de las similitudes entre cadenas
y si se elevan al nivel de confusion de cadenas. En casos
de cadenas en alfabetos aiin no admitidos por el
algoritmo, el proceso de evaluacion del panel es
totalmente manual.

El panel utilizara un estandar comun para comprobar si
existe este tipo de confusion, de la siguiente manera:

Estandar para la confusién de cadenas: la confusion de
cadenas se produce cuando una cadena se parece tanto
visualmente a otra que puede conducir a decepcion o
confusion. Para que exista la posibilidad de confusion, debe
ser probable, no meramente posible, que esa confusion surja
en un promedio razonable de usuarios de Internet. La mera
asociacion, en el sentido de que la cadena recuerde a otra
cadena, no es suficiente para la posibilidad de confusion.

2.2.1.1.3 Resultados de la revision de similitud de
cadenas

Si una solicitud no aprueba la revision de similitud de
cadenas debido a la similitud con un TDL existente, no
aprobara la evaluacion inicial y no habra mas revisiones
disponibles. En el caso de que una solicitud no apruebe la

2 Consulte http://icann.sword-group.com/algorithm/

% En el caso en que un solicitante haya mencionado Variantes declaradas en su solicitud (consulte la subseccion 1.3.3), el panel
realizara un analisis de las cadenas que figuran en la lista para confirmar que las cadenas sean variantes de acuerdo con la tabla
de IDN del solicitante. Este analisis puede incluir una comparacion de las tablas de IDN del solicitante con otras tablas existentes
para el mismo idioma o alfabeto y el envio de cualquier pregunta al solicitante.

QD 2-9
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revision de similitud de cadenas, se notificar& al solicitante
apenas finalice la revision.

Una solicitud de una cadena que se considera muy similar
a otra cadena de gTLD solicitada se colocara en un
conjunto de disputa.

Aungue una cadena de gTLD solicitada apruebe la
revision de similitud de cadenas, sigue sujeta a la objecion
qgue puede presentar un operador de TLD existente u otro
solicitante de gTLD en la ronda de solicitudes actual. Tal
proceso exige que un objetante con una posicion
fundamentada eleve una objecion por confusion de
cadenas. Dicha categoria de objecion no se limita a la
similitud visual. En lugar de eso, cualquier objetante puede
reclamar la confusion que se basa en cualquier tipo de
similitud (incluida la similitud visual, auditiva o la similitud de
significado). Consulte el médulo 3, Procedimiento de
resoluciéon de disputas, para obtener mas informacion
sobre el proceso de objecion.

Un solicitante puede presentar una objecion formal con
respecto a otra solicitud de gTLD sobre la base de
confusidn de cadenas. En caso de que una objeciéon de
esa naturaleza tenga éxito, puede cambiar la
configuracioén de los conjuntos de disputas preliminares en
cuanto a que las dos cadenas de gTLD solicitadas seran
consideradas en disputa directa entre si (consulte el
Maodulo 4, Procedimientos de disputas por cadenas). El
proceso de objecion no tendra como resultado la
eliminacién de una solicitud de un conjunto de disputa.

2.2.1.2 Nombres reservados

Todas las cadenas de gTLD solicitadas se comparan con la
lista de nombre reservados de primer nivel para garantizar
gue la cadena de gTLD solicitada no figure en dicha lista.

Lista de nombres reservados de primer nivel

AFRINIC IANA-SERVERS NRO

ALAC ICANN RFC-EDITOR
APNIC IESG RIPE

ARIN IETF ROOT-SERVERS
ASO INTERNIC RSSAC

CCNSO INVALID SSAC
EXAMPLE* IRTF TEST*

GAC ISTF TLD

GNSO LACNIC WHOIS
GTLD-SERVERS LOCAL WWW
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IAB LOCALHOST

IANA NIC

*Tenga en cuenta que, ademas de estas cadenas, ICANN también reserva las
traducciones de los términos “test” y “example” en varios idiomas. El recordatorio de
las cadenas se reserva solamente en la forma incluida anteriormente.

Si el solicitante ingresa un nombre reservado como
cadena de gTLD solicitada, el sistema de solicitudes lo
reconocera y no permitira que se envie la solicitud.

Ademas, las cadenas de gTLD solicitadas se revisan
durante la revisién de similitud de cadenas para
determinar si son similares a un nombre reservado.
Cualquier solicitud de una cadena de gTLD que se
identifiqgue como muy parecida a un nombre reservado no
pasara la revision.

Los nombres que aparecen en la Lista de variantes
declaradas (consulte la seccién 1.3.3) se publicaran en el
sitio web de ICANN y se trataran basicamente de igual
manera gue los nombres reservados. Es decir, una solicitud
de una cadena de gTLD gue sea idéntica o similar a una
cadena que figure en la Lista de variantes declaradas no
aprobara esta revision.

2.2.1.3 Revision de estabilidad del DNS

Esta revision determina si una cadena de gTLD solicitada
podria generar inestabilidad en el DNS. En todos los casos,
implica la revision del cumplimiento con los requisitos
técnicos o de otro tipo relativos a las cadenas de gTLD
(etiquetas). En algunos casos excepcionales, es posible
que se deba realizar una revision extendida para investigar
posibles problemas técnicos de estabilidad con la cadena
de gTLD solicitada.

2.2.1.3.1 Estabilidad del DNS: procedimiento de
revision de cadenas

Las nuevas etiquetas de gTLD no deben afectar
negativamente la seguridad o estabilidad del DNS.
Durante el periodo de evaluacion inicial, ICANN llevara a
cabo una revision preliminar del conjunto de cadenas de
gTLD solicitadas para:

e garantizar que las cadenas de gTLD solicitadas
cumplan con los requisitos estipulados en la
seccién 2.2.1.3.2,y
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e determinar si alguna cadena presenta problemas
de seguridad o estabilidad importantes que
puedan requerir mas revision.

Es muy poco probable que se deba realizar una extension
del analisis a una cadena que cumpla integramente con
los requisitos de cadenas estipulados en la subseccion
2.2.1.3.2 de este moédulo. Sin embargo, el proceso de
revision de la estabilidad ofrece una proteccion adicional
si surgen problemas imprevistos de seguridad o estabilidad
con respecto a una cadena de gTLD solicitada.

En tal caso, el Panel de Estabilidad del DNS realizara la
extension de la revision de la cadena de gTLD solicitada
durante el periodo de evaluacion inicial. El panel
determinara si no cumple con los estandares pertinentes o
si genera una condicién que afecta negativamente al
rendimiento, al tiempo de respuesta, a la uniformidad o a
la coherencia de las respuestas dirigidas a servidores de
Internet o sistemas terminales, y presentara un informe
sobre sus hallazgos.

Si el panel determina que la cadena cumple con los
estandares pertinentes y no genera las condiciones
descritas anteriormente, la solicitud aprobara la revision de
estabilidad del DNS.

Si el panel determina que la cadena no cumple con los
estandares técnicos pertinentes o que genera una
condiciéon que afecta negativamente al rendimiento, al
tiempo de respuesta, a la uniformidad o a la coherencia
de las respuestas dirigidas a servidores de Internet o
sistemas terminales, la solicitud no aprobara la evaluacion
inicial y no habra otras revisiones disponibles.podra
avanzar En el caso de que se determine la probabilidad
de que una cadena cause problemas de seguridad o
estabilidad en el DNS, se naotificara al solicitante apenas
finalice la revision de estabilidad del DNS.

2.2.1.3.2 Requisitos de la cadena®

ICANN revisara cada cadena de gTLD solicitada para
garantizar que cumpla con los requisitos que se detallan
en los parrafos siguientes.

Si se determina que una cadena de gTLD solicitada
infringe alguna de estas reglas, serechazarala solicitud_no

* Los requisitos de la cadena se han revisado de acuerdo con las revisiones de la solicitud de comentarios (RFC) 1123 en curso en
el Grupo de Trabajo en Ingenieria de Internet (IETF). Consulte http://tools.ietf.org/html/draft-liman-tld-names-04.
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aprobara la revision de estabilidad del DNS. No habra mas

revisiones disponibles.

Parte I: Requisitos técnicos para todas las etiquetas
(cadenas): a continuacion, se detallan los requisitos
técnicos para las etiquetas de dominio de primer nivel.

11

1.2

La etiqueta ASCII (es decir, la etiqueta como se
transmite electrénicamente) debe ser valida segun
se especifica en los estandares técnicos Nombres
de dominio: Implementacién y especificacién (RFC
1035), y Aclaraciones respecto de la especificacion
del (RFC 2181) y toda actualizacion al respecto.)-
Se incluyen los siguientes aspectos:

1.1.1 La etigueta no debe tener mas de 63
caracteres.

1.1.2 No se distingue entre caracteres en
mayuscula o mindscula.

La etiqueta ASCIl debe ser un nombre de host
valido, segun se especifica en el estandar técnico
DOD Especificacion de tabla de hosts de Internet
(RFC 952), Requisitos para host de Internet—
Solicitud y soporte (RFC 1123).)-y Técnicas de
solicitud para comprobacién y transformacion de
nombres (RFC 3696), Nombres de dominio
internacionalizados en aplicaciones (IDNA)(RFCs
5890-5894) y toda actualizacién al respecto.). Se
incluyen los siguientes aspectos:

1.2.1 La etigueta de ASCII s6lo debe estar
compuesta por letras_(caracteres

alfabéticos a-z); o;-digitosy-guiones:

12,2l a etiqueta no-debe sercemenzarni

terminarcon guion.

_ ol berni bilid
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14 Lootouets ASCllecle cuede el cnioncs ol

formato-de-etigueta-A valida de IDNA (luego

restringidafeodificacion-ASCH segun se describe en
la Parte ll_a continuacion). }-

Requisitos para nombres de dominio internacionalizados:
estos requisitos solo se aplican a posibles dominios de
primer nivel que contienen caracteres que no sean ASCII.
Se espera que los solicitantes de estas etiquetas de
dominios de primer nivel internacionalizados estén
familiarizados con los estandares de IDNA del Grupo de
trabajo en ingenieria de Internet (IETF), los estandares de
Unicode y la terminologia asociada con los nombres de
dominio internacionalizados.

21 La etiqueta debe ser una etiqueta A segun se
defineun-nombre-de-dominiointernacionalizado
valido,—como-se-especifica en IDNA, convertida
desde (y convertibleNembres-de-dominio
ternacionalizados en) una etiqueta U que sea
coherente con lo gue se define en IDNA y cuyas

restricciones se rijan segUn-aplecaciones{RFC-3490)-
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Esto-incluye la siguiente lista no-exhaustiva-de
limitaciones_no exhaustiva: :

2.1.1 Sélo-debe ser una etiqueta A valida de
acuerdo con IDNA.

2311212 El valor de propiedad derivado de
todos loseentener puntos de codigo, tal
como se define ele—Umeededeﬁmdeseeme

IBNA{consuite-httpfficann-orgfen IDNA,
debe ser VALIDO y
debe /topiestidn/rfes-htm).y-estar

acompafadoacompafiada de reglas de
contexto inequivocas, si fuera necesario.®

2.1.3 La categoria general de todos los coédigos
de punto, segun se define en IDNA, debe
seruna de (LI, Lo, Lm, Mn).

2122.1.4 Debe cumplirintegramente con el
Formulario C de normalizacién, segun se
describe en el Anexo n.° 15 del Estandar
Unicode: Formularios de normalizacion de
Unicode.Consulte también ejemplos
en http://unicode.org/fag/normalization.ht
ml.

2132.15 Debe contener solamente
caracteres con la misma propiedad
direccional.

La etiqueta debe cumplir con los criterios
pertinentes establecidos en las Pautas para la
implementacién de nombres de dominio
internacionalizados de ICANN.

Visite http://www.icann.org/en/topics/idn/implement
ation-guidelines.htm. Esto incluye la siguiente lista
no exhaustiva de limitaciones:

2.2.1 Todos los puntos de cddigo de una etiqueta
deben extraerse de la misma secuencia

®se espera que las herramientas de conversion para IDNA 2008 estén disponibles antes del inicio del periodo de envio de
solicitudes, y que se compruebe la validez de las etiquetas conforme a IDNA2008. En este caso, las etiquetas validas en el marco
de la version anterior del protocolo (IDNA2003), pero no de IDNA2008, no cumpliran este elemento de los requisitos. Las
etiquetas que son validas en ambas versiones del protocolo cumpliran con este elemento de los requisitos. Las etiquetas validas
en el marco de IDNA2008 y no de IDNA2003 pueden cumplir los requisitos; sin embargo, se recomienda enfaticamente a los
solicitantes que tengan en cuenta que la duracion del periodo de transicion entre ambos protocolos actualmente no puede
estimarse ni garantizarse en ningtn plazo especifico. El desarrollo del respaldo para IDNA2008 en el entorno mas amplio de las
aplicaciones de software se producira gradualmente. Durante ese tiempo, las etiquetas de TLD que son validas en el marco de
IDNA2008, pero no de IDNA2003, tendran una funcionalidad limitada.
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que determina el Anexo n.° 24 del Estandar
Unicode: Propiedad de la cadena Unicode.

2.2.2 Se permiten excepciones a lo especificado
en 2.2.1 en el caso de idiomas con
ortografias establecidas o convenciones
gue requieran el uso combinado de varios
alfabetos. Sin embargo, aun con esta
excepcion, no se permitird que caracteres
de diversos alfabetos que se puedan
confundir a la vista coexistan en un solo
conjunto de puntos de cédigo permitido,
excepto que se defina claramente la tabla
de caracteres y la politica correspondiente.

Parte Ill: Requisitos de la politica para dominios genéricos
de primer nivel: estos requisitos se aplican a posibles
dominios de primer nivel solicitados como gTLD.

3.1

3.2
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Las cadenas de gTLD solicitadas de ASCll{es-decit;

cadenasgue-constan-de caracteresgque-son
exchusiromenteletros diciiesecuienes deben

estar compuestas por tres 0 mas caracteres
visualmente distintos. Las cadenas de ASCIl de dos
caracteres no estan permitidas, a fin de evitar
conflictos con codigos de pais actuales o futuros
conforme al estandar ISO 3166-1.

Las cadenas de gTLD solicitadas en alfabetos de
IDN-(es decir, cadenas enlas que la etiqueta U

. . _digi
o-guién) deben estar compuestas por dos o mas
caracteres visualmente distintos en el alfabeto,
segun corresponda. No obstante, se debe tener en
cuenta que no se aprobara una cadena de IDN si:

3.2.1 esvisualmente similar a alguna etiqueta de
un caracter (en cualquier alfabeto); o

3.2.2 esvisualmente similar a una posible
combinacioén de ASCIl de dos caracteres.

Consulte la revision de similitud de cadenas en la
subseccion 2.2.1.1 para obtener mas informacién
sobre este requisito.




Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only

Médulo 2
Procedimientos de evaluacion

k<l 217

ICANN



Médulo 2
Procedimientos de evaluacion

2.2.1.4 Revision de Nombres geogrificos

Las solicitudes de cadenas de gTLD deben asegurarse de
considerar debidamente los intereses de los gobiernos o
de las autoridades publicas en nombres geograficos. Los
requisitos y el procedimiento que seguira ICANN durante el
proceso de evaluacion se describen en los parrafos
siguientes. Los solicitantes deben revisar estos requisitos
aungue no crean que la cadena de gTLD que desean sea
un nombre geografico. Todas las cadenas de gTLD
solicitadas se revisaran de acuerdo con los requisitos de |la
presente seccion, independientemente de si en la solicitud
se indica que corresponde a un nombre geogréfico.

2.2.1.4.1 Tratamiento de nombres de pais o territorio’

No se aprobaran las solicitudes de cadenas que

sean nombres de pais o territorio, ya que no estan disponibles
en el Programa de gTLD nuevos en esta ronda de solicitud.
Una cadena se considera un nombre de un pais o territorio si
es:

i. un coédigo de tres signos alfa listado en el
estandar ISO 3166-1.

i la designacioén larga de un nombre listado en
el estandar ISO 3166-1 o una traduccién de la
designacion larga en cualquier idioma.

ii. la designacion corta de un nombre listado en
el estdndar ISO 3166-1 o una traduccion de la
designacion corta en cualquier idioma.

iv. la designacion corta o larga de la
asociacion de un nombre con un cédigo
que fue designado como
“excepcionalmente reservado” por la
Agencia de Mantenimiento ISO 3166.

V. un componente separable del nombre de
un pais designado en la “Lista de nombres
de paises separables” o una traduccion de
un nombre que aparece en la lista, en
cualquier idioma. Consulte el Anexo que
aparece al final de este médulo.

" Los nombres de pais y territorio estan excluidos del proceso segun el asesoramiento del Comité Asesor Gubernamental (GAC) en
comunicados recientes que proveen la interpretacion del Principio 2.2 de los Principios del GAC respecto de gTLD nuevos para
indicar que las cadenas que sean una representacion o abreviatura significativa de un nombre de pais o territorio se deben tratar a
través del futuro proceso de desarrollo de politicas con cddigo de pais, y otras cadenas geograficas podrian permitirse en el
espacio de gTLD si estan de acuerdo con el gobierno o autoridad publica competente.
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una permutacion o transposicion de
cualquiera de los nombres incluidos en los
puntos (i) a (v). Las permutaciones incluyen
la eliminacién de espacios, la insercion de
puntuacion y la adicion o la eliminacién de
articulos gramaticales como “el, la, los, las”.
Una transposicion se considera un cambio
en la secuencia de la designacion larga o
corta, por ejemplo, “ChecaRepublica” o
“Caymanislas”.

2.2.1.4.2 Nombres geogrificos que requieren respaldo

gubernamental

Los siguientes tipos de cadenas solicitadas se consideran
nombres geograficos y deben estar acompafiadas por
documentacioén de respaldo o que haga constar que no
presentan objeciones del gobierno o la autoridad publica
competente:
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Una solicitud de cualquier cadena que sea una
representacion, en cualquier idioma, del nombre
de la capital de cualquier pais o territorio listado en
el estAndar ISO 3166-1.

En este caso, se anticipa que el gobierno o la
autoridad publica competente sean de nivel
nacional.

Una solicitud de un nombre de ciudad, donde el
solicitante declara que pretende usar el gTLD para
propositos asociados con el nombre de la ciudad.

Los nombres de ciudades representan un desafio,
ya que también pueden ser términos genéricos o
nombres de marcas y, en muchos casos, ningln
nombre de ciudad es Unico. A diferencia de otros
tipos de nombres geograficos, no existen listas
establecidas que se pueden utilizar como
referencias objetivas en el proceso de evaluacion.
Por lo tanto, los nombres de ciudades no estan
protegidos universalmente. No obstante, el proceso
proporciona un medio para que ciudades y
solicitantes trabajen en conjunto cuando se desee.

Una solicitud de un nombre de ciudad estara
sujeta a los requisitos de nombres geograficos (es
decir, requerira documentacion de respaldo o la
no objecidn de gobiernos y autoridades publicas
competentes) si:
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(a) queda claro a partir de las declaraciones del
solicitante en la solicitud que usara el TLD
principalmente para fines asociados con el
nombre de la ciudad; y

(b) la cadena solicitada es un nombre de ciudad,
tal como aparece en los documentos oficiales
de la ciudad.®

En el caso de una solicitud que reune las
condiciones (a) y (b), s6lo se exigira la
documentacioén de respaldo del gobierno o
autoridad publica competentede-los-gobiernoso
autoridadespublicascompetentes de la ciudad

citada en la solicitud.

3. Una solicitud de cualquier cadena que sea la
coincidencia exacta de un nombre de lugar
secundario dentro de la nacién, como un
condado, provincia o estado, listado en el
estandar ISO 3166-2.

En este caso, se presume que el gobierno o
autoridad publica corresponderian al nivel
secundario dentro del pais, por ejemplo, gobierno
o0 autoridad estatal, provincial o local.

4. Una solicitud de una cadena que figura como
Fepresentaruneen%me%&una region de la
UNESCO? oNaciones Unidas gue aparece en la lista
“Composicion de regiones macro geograficas
(continentales), regiones geograficas secundarias y
determinadas regiones econdmicas y otras
agrupaciones”.10

En el caso de una solicitud de una cadena que

figure en CU&|QUI€I’&F€BF€S€H¥3—H—FFGGH¥HQ€H¥&G

vha+region de las listas antes
mencionadasNaciones-Unidas, se requerira

documentacion de respaldo de al menos el 60%
de los gobiernos nacionales respectivos de la
region, y no podra haber mas de una declaracion

8 Los gobiernos de las ciudades con inquietudes sobre cadenas que sean copias, sobrenombres o versiones muy parecidas de un
nombre de ciudad no deberan valerse del proceso de evaluacion como el medio principal de proteccion de sus intereses en una
cadena. En su lugar, un gobierno puede optar por presentar una objecion formal a una solicitud a la que se opone la comunidad
pertinente o puede enviar su propia solicitud para la cadena.

° Consulte http://www.unesco.org/new/en/unesco/worldwide/.

19 Consulte http://unstats.un.org/unsd/methods/m49/m49regin.htm.
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de objecion por escrito a la solicitud de los
gobiernos pertinentes de la region y las autoridades
publicas asociadas al continente o a la region-de

En los casos en que se aplica la regla del 60%, y
existen regiones comunes en ambas listas, tendra
prioridad la composicidon de la region que forma
parte de la “Composicion de regiones macro
geograficas (continentales), regiones geograficas
secundarias y determinadas regiones econdémicas
y otras agrupaciones”.

Las cadenas gTLD solicitadas que pertenecen a una de las
categorias 1 a 4 mencionadas anteriormente representan
un nombre geografico. En caso de alguna duda, el
solicitante debe consultar a los gobiernos y autoridades
publicas pertinentes y preparar su respaldo o no objecién
antes de la presentacion de la solicitud, para excluir
posibles objeciones y solucionar anticipadamente
cualquier ambigiiedad relacionada con la cadena y los
requisitos aplicables.

En caso de que haya mas de un gobierno o autoridad
publica pertinente para la cadena de gTLD solicitada, el
solicitante debe presentar documentacion de respaldo o
no objecién de todos los gobiernos o autoridades publicas
pertinentes. Se prevé que esto se puede aplicar al caso de
un nombre de lugar secundario dentro de un pais.

Es responsabilidad del solicitante:

e averiguar sila cadena de gTLD solicitada esta
comprendida en cualquiera de las categorias
mencionadas;

e determinar los gobiernos o las autoridades publicas
pertinentes; e

e identificar qué nivel de respaldo de gobierno se
requiere.

El requisito de incluir documentacion de respaldo de
ciertas solicitudes no impide ni exime a las solicitudes de
qguedar sujetas a objeciones por parte de la comunidad
(consulte la subseccion 3.1.1 del Médulo 3), segun las
cuales se puedan rechazar solicitudes basandose en
objeciones que demuestren una oposicién sustancial de la
comunidad obijetivo.

2.2.1.4.3 Requisitos de documentacién
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La documentacion de respaldo o de no objecion del
gobierno o de la autoridad publica pertinente debera
incluir una carta donde conste que ésta sera diferente en
las respectivas jurisdicciones firmada por el ministro que
tenga a su cargo la cartera que administra los nombres
de dominio, ICT, cancilleria o despacho del primer
ministro o presidente de la jurisdiccién correspondiente; o
la firma de un representante ejecutivo de la agencia o
departamento responsable de administrar los nombres de
dominio, ICT, cancilleria o despacho del primer ministro.
Para ayudar al solicitante a determinar quién puede ser
el gobierno o autoridad publica pertinente para un
posible nombre geografico, el solicitante puede consultar
al representante pertinente del Comité Asesor
Gubernamental (GAC)."

La carta debe expresar claramente el respaldo o la no
objecion del gobierno o autoridad publica con respecto a
la solicitud del solicitante y dejar constancia de que
comprende la cadena que se esta solicitando y el uso que
pretende darle.

La carta debe demostrar también la comprensién por
parte del gobierno o autoridad publica respecto de que
se desea obtener la cadena a través del proceso de
solicitud de gTLD y que el solicitante esta dispuesto a
aceptar las condiciones bajo las cuales estara disponible
la cadena, es decir, celebracion de un acuerdo de
registro con ICANN que exige el cumplimiento de politicas
de consenso y pago de honorarios. (Consulte el Médulo 5
para ver una discusién sobre las obligaciones de un
operador de registros de gTLD).

Encontrara un ejemplo de carta de respaldo como anexo
de este moédulo.

Es importante destacar que un gobierno o autoridad
publica no tiene la obligacién de proporcionar
documentacion de respaldo o no objecion en respuesta a
la solicitud de un solicitante.*?

2.2.1.4.4 Procedimiento de revision de nombres
geogrdficos

1 Consulte http://gac.icann.org/gac-members

12 También es posible que un gobiemno retire su respaldo a una solicitud después de un tiempo, incluso después de que se haya
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Se constituira un Panel para Nombres Geograficos (GNP) a
fin de determinar si cada cadena de gTLD solicitada
representa un nombre geografico, y comprobar la
pertinencia y autenticidad de la documentacién de
respaldo cuando sea necesario.

El GNP revisara todas las solicitudes recibidas, no sélo
aquellas en las que el solicitante haya observado que su
cadena de gTLD es un nombre geografico. Para cualquier
solicitud en la que el GNP determine que la cadena de
gTLD es un nombre de pais o territorio (como se define en
este médulo) no aprobara la revision de nombres
geograficos y sera rechazada. No habra revisiones
adicionales disponibles.

Para cualquier solicitud en la que el GNP determine que la
cadena de gTLD solicitada no es un nombre geografico
que requiere respaldo gubernamental (como se explica
en este médulo), la solicitud pasara la revision de Nombres
geograficos sin requerir mas pasos.

Para cualquier solicitud en la que el GNP determine que la
cadena de gTLD solicitada es un nombre geografico que
requiere respaldo gubernamental, el GNP confirmara que
el solicitante haya entregado la documentacioén requerida
de todos los gobiernos o autoridades publicas pertinentes,
y que la comunicacion del gobierno o autoridad publica
sea legitima e incluya el contenido requerido. ICANN
puede confirmar la autenticidad de la comunicacién al
ponerse en contacto con las autoridades diploméaticas
pertinentes o miembros del Comité Asesor Gubernamental
de ICANN con respecto al gobierno o a la autoridad
publica a cargo de la autoridad competente y el punto
de contacto apropiado en su administracion con respecto
a las comunicaciones.

El GNP puede comunicarse con la entidad que firma la
carta para confirmar su intencion y su comprension de los
términos respecto de los cuales se otorga el respaldo para
la solicitud.

En casos en los que el solicitante no haya proporcionado
la documentacion requerida, el solicitante sera
contactado, se le notificara del requisito y se le dara un
plazo limitado para presentarla. Si el solicitante puede
proporcionar la documentacién antes del cierre del
periodo de evaluacion inicial, y se encuentra que la
documentacién cumple los requisitos, el solicitante pasara
la revision de nombres geogréaficos. De lo contrario, el
solicitante tendra un tiempo adicional para obtener la
documentacion requerida; sin embargo, si el solicitante no
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la presenta antes de la fecha requerida (un minimo de 90
dias a partir de la fecha de natificacion), la solicitud se
considerara incompleta y no sera elegible para una
revision adicional. El solicitante puede volver a presentar la
solicitud en la ronda de solicitudes subsiguiente, si lo
desea, sujeto a las tarifas y requisitos de las rondas de
solicitudes especificas.

Si hay mas de una solicitud de una cadena que
represente un nombre geografico dado, como se describe
en esta seccidn, y las solicitudes se-censideran-completas
{es-deecir-cuentan con las aprobaciones de los gobiernos
requeridas,); quedaran en suspenso hasta que los
solicitantes lleguen a una resolucion.

Si una solicitud de una cadena que representa un nombre
geografico esta en un conjunto en disputa con solicitudes
de cadenas similares que no han sido identificadas como
nombres geograficos, la disputa por la cadena sera
resuelta mediante los procedimientos de disputas por
cadenas que se describen en el Médulo 4.

2.2.2 Revisiones del solicitante

Al tiempo que se revisan las cadenas de gTLD solicitadas,
como se describe en el apartado 2.2.1, ICANN revisara la
preparacion técnica, operativa y financiera del solicitante,
asi como los servicios de registro que propone. Tales
revisiones se describen con mayor detalle en los apartados
siguientes.

2.2.2.1 Revisiones técnicas y operativas

En su solicitud, el solicitante respondera un conjunto de
preguntas (consulte las preguntas 24 a 44 del formulario de
solicitud) que pretenden recopilar informacioén sobre las
capacidades técnicas del solicitante y sus planes para la
operacion del gTLD propuesto.

No se requiere que los solicitantes hayan implementado un
registro de gTLD real para aprobar la revision técnica y
operativa. Sin embargo, sera necesario que el solicitante
pueda demostrar una comprension cabal y la realizacion
de cierto trabajo preparatorio para los aspectos técnicos y
operativos clave de la operacion de un registro de gTLD.
Posteriormente, cada solicitante que apruebe la
evaluacion técnica y todos los demas pasos, debera
completar la prueba técnica previa a la delegacién
correspondiente al nuevo gTLD. Consulte el Médulo 5,
Transicion hacia la delegacion, para conocer mas
informacion.
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2.2.2.2  Revision financiera

En su solicitud, el solicitante respondera un conjunto de
preguntas (consulte las preguntas 45 a 50 del formulario de
solicitud) que pretenden recopilar informacioén sobre las
capacidades financieras del solicitante para la operacion
de un registro de gTLD y su planificacion financiera con
vistas a la preparacion para una estabilidad a largo plazo
del gTLD nuevo.

Dado que distintos tipos y finalidades de registro podrian
justificar distintas respuestas a preguntas particulares, los
examinadores prestaran especial atencion a la
coherencia de la solicitud entre todos los criterios. Por
ejemplo, los planes de ampliacion que identifiquen
hardware de sistemas que garanticen la capacidad de
funcionamiento con un volumen concreto deberan ser
congruentes con los planes financieros para asegurar los
equipos necesarios. Es decir, la escala de criterios de
evaluacion con los planes del solicitante para
proporcionar flexibilidad.

2.2.2.3  Metodologia de evaluacion

Las revisiones técnicas, operativas y financieras estaran a
cargo de paneles técnicos y financieros especializados de
evaluadores, de acuerdo con los criterios establecidos y la
metodologia de puntuacién que se incluyen como anexo
a este modulo. Estas revisiones se realizan a partir de la
informacién que cada solicitante pone a disposicién de
ICANN en respuesta a las preguntas formuladas en el
formulario de solicitud.

Los evaluadores pueden solicitar aclaraciones o
informacion adicional durante el periodo de evaluacion
inicial. Para cada solicitud, se elaboraran preguntas
aclaratorias y se enviaran al solicitante de parte de cada
uno de los paneles. De esta forma, el solicitante tendra la
oportunidad de aclarar o complementar la solicitud en las
areas donde los evaluadores solicitan algo. Estas
comunicaciones se realizaran a través del sistema de
solicitud en linea, en lugar de por teléfono, carta, correo
electrénico u otros medios similares. Tales comunicaciones
incluirdn una fecha limite para que el solicitante envie su
respuesta. Toda informacién complementaria provista por
el solicitante formara parte de la solicitud.

Es responsabilidad del solicitante asegurarse de que se
hayan respondido completamente las preguntas y que se
haya adjuntado la documentacioén requerida. Los
evaluadores tienen la facultad, pero no la obligacion, de
solicitar mayor informacién o evidencia a un solicitante. No
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estan obligados a tener en cuenta ninguna informacion o
evidencia que no esté consignada en la solicitud y haya
sido enviada en la fecha correspondiente, salvo que los
evaluadores lo soliciten explicitamente.

2.2.3 Revision de los servicios de registro

Al mismo tiempo que se llevan a cabo otras revisiones
durante el periodo de evaluacién inicial, ICANN revisara
los servicios de registro que proponga el solicitante para
detectar posibles impactos negativos sobre la seguridad o
la estabilidad. El solicitante debera proporcionar una lista
de los servicios de registro de la solicitud.

2.2.3.1 Definiciones

Los servicios de registro se definen como:

1. operaciones del registro esenciales para las
siguientes tareas: la recepcion de datos de
registradores concernientes al registro de nombres
de dominio y servidores de nombres; entrega de
informacion de estado a los registradores respecto
de los servidores de zona para el TLD; distribucion
de archivos de zona de TLD; operacion de los
servidores de zona del registro; y distribuciéon de
informacion de contacto y demas concerniente a
los registros de servidor de nombre de dominio en
el TLD como lo establece el acuerdo de registro;

2. otros productos o servicios que el operador de
registros debe brindar en virtud de una politica de
consenso; y

3. cualquier otro producto o servicio que solo un
operador de registros puede brindar, debido a su
desighacion como operador de registros.

Se examinaran los servicios de registro propuestos para
determinar si podrian presentar problemas significativos de
estabilidad o seguridad. Para ver ejemplos de servicios
propuestos por registros existentes,

consulte http://www.icann.org/en/reqistries/rsep/. En la
mayoria de los casos, estos servicios propuestos pasan con
éxito esta consulta.

Los servicios de registro ofrecidos actualmente por los
registros de gTLD se encuentran disponibles en los
apéndices del acuerdo de registro.

Consulte http://www.icann.org/en/registries/agreements.h
tm.
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Se puede encontrar una definiciobn completa del servicio
de registro
en http://www.icann.org/en/registries/rsep/rsep.html.

A los efectos de esta revision, las definiciones de seguridad
y estabilidad son:

Seguridad: a los fines de esta solicitud de propuesta, un
servicio de registro propuesto alterara la seguridad por (1)
divulgacion, alteracion, insercién o destruccion de datos
del registro o (2) el acceso no autorizado o la divulgaciéon
de informacioén o recursos de Internet por sistemas que
operan de acuerdo con todos los estandares aplicables.

Estabilidad: un servicio de registro propuesto alterara la
estabilidad cuando (1) no cumpla los estandares vigentes
acreditados y publicados por un organismo de estandares
establecido, reconocido y acreditado, como las
solicitudes de comentarios relevantes sobre Seguimiento
de estandares y Mejores practicas vigentes patrocinadas
por el IETF, o (2) genere una condicion que afecte
negativamente al rendimiento, al tiempo de respuesta, a
la uniformidad o a la coherencia de las respuestas
dirigidas a servidores de Internet o sistemas terminales, que
operan conforme a estandares vigentes acreditados y
publicados por un organismo de estandares establecido,
reconocido y acreditado, como las solicitudes de
comentarios relevantes sobre Seguimiento de estandares y
Mejores practicas vigentes y que dependen de la
informacion de delegacioén o de los servicios de
aprovisionamiento de los operadores de registros.

2.2.3.2 Servicios habituales

Los siguientes servicios de registro son servicios
habitualmente ofrecidos por un operador de registros:

e Recepcion de datos de los registradores
concernientes al registro de los nombres de
dominio y servidores de nombres

o inf nd I : I
reszootedodessoprsorns ce zona sopn oL TLD
e Distribucién de archivos de zona del TLD

¢ Distribucion de informaciéon de contacto y demas
concerniente a los registros de nombres de dominio

e Extensiones de seguridad del DNS

El solicitante debe describir si pretende ofrecer alguno de
estos servicios de registro de manera exclusiva al TLD.
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Cualquier otro servicio de registro que sea exclusivo para
el registro de gTLD propuesto debe describirse en detalle.
Las instrucciones para describir los servicios de registro se
proporcionan

en http://www.icann.org/en/registries/rsep/rrs_sample.html

2.2.3.3 Contenidos de zona de TLD

ICANN recibe una cantidad de consultas sobre el uso de
diversos tipos de registro en una zona de registro, dado
gue las entidades contemplan diferentes actividades
comerciales y modelos técnicos. Los contenidos de zona
permitidos para una zona de TLD son:

¢ Registro SOA de vértice.

e Registros de NS de vértice e interconexion en la
balilia para servidores de DNS de TLD.

e Registros de NS e interconexion en la bailia para
servidores de DNS de nombres registrados en el TLD.

e Registros de DS para hombres registrados en el TLD.

e Registros asociados con la firma de la zona de TLD
(es decir, RRSIG, DNSKEY, NSEC y NSEC3).

Un solicitante que desea colocar cualquier otro tipo de
registro en la zona del TLD debe describir su propuesta en
forma detallada en la seccién de servicios de registro de la
solicitud. Esto se evaluara y podra dar como resultado una
extension de la evaluaciéon para determinar si el servicio
podria generar un riesgo de impacto adverso significativo
para la seguridad o estabilidad del DNS. Los solicitantes
deben estar en conocimiento de que un servicio basado
en el uso de registros de recursos de DNS menos comunes
en la zona del TLD, aunque esté aprobado en la revision
de servicios de registro, podria no funcionar como se
desea para todos los usuarios debido a la falta de
respaldo de la solicitud.

2.2.3.4  Metodologia

La revisidbn de los servicios de registro propuestos por el
solicitante incluirda una determinacion preliminar de si
alguno de los servicios de registro propuestos podria
plantearplantea problemas de seguridad o estabilidad
importantes y requiere consideracion adicional.

Si la determinacion preliminar muestra que puede haber
problemas de seguridad o estabilidad importantes (tal
como se definen en la subseccion 2.2.3.1) en relacién con
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un servicio propuesto, el Panel de Evaluaciéon Técnica de
los Servicios de Registro (RSTEP) marcara la solicitud para
una extension de la revision,

consulte http://www.icann.org/en/reqistries/rsep/rstep.html
). Esta revisidn, si corresponde, tendra lugar durante el
periodo de extensidon de la evaluacién (consulte la
Seccibn 2.3).

En caso de que una solicitud se marque para una
extension de la revisibn de uno o mas servicios de registro,
el solicitante debera abonar una tarifa adicional para
cubrir el costo de la extension de la revisidn. Se debe
notificar a los solicitantes acerca de las tarifas adicionales
que deban abonar, que deben recibirse antes de que
comience la revision adicional.

2.2.4 Retiro de una solicitud por parte del solicitante

A un solicitante que no apruebe la evaluacion inicial, se le
puede permitir retirar la solicitud en esta etapa y obtener
un reembolso parcial (consulte la subseccion 1.5 del
Modulo 1).

2.3 Extension de la evaluacion

Un solicitante puede solicitar una extension de la
evaluacion si la solicitud no ha aprobado los elementos de
evaluacion iniciales:

¢ Nombres geograficos (consulte la subseccion
2.2.1.4): no se cobra ninguna tarifa adicional para
una extension de la evaluacion en esta instancia.

¢ Demostracion de capacidad técnica y operativa
(consulte la subseccion 2.2.2.1). No se cobra
ninguna tarifa adicional para una extension de
evaluacioén en esta instancia.

e Demostracion de capacidad financiera (consulte
la subseccién 2.2.2.2). No se cobra ninguna tarifa
adicional para una extension de evaluacioén en
esta instancia.

e Servicios de registro (consulte el apartado 2.2.3).
Nétese que esta investigacion demanda una tarifa
adicional (la tarifa de revisidn de servicios del
registro) si el solicitante opta por seguir adelante.
Consulte el apartado 1.5 del médulo 1 para
obtener informacién sobre tarifas y pago.

Una extension de la evaluacion no implica un cambio de
los criterios de evaluacion. Se utilizaran los mismos criterios
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que en la evaluacion inicial para revisar la solicitud a la luz
de las aclaraciones provistas por el solicitante.

Desde el momento en que un solicitante recibe la
notificacion donde se le informa que no ha aprobado la
evaluacion inicial, los solicitantes elegibles cuentan con 15
dias calendario para enviar a ICANN la notificaciéon de
Solicitud de extension de la evaluacion. Si el solicitante no
solicita explicitamente la extension de la evaluacion (y
paga la tarifa adicional en caso de una consulta de
servicios de registro), la solicitud no continuara.

2.3.1 Extension de la evaluacion de nombres
geogrificos

En el caso de una solicitud que se haya identificado como
un nombre geografico que requiere respaldo
gubernamental y el solicitante no proporcioné evidencia
de respaldo o no objecion de todos los gobiernos o
autoridades publicas competentes al terminar el periodo
de la evaluacion inicial, el solicitante tendra tiempo
adicional en el periodo de extension de la evaluacion
para obtener y presentar dicha documentacion.

Si el solicitante envia la documentacion al Panel de
Nombres Geograficos para la fecha requerida, el GNP
realizara la revision de dicha documentacién segun se
detalla en la seccidn 2.2.1.4. Si el solicitante no
proporcioné la documentacion en la fecha requerida (un
minimo de 90 dias a partir de la fecha de la notificacion),
la solicitud no aprobara la extension de la evaluacion y no
habra mas revisiones disponibles.

2.3.2 Extensién de la evaluacion técnica y operativa
o financiera

Las siguientes consideraciones se aplican a la extension de
la evaluacion de la capacidad técnica y operativa o
financiera de un solicitante, como se describe en la
subseccioén 2.2.2.

Un solicitante que ha solicitado una extension de la
evaluacion obtendra nuevamente acceso al sistema de
solicitud en linea y aclarara sus respuestas a las preguntas
o secciones en las cuales ha recibido una puntuacion que
no le permite aprobar. Las respuestas deben basarse en el
informe del evaluador que indica los motivos por los que
no aprobd. Los solicitantes no pueden usar el periodo de
extension de evaluacion para reemplazar la informacion
presentada en las solicitudes originales con partes de la
informacioén nueva, es decir, para modificar
materialmente la solicitud.
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Un solicitante que participe en una extension de la
evaluacion de las revisiones técnica, operativa o
financiera tendra la opcién de que su solicitud sea
revisada por los mismos panelistas de evaluaciéon que
realizaron la revision durante el periodo de evaluaciéon
inicial o de que la revision esté a cargo de otro grupo de
panelistas durante la extensiéon de la evaluacion.

La extension de la evaluacion permite un intercambio
adicional de informacion entre el solicitante y los
evaluadores para aclarar mas la informacion de la
solicitud. Esta informacién complementaria se incorporara
al registro de la solicitud. Tales comunicaciones incluiran
una fecha tope para que el solicitante envie su respuesta.

ICANN notificara a los solicitantes una vez finalizado el
periodo de extension de la evaluaciéon acerca de los
resultados. Si una solicitud aprueba la extension de la
evaluacion, podra darsele curso a la solicitud para pasar a
la etapa siguiente del proceso. Si la solicitud no aprueba la
extension de la evaluacion, no se le dara mas curso. No
habra mas revisiones disponibles.

2.3.3 Extension de la evaluacion de los servicios de
registro

Esta seccion se aplica a la extension de la evaluacion de
los servicios de registro, como se describe en la subseccion
2.2.3.

Si se ha derivado un servicio de registro propuesto al Panel
de evaluacion técnica de los servicios de registro (RSTEP)
para ampliar la revision, dicho panel conformara un
equipo de revision con integrantes que tengan la
competencia hecesaria.

Normalmente, el equipo de revision esta formado por tres
integrantes, en funcién de la complejidad del servicio de
registro propuesto. En un panel de tres miembros, la
revision podria realizarse en el plazo de 30 a 45 dias. En
casos en que se necesite un panel con 5 miembros, asi se
indicara antes de empezar la extension de la evaluacion.
En un panel de cinco miembros, la revision podria
realizarse en el plazo de 45 dias o menos.

El solicitante debe cubrir el coste de una revision de RSTEP
mediante el pago de la tarifa de revision de servicios de
registro. Consulte los procedimientos de pago en la
seccion 1.5 del Modulo 1. La revision del RSTEP no
comenzara si no se recibié el pago.
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Si el RSTEP determina que uno o mas de los servicios de
registro que propone el solicitante se pueden implementar
sin riesgos de efectos negativos significativos para la
seguridad o la estabilidad, tales servicios se incluiran en el
contrato del solicitante con ICANN. Si RSTEP determina que
el servicio propuesto supondria un riesgo de efectos
negativos significativos para la seguridad o la estabilidad,
el solicitante puede optar por continuar con la solicitud sin
el servicio propuesto, o bien retirar la solicitud del gTLD. En
esta instancia, un solicitante tiene 15 dias calendario para
notificar a ICANN de su intencién de proseguir con la
solicitud. Si un solicitante no proporciona explicitamente
este aviso dentro de este plazo, la solicitud no seguira su
Curso.

2.4 Partes involucradas en la evaluacion

Numerosos expertos y grupos independientes forman parte
de la realizaciéon de las diversas revisiones en el proceso de
evaluacion. En esta seccidn se incluye una breve
descripcién de los diversos paneles, sus roles de
evaluacion y las circunstancias en las que trabajan.

2.41 Paneles y funciones

El Panel de Similitud de Cadenas evaluara si una cadena
de gTLD propuesta creapuede-generar la_probabilidad de
confusidn del usuario debido a la similitud con un nombre
reservado, un TLD existente, un ccTLD de IDN solicitado o
una cadena de gTLD nueva solicitada en la actual ronda
de solicitud. Esto ocurre durante la revisidon de similitudes
de cadenas realizada en la evaluacion inicial. Como parte
de su trabajo, el panel puede también revisar las tablas de
IDN enviadas por |os solicitantes.

El Panel de Estabilidad del DNS revisara cada cadena
solicitada para determinar si la cadena propuesta puede
afectar de manera negativa la seguridad o la estabilidad
del DNS. Esto ocurre durante la revisibn de cadenas de
estabilidad del DNS realizada en la evaluacion inicial.

El Panel de Nombres Geograficos revisara cada solicitud
para determinar si el gTLD solicitado representa un nombre
geografico, tal como se define en esta guia. En caso de
que la cadena represente un nombre geografico y
necesite respaldo gubernamental, el panel se asegurara
de que se presente la documentacion requerida junto con
la solicitud y verificara que la documentacion sea de
gobiernos o autoridades publicas pertinentes y que sea
auténtica.
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El Panel de Evaluacion Técnica revisara los componentes
técnicos de cada solicitud en relacién con los criterios de
la Guia del solicitante, junto con las operaciones de
registro propuestas, a fin de determinar si el solicitante
tiene la capacidad técnica y operativa necesaria para
operar un registro de gTLD_tal como se propone en la
solicitud.- Esto se realiza durante las Revisiones
técnicas/operativas de la evaluacion inicial, y también
puede efectuarse en la extensién de la evaluacion si el
solicitante opta por ella.

El Panel de Evaluacion Financiera revisara cada solicitud
en relacién con los criterios comerciales, financieros y
organizativos pertinentes de la Guia del solicitante, para
determinar si el solicitante tiene la capacidad financiera
de mantener un registro de gTLD_tal como se propone en
la solicitud.- Esto se realiza durante la Revision financiera
de la evaluacion inicial, y también puede efectuarse en la
extension de la evaluacion si el solicitante opta por ella.

El Panel de Evaluacién Técnica de los Servicios de Registro
(RSTEP) revisara los servicios de registro propuestos en la
solicitud para determinar si algun servicio de registro
presenta el riesgo de un impacto adverso importante en
lapodria plantear problemasimportantes de seguridad o
estabilidad. Si corresponde, esto se realiza durante el
periodo de extension de la evaluacion.

Los miembros de todos los paneles deben respetar las
pautas establecidas en el Cédigo de Conductay las
pautas sobre Conflicto de Intereses que se incluyen en
este moédulo.

2.4.2  Proceso de seleccion del panel

ICANN participa en el proceso de seleccion de
proveedores externos calificados para realizar las diversas
revisiones.'* Ademas de la pericia en el tema especifico
requerida para cada panel, se exigen determinadas
calificaciones, entre las que se incluyen:

e El proveedor debe poder convocar, o debe tener
la capacidad de convocar, paneles globalmente

1% Consulte http://icann.org/en/topicsinew-gtlds/open-tenders-eoi-en.htm.
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diversos, asi como evaluar solicitudes de todas las
regiones del mundo, incluidas las de gTLD de IDN.

e El proveedor debe estar familiarizado con los
estandares IDNA del IETF, los estandares de
Unicode, los RFC pertinentes y la terminologia
asociada a los IDN.

e El proveedor debe poder adaptarse rapidamente
para satisfacer las demandas de la evaluacion de
una cantidad desconocida de solicitudes.
Actualmente, no se sabe cuantas solicitudes se
recibiran, qué complejidad presentaran ni si seran
en su mayoria para gTLD ASCIlI o no ASCII.

e El proveedor debe poder evaluar las solicitudes
dentro de los plazos requeridos de evaluacion
inicial y extensiéon de la evaluacion.

Los proveedores se contrataran y anunciaran formalmente
en el sitio Web de ICANN antes del inicio del periodo de
envio de solicitudes.

2.4.3 Pautas del codigo de conducta para los
panelistas

El objetivo del Cédigo de Conducta (“Cddigo”) del
Programa de gTLD Nuevos (“Programa”) es evitar los
conflictos de intereses reales y aparentes, asi como el
comportamiento no ético de parte de cualquier Panelista
de evaluacién (“Panelista”).

Los Panelistas deben comportarse como profesionales
pensantes, competentes, preparados e imparciales
durante todo el proceso de solicitud. Se espera que los
Panelistas cumplan con estandares de equidad y ética de
alto nivel, a la vez que garanticen a la comunidad de
Internet, sus componentes y al publico objetividad,
integridad, confidencialidad y credibilidad. Las acciones
no éticas o incluso la apariencia de compromiso, no son
aceptables. Se espera que los Panelistas se guien por los
siguientes principios al desempenfar sus respectivas
responsabilidades. Este Cédigo pretende resumir los
principios y ninguna de sus disposiciones debe
considerarse un deber restrictivo, una obligacién o una
exigencia legal que los Panelistas deban cumplir.

Sesgo: los Panelistas:
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e no deben presentar agendas personales o no
aprobadas por ICANN en la evaluacion de las
solicitudes;

e deben examinar los hechos tal como se presentan
y no deben dejarse influenciar por la reputacion
pasada, los informes de los medios o las

declaraciones sin verificarepiniones-de-terceros

sobre las solicitudes que se estan evaluando;

e deben evitar participar en la evaluacion de una
solicitud si, a su entender, existe algun factor que
interfiera en su decisidon y que podria perjudicarlos
en relaciéon con dicha evaluacion; y

e deben evitar participar en actividades de
evaluacion si tienen una filosofia opuesta a un tipo
especifico de solicitante o solicitud, o se conoce
publicamente que han realizado criticas genéricas
en relaciéon con dicho tipo especifico de solicitante
o solicitud.

Compensacién/regalos: los Panelistas no deben solicitar ni
aceptar ninguna clase de compensacion ni de regalos de
importancia de parte del Solicitante que se somete a
revision ni de parte de ninguna persona relacionada con
el solicitante. (Por regalos de importancia se entiende
cualquier regalo de un valor superior a 25 ddélares).

Si el otorgamiento de pequeiios presentes es importante
para la cultura del Solicitante, los Panelistas pueden
aceptar estos presentes; sin embargo, el total de dichos
presentes no puede exceder los 25 délares. Si tiene dudas,
el Panelista debe ser cauteloso y rechazar todo tipo de
regalos.

Conflictos de intereses: los Panelistas deben actuar de
acuerdo con lo establecido en “Pautas sobre conflictos de
intereses del programa de selicitudes-de-gTLD nuevos”
(consulte la subseccion 2.4.3.1).

Confidencialidad: la confidencialidad es una parte
integral del proceso de evaluacion. Los Panelistas deben
tener acceso a la informacioén confidencial para realizar
las evaluaciones. Los Panelistas deben mantener la
confidencialidad de la informacién que ICANN vy el
Solicitante les confian, asi como de otra informacion
confidencial que reciban de cualquier fuente, excepto
cuando la divulgacion se requiera por ley o haya sido
autorizada por ICANN. La “informacién confidencial”
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incluye todos los elementos del Programa y la informacion
recolectada como parte del proceso, que incluye pero no
se limita a: documentos, entrevistas, debates,
interpretaciones y analisis, relacionados con la revisiéon de
cualquier solicitud de gTLD nuevos.

Afirmacion: todos los Panelistas deben leer este Codigo
antes de comenzar los servicios de evaluacion y deben
certificar por escrito que lo han hecho y que comprenden
el Cédigo.

2.4.3.1 Pautas sobre conflicto de intereses para
panelistas

Se entiende que los proveedores externos pueden tener
una gran cantidad de empleados en varios paises que
brindan servicios a numerosos clientes. De hecho, es
posible que muchos Panelistas sean muy conocidos en el
ambito del registro y los registradores y hayan brindado
servicios profesionales a muchos posibles solicitantes.

Para protegerse de la posibilidad de una influencia
inadecuada y garantizar que las solicitudes se evaltuen de
manera objetiva e independiente, ICANN ha establecido
pautas y procedimientos detallados sobre Conflictos de
Intereses que seran cumplidos por los Panelistas de
evaluacion. Para asegurarse de que las pautas se
cumplan adecuadamente, ICANN:

. Exigira a cada Panelista de evaluacion
(proveedor y persona) que reconozca y
documente la comprension de las pautas
sobre Conflictos de Intereses.

. Exigira que cada Panelista de evaluacién
de a conocer todas las relaciones
comerciales en las que participé durante los
ultimos seis meses.

. Cuando sea posible, identificara 'y
asegurara proveedores principales y
alternativos para los paneles de evaluacion.

° En conjuncién con los Panelistas de
evaluacion, desarrollara e implementara un
proceso para identificar conflictos y
reasignar solicitudes seglin corresponda a
los proveedores externos secundarios o
eventuales para realizar las revisiones.
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Periodo de cumplimiento:—- todos los Panelistas de
evaluacion deben cumplir con las pautas sobre Conflictos
de Intereses a partir de la fecha de apertura del periodo
de envio de solicitudes y hasta el anuncio publico
realizado por ICANN de los resultados finales de todas las
solicitudes del Solicitante en cuestion

Pautas: las siguientes pautas son los estandares minimos
que deben cumplir todos los Panelistas de evaluacioén. Se
entiende que es imposible prever y cubrir todas las
circunstancias en las que podria surgir un posible conflicto
de intereses. En estos casos, el Panelista de evaluacion
debe analizar si los hechos y circunstancias existentes
llevarian a una persona razonable a concluir que hay un
verdadero conflicto de intereses.

Los Panelistas de evaluacién y sus familiares directos:

° No deben tener una relacién contractual ni
haber estado o estar incluidos en una
propuesta actual para proporcionar
Servicios profesionales para el Solicitante o
en su nombre durante el Periodo de
cumplimiento.

. No deben tener ni estar comprometidos
para adquirir acciones de un Solicitante
privado.

. No deben tener actualmente ni estar

comprometidos para adquirir mas del 1%
de las acciones comunes en circulacion
con cotizacion publica del Solicitante u
otros intereses de titularidad.

. No deben participar ni tener acciones en
una empresa conjunta, una sociedad u otro
tipo de arreglo comercial con el Solicitante.

. No deben haber formado parte de un litigio
a favor o en contra del Solicitante.

° No deben ser:

(o] directores, directivos, empleados ni
ocupar un cargo equivalente al de
miembro de la gerencia del
Solicitante;
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o promotores, suscriptores o
fideicomisarios con derecho a voto
del Solicitante; ni

(o] fideicomisarios de un fondo de
pension o de participacion de
ganancias del Solicitante.

Definiciones:

Panelista de evaluacion: un Panelista de evaluacion es
una persona relacionada con la revisiéon de una solicitud.
Esto incluye Panelistas primarios, secundarios y eventuales
contratados por ICANN para revisar las solicitudes de gTLD
nuevos.

Familiar directo: un familiar directo es un cényuge, pareja
de hecho o dependiente (sea pariente o no) de un
Panelista de evaluacion.

Servicios profesionales: incluyen, pero no se limitan a,
servicios legales, auditorias financieras,
planificacién/inversion financiera, servicios delegados,
servicios de asesoramiento como auditorias
comerciales/administrativas/internas, servicios impositivos,
tecnologia de la informacion, servicios de
registro/registradores.

2.4.3.2 Infracciones al cédigo de conducta

El incumplimiento del Cédigo de Conducta por parte de
los Panelistas, ya sea intencional o no, sera revisado por
ICANN, que puede recomendar que se tomen medidas
correctivas, si lo considera necesario. Las violaciones
graves al Codigo pueden ser causa de destitucion de la(s)
persona(s) o el proveedor que cometa la infraccion.

En el caso de que ICANN determine que un Panelista no
cumplié con el Cédigo de Conducta, los resultados de la
revision de dicho Panelista para todas las solicitudes
asignadas se descartaran y las solicitudes afectadas seran
sometidas a la revision de otros panelistas.

Se puede poner en conocimiento a ICANN sobre quejas
respecto de infracciones al Cédigo de Conducta por
parte de un Panelista a través de comentarios publicos y
mecanismos de asistencia al solicitante durante todo el
periodo de evaluacion. Las inquietudes de los solicitantes
respecto de los paneles se deberan comunicar a través de
los canales de asistencia definidos (consulte la subseccion
1.4.2). Las inquietudes del publico en general (es decir,
quienes no son solicitantes) se pueden plantear a través
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de | foro de comentarios publicos, como se describe en el
Modulo 1.

2.4.4 Canales de comunicacion

Se encuentran disponibles para los solicitantes canales
definidos de soporte técnico o intercambio de informacién
con ICANN y sus paneles de evaluacion durante los
periodos de evaluacion inicial y extension de la
evaluacioén. No se considera apropiada la comunicacion
con miembros del personal de ICANN, integrantes de la
Junta o personas contratadas por ICANN para
desempefiar una funcién de evaluacion con el objetivo
de ejercer presion para lograr un resultado en particular u
obtener informacion sobre solicitudes sometidas a la
revision. En beneficio de la equidad y un tratamiento
equitativo para todos los solicitantes, cualquier contacto
individual ser& derivado a los canales de comunicacion
adecuados.
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Evaluacién inicial:

Se confirma que la solicitud se completd y esta lista para su
evaluacion durante la comprobacion administrativa

v

Filtrado de
antecedentes

Un tercero proveedor
revisa los antecedentes

de los solicitantes.

Evaluacion inicial: revision del

revision de la cadena solicitante
Similitud de cadenas Estabilidad de DNS Nombres geogréficos Capacidad técnicay Capacidad Servicios de registro
El Panel de Similitud de Después de haber El Panel para Nombres operativa financiera El panel de servicios de

Cadenas revisa las
cadenas solicitadas para
asegurarse de que no
sean demasiado similares

revisado todas las

cadenas y en casos
extraordinarios, el Panel
de Estabilidad del DNS

Geograficos determina si la

cadena solicitada es un
nombre geogréafico que
requiere respaldo

El panel compara
todas las cadenas
solicitadas y crea
conjuntos en
disputa.
\

estabilidad.

a TLD existentes o puede realizar una gubernamental.
nombres reservados. revision extendida para
+ investigar posibles
problemas técnicos de 4

El panel confirma la
documentacion
complementaria

segun se requiera.

ICANN buscara publicar los conjuntos
en disputa antes de la publicacién de
los resultados completos de la IE.

La extensién de la evaluacion puede
ser para alguno o todos los elementos

siguientes:

e Capacidad técnica y operativa
¢El solicitante elige

proseguir con la extension
de la evaluacion?

. Capacidad financiera
e  Nombres geogréficos

. Servicios de registro

Pero NO para similitud de cadenas o
Estabilidad del DNS
No

No relne los

nueva revision

requisitos parauna j«—————————————No

El panel técnico y
operativo revisa las
respuestas a las
preguntas y la
documentacion
complementaria de los
solicitantes.

El panel financiero
revisa las respuestas
alas preguntas y la
documentacion
complementaria de
los solicitantes.

registro revisa los
servicios de registro de
los solicitantes y puede
remitir las solicitudes
para una extension de
la evaluacion y una
revision mas
exhaustiva.

¢ Aprueba el solicitante
todos los elementos de la

evaluacion inicial?

Sk >

Procedimientos de
extension de la
evaluacion

A

El solicitante contindia con los
pasos siguientes.

¢Aprueba el solicitante
todos los elementos de la

xtension de la evaluacion?

A
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Anexo: Lista de nombres de paises separables

Segun diversas politicas de ICANN propuestas, las restricciones en las solicitudes de gTLD
respecto a los nombres de paises o territorios estan ligadas a las listas en los campos de
propiedad del estandar ISO 3166_1. En teoria, el estandar ISO 3166_1 tiene un campo de
“nombre corto” que es el nombre comun para un pais y se puede utilizar para dicha
proteccion; sin embargo, en algunos casos, no representa el nombre comun. Este registro
intenta agregar los elementos protegidos adicionales que se derivan de las definiciones en el
estandar ISO 3166_1. A continuacion, se incluye una explicacion de los diversos casos.

Lista de nombres de paises separables

Codigo | Nombre corto Cl. Nombre separable
ax Islas de Aland B1 | Aland
as Samoa Americana [ Tutuila
C Isla Swains
ao Angola [ Cabinda
ag Antigua y Barbuda A Antigua
A Barbuda
C Isla Redonda
au Australia C Isla de Lord Howe
C Isla de Macquarie
[ Isla Ashmore
C Isla Cartier
C Islas del Mar del Coral
bo Estado Plurinacional de Bolivia Bl Bolivia
ba Bosnia y Herzegovina A Bosnia
A Herzegovina
br Brasil C Isla Fernando de Noronha
[ Islas Martin Vaz
[ Isla de Trinidad
io Territorio Britanico del Océano c Archipiélago de Chagos
indico
C Diego Garcia
bn Brunéi Darussalam Bl Brunéi
[ Negara Brunéi Darussalam
cv Cabo Verde [ Séo Tiago
C Séo Vicente
ky Islas Caiman C Gran Caiman
cl Chile C Isla de Pascua
C Islas de Juan Fernandez
C Isla Sala y Gémez
C Isla de San Ambrosio
C Isla de San Félix
cc Islas Cocos (Keeling) A Islas Cocos
A Islas Keeling
co Colombia C Isla de Malpelo
C Isla de San Andrés
C Isla de Providencia
km Comoros C Anjouan
[ Gran Comora
C Mohéli
ck Islas Cook [ Rarotonga
cr Costa Rica [ Isla del Coco
ec Ecuador [ Islas Galapagos
9q Guinea Ecuatorial [ Isla de Annobdn
C Isla de Bioko
C Rio Muni
fk Islas Falkland (Malvinas) Bl Islas Falkland




Bl Malvinas
fo Islas Faroe A Faroe
fj Fiyi [ Vanua Lewu
[ Viti Levu
C Isla de Rotuma
pf Polinesia Francesa c Islas Australes
[ Islas de Gambier
[ Islas Marquesas
[ Archipiélago Sociedad
C Tahiti
C Islas de Tuamotu
C Isla de Clipperton
tf Territorios Franceses del Sur C Islas de Amsterdam
C Archipiélago de Crozet
C Islas de Kerguelen
C Isla de San Pablo
qr Grecia c Monte Athos
Bl *%
gd Granada C Islas Granadinas del Sur
[ Carriacou
gp Guadalupe C La Deseada
C Marie-Galante
C Las Santas
hm Islas de Heard y McDonald A Isla de Heard
A Islas de McDonald
va Santa Sede (Estado de la Ciudad A Santa Sede
del Vaticano)
A Vaticano
hn Honduras C Islas del Cisne
in India C Islas Amindivi
[ Islas de Andaman
C Islas Laquedivas
C Isla Minicoy
[ Islas de Nicobar
ir Republica Islamica de Irdn Bl Irdn
ki Kiribati C Islas de Gilbert
C Tarawa
C Banaba
[ Islas de la Linea
C Kiritimati
C Islas Fénix
C Abariringa
C Isla Enderbury
kp Republica Democréatica Popular de | C Corea del Norte
Corea
kr Republica Corea [ Corea del Sur
la Republica Democréatica Popular de | B1 Laos
Lao
ly Jamahiriya Arabe Libia Bl | Libia
mk La Antigua Republica Yugoslava de | B1 e
Macedonia
my Malasia C Sabah
C Sarawak
mh Islas Marshall [ Jaluit
Kwajalein
Majuro
mu Mauricio C Islas Agalega
[ Bancos de Cargados Carajos
C Isla Rodrigues




Estados Federados de Micronesia

Micronesia

O
—

Islas Carolinas (también
consulte pw)

Chuuk

Kosrae

Pohnpei

Yap

md

Republica de Moldavia

ey

Moldavia

Moldava

an

Antillas Holandesas

s

Antillas

Bonaire

Curazao

Saba

San Eustatius

San Martin

nc

Nueva Caledonia

Islas Lealtad

mp

Islas Marianas del Norte

Islas Marianas

Saipan

om

Omén

Peninsula de Musandam

pw

Palaos

[ellellellslielslielslielielidlelizi(elsliel (]

Islas Carolinas (también
consulte fm)

Babelthuap

ps

Territorio Palestino Ocupado

g

Palestina

pg

PapUa Nueva Guinea

Archipiélago de Bismarck

Islas Salomén del Norte

Bougainville

pn

Pitcairn

Isla Ducie

Isla de Henderson

Isla Oeno

Reunién

Bassas da India

Isla Europa

Isla Glorioso

Isla Juan de Nova

Isla Tromelin

Federacién Rusa

g

Rusia

Regién de Kaliningrado

sh

Santa Helena, Ascension y Tristan
de Acufia
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Santa Helena

Ascension

Tristan da Cunha

Isla de Gough

Archipiélago Tristdn da Cunha

kn

San Cristébal y Nieves

San Cristébal

Nieves

pm

San Pedro y Miguelén

San Pedro

Miguelén

Ve

San Vicente y las Granadinas

San Vicente

Las Granadinas

Islas Granadinas del Norte

Bequia

Isla San Vicente

ws

Samoa

Savai'i

Upolu

st

Santo Tomé y Principe

Santo Tomé

Principe

sC

Seychelles

Mahé

Islas Aldabra

Islas Amirante
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Islas Cosmoledo




Mantenimiento

C Islas Farquhar
sb Islas Salomén C Islas Santa Cruz
[ Islas Salomén del Sur
[ Guadalcanal
za Sudéfrica C Isla Marion
C Isla del Principe Eduardo
gs Islas Georgia del Sur y Sandwich A Georgia del Sur
del Sur
A Islas Sandwich del Sur
Sj Svalbard y Jan Mayen A Svalbard
A Jan Mayen
[ Isla de Bear
sy Repliblica Arabe Siria B1 Siria
tw Taiwan, Provincia de China Bl Taiwan
C Islas de Penghu
C Pescadores
tz Republica Unida de Tanzania Bl Tanzania
tl Timor Oriental C Oecussi
to Tonga C Tongatapu
t Trinidad y Tobago A Trinidad
A Tobago
tc Islas Turcas y Caicos A Islas Turcas
A Islas de Caicos
tv Tuvalu C Fanafuti
ae Emiratos Arabes Unidos Bl Emiratos
us Estados Unidos B2 América
um Islas Menores y Remotas de C Isla Baker
Estados Unidos
[ Isla de Howland
C Isla de Jarvis
C Atoldn de Johnston
[ Arrecife Kingman
C Islas Midway
[ Atolén Palmyra
C Isla de Wake
C Isla de Navaza
vu Vanuatu C Efate
[ Santo
ve Republica Bolivariana de Bl Venezuela
Venezuela
[ Isla de Bird
vg Islas Virgenes Britanicas Bl Islas Virgenes
[ Anegada
[ Jost Van Dyke
[ Tértola
[ Virgen Gorda
Vi Islas Virgenes, EE.UU. B1 Islas Virgenes
[ Santa Cruz
[ San Juan
C Santo Tomas
wi Wallis y Futuna A Wallis
A Futuna
C Islas Hoom
[ Islas de Wallis
C Uvea
ye Yemen [ Isla de Socotra




El personal de ICANN mantendra y publicara un Registro de los nombres de paises separables.

Cada vez que se actualice el estandar ISO 3166_1 con una nueva entrada, el registro se
reevaluara para identificar si los cambios en el estandar merecen cambios en las entradas de
dicho registro. La evaluacion se basara en la lista de criterios de la seccion “Elegibilidad” de
este documento.

Los cédigos reservados para el Organismo de Mantenimiento de ISO 3166_1 no tienen ninguna
implicacion en el registro; sélo son elegibles las entradas derivadas de los cédigos asignados
normalmente que aparecen en ISO 3166_1.

Si se elimina un cédigo ISO del estandar ISO 3166_1, se deben eliminar todas las entradas de
este registro que deriven de dicho cédigo.

Requisitos de calificacion

Cada dato del registro se deriva de las siguientes propiedades posibles:

Clase 8: Eanoohbran a aleo@lesiS0:31i68) s clend e3¢ 66y A rizspmnes| es padbiess del
segdiorel deigh alspalas satcadeswaecondasab detdiadds biepais, con la
difeetaazmdda Geaa doaaderiekbasgrades sepase| soenateginle’hara
tnerisnta torfsitherpromipaiesinbre del pais. Por ejemplo, “Antigua y
Barbuda” se compone de “Antigua” y “Barbuda”.

Clase B: El nombre corto (1) de ISO 3166_1 o el nombre completo (2) de <—[ Formatted Table

ISO 3166_1 contienen informacién adicional que se refiere al tipo de
pais que la entidad es, que a menudo no se utiliza cuando se hace
referencia a dicho pais. Por ejemplo, un nombre corto con informaciéon
adicional es “Republica Bolivariana de Venezuela” para un pais al que,
en el uso comun, se refiere como “Venezuela”.

** Macedonia is a separable name in the context of this list; however,
due to the ongoing dispute listed in UN documents between the
Hellenic Republic (Greece) and the Former Yugoslav Republic of
Macedonia over the name, no country will be afforded attribution or
rights to the name “Macedonia” until the dispute over the name has
been resolved. See http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/
N93/240/37/IMG/N9324037.pdf.

En los primeros dos casos, |a lista del registro debe derivar directamente del nombre corto por
las palabras o los articulos eliminados. Estas listas de registro no incluyen los términos vernaculos
u otros términos no oficiales utilizados para indicar al pais.

La elegibilidad se calcula por orden de clases. Por ejemplo, si un término se puede derivar de la
Clase Ay de la Clase C, s6lo figura en la lista como de la Clase A.


http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/%0bN93/240/37/IMG/N9324037.pdf�
http://daccess-dds-ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/%0bN93/240/37/IMG/N9324037.pdf�

Anexo del Modulo 2

Modelo de carta de respaldo gubernamental

[Esta carta debe presentarse en papel con membrete oficial]

ICANN
Suite 330, 4676 Admiralty Way
Marina del Rey, CA 90292

A la atencién de: Proceso de evaluacion de nuevos gTLD

Asunto: Carta de respaldo para [TLD solicitado]

La presente carta tiene el propdsito de confirmar que [entidad gubernamental] respalda
plenamente la solicitud de [TLD] presentada ante ICANN por [solicitante] en el Programa de
nuevos gTLD. Como [ministro/secretario/puesto laboral], confirmo que tengo la autoridad de [x
autoridad gubernamental/publica] para escribirle a usted en relacién con este tema.
[Explicacion de la entidad gubernamental, departamento pertinente, division, oficina o
agencia, y cuales son sus funciones y responsabilidades]

El gTLD se utilizara para [explique lo que usted conoce acerca del modo en que el solicitante
utilizara el nombre. Esto podria incluir politicas elaboradas en relacién con quién puede registrar
un nombre, el régimen de precios y las estructuras de administracion.] [autoridad
gubernamental/publica/departamento] ha trabajado estrechamente con el solicitante en la
elaboracién de esta propuesta.

[x autoridad gubernamental/publica] respalda esta solicitud y, al hacerlo, comprende que sila
solicitud fuera exitosa, [solicitante] debera celebrar un Acuerdo de registro con ICANN. Con la
celebracion del acuerdo, se les exigira el pago de tarifas a ICANN y el cumplimiento de
politicas de consenso desarrolladas a lo largo de los procesos de politicas que conjugan
multiples intereses de ICANN.

[autoridad gubernamental/publica] comprende asimismo que el Acuerdo de registro

establece que,lCANN-deberacumplirconla-decisidnlegalmente vinculante en el caso dela
jurisdiceion-pertinente-donde-haya-surgido una disputa entre [autoridad

gubernamental/publica] y el solicitante, ICANN puede implementar |la orden de cualquier
tribunal de dicha jurisdiccién a favor de tal entidad gubernamental relacionada con el TLD.-

[Opcional] Esta solicitud se presenta como una solicitud basada en la comunidad y, como tal,
se entiende que el Acuerdo de registro reflejara las restricciones de la comunidad que se
proponen en la solicitud. En caso de que consideremos que el registro no cumple con estas
restricciones, se podra recurrir a otras vias entre las que se encuentra el Procedimiento de
resoluciéon de disputas relacionadas con restricciones de registro.



[Opcional] Puedo informar que, si la solicitud fuera aprobada [x autoridad
gubernamental/publica] celebrara un acuerdo aparte con el solicitante. El presente acuerdo
resumira las condiciones conforme a las cuales brindamos respaldo en el funcionamiento del
TLD y las circunstancias segun las cuales retirariamos tal respaldo. ICANN no sera una de las
partes de este acuerdo, y la implementaciéon de este recae plenamente en [autoridad
gubernamental/publica].

[autoridad gubernamental/publica] entiende que el Panel para nombres geograficos
adoptado por ICANN podra, entre otras cosas, llevar a cabo las diligencias necesarias respecto
de la autenticidad de esta documentacion. Pediria que en caso de necesitarse informacion
adicional durante este proceso, el contacto en primera instancia sea con [nombre y detalles
de contacto].

Gracias por la oportunidad de respaldar esta solicitud.

Atentamente,

Firma de la autoridad gubernamental/publica pertinente



Anexo del modulo 2

Preguntas y criterios de evaluacion

Desde la fundacion de la Corporacién para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) hace mds de diez anos como una organizacién multilateral sin fines de lucro, uno de sus
mandatos principales ha sido promocionar la competencia en el mercado de los nombres de
dominio. La misién de la Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) exige especificamente que la organizacién mantenga y se articule a través de procesos
que permitan asegurar la competencia y los intereses del consumidor —sin comprometer la
seguridad y la estabilidad de Internet—. Esto incluye la consideracién y la implementacion de los
nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD). El propdsito de la Corporacién para la Asignacion
de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) es que los criterios y las evaluaciones sean lo mds
objetivos posible.

Si bien la Corporacién para la Asignacion de NUumeros y Nombres en Internet (ICANN) considera
gue los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) son importantes para promover la libre
eleccién, la innovacion y la competencia en torno a los servicios de registro de dominio, la
decision de iniciar las préoximas series de solicitudes de los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel
(gTLD) se tomd después de un proceso de consulta extenso y meticuloso donde participaron todas
las unidades constitutivas de la comunidad global de Internet.

Cualquier organizacién del sector puUblico o privado puede postularse para crear y operar

un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD). Sin embargo, el proceso no implica simplemente
la registracion o compra de un nombre de dominio de segundo nivel. Por el contrario, el proceso
de solicitud apunta a evaluar y seleccionar a los candidatos que puedan operar un registro, una
empresa que administre Dominios de Alto Nivel (TLD) como por ejemplo: .COM o .INFO. Los
solicitantes aceptados deberdn satisfacer los criterios técnicos y operativos publicados, a fin de
garantizar la estabilidad y la inferoperabilidad de Internet.

I.  Principios de los criterios de evaluacion técnicos y financieros para los nuevos
Dominios Genéricos de Alto Nivel (§TLD)

e Principios de conservadurismo. Se trata de la primera serie de lo que serd un proceso
continuo para la introducciodn de los nuevos Dominios de Alto Nivel (TLDs), incluidos los
Nombres de Dominio Internacionalizados (IDN). Por lo tanto, conforme a los criterios para
esta serie, los solicitantes deben presentar un andlisis completo y bien concebido de los
requisitos técnicos necesarios para operar el registro y el modelo comercial propuesto.

e Tanto los criterios como la evaluacidn deben serlo mds objetivos posible.

= Con este propdsito en mente, uno de los objetivos importantes del proceso de los
nuevos Dominios de Alto Nivel (TLD) es diversificar el espacio de nombres, con distintos
modelos comerciales de registro y distinto publico al que va dirigido. En ciertos casos,
los criterios que son objetivos pero que no contemplen las diferencias en los modelos
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Anexo del Mddulo 2
Preguntas y Criterios de Evaluacion

comerciales y en el pUblico de destino de los registros nuevos, podrian llegar a ser
excluyentes. Por ejemplo, el modelo comercial de un registro destinado a una
comunidad pequena no necesita contar con la misma solidez en cuanto a la
estructura técnica y de financiacion que un registro que pretende competir con
Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) de gran volumen. Por lo tanto, un criterio
meramente objetivo como la necesidad de contar con determinada cantfidad de
efectivo, no permitird ser lo suficientemente flexible como para considerar modelos
comerciales diferentes. El proceso debe establecer un marco de evaluacién objetivo,
pero tambien debe dar lugar a ciertas adaptaciones conforme a los distintos modelos
gue presenten los solicitantes. Dentro de tal marco, las respuestas de los solicitantes se
evaluardn con respecto a los criterios, siempre teniendo en cuenta el modelo
propuesto.

= En consecuencia, los criterios deben ser flexibles: con capacidad de ampliacidén segun
el enfoque comercial general, siempre que el enfoque planificado sea coherente y
congruente y que esté preparado para manejar situaciones extremas.

= Los criterios pueden ser objetivos en las dreas de proteccidn del registrante,
por ejemplo:
— Garantizar fondos para contfinuar con las operaciones en caso de que
el registro no pueda seguir operando.
— Respetar los requisitos de planificacién para la custodia de datos, la recuperacion
de fallos y la continuidad de los registros.

e La evaluacién debe encontrar el equilibrio justo entre establecer la competencia
comercial y técnica del solicitante para operar un registro (para atender los intereses de los
reqistrantes), y a la vez, no solicitar informacién pormenorizada ni adoptar el criterio que
tomaria un inversor. La Corporacion para la Asignacién de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) no pretende certificar el éxito comercial, sino que busca alentar la innovacion y
brindar al mismo tiempo ciertas medidas de seguridad para los registrantes.

e Se deben incorporar registros nuevos de manera tal de no alterar la estabilidad v la
seguridad del Sistema de Nombres de Dominio (DNS). Por tal motivo, la Corporacion para
la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) formula varias preguntas a fin de
qgue el solicitante pueda demostrar que comprende los requisitos técnicos para operar un
registro. La Corporacién para la Asignacion de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)
requerird que el solicitante demuestre
el cumplimiento técnico y operativo real antes de la delegacion, lo cual se alinea
con los requisitos previos vigentes para la delegacion de un Dominio de Alto Nivel (TLD).

e Tanto los criterios como la puntuacion hacen hincapié en la proteccidn del registrante.
Algunos ejemplos de ello es requerir que el solicitante:

= Elabore un plan en caso de que se presenten contingencias y el reqgistro no pueda
sequir operando, para lo cual deberd asignar recursos para financiar la continuidad de
la resolucién de nombres mientras se encuentra un operador sustituto, o se le pueda
notificar a los registrantes con mayor antelacion.

= Demuestre la capacidad de comprender las contingencias comerciales y elaborar un
plan que brinde cierta proteccién en el mercado.

= Cumpla con los requisitos de estabilidad v seguridad del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS) segun lo descripto en la seccién técnica.
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Anexo del Mddulo 2
Preguntas y Criterios de Evaluacion

= Brinde acceso a la mds amplia variedad de servicios.
II.  Aspectos de las preguntas formuladas en la solicitud y en los criterios de evaluacion

El propdsito de las preguntas técnicas y financieras es informar al solicitante y guiarlo en los
aspectos relacionados con la puesta en marcha v la operacién del registro. Para los operadores
de registros establecidos las preguntas serdn sencillas, mientras que para los solicitantes sin
experiencia serdn una parte natural del proceso de planificacion.

La evaluacién y la puntuacién (detallada a continuacion) hardn hincapié en los siguientes aspectos:

e 5Qué tan completas son las respuestase sHan sido bien elaboradas y brindan una base
suficiente para la evaluacién?g

e Demostraciéon de la capacidad de operar y financiar el registro de manera continua:

= Fuentes de financiacién que respalden las operaciones técnicas de manera tal

que se garantice la estabilidad y la seguridad, y se contemplen los gastos previstos.
= Flexibilidad y continuidad para afrontar alzas y bajas, anticipacién a las contingencias.
= Financiacion para llevar a cabo las operaciones

en caso de incapacidad del registro para seguir operando.

e Demostracién de que el plan técnico probablemente responderd conforme a las mejores
prdcticas para un registro y la identificacién de los aspectos que podrian dar lugar a
problemas de estabilidad y seguridad del Sistema de Nombres de Dominio (DNS).

e Se garantiza la integracion, la uniformidad y la compatibilidad del plan (las respuestas
a las preguntas no se evalian de manera individual, sino en comparacién con otras):
= Lafinanciacion cubre los requisitos técnicos de manera adecuada.
= Lafinanciacion cubre los costos.
= Seidentifican y abordan los riesgos, en comparacién con otros aspectos del plan.

III. Puntuacion
Evaluacion

e Las preguntas, los criterios y la metodologia de puntuacién y evaluacidén deben ser acordes
con los principios anteriormente descriptos en la seccidon I. Teniendo esto en cuenta, se
conformardn paneles de evaluacion con miembros procedentes de distintas partes del
mundo. La diversidad de los evaluadores y la posibilidad de acceder a expertos en todas
las regiones del mundo garantizard que las evaluaciones de las solicitudes contemplen
normas culturales, técnicas y comerciales propias de las regiones de origen de Ias
solicitudes.

e Los equipos de evaluacion constardn de dos paneles auténomos. Uno se encargard de
evaluar las solicitudes con respecto a los criterios financieros, mientras que el otro las
evaluard con respecto a los criterios técnicos y operativos. Dado que se exige que la
planificacion técnica y financiera esté bien integrada, los paneles trabajardn juntos vy,
cuando sea oportuno, coordinardn el intercambio de informacion entre ellos. En la medida
gue sea necesario, se solicitard el asesoramiento de otros expertos competentes (por
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ejemplo, en las dreas técnicas, de auditoria, legal, seguros, finanzas) en las regiones que
correspondan.

¢ Se tomardn las precauciones necesarias para garantizar que ningdun miembro de los
Equipos de Evaluaciéon tenga algun interés o asociacion que pueda interpretarse como un
conflicto de interés real o posible con respecto a un solicitante o a una solicitud. Todos los
miembros deben adherirse a las directrices del Cédigo de Conducta y Conflicto de Interés
gue se pueden encontrar en el Médulo 2.

e Las comunicaciones entre los equipos de evaluacién y los solicitantes se realizardn
a través de una interfaz en linea. Durante la evaluacidn, los examinadores podrdn formular
preguntas aclaratorias a un solicitante, a las cuales el solicitante podrd responder a través
de la interfaz.

+—Confidencialidad: La Corporacién para la Asignacidén de NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) publicard las solicitudes después del cierre del periodo respectivo. El formulario de

Puntuacién

e Lasrespuestas se evaluardn con respecto a cada uno de los criterios. Los puntos se
asignardn de acuerdo al plan de puntuacion vinculado con cada pregunta o conjunto de
preguntas. En casi todos los casos, se asignan dos (2) puntos a la respuesta que supera los
requisitos, uno (1) ala respuesta que cumple los requisitos y cero (0) a la que no cumple los
requisitos. En varias preguntas, un (1) punto es la puntuacién méxima que se puede
otorgar, lo que hace que sean esencialmente preguntas de aprobado/reprobado.

e Enla pregunta sobre Continuidad de la seccién financiera (véase pregunta Nro. 50),
se asignan hasta tres (3) puntos si el solicitante presenta, durante la etapa de solicitud, un
instrumento financiero que garantice la continuidad de las operaciones del registro en caso
de incapacidad para cumplir la operacidén comercial. Este punto adicional puede
garantizar que los solicitantes que aprueban cada uno de los criterios individuales con la
puntuacion minima, puedan aprobar los criterios financieros. El propdsito de esta
ponderacién es recompensar a los solicitantes que se anticipan a implementar acuerdos
para proteger a los registrantes y aceptan planes comerciales relativamente mds riesgosos
donde se garantiza la proteccidn de los registrantes.

e Hay veintiUn (21) preguntas sobre criterios Técnicos y Operativos. Cada pregunta tiene
asociado un criterio y una puntuacion. La puntuacién es de 0, 1 6 2 puntos conforme a lo
anteriormente descripto. Una de las preguntas (implementacion de los Nombres de
Dominio Internacionalizados —IDN—) es opcional. Ademds de las preguntas opcionales, el
resto de los criterios técnicos
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y operativos deben obtener una puntuacién de uno (1) o mds, de lo contrario, la solicitud
no pasard la evaluacion.

e Para aprobar la solicitud, la puntuacién total técnica debe ser igual o superior
a veintidds (22). En otras palabras, el solicitante puede pasar si:

= Obftiene un (1) punto en todas las preguntas, incluida la pregunta opcional, y dos (2)
puntos en al menos una de las preguntas obligatorias; o bien

= Obtiene una puntuacion de uno (1) en todas las preguntas, excluyendo la pregunta
opcional, y una puntuacién de dos (2) en al menos una de las preguntas obligatorias.

Para aprobar, esta metodologia de puntuacién requiere un puntaje minimo para cada
pregunta y un promedio algo mayor que el minimo por pregunta.

e Hay seis preguntas sobre Finanzas y seis grupos de criterios en los que la puntuacién se
asigna al calificar las respuestas de una o mds preguntas. Por ejemplo, la pregunta sobre
los costos de operacién del registro debe guardar relacién con los planes técnicos
(descriptos en las respuestas a las preguntas Técnicas y Operativas) y con los costos
(descriptos en las respuestas a las preguntas sobre costos).

¢ La puntuacién para cada uno de los criterios Financieros es de 0, 1 6 2 puntos, conforme a
lo anteriormente descripto con la excepcidn de la pregunta sobre Continuidad, para la
cual es posible obtener hasta tres (3) puntos. Todas las preguntas deben obtener una
puntuacion minima de uno (1) para poder aprobar la evaluacién.

e Para aprobar la solicitud, la puntuacidén total de los criterios Financieros debe ser de ocho
(8) o md&s en los seis criterios. En otras palabras, el solicitante puede pasar si:

= Obtiene una puntuacion de tres (3) para el criterio de continuidad, o bien
= Obtiene una puntuacion de dos (2) para cualquiera de dos criterios financieros.

e Segun se describe en el Médulo 2, las solicitudes que no aprueben la evaluacion inicial
tienen la opcién de pasar al proceso de extensidon de la evaluacidén. La puntuacién es la
misma.

Nota: con la versidn del manual publicado en Noviembre de 2010, se han reorganizado las
preguntas en las secciones Técnica y Operativa, de forma que se agrupen en secciones
concernientes a los aspectos internos y externos de las operaciones de registro. Unicamente los
cambios al texto actual de las preguntas son registrados como cambios desde el borrador del
Manual del Solicitante V4 (Applicant Guidebook draft v4).
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Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon
anuncio Puntuacion
publico

Informad:ic’)n del 1 Nombre legal completo del Solicitante Si Para completar la solicitud se requieren las
Solicitante (la entidad establecida que celebraria un respuestas a las preguntas 1 - 12. Las
contrato con la Corporacién para la respuestas no se toman en cuenta en la
Asignacion de Nimeros y Nombres en puntuacion.
Internet —ICANN—).
| 2 | Domicilio de la sede comercial principal Si
del Solicitante. Este domicilio se utilizara
| para fines
contractuales. No se admiten casillas
postales del Correo.
| 3 | Ndmero telefénico de la sede comercial Si
principal del Solicitante.
| 4 | Nimero de fax de la sede comercial Si
principal del Solicitante.
| 5 | Sitio web o URL, si corresponde. Si
Contactp 6 | Nombre Si El contacto principal recibira todas las
Principal para comunicaciones relacionadas con la
esta Solicitud solicitud. Tanto el contacto principal como el
| secgundario pueden responder. En el caso
de un conflicto, la comunicacion recibida del
contacto principal serd tomada como
autoritativa. Los dos contactos listados
también deberan estar preparados para
recibir pedidos de informacion del publico.
| Titulo Si
| Direccién Si
| Namero de teléfono Si




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

NUmero de fax

Direccion de correo electrénico

Contactp
Secundario para
esta Solicitud

Nombre

22| |2

El contacto secundario recibira copia de
todas las comunicaciones relativas a la
solicitud. Ambos el contacto principal o el
contacto secundario pueden responder.

Titulo

Direccion

NUmero de teléfono

NiUmero de fax

Direccion de correo electrénico

Prueba {le
Establecimiento
Legal

(a) Tipo de sociedad del Solicitante (por
ejemplo, de responsabilidad limitada,
corporacion, institucion sin fines de
lucro).

2| 12| 2] L] 2] |2

(b) Declaracion de legislacion especifica
nacional u otra legislacion jurisdiccional
que defina el tipo de entidad identificada
en 8(a). Identificar cualquier referencia
relevante para esta seccion y brindar un
URL para acceder al documento, si se
encontrase en linea.

K

(c) Adjuntar evidencia del
establecimiento del solicitante acorde al
tipo de entidad identificada en la
Pregunta 8(a) de arriba, de acuerdo a la
legislacion aplicable identificada en la
Pregunta 8(b).

Las solicitudes que no cuenten con una
prueba vélida de establecimiento legal no
podran continuar el proceso de evaluacion.
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9 | (a) Silaentidad solicitante cotiza en Si

bolsa, brinde bolsa de valores y

simbolo.

(b) Si la entidad solicitante es una Si

subsidiaria, brinde la compafiia matriz.

(c) Si la entidad solicitante es un Si

emprendimiento conjunto, liste todos los
socios participantes en dicho
emprendimiento conjunto.
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dentifichcion
del Negocio

10

Identificacion comercial, identificacion
impositiva (TAX ID), numero de
registracion ante el IVA o equivalente
del Solicitante.

Antecedentes
del Solicitante

11

(a) Ingresar los nombres completos,
informacidn de contacto (lugar de
residencia permanente) y cargos de

Podria conducirse una comprobacion de
antecedentes de los individuos
especificados por el solicitante en su
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todos los directores (es decir, miembros

del Directorio del solicitante, si procede).

respuesta a la Pregunta 11.

Cualquier afirmacion erronea material de la

declaracion o interpretacion (u omision de
informacién material) podra causar el
rechazo de la solicitud.

(b) Ingresar los nombres completos,
informacidn de contacto (lugar de
residencia permanente) y cargos de
todos los funcionarios/ejecutivos y
socios. Los funcionarios ocupan cargos
administrativos de alto nivel en una
corporacion o negocio, por ejemplo, un
gerente general, vicepresidente,
secretario, director de finanzas. Los
socios se listanrian en el contexto de
una sociedad u otra forma de entidad
legal.

(c)Ingresar los nombres completos,
informacidn de contacto (lugar de
residencia permanente del individuo o
lugar principal de negocios de la
entidad) y cargos de todos los
accionistas que posean un minimo del
15% de las acciones, asi como el

porcentaje que posee cada uno de ellos.
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(d) Indicar si el solicitante o cualquiera No La Corporacion para la Asignacion de

de sus directores,
funcionarios/ejecutivos, socios 0
accionistas anteriormente mencionados:

i. en los ultimos diez afios, ha sido
condenado por un delito grave o de un

delito menor o financiero relacionado Sielsolicitante-o-cualguier
con las actividades de gobernanza ' iofejecutivo-socio; .
corporativa, 0 ha sido juzgado por un gerente-cualguierpersona-o-entidad-gue
tribunal por haber cometido fraude o peseo-seabenclicikna-delguneapor
incumplimiento de deber fiduciario, 0 ha ciento-o-mas-delsolicitante:
sido objeto de una decision judicial
similar o relacionada con cualquiera de a—enlos-ltimos-diez-aflos-ha-side
estos hechos; condenade-porun-delito-grave-g-de-un
i financi laci

ii. en los dltimos diez afios, ha sido las-actividades-de-gobernanza-corporativa;
sancionado por un gobierno por g-ha-sido-juzgadoporun-tribunalde-haber
conductas que impliquen deshonestidad cometido fraude o incumplimiento de deber
0 mal uso de los fondos de los demas; fiduciario-o-ha-sido-ohjete-de-tna-decision

dicial aue la O 9 I
jii. en los dltimos diez afios ha sido Asignacion-de-Namerosy-Nombres-en
condenado por algun fraude deliberado ftemetHCANMN-considere-detener
relacionado con impuesto o por evasion eguvalentiea-cualamera-deesios:
deliberada de obligaciones impositivas;
iv._en los ultimos diez afios ha sido sancionado-porelgobiere-de-su-domicilie
condenado por perjurio, falso testimonio, porconductas-auewnphguen-deshenestdad
falta de cooperacion en una o-maluso-de-los-fondos-delos-demas:
investigacion de imposicion de la ley 0
haber hecho declaraciones falsas a una O e
agencia o representante de la cualguierprocedimiento-judicial-o

Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
puede denegar una solicitud de otro modo
cualificada;-perecualguiera-detas-siguientes
razenes: Si no se cumplen los criterios de
elegibilidad. Ver seccién 1.2.1. de la Guia.
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imposicion de la ley; regulatone-quepudieraresularenuna
v. ha sido condenado por cualquier del-tino-especificado-en{a}-o-{b}-o:
delito relacionado con el uso de armas,
uso de fuerza 0 amenaza de uso de des-ohjete-de-tnainhabilitacion-impuesta
fuerza; porlaCorperacionpara-aAsignacion-de
vi._ha sido condenado alguna vez por gue-esté-envigoralmomento-de-esta
cualguier delito sexual o de violencia solicitud:
cometido contra nifios, ancianos o
personas discapacitadas; Cmetee L ea s pn pe L
vii. ha sido condenado por ayudar, Internet-{CANN Ha-informacion
favorecer, facilitar, habilitar, conspirar tdentficadoranecesataparaconfirmarsu
para cometer 0 no informar sobre ploseadalpapeps e e oo o d

algquno de los delitos enunciados dentro
de los respectivos periodos de tiempo
especificados arriba;

viii. ha participado en una declaracion
de culpabilidad como parte de un
acuerdo de culpabilidad o tiene un juicio
en cualquier jurisdiccién con una
disposicion de veredicto culpable o
sentencia retenida (o equivalentes
regionales) por cualquiera de los delitos
enunciados dentro de los respectivos
periodos de tiempo especificados arriba;

| .
cualquierprocedimiento jud el e




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

iix. es objeto de una inhabilitacion
impuesta por la Corporacion para la
Asignacion de Nimeros y Nombres en
Internet (ICANN) que esté en vigor al
momento de esta solicitud.

De haber ocurrido cualquiera de los
eventos anteriormente mencionados,
por favor suministre detalles.

(e) Indicar si el solicitante o cualquiera
de sus directores,
funcionarios/ejecutivos, socios 0 los
accionistas mencionados anteriormente
estuvieron involucrados en alguna
decision gque indique que el solicitante o

La Corporacion para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet (ICANN)
puede denegar una solicitud de otro modo
cualificada_si no se cumplen los criterios de

elegibilidad. Ver detalles en la seccion
1.2.1. de la Guia.

el individuo mencionado en la solicitud ; porcualguiera-delas-siguientesrazones:
ha participado en ciber ockupacion,

como se define en la Resolucion Stetselictante-o-cualauier

Uniforme de Disputas sobre Nombres e e i nnes s ,

de Dominio (UDRP), la Ley de gerente-cualguerpersena-o-entidad-que
Proteccion del Consumidor contra la posea-{o-sea-beneliciaria)l-delguince por
Ciber ockupacion (ACPA) u otra O
legislacion equivalente. han podrmedodre sen e s pdie e
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(f) Revelar si el solicitante ha participado No La Corporacion para la Asignacion de

en cualquier procedimiento Numeros y Nombres en Internet (ICANN)

administrativo u otro procedimiento puede denegar una solicitud de otro modo

legal, en el cual se hayan realizado cualificada si no se cumplen los criterios de

denuncias por infraccion a la propiedad elegibilidad. Ver detalles en la seccion

intelectual relacionadas con la 1.2.1. de la Guia.

registracion o uso de un nombre de

dominio. Ofrecer una explicacion en

relacion a cada una de tales instancias.

g. Proporcionar una explicacion para No

cualquier informacion adicional de

antecedentes gue se pueda encontrar

referente al solicitante 0 a cualquier

individuo relacionado con la solicitud.

Tarifa d¢ 12 (a) Ingresar la informacion de No La tarifa de evaluacion es pagada en forma
Evaluacién confirmacion para el pago de la de un deposito al momento de la
tarifa de evaluacion (por registracion del usuario, y el pago de la
ejemplo, nimero de cantidad restante es abonado al momento
confirmacion de transferencia de presentar la solicitud completa. Para
bancaria). cada uno de los pagos se requiere la
informacién de la pregunta 12.
| (b) Nombres del pagador No
| (c) Direccién del pagador No
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| (d) Banco de Transferencia de Fondos No
| () Direccion del banco No
| (f) Fecha de Transferencia de Fondos No
Cadena [de 13 | Suministrar la cadena de caracteres de Si Las respuestas de las Preguntas 13- 17 no
Caracteres de Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) tienen puntaje sino que son utilizadas para
gTLD Solicitada solicitada. Si se solicita un Nombre de los fines de validacion y bases de datos.
Dominio Internacionalizado ( IDN),
suministrar la etiqueta-A (comenzando
con "xn—").
14 | (a) Si se solicita un Nombre de Dominio Si La etiqueta-U es una cadena de caracteres
Internacionalizado (IDN), suministrar la vélida para los Nombres de Dominio
etiqueta- U. Internacionalizados en Aplicaciones
(IDNA), de caracteres Unicode, incluyendo
al menos un caracter no ASCII.
(b) Si se trata de un Nombre de Dominio Si

Internacionalizado (IDN), suministrar
significado o reafirmacion de la cadena
de caracteres en inglés, es decir, una
descripcion del significado literal de la
cadena de caracteres segun la opinién
del solicitante.
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(c) Si se trata de un Nombre de Dominio Si
Internacionalizado (IDN), suministrar el
idioma de la etiqueta (ambos en inglés 'y
segun lo referenciado en la norma I1SO-
639-1).
(d) Si se trata de un Nombre de Dominio Si
Internacionalizado (IDN), suministrar |a
secuenciaeHdioma de la etiqueta
(ambos en inglés y segln lo
referenciado en la norma ISO 15924).
(e) Si se trata de un Nombre de Dominio Si
Internacionalizado (IDN), listar todos los
puntos de cddigo contenidos en la Por ejemplo la cadena “HOLA” seria listada
etiqueta-U segun el formato Unicode como U+0048 U+0065 U+006C U+006C
respectivo. U+006F -
15 | (a) Si se trata de un Nombre de Dominio Si En caso de una solicitud de un Dominio

Internacionalizado (IDN), cargar las
tablas de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) para el
registro propuesto. Una tabla de
Nombre de Dominio Internacionalizado
(IDN) debe incluir:

1) la cadena de caracteres de gTLD
solicitada

_relevante a las tablas,

2) el indicador de secuencia o idioma
(segun se define en BCP 47),

3) el numero de version de la tabla,

4) la fecha de entrada en vigencia (DD
Mes AAAA), y

5) el nombre del contacto, la direccién
de correo electrénico y el nimero de

Genérico de Alto Nivel de Nombres de
Dominio Internacionalizados (IDN gTLD),
las tablas de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) deben ser
presentadas para el idioma o la_ secuencia
eseritura-e la cadena de caracteres de
Dominio Genéricos de Alto Nivel (gTLD)
que se esté solicitando. También se deben
presentar las tablas de Nombres de
Dominio Internacionalizados (IDN) para
cada idioma o eseritura-secuencia en la
cual el solicitante tiene la intencion de
ofrecer registraciones de Nombres de
Dominio Internacionalizados (IDN) en el
segundo nivel.
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teléfono.

Se recomienda que las tablas de

Nombre de Dominio Internacionalizado

(IDN) se envien en un formato basado

en estandares.

(b) Describir el proceso utilizado para Si
elaborar las tablas de Nombres de

Dominio Internacionalizados (IDN)

presentadas, incluyendo consultas y

fuentes utilizadas.

(c) Listare cualquier variante de la Si Las cadenas de caracteres de Dominios de

cadena de caracteres de Dominio
Genéricos de Alto Nivel (gTLD)
solicitada, conforme a las tablas
relevantes de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN).

Alto Nivel (TLD) variantes no seran
delegadas como resultado de esta solicitud.
Las cadenas de caracteres variantes serén
revisadas en cuanto a coherencia y, sila
aplicacion fuera aprobada, seran
ingresadas en una Lista de Variantes
Declaradas de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) permitiendo la
futura asignacion una vez que el
mecanismo de gestion de variantes sea
establecido para el nivel superior. La
inclusion de cadenas variantes de Dominios

de Alto Nivel (TLD) en esta aplicacion es
para informacion solamente y no confiere al
solicitante el derecho 0 demanda sobre
estas cadenas.
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16

Si se trata de un Nombre de Dominio
Internacionalizado (IDN), describir los
esfuerzos del solicitante para garantizar
que no haya ningn problema conocido
de funcionamiento o

de representacion relacionado con la
cadena de caracteres del Dominio
Genérico de Alto Nivel (gTLD) solicitado.
Si dichos problemas son conocidos,
describir los pasos a tomar para mitigar
estos problemas en el software y otras
aplicaciones.

Si

17

OPCIONAL.

Suministrar la representacion de la
etiqueta conforme al Alfabeto Fonético
Internacional
mb-_(http://www.langsci.ucl.ac.uk/ipa/).

Si se suministra, esta informacion se usara
como una guia de la Corporacién para la
Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) en las comunicaciones
relacionadas

_con la solicitud.

Misién/Rropésit
0

18

Describir la misién/propdsito de su
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD)
propuesto.

Los solicitantes deben proporcionar una
descripcion completa y detallada para
permitir la consulta y realizacién de
comentarios de manera informada. Las
respuestas a esta pregunta no se toman en
cuenta en la puntuacion.

Un solicitante que desee designar a esta
solicitud como una solicitud basada en la
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comunidad, debe asegurarse que esta
respuesta sea coherente con sus
| respuestas a la pregunta 20-_debajo
Designacion 19 | ¢Esla solicitud una para un Dominio de Si En caso de que esta pregunta no sea
basadaen la Alto Nivel (TLD) basado en la respondida, existe una presuncion de que la
Comunidad comunidad? solicitud es una solicitud estandar (segun lo
definido en la Guia para el Solicitante).
Una vez que la solicitud ha sido presentada,
no podr& cambiarse la designacion de
estandar o basado en la comunidad
realizada por el solicitante.
20 | (a) Proporcionar el nombre y la Si Las descripciones deben incluir: Las respuestas ala

descripcioén completos de la comunidad
ala cual el solicitante se compromete a
servir. En el caso de que esta solicitud
esté incluida en una evaluacion de
prioridad de la comunidad , la misma
sera puntuada en base a la comunidad
identificada en respuesta a esta
pregunta.

e Como se define la comunidad de
usuarios de Internet en general. Esas
descripciones pueden incluir, pero no
se limitan a, los siguientes aspectos:
procesos de afiliacion/membresia,
registracion o concesion de licencias, el
funcionamiento en una determinada
industria, el uso de un idioma.

+—CoOmo la comunidad esté estructurada y
organizada. Para una comunidad que
consista en una alianza de grupos, se
requiere informacion acerca de las
partes constitutivas..

+—Cuando se establecid la comunidad,

Pregunta 20 seran
consideradas como firmes
compromisos para con la
comunidad especificada y
reflejados en el acuerdo de
registro, considerando que
la solicitud es aceptada
exitosamente.

Las respuestas no son
puntuadas en la evaluacion
inicial. Si procede, las
respuestas pueden tener
puntuacion en una
evaluacion de prioridad de
la comunidad. Los criterios y
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incluyendo la/s fecha(s) de
organizacion formal, si la/s hubiere, asi
como una descripcion de las
actividades de la comunidad a la fecha.

e La estimacion actual del tamafo de la
comunidad tanto en términos de
cantidad de miembros como de
extension geografica.

la metodologia de
puntuacion para dicha
evaluacion estan descriptos
en el Modulo 4 de la Guia
para el Solicitante.

(b) Explicar la relacion del solicitante
con la comunidad identificada en 20(a).

Las explicaciones deben especificar
claramente:

e Relaciones para con cualquier
organizacion de la comunidad

e Relaciones para con la comunidad
y Sus partes/grupos constitutivos.

e Mecanismos para la obligacién del
solicitante de dar cuenta a la
comunidad.
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(c) Brindar una descripcion del propésito Si Las descripciones deben incluir:

del Dominio de Alto Nivel (TLD) basado

en la comunidad objeto de la solicitud. »—Registrantes previstos en el
Dominio de Alto Nivel (TLD)

»—Usuarios finales previstos del
Dominio de Alto Nivel (TLD).

»—Actividades relacionadas que el
solicitante ha llevado a cabo o
pretende llevar a cabo al servicio
de este propdsito.

e Explicacion del modo en el cual el
propdsito tiene una naturaleza
duradera.

(d) Explicar la relacion entre la cadena Si Las explicaciones deben establecer

de caracteres de un Dominio Genérico
de Alto nivel (gTLD) solicitada y la
comunidad identificada en 20(a).

claramente:

e Relacion con el nombre
establecido, si lo hubiese, de la
comunidad.

e Relacion con la identificacion de
los miembros de la comunidad.

o Cualquier connotacion que la
cadena de caracteres pueda tener
més alla de la comunidad.
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(e) Proporcionar una descripcion Si Las descripciones deben incluir las politicas

completa de las politicas de registracion
intencionadas del solicitante, en apoyo
al proposito basado en la comunidad del
Dominio de Alto Nivel (TLD) objeto de la
solicitud. Se espera que las politicas y
mecanismos de aplicacion constituyan
un conjunto coherente.

propuestas, si las hubiere, sobre los
siguientes aspectos:

o Elegibilidad: quién es elegible para
registrar un nombre de segundo nivel
en el Dominio de Alto Nivel (TLD) y
como se determinaré la elegibilidad.

o Seleccion de nombre: qué tipos de
nombres de segundo nivel pueden
registrarse en el Dominio Genérico de
Alto Nivel (TLD).

¢ Contenido/Uso: qué restricciones, si las
hubiere el operador de registro
impondra sobre cémo un registrante
puede utilizar su nombre registrado.

e Cumplimiento: qué précticas de
investigacion y mecanismos existen
para hacer cumplir las politicas
anteriores, qué recursos estan
asignados para el cumplimiento y qué
mecanismos de apelacion estan a
disposicion de los registrantes.
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(f) Adjuntar cualquier recomendacion Si
escrita para la aplicacion, por parte de El respaldo de instituciones y grupos no
instituciones/grupos representativos de mencionados en la respuesta al 20 (b) debe
la comunidad identificados en 20(a). Si ir acomparfiado de una descripcion clara de
fuese relevante para la comunidad, el la relacion de cada una de esas
| solicitante podré presentar avales de instituciones/grupos con la comunidad.

mdltiples instituciones/grupos.

Nombre 21 | (a) ¢Es_una solicitud sra-para un Si Una cadena de caracteres de un Dominio

Geogréficos nombre geogréfico? Genérico de Alto Nivel (gTLD) solicitada, es

considerada como un nombre geogréfico
sobre el cual se requiere respaldo
gubernamental si es:

(a) el nombre de una ciudad capital de un
pais o territorio listado en la norma ISO
3166-1;

(b) el nombre de una ciudad en donde_es
evidente por lo declarado en la solicitud e}
pregunta-18)-que el solicitante tiene

intencion de utilizar el Dominio Genérico de
Alto Nivel (gTLD) con un propdsito asociado
con el nombre de la ciudad;




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

(c) un nombre de lugar secundario dentro
de una nacion listado
en la norma ISO 3166-2; 0

(d)-th-continente-o-una-region-de-las
Naciones-Unidas un nombre listado como
region de UNESCO o gue aparece en la
lista de “Composicién macro geografia
(continental) o regiones, subregiones
geograficas y econémicas seleccionadas y
otras agrupaciones”. Ver definiciones
completas y criterios en el Mddulo 2.

Tal como se establece en la Guia para el
Solicitante, no se aprobaran solicitudes
para un nombre de dominio o territorio.

(b) Si se trata de un nombre geogréfico,
adjuntar documentacion de apoyo o de
no objecion, a partir de todos los
gobiernos o autoridades publicas
competentes.

Véanse los requisitos de documentacion, en
el Mddulo 2 de la Guia para el Solicitante.

Proteccion de
Nombres
Geogréficos

22

Describir las medidas propuestas para
la proteccion de los nombres
geograficos en el segundo y otros
niveles en el Dominio Genérico de Alto
Nivel (gTLD) objeto de la solicitud. Esto
debe incluir todas las normas y
procedimientos aplicables para la
reserva y/o liberacion de dichos
nombres.

Los solicitantes deben considerar y
describir el modo en que incorporaran el
asesoramiento del Comité Asesor
Gubernamental (GAC) en su gestion de las
registraciones de dominio de segundo nivel.
Véase "Principios relativos a los nuevos
Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD)"
en http://gac.icann.org/gac-documents
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Para referencia, el solicitante podra recurrir
a la metodologia existente desarrollada

para la reserva y liberacion de los nombres
de paises en el dominio de alto nivel .INFO.

Las medidas propuestas seran publicadas
para consulta pablica como parte de la
solicitud.

Servicios de
Registro

23

Suministrar nombre y descripcion
completa de todos los Servicios de
Registro que serén ofrecidos. Las
descripciones deben incluir los
componentes técnicos y comerciales de
cada servicio propuesto, y abordar
cualquier potencial preocupacion para
la seguridad o estabilidad.

Los siguientes servicios de registro son
los servicios tradicionales ofrecidos por
un operador de registro:

Recepcion de datos de los registradores
referentes a la registracion de nombres
de dominio y servidores de nombres.

A. Recepcion de datos de los
registradores en relacion a la
registracion de nombres de
dominio y servidores de
nombres.
e

Los servicios de registro se definen de la
siguiente manera: (1) operaciones del
registro criticas para las siguientes tareas:
(i) la recepcion de datos de registradores
concernientes al registro de nombresde
dominio y servidores de nombres; (ii)
suministro a registradores de informacion
del estatus relativo a los servidores de zona
para el Dominio de Alto Nivel (TLD); (iii)
distribucionde archivos de zona de Dominio
de Alto Nivel (TLD); (iv) funcionamiento de
losservidores de zona del Registro; y (V)
distribucion de informacion de contacto y
demas concerniente a los registros del
servidor de nombres de dominio en el
Dominio de Alto Nivel (TLD), segun lo
requerido en el Acuerdo de Registro; (2)
otros productos o servicios que el operador
del registro debe proveer en virtud de una
Politica de Consenso; y (3) cualquier otro
producto o servicio que so6lo el Operador del
Registro es capaz de ofrecer en virtud de su
designacion como Operador de Registro.
Una definicién completa de los Servicios de

Las respuestas no son
puntuadas. Se realizara una
evaluacion preliminar para
determinar si existe
potencial de problemas de
seguridad o estabilidad con
cualquiera de los Servicios
de Registro propuestos por
el solicitante. Si se
identificara alguno de estos
problemas, la solicitud sera
remitida para una revision
ampliada. Véase la
descripcion del proceso de
Revision de los Servicios de
Registro en el Mddulo 2 de
la Guia para el Solicitante.
Cualquier informacion
contenida en la solicitud
puede ser considerada
como parte de la revision de
los servicios de registro.

Si su solicitud es aprobada,
un solicitante podrd incurrir
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servidores-dezonapara-sl Registro puede encontrarse en solo en los servicios de

C-B.Difusion de los archivos de
zona del Dominio de Alto Nivel
(TLD).

B.C. Difusién de la
informacidn de contacto u otra
relativa a las registraciones de
nombres de dominio (servicio
Whois).

E-D.Nombres de Dominio
Internacionalizados, donde se
ofrecen.

E.E. Extensiones de Seguridad
para el Sistema de Nombres
de Dominio (DNSSEC).

El solicitante debera indicar si alguno
de estos servicios de registro esta
destinado a ser ofrecidos de una
manera Unica para el Dominio de Alto
Nivel (TLD).

También se deben describir los
servicios adicionales de registro
propuestos que sean Unicos para el
registro.

http://www.icann.org/en/reqistries/rsep/rsep.
html.

Seguridad: A los fines de esta guia para el
solicitante, un servicio de registro propuesto
altera la seguridad por (1) la divulgacion,
alteracion, insercion odestruccion no
autorizadas de los Datos del Registro o (2)
el acceso no autorizado o la divulgacion de
informacion o recursos de Internet por
sistemas que operan deacuerdo con los
estandares aplicables.

Estabilidad: A los fines de esta guia para el
solicitante, un servicio de registro propuesto
alterard la estabilidad cuando (1) no cumpla
con los estandares de aplicacion
pertinentes, los cuales estan acreditados y
publicados por un organismo de
normasestablecido, reconocido y
acreditado, tal como las solicitudes de
comentarios relevantes sobre el
Seguimiento de Normativas y Practicas
Actuales Recomendadas, patrocinados por
el Grupo de Trabajo en Ingenieria de
Internet (IETF),0 (2) genere una condicion
que afecta negativamenteal rendimiento,
tiempo de respuesta, consistencia o
coherencia de las respuestas a servidores
de Internet o sistemas terminales, que
operan de acuerdo a los estandares

registro definidos en la
solicitud, a menos que se
presente una nueva
solicitud a la Corporacion
para la Asignacion de
Numeros y Nombres en
Internet (ICANN), de
conformidad con el acuerdo
de registro.



http://www.icann.org/en/registries/rsep/rsep.html�
http://www.icann.org/en/registries/rsep/rsep.html�
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relevantes, los cuales estan acreditados y
publicados por un organismo de normas
establecido, reconocido y acreditado, tal
como las solicitudes de comentarios
relevantes sobre el Seguimiento de
Normativas y Précticas Actuales
Recomendadas, y que dependen de la
informacién de delegacion o
aprovisionamiento de los Operadores de
Registro.
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Demostfacion 24 | Desempenio del Sistema de Registro Si Las preguntas de esta seccion (24-44) | 0-21 La respuesta completa 1 - Cumple con
de la Capacidad Compartido (SRS): describir el plan de tienen por objeto dar a los solicitantes la demuestra: los requisitos.

Técnicay
Operativa
Extern

operacion de un Sistema de Registro
Compartido sélido y confiable. El
Sistema de Registro Compartido (SRS)
constituye una funcién critica del
registro para permitir a mdltiples
registradores brindar servicios de
registracion de nombres de dominio en
el Dominio de Alto Nivel (TLD). Por
favor, consulte los requisitos en la
Especificacion de Interoperabilidad,
Continuidad y Desempefio del Registro
(Especificacion 6) que se anexa al
berrader-del Acuerdo de Registro.
Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).

oportunidad de demostrar su capacidad
técnica y operativa para gestionar un
registro. En el caso de que el solicitante
opte por externalizar una 0 mas partes de
las operaciones de su registro, el solicitante
aun debera facilitar todos los detalles de los
arreglos técnicos.

Las preguntas 24-29 estan destinadas a
proporcionar una descripcion del enfogue
técnico y operativo que pretende el
solicitante para las funciones de registro
orientadas hacia afuera, es decir,
interacciones con registradores,
registrantes y distintos usuarios del Sistema
de Nombres de Dominio (DNS). Las
respuestas a estas prequntas seran
publicadas para permitir la revision de las

mismas por las partes afectadas.

(1) Un plan robusto para
operar un Sistema de
Registro Compartido (SRS)
confiable;

(2) La escalabilidad y el
desempefio son coherentes
con el enfoque comercial
general y el tamafio previsto
del registro;

(3) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccién
financiera; y

(4) Evidencia de
cumplimiento con la
Especificacion 6 del
Acuerdo de Registro.

La respuesta
incluye:

(1) Evidencia de
un plan
altamente
desarrollado y
detallado para
operar un
Sistema de
Registro
Compartido
(SRS) en forma
robusta y fiable;
(2) Planes del
Sistema de
Registro
Compartido
(SRS) que son
suficientes para
resultar en el
cumplimiento de
las
Especificaciones
de Continuidad,
Interoperabilidad
y Desempefio
del Registro;

(3) Interaccion
completay
consistencia en
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los requisitos
técnicos y
comerciales; y
(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos ya estan
amano o
completamente
comprometidos.

0-No cumple
con los
requisitos.

No cumple con
todos los
requisitos para
puntaje de 11—
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25 Protocolo de Aprovisionamiento La respuesta completa 1 - Cumple
Extensible (EPP): presentar una demuestra: con los
descripcion detallada de la interfaz (1) Un conocimiento y requisitos. La
con los registradores, incluyendo el entendimiento completos respuesta
cumplimiento con el Protocolo de de este aspecto de los incluye:
Aprovisionamiento Extensible (EPP) requisitos técnicos del (1) Nivel de
en las solicitudes de comentarios reqistro; detalle
(RFCs) relevantes, incluyendo pero (2) Un plan técnico con adecuado para
no limitdndose a: RFCs 3735y 5730 a alcance/escala coherente demostrar
5734. con el enfoque comercial sustancialment
general y el tamafio e la capacidad
Suministrar las plantillas y los previsto del registro; y y conocimiento
esquemas del Protocolo de (3) Un plan técnico que requeridos
Aprovisionamiento Extensible ( EPP) cuenta con recursos para este
gue se utilizarén. adecuados en la elemento,
planificacion de costos (2) Plantillas y

Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).EPP:

sreddodoiloddoseduion ot

detallada en la seccion

financiera.Cemplete
DRSO CRe RGNS

esquemas del
Protocolo de

Aprovisionami
ento
Extensible
(EPP) en
conformidad
con las
solicitudes de
comentarios
(REQ)y
brindar todas
las
funcionalidade
S necesarias

para la interfaz
del registrador;
(3) Interaccion

completa y
consistencia

en los

requisitos
técnicos vy
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26 | Whois: describir la forma en que el Nota: Un servicio explorable de Datos de | 0-12 La respuesta completa 2 — Excede los
solicitante cumplira las especificaciones Registracion del Registro de Acceso Publico demuestra: requisitos. La
de los Datos de Registracion del (Whois) en algunos acuerdos de registro en (1) Conocimiento y respuesta
Registro de Acceso Publico (Whois) de curso (ASIA, .MOBI, .POST.) fue incluido entendimiento completos de | incluye:
la Corporacion para la Asignacion de anteriormente como un requisito en la este aspecto de los (1) Planes
Numeros y Nombres en Internet Especificacion 4 del borrador del Acuerdo requisitos técnicos del detallados y
(ICANN) para objetos de datos, acceso de Registro para ser discutido en la registro; altamente

masivo y blsquedas, segun lo definido
en las Especificaciones 4 y 6 del
acuerdo de registro: Describir como el
servicio de Datos de Registracion del
Registro de Acceso Publico (Whois) del
solicitante cumplira con lo dispuesto en
la solicitud de comentarios RFC 3912.

Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).

comunidad. Como alternativa a un requisito
uniforme, un_servicio explorable de Datos
de Registracién del Registro de Acceso
Publico (Whois) fue incluido aqui
provisionalmente como servicio opcional,
para el cual un solicitante podria recibir un
puntaje mas alto. En esta opcion se ha
pensado en una opinién adicional de la
comunidad, que podria proporcionar una
herramienta complementaria a todas las
involucradas en la identificacion y
confrontacion con conductas maliciosas en
el espacio del nombre, siempre gue los
métodos vy estandares utilizados para
efectuar las exploraciones tienen una
estructura de control destinada a reducir el
uso malicioso de la propia capacidad de
blisqueda. Como punto de referencia,
NOMBRE
(http://www.icann.org/en/tlds/agreements/na
me/appendix-05-15aug07.htm) tiene una
funcién de busqueda disponible de “Datos
de Registracion del Registro de Acceso
Publico (Whois) extensivo” desde sus
comienzos. La funcion de blisqueda se

(2) Un plan técnico con
alcance/escala coherente
con el enfoque comercial
general y el tamafio previsto
del registro;

(3) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera.

desarrollados

para asegurar el
cumplimiento de
los protocolos y
especificaciones
de desempefio
requeridas;

(2) plena
interaccion y
consistencia de
los requisitos
técnicos y
comerciales;

(3) evidencia de
gue los recursos
técnicos ya estan
amanoo
plenamente
comprometidos;
(4) Whois
explorable: el
servicio de Datos
de Registracion

del Registro de
Acceso Publico



http://www.icann.org/en/tlds/agreements/name/appendix-05-15aug07.htm�
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basa en un modelo estratificado de acceso (Whois) incluye
que ayuda a reducir el potencial de uso capacidades de
malicioso de la funcion. Se solicitan busqueda

comentarios particularmente acerca de
como este tipo de servicio podria ayudar a
localizar cierto tipo de conducta maliciosa, y
sobre soluciones alternativas donde el uso
de Datos de Registracion del Registro de
Acceso Publico (Whois) para nombres
registrados puede constituir una
herramienta eficaz en el contexto de mitigar
conductas maliciosas en nuevos Dominios
Genéricos de Alto Nivel (qTLD). Sila
provision es soportada, se ha pensado
también en sugerencias para el desarrollo
de una especificacion técnica uniforme para
la funcion de bdsqueda.

basadas en la
Web por nombre
de dominio
nombre del

registrante,

direccidn postal,
nombres de

contacto,
identidades de

los registradores
y direcciones de

protocolo de
Internet sin limite

arbitrario. Se

puede ofrecer
capacidades
buliooleanas de
busqueda. El
servicio incluye
provisiones

adecuadas para
asegurar que

£Se acceso esta
limitado a
usuarios

autorizados y
cumple con

todas las leyes y
politicas de




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon
anuncio Puntuacion
publico
privacidad
aplicables.

1 -Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Nivel
adecuado de
detalle para
demostrar
sustancialmente
la capacidad y el
conocimiento
requeridos para
cumplir con este
elemento;

(2) Servicios de
Whois en
cumplimiento
con las
solicitudes de
comentarios
(RFCs) y brinda
todas las
funcionalidades
necesarias para
la interfaz del
usuario;

(3) Capacidades
de Whois
proporcionadas
con el enfoque
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comercial

general descripto
en la solicitud; y
(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
necesarios para
llevar a cabo los
planes para este
elemento estan a
mano o
facilmente
disponibles.
0-No cumple
con los
requisitos.

No cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.
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2632 | Capacidades de la base de datos: No 0-2 La respuesta completa 2 - Excede los
presentar detalles de las capacidades demuestra: requisitos. La
de la base de datos, incluyendo: (1) Conocimiento y respuesta
e Software de base de datos, entendimiento completos de | incluye:

capacidad de almacenamiento
(tanto en términos crudos [por
ejemplo, MB, GB) y en
cantidad de registraciones/
transacciones de registracion),
rendimiento maximo de
transacciones (en total y por
tipo de transaccion),
escalabilidad,

procedimientos para la
creacion, edicion y eliminacion
de objetos,

alta disponibilidad
notificaciones de cambio,
procedimientos de
transferencia del registrador,

implementacion del periodo de

gracia,

capacidades de generacion de
informes, y

cantidad de personal y
descripcion de las funciones
del personal asignado a esta
area.

las capacidades de la base
de datos para cumplir con
los requisitos técnicos del
registro;

(2) Capacidades de la base
de datos coherentes con el
enfoque comercial general y
el tamafio previsto del
registro;

(3) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera.

(1) Descripcion
de capacidades
de la base de
datos es
altamente
desarrollada y
detallada.

(2) Evidencia de
capacidades
integrales de la
base de datos,
incluyendo una
alta escalabilidad
e infraestructura
redundante de la
base de datos,
procedimientos
operativos y de
generacion de
informes
revisados
regularmente y
seguimiento de
las précticas
destacadas;

31
Capacidades de
la base de datos
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que muestra una
interaccion
completay
consistencia en
los requisitos
técnicos y
comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos que ya
estén a mano o
completamente
comprometidos.
1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Planes para
las capacidades
de la base de
datos describe a
todos los
elementos
necesarios;

(2)
Descripciones
demuestran
capacidades
adecuadas de la
base de datos
(no practicas
destacadas),




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

contando con un
rendimiento,
escalabilidad y
operaciones de
la base de datos
con gobernanza
operativa
limitada;

(3) Capacidades
de la base de
datos guardan
relacion con el
enfoque
comercial
general descripto
en la solicitud; y
(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
requeridos para
llevar adelante
los planes para
este elemento
estan facilmente
disponibles.
0-No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
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puntaje de 1.
2733 | Diversidad geogréfica: presentar una No 0-2 La respuesta completa 2 - Excede los
descripcion de los planes de diversidad demuestra: requisitos. La
geogréfica de: (1) Diversidad geografica de | respuesta
* los servidores de nombres, y los servidores de nombres y | incluye:
* los centros de operaciones. centros de operaciones; (1) Evidencia de
(2) Diversidad geografica medidas
Esto deberia incluir la intencién de que es coherente con el altamente
ubicacion fisica de los sistemas, los enfoque comercial general y | desarrolladas
centros de operaciones principal y de el tamafio previsto del para las
respaldo (incluyendo atributos de registro; y operaciones de
seguridad) y otra infraestructura. (3) Un plan técnico que diversidad

Esto podria incluir los planes del
Registro para usar tecnologia de
direccionamiento (Anycast) u otras
medidas de diversidad geogréfica.
Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area.)

cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera.

geografica, con
localizaciones y
funciones;

(2) Un alto nivel
de disponibilidad,
seguridad y
ancho de banda;
(3) Interaccion
completay
consistencia en
los requisitos
técnicos y
comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos que ya
estén a mano o
completamente
comprometidos.
1 - Cumple con
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los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Descripcion
de planes de
diversidad
geografica que
incluyen todos
los elementos
necesarios;

(2) Planes que
ofrecen una
diversidad
geografica
adecuada de los
servidores de
nombre y
operaciones;

(3) Planes de
diversidad
geografica que
guardan relacion
con el enfoque
comercial
general descripto
en la solicitud; y
(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
requeridos para
llevar adelante
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los planes para
este elemento
estan facilmente
disponibles
0-No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
puntaje de 1.

2834

Cumplimiento del Servicio del Sistema
de Nombres de Dominio (DNS):

Tenga en cuenta que el uso de registros de
recursos comodin del Sistema de Nombres

0-2

La respuesta completa
demuestra:

2 - Excede los
requisitos. Las
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describir la configuracion y el de Dominio (DNS) como se describe en la (1) Descripcion apropiada | respuestas
funcionamiento de los servidores de Solicitud de Comentarios ( RFC) 4592 o de las configuraciones de | incluyen:
nombre, incluyendo la manera en la cual cualquier otro método o tecnologia para la servidores de nombres y (1) Planes
el solicitante cumplir& con las sintesis de los registros de recurso del cumplimiento de las altamente

Solicitudes de Comentarios (RFCs).
Todos los servidores de nombre que se
utilicen para los nuevos Dominios
Genéricos de Alto Nivel (gTLD) deben
operarse conforme a las
especificaciones del protocolo del
Sistema de Nombres de Dominio (DNS)
definidas en las Solicitudes de
Comentarios (RFCs) relevantes,
incluyendo pero no limitdndose a: 1034,
1035, 1982, 2181, 2182, 2671, 3226,
3596, 3597, 3901, 4343y 4472.

Describir los servicios del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS) que seran
ofrecidos, las fuentes utilizadas para
implementar los servicios y demostrar
como funcionara el sistema. La
informacion sugerida incluye:

Servicios. Las tasas de consulta que
serén respaldadas al inicio de la
operacion y capacidad de reserva del
sistema. ¢ Como seran ampliadas en
funcion al crecimiento en el Dominio de
Alto Nivel (TLD)? Del mismo modo,
describir la forma en que los servicios
seran ampliados para el

Sistema de Nombres de Dominio (DNS) o
el uso de la redireccion dentro del Sistema
de Nombres de Dominio (DNS) por el
registro, esté prohibido en el Acuerdo de
Registro.

También tenga en cuenta que los
servidores de nombre para el nuevo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD)
debe cumplir con los requisitos técnicos de
la Autoridad de Nimeros Asignados en
Internet (IANA) para los servidores de
nombres autoritativos:
<http://www.iana.org/procedures/nameserve
r-requirements.html>

solicitudes de comentarios
(RFC) relacionadas con el
protocolo del Sistema de
Nombres de Dominio (DNS)
respectivo;

(2) Un plan técnico de
alcance/escala coherente
con el enfoque comercial
general y el tamafio previsto
del registro;

(3) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccién
financiera; y

(4) Evidencia de
cumplimiento con la
Especificacion 6 del
Acuerdo de Registro.

desarrollados y
detallados para
asegurar el
cumplimiento
con los
protocolos del
Sistema de
Nombres de
Dominio (DNS) y
las
especificaciones
de rendimiento
requeridas;

(2) Un alto nivel
de disponibilidad;
(3) Interaccion
completay
consistencia en
los requisitos
técnicos y
comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos que ya
estén a mano o
completamente
comprometidos.
1 - Cumple con
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desempefio/rendimiento y método de
actualizacion del servidor de nombres.

Recursos. Describir el Hardware y
software del servidor en forma completa.

Describir el modo en que los servicios
cumplen con las solicitudes de
comentarios (RFCs). ¢ Estan ellas
indicadas o compartidas con cualquier
otra funcion (capacidad/desempefio) o
zonas del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS)? Describir los planes de
ancho de banda de red y
direccionamiento para los servidores.
Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).

Describir el modo en que la
infraestructura propuesta seré capaz de
entregar el desempefio/rendimiento
descripto en la Especificacion de
Rendimiento (Especificacion 6) adjunto
al Acuerdo de Registro.

Los ejemplos de evidencia incluyen:

e Configuracion estandar del
servidor (es decir,

los requisitos.
Las respuestas
incluyen:

(1) Nivel
adecuado de
detalle para
demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
requerido para
cumplir con este
elemento;

(2) Planes que
son suficientes
para resultar en
el cumplimiento
con los
protocolos del
Sistema de
Nombres de
Dominio (DNS) y
especificaciones
de rendimiento
requerido; y

(3) Planes que
guardan relacion
con el enfoque
comercial
general descripto
en la solicitud; y
(4) Demostracion
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publico

configuracion planeada). de que los

e Direccionamiento y ancho de recursos

banda de la red para carga de técnicos

consultas y actualizacion de requeridos para

propagacion. llevar adelante

o Altura para satisfacer el
aumento repentino.

los planes para
este elemento
estan facilmente
disponibles
0-No cumple
con los
requisitos: No
cumple con
todos los
requisitos para
puntaje de 1.
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3135

Politica de Seguridad: suministrar la
politica de seguridad y los
procedimientos para el registro
propuesto, incluyendo:

control de acceso al sistema
(datos, servidor,
aplicacion/servicios) y a la red,
garantizando que los sistemas
se mantienen de manera
segura, y con detalles de como
son monitoreados, registrados
y respaldados;

e—aprovisionamiento y otras

medidas que atenden;

El Criterio 5 exige que los niveles de
seqguridad sean apropiados al uso v al nivel
de confianza relacionados con la cadena de

Dominio de Alto Nivel (TLD), tales como,
por ejemplo, servicios de Dominio de Alto
Nivel orientados a las finanzas. “Servicios
financieros” son actividades realizadas por
instituciones financieras, incluyendo: 1) la
aceptacion de depositos y otros fondos
reembolsables; 2) préstamos; 3) pagos y
servicios de transferencia; 4) servicios de
Sequros o reaseguros; 5) servicios de
corretaje; 6) servicios y actividades de
inversion; 7) arrendamiento financiero; 8)
emision de garantias y obligaciones; 9)

0-2

La respuesta completa
demuestra:

(1) Descripcion detallada de
los procesos y las
soluciones desplegadas
para administrar la
seguridad logica en toda la
infraestructura y los
sistemas, para monitorear y
detectar amenazas y
vulnerabilidades de
seguridad y para tomar las
medidas apropiadas para
resolverlas;

(2) Capacidades de

2 - Excede los
requisitos. Las
respuestas
incluyen:

(1) Evidencia de
un alto desarrollo
y detalle de las
capacidades de
seguridad, con
varios niveles de
seguridad de
base, evaluacion
comparativa
independiente de
las métricas de
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e |os riesgos que presentan los provision de asesoramiento financiero; 10) seguridad que sean seguridad,
ataques de denegacion de administracion y asesoramiento de carteras; coherentes con el enfoque | monitoreo de
Servicio; 0 11) actuar como camara de comercial general y el seguridad
e politicas, planes y procesos de compensacion financiera. tamario previsto del registro; | periddico y
respuesta a los incidentes (3) Un plan técnico que robusto y
informéticos y de red; cuenta con recursos cumplimiento
e planes para minimizar el riesgo adecuados en la continuo;
de acceso no autorizado a los planificacion de costos (2) Informe de
sistemas 0 de manipulacion detallada en la seccion evaluacion
indebida de los datos del financiera.; y independiente
registro; (4) Medidas de seguridad | demostrando
e mecanismos de deteccion de que sean coherentes con eficientes
intrusiones: cualquier compromiso controles de
e anélisis de amenazas del asumido con los seguridad (Esto
registro propuesto, las registrantes con respecto a | podria ser

defensas que se
implementaran contra esas
amenazas y suministro de
actualizaciones periddicas del
analisis de amenazas;
detalles para auditar la
capacidad en todo el acceso a
la red;

enfoque de seguridad fisica;
identificacion del departamento
0 grupo responsable por la
organizacion de la seguridad
del registro;

revisiones de respaldo
conducidas sobre el personal
de seguridad;

los niveles de seguridad;_y
(5) Medidas de sequridad

designacion de
HSTLD:

gue sean apropiadas para la

certificacion ISO

cadena aplicada para qTLD

27001 u otras

(por ejemplo, aplicaciones

certificaciones

para cadenas con
implicaciones excepcionales

con buena base
y reconocidas en

de confianza, tales como la industria).
cadenas orientadas a (3) Interaccion
servicios financieros, se completay
podria esperar que consistencia en
proporcionen un nivel de los requisitos
sequridad proporcional). técnicos y

comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos que ya




Nro.

Pregunt

a

Incluido en

anuncio
publico

Notas
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informe de evaluacion
independiente para demostrar
las capacidades de seguridad
(silas hubiese) y disposiciones
para evaluaciones periédicas
independientes para
comprobar las capacidades de
seguridad;

recursos para garantizar la
integridad segura de las
actualizaciones entre los
sistemas de registro y los
servidores de nombre, y entre
los servidores de nombre, si los
hubiese; y

cantidad del personal y

descripcidn de las funciones del
personal asignado a esta area. and

. * description of any

augmented security levels or

capabi

lities commensurate with the

nature

of the applied for gTLD string.

Las respuestas deben especificar las
principales amenazas de seguridad que

han sido

identificadas para el

funcionamiento del registro.

estan a mano o
completamente
comprometidos.
1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Nivel de
detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
para cumplir con
este elemento;
(2) Evidencia de
adecuadas
capacidades de
seguridad,
cumplimiento de
control de
acceso ldgico,
analisis de
amenazas,
respuesta a
incidentes y
auditoria. Control
y gobernanza ad
hocy
seguimiento de
las précticas
destacadas;
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(3) Capacidades
{Losrespuesiaso-eskoregun de seguridad
seran-mantenidas-en adecuadas al
contidencinlidad) enfoque
comercial

general descripto
en la solicitud y a
cualquier
COMpromisos
asumidos ante
los registrantes;
y
(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
necesarios para
llevar a cabo los
planes para este
elemento estan
facilmente
disponibles_and
5) Proposed
security
measures are
commensurate
with the nature of

the applied-for
gTLD string.

0-No cumple
con los
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requisitos-
No cumple con
todos los

requisitos para
un puntaje de 1.
pletay
consistencia en
los requisitos
técnicos y
comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos que ya
estan a mano o
completamente
comprometidos.
1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Nivel de
detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
para cumplir con
este elemento;
(2) Evidencia de
adecuadas
capacidades de
seguridad,
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cumplimiento de
control de
acceso ldgico,
analisis de
amenazas,
respuesta a
incidentes y
auditoria. Control
y gobernanza ad
hocy
seguimiento de
las practicas
destacadas;

(3) Capacidades
de seguridad
adecuadas al
enfoque
comercial
general descripto
en la solicitud y a
cualquier
COMPromisos
asumidos ante
los registrantes;
y

(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
necesarios para
llevar a cabo los
planes para este
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elemento estan
facilmente
disponibles_; and
5) Proposed
security
measures are
commensurate
with the nature of

the applied-for

gTLD string..
0-No cumple

con los
requisitos-

No cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.

Capacidad IPv6: el registro admite
acceso a Whois, Whois basado en la
Web y cualquier otro servicio de
publicacion de datos de registracion,
conforme a lo descripto en la
Especificacion 6 del Acuerdo de
Registro. El registro también admite
servidores del Sistema de Nombres de
Dominio (DNS) a través de una red
IPv6, por al menos 2 servidores de
nombre. Actualmente, la Autoridad de
Numeros Asignados en Internet (IANA)
tiene un conjunto minimo de requisitos
técnicos para el servicio de nombres

Los requisitos de la Autoridad de NUmeros
Asignados en Internet (IANA) para el
servidor de nombres estan disponibles en:
http://www.iana.org/procedures/nameserver
-requirements.html.

0-1

La respuesta completa
demuestra:

(1) Conocimiento y
entendimiento completos de
este aspecto de los
requisitos técnicos del
registro;

(2) Un plan técnico con
alcance/escala coherente
con el enfoque comercial
general y el tamafio previsto
delregistro; y

(3) Un plan técnico que
cuenta con recursos

1 -Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Nivel
adecuado para
demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
requeridos para
cumplir con este
elemento;

(2) Evidencia de
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IPv4. Los mismos incluyen dos
servidores de nombre separados por
region geografica y topologia de red,
atendiendo cada uno a un conjunto
uniforme de datos, a los que se puede
tener acceso a partir de maltiples
ubicaciones en todo el mundo. Describir
como el registro cumplird con este
mismo criterio para IPv6, lo que
demanda transporte IPv6 a la su red
respectiva. Listar todos los servicios que
seran ofrecidos sobre IPv6 y describir la
conectividad IPv6 y la diversidad del
proveedor que serd utilizado.

Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).

adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera.

un adecuado
plan de
implementacion
que aborde los
requisitos de
capacidad IPv6,
indicando el
acceso de IPv6
que permita el
transporte de
IPv6 en la red,
de conformidad
con las
especificaciones
de la Autoridad
de Nimeros
Asignados en
Internet (IANA)
para IPv4, con al
menos dos
servidores de
nombre
separados;;

(3) Planes IPv6
en conformidad
con el enfoque
comercial
general descripto
en la solicitud ; y
(4) Demuestra
que los recursos
técnicos
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Puntuacion

necesarios para
llevar a cabo los
planes para este
elemento ya
estan a mano o
estan facilmente
disponibles.
0-No cumple
con los
requisitos: No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.
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37

Politicas & Procedimientos de copias de
seguridad/respaldo de datos: brindar

o detalles de la frecuencia y los
procedimientos para realizar las

0-2

La respuesta completa
demuestra:

(1) Despliegue de un
detallado proceso de copia
de seguridad y

2 - Excede los
requisitos. La
respuesta
incluye

(1) Evidencia de
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copias respaldo de los datos, recuperacion;(2) Proceso de | politicas y
hardware y sistemas utilizados para copia de seguridad y procedimientos

tal fin,

formato de los datos,
caracteristicas de las copias de
seguridad,

»—procedimientos de prueba de copias

de respaldo,

e procedimientos para la

recuperacion de
datos/reconstruccion de la base de
datos,

controles y procedimientos de
almacenamiento, y

Planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcion
de las funciones del personal
asignado a esta area.)

recuperacion de datos
coherente con el enfoque
comercial general y el
tamafo previsto del registro;
(3) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera.

de respaldo de
datos altamente
desarrolladas,
con un robusto
monitoreo
continuo,
cumplimiento
continuo y
revision
periddico de las
copias de
seguridad,
pruebas
periodicas y
analisis de
recuperacion.
Seguimiento de
las practicas
destacadas.

(2) Un alto nivel
de flexibilidad;
(3) Interaccion
completay
consistencia en
los requisitos
técnicos y
comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos que ya
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estan a mano o
completamente
comprometidos.
1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1)
Procedimientos
adecuado para la
realizacion de
copias de
seguridad, pasos
y capacidades
de recuperacion
disponibles;

(2) Seguimiento
de minimas
précticas
destacadas;

(3)
Procedimientos
de respaldo de
datos
proporcionados
con el modelo de
negocio;

(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
requeridos para
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llevar a cabo los
planes para este
elemento estan
facilmente
disponibles.
0-No cumple
con los
requisitos: No
cumple con
todos los
requisitos para
puntaje de 1.

38

Custodia: describir la forma en que el
solicitante cumplir& con los acuerdos de
custodia documentados en las
Especificaciones de Custodia de Datos
del Registro (Especificacion 2 del
Acuerdo de Registro). Describir los
planes de asignacion de recursos
(cantidad de personal y descripcion de
las funciones del personal asignado a
esta area).

0-2

La respuesta completa
demuestra:

(1) cumplimiento la
Especificacion 2 del
borrador del Acuerdo de
Registro;;

(2) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera;

(43) acuerdo de custodia
que sea coherente con el
enfoque comercial general y
el tamafio/alcance del
registro.

2 - Excede los
requisitos. La
respuesta
incluye:

(1) Evidencia de
procedimientos
de custodia de
datos altamente
desarrollados y
detallados;

(2)
Procedimientos
en su lugar para
garantizar el
cumplimiento
con la
Especificacion 2
del Acuerdo de
Registro;

(3) Interaccion




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon
anuncio Puntuacion
ublico
completa y
consistencia en
los requisitos
técnicos y

comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos que ya
estan amano o
comprometidos.
1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Un nivel
adecuado de
detalle para
demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
requeridos para
cumplir con este
elemento;

(2) Planes de
custodia de
datos que son
suficientes para
resultar en el
cumplimiento
conla
Especificacion




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

de Custodia de
Datos del
Registro;

(3) Capacidades
de custodia
proporcionadas
con el enfoque
comercial
general; y

4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
requeridos para
llevar a cabo los
planes para este
elemento estan
facilmente
disponibles.
0-No cumple
con los
requisitos: No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.
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39 | Continuidad del registro: describir la No Los solicitantes deben tomar como 0-2 La respuesta completa 2 - Excede los
forma en que el solicitante cumplird con referencia el Plan de Continuidad de demuestra: requisitos. La
las obligaciones de continuidad del Registro para los Dominios Genéricos de (1) Descripcion detallada respuesta
registro segun lo descripto en la Alto Nivel (gTLD) de la Corporacion para la mostrando los planes para | incluye:
Especificacion de Interoperabilidad, Asignacion de Ndmeros y Nombres en el cumplimiento de las (1) Procesos
Continuidad y Desempeiio del Registro, Internet (ICANN). obligaciones de continuidad | para el

adjuntada como parte del borrador del
Acuerdo de Registro(Especificacion 6).

Esto incluye la conduccién de las
operaciones de registro utilizando
servidores diversos y redundantes para
garantizar el funcionamiento continuado
de funciones criticas antes el evento de
una falla técnica.

Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).

http://www.icann.org/en/registries/continuity/
gtld-registry-continuity-plan-25apr09-en.pdf.

del registro;

(2) Un plan técnico con
alcance/escala coherente
con el enfoque comercial
general y el tamafio previsto
del registro; y

(3) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera.

mantenimiento
de la continuidad
del registro
altamente
desarrollados y
detallados;

(2) Un alto nivel
de disponibilidad;
(3) Interaccion
completay
consistencia de
los requisitos
técnicos y
comerciales; y
(4) Recursos
técnicos que ya
estan a mano o
comprometidos.
1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Nivel
adecuado de
detalle para
demostrar
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publico
sustancialmente
la capacidad y

conocimiento
requeridos para
cumplir con este
elemento;

(2) Planes de
continuidad
suficientes como
para resultar en
el cumplimiento
de los requisitos;
(3) Planes de
continuidad
proporcionales
con el enfoque
comercial
general segun lo
descripto en la
solicitud;

(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
requeridos para
llevar a cabo los
planes para este
elemento estan
facilmente
disponibles.
0-No cumple
con los




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.
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40 | Transicion del registro: presentar un No 0-21 La respuesta completa 2 —Excede los
plan que se pueda seguir ante el evento demuestra: reguisitos. La
de la necesidad de transicién del (1) Conocimiento y respuesta
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) entendimiento completos incluye:
propuesto a otro operador nuevo, de este aspecto de los ) Evidencia-de
incluyendo el proceso de transicion. requisitos técnicos del un plan de
registro; transicién
{Lasrespuestasa-esta-pregunta (2) un plan técnico con altamente
seran-mantenidas-enforma alcance/escala coherente desarrollado;
confidencial): con el enfoque comercial incliyendo-el
general y el tamafio previsto | tiempe-requeride
del registro; para-las
(3) Un plan técnico que transiciones;
cuenta con recursos S
adecuados en la frefiabdan
planificacion de costos durante la
detallada en la seccion RS
financiera. “Bansts
monitoreo-previo
y-posterioralas
fasesde
on:
St dieapend
A
. ;
completasde-los
tecnicos-y
comerciales-y
{43 Jnproveeder
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1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Nivel de
detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
requeridos para
cumplir con este
elemento;

(2) Evidencia de
un plan de
transicion de
registro
adecuado con
monitoreo ad hoc
durante la
transicion de
registro;

(3) Plan de
transicion
proporcionado
con el enfoque
comercial
general segun lo
descripto en la
solicitud; y




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

(4) Recursos
para la transicion
de registros que
estén
completamente
comprometidos.

0-No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.
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41 | Prueba de fallos: brindar una No 0-2 La respuesta completa 2 - Excede los
descripcion del plan de prueba de fallos, demuestra: requisitos. La
incluyendo la prueba obligatoria anual (1) Conocimiento y respuesta
del plan. Los ejemplos pueden incluir: entendimiento completos de | incluye:
unadescripcion de los planes para este aspecto de los (1) Evidencia de
probar los fallos de los centros de datos requisitos técnicos del un plan de
u operaciones en sitios alternativos, a registro; prueba de fallos
partir de una instalacién activa a una (2) Un plan técnico con altamente
inactiva o prueba de custodia de datos alcance/escala coherente | desarrollado y
del registro. con el enfoque comercial detallado,
general y el tamafio previsto | incluyendo la
Describir los planes de asignacion de del registro; realizacion de
recursos (cantidad de personal y (3) Un plan técnico que pruebas
descripcion de las funciones del cuenta con recursos periddicas, un
personal asignado a esta area). adecuados en la monitoreo
planificacion de costos robusto, revision
detallada en la seccion y andlisis;
financiera. (2) Un alto nivel
de flexibilidad;
(3) Interaccion y
consistencias
completas de los
requisitos
técnicos y

comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos para la
prueba de fallos
que ya estén a
mano o estén
completamente
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comprometidos.

1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Nivel de
detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
requeridos para
cumplir con este
elemento;

(2) Evidencia de
un plan de
prueba de fallos
adecuado con
una revision ad
hoc y un analisis
de resultados;
(3) El plan de
prueba de fallos
es proporcional
con el enfoque
comercial
general segun lo
descripto en la
solicitud; y

(4) Demostracion
de que los
recursos
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técnicos
requeridos para
llevar a cabo los
planes para este
proceso estan
facilmente
disponibles.
0-No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.
42 | Procesos de monitoreo y derivacion de No 0-2 La respuesta completa 2 - Excede los
fallos: brindar una descripcion de los demuestra: requisitos. La
acuerdos propuestos (o reales) para el (1) Conocimiento y respuesta
monitoreo de los sistemas de registro entendimiento completos de | incluye:
criticos (incluyendo al Sistema de este aspecto de los (1) Evidencia
Registro Compartido —-SRS-, sistema de requisitos técnicos del mostrando
bases de datos, servidores del Sistema registro; tolerancia/monito
de Nombres de Dominio —DNS-, (2) Un plan técnico de reo de fallos
sistema Whois, conectividad de red, alcance/escala coherente | altamente
enrutadores y cortafuegos —firewalls-). con el enfoque comercial desarrollados y
Esta descripcion debera explicar como general y el tamafio previsto | detallados y
estos sistemas seran monitoreados y los del registro; sistemas
mecanismos que seran utilizados para (3) Un plan técnico que redundantes

la derivacion e informe de fallos, asi
como detalles de los arreglos de
respaldo propuestos para estos
sistemas del registro.

cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccién
financiera;

desplegados con
herramientas/tabl
ero de control
(métricas) de
monitoreo en
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anuncio Puntuacion

publico
e (4) Coherencia con los tiempo real
mecanishes-de-mentores-y compromisos asumidos con | periddicamente
comunicacionalosregistradoresparala los registrantes en relacion | desplegadas y
B e e e al mantenimiento del revisadas;
delregistro-gueresulten-entamafosde sistema. (2) Un alto nivel
respuesta-del-Sistema-de-Nombres-de de disponibilidad;
Dominio (DNS) superiores al umbral (3) Interaccion
comun-de512 bhytesyalumbral completay
ebligatorie-de 1220 byte establecide-en consistencia de
la-Solicitud-de-Comentarios{RFC-3226); los requisitos
una vez se admitan las Extensiones de técnicos y
Seguridad-para-el-Sistema-de-Nombres comerciales; y
de-Dominig{DNSSEC): (4) Evidencia de

Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).

recursos
técnicos para el

monitoreo y
derivacion de
fallos que ya
estén a mano o
completamente
comprometidos.
1 - Cumple con
los requisitos.
La respuesta
incluye:

(1) Nivel de
detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
requeridos para




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

cumplir con este
elemento;

(2) Evidencia
mostrando
sistemas
planificados de
tolerancia/monito
reo con
monitoreo ad hoc
y realizacion de
revision
periddica
limitada;

(3) Planes
proporcionales
con el enfoque
comercial
general; y

4)
Demostracion de
que los recursos
técnicos para
llevar a cabo los
planes para este
elemento estan
facilmente
disponibles.
0-No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
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requisitos para
un puntaje de 1.
43 | Extensiones de Seguridad para el No 0-1 La respuesta completa 1 - Cumple con
Sistema de Nombres de Dominio demuestra: los requisitos:

(DNSSEC): Describir las politicas y los
procedimientos que seguira el registro
propuesto; por ejemplo: para firmar el
archivo de zona, para verificar y aceptar
archivos del Firmante de la Delegacion
(DS) a partir de subdominios y para
generar, intercambiar y almacenar
material de claves. Describir la forma
en que la implementacion de las
Extensiones de Seguridad para el
Sistema de Nombres de Dominio
(DNSSEC) cumplira los estandares de
la solicitud de comentarios (RFC)
—incluyendo pero no limitAndose a—
4033, 4034, 4035, 5910, 4509, 4641y
5155 (los Gltimos sélo seran requeridos
si se ofrece la Denegacion de Existencia
Autenticada mediante Hash).

Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).

(1) Conocimiento y
entendimiento completos de
este aspecto de los
requisitos técnicos del
registro;

(2) Un plan técnico con
alcance/escala coherente
con el enfoque comercial
general y el tamafio previsto
del registro;

(3) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera.

La respuesta
incluye:

(1) Nivel de
detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
requeridos para
cumplir con el
requisito de
ofrecer
Extensiones de
Seguridad para
el Sistema de
Nombres de
Dominio
(DNSSEC) al
momento de la
puesta en
marcha, en
cumplimiento
con lo requerido
por las
Solicitudes de
Comentarios
(RFCs) y para
brindar gestién




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

segura de claves
encriptadas
(generacion,
intercambio y
almacenamiento)

(2)
Procedimientos
de gestion de
claves para los
registrantes en el
Dominio de Alto
Nivel (TLD)
propuesto;

(3) Plan técnico
proporcionado
con el enfoque
comercial
general segun lo
descripto en la
solicitud; y

(4) Demostracion
que los recursos
técnicos
requeridos para
llevar a cabo los
planes para este
elemento ya
estan a mano o
estan facilmente
disponibles.

0 - No cumple
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con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.
44 | OPCIONAL. No Los Nombres de Dominio Internacionalizado | 0-2 Los Nombres de Dominio 2 - Excede los
Nombres de Dominio (IDN) constituyen un servicio opcional al Internacionalizado (IDN) requisitos. La
Internacionalizados (IDN): indicar si el momento del lanzamiento. La ausencia de constituyen un servicio respuesta
registro propuesto admitir el registro implementacion o planes para los Nombres opcional. La respuesta incluye:
deetiquetas de Nombres de Dominio de Dominio Internacionalizado (IDN) no completa demuestra: (1) Evidencia de
Internacionalizado (IDN) en el Dominio desmerecera la puntuacion del solicitante. (1) Conocimiento y procedimientos

de Alto Nivel (TLD); de ser asi, cémo.
Por ejemplo, debera explicar qué
caracteres se admitiran, y suministrar
las Tablas de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) asociadas con
los caracteres variantes identificados
junto con la politica de registro
correspondiente. Esto incluye las
interfaces publicas a las bases de datos,
tales como Whois y Protocolo de
Aprovisionamiento Extensible (EPP).
Describir los planes de asignacion de
recursos (cantidad de personal y
descripcion de las funciones del
personal asignado a esta area).
Describir como la implementacién de los
Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDN) cumplira con
lo dispuesto en los documentos RFCs
345434905890, 5891, 58923491y

Los solicitantes que respondan a esta
pregunta con planes para la
implementacion de Nombres de Dominio
Internacionalizados (IDNs) al momento

del lanzamiento, seran puntuados conforme
a los criterios aqui indicados.

entendimiento completos de
este aspecto de los
requisitos técnicos del
registro;

(2) Un plan técnico que
cuenta con recursos
adecuados en la
planificacion de costos
detallada en la seccion
financiera;

(3) Coherencia con los
compromisos asumidos con
los registrantes, en cuanto
al propésito de la
registracion y a las
descripciones de los
servicios del registro;

(4) Cuestiones relacionadas
con el uso de
secuencias/escrituras

para Nombres de
Dominio
Internacionalizad
0s (IDNs)
altamente
desarrollados y
detallados,
incluyendo tablas
completas de
Nombres de
Dominio
Internacionalizad
0s (IDN),
cumplimiento
con las
directrices del
mecanismo de
Nombres de
Dominio
Internacionalizad
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5893-3743, asi como las Directrices establecidas y las tablas de |os en
para los Nombres de Dominio Nombres de Dominio Aplicaciones
Internacionalizados (IDN) de la Internacionalizados (IDN) | (IDNA) y
Corporacion para la Asignacion de completadas y documentos de
NUmeros y Nombres en Internet pablicamente disponibles. | solicitud de

(ICANN).
<http:/www.icann.org/en/topics/idn/impl
ementation-guidelines.htm>.

comentarios (
RFCs) en cuanto
a los Nombres
de Dominio
Internacionalizad
os (IDN),
monitoreo
periddico de las
operaciones de
los Nombres de
Dominio
Internacionalizad
0s (IDN);

(2) Evidencia de
la capacidad
para resolver
cuestiones
conocidas de
representacion y
Nombres de
Dominio
Internacionalizad
os (IDN) o de
ataques de
spoofing a los
Nombres de
Dominio




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

Internacionalizad
os (IDN). (3)
Interaccion
completa 'y
consistencia de
los requisitos
técnicos y
comerciales; y
(4) Evidencia de
recursos
técnicos que ya
estan a mano o
comprometidos.
1 - Cumple con
los requisitos:
La respuesta
incluye:

(2) Nivel de
detalle adecuado
para demostrar
sustancialmente
la capacidad y
conocimiento
requeridos para
cumplir con este
elemento;

(2) Evidencia de
planes de
implementacion
adecuados para
los Nombres de
Dominio




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

Internacionalizad
os (IDN) en
cumplimiento
con las
directrices del
mecanismo de
Nombres de
Dominio
Internacionalizad
0s en
Aplicaciones
(IDNA);

(3) Planes de
Nombres de
Dominio
Internacionalizad
0s (IDN)
coherentes con
el enfoque
comercial
general segun lo
descripto en la
solicitud;

(4) Demostracion
de que los
recursos
técnicos
requeridos para
llevar a cabo los
planes para este
elemento estan
facilmente
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disponibles.
0 - No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.
Demosta]scién 45 | Declaraciones financieras: presentar No Las preguntas de esta seccion (45-50) 0-1 Las declaraciones
de Capacidad declaraciones financieras auditadas o tienen la intencién de ofrecer a los financieras auditadas o
Financiera independientemente certificadas del solicitantes una oportunidad para demostrar certificadas se preparan 1- Cumple con

solicitante (balance general, declaracion
de ingresos, declaracion de
equidad/capital societario de las partes
interesadas y declaracion de
variaciones/flujo de efectivo), para afio
fiscal mas recientemente finalizado, asf
como

_declaraciones financieras no auditadas
para el periodo financiero parcial mas
recientemente finalizado. Para los
solicitantes recientemente constituidos,
presentar las declaraciones financieras
disponibles més recientes.

Las declaraciones financieras son
utilizadas en el andlisis de proyecciones
y COStOs.

{Lasrespuestasa-esta-pregunta
; ;
serar Il & _tell.nslas en-forma

sus capacidades financieras para operar un

registro.

conforme a los Estandares
Internacionales para
Informes Financieros (IFRS)
adoptados por el Comité
Internacional de Estandares
de Contabilidad (IASB) o
estandares contables
reconocidos a nivel nacional
(por ejemplo, los Principios
de Contabilidad
Generalmente Aceptados
—GAAP— de los EE.UU.)
El informe incluira un
balance general y una
declaracion de ingresos que
reflejen la situacion
financiera del solicitante y
los

_resultados de las
operaciones. Ante el evento
de que el solicitante sea una

los requisitos.
Se suministran
estados
financieros
auditados o
certificados
completos, al
mas alto nivel
disponible en la
jurisdiccion del
solicitante.
Cuando tales
estados
financieros no
estuviesen
disponibles,
como en el caso
de entidades
recientemente
conformadas, el
solicitante
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entidad recientemente proporcionara
conformada para el una explicacion
proposito de solicitar un y, como minimo,
Dominio Genérico de Alto | los estados
Nivel (gTLD) y no contara | financieros no
con un historial de auditados.
_operaciones, el solicitante
deberd presentar 0 - No cumple
declaraciones financieras con los
pro forma que reflejen la requisitos. No
capitalizacion de la entidad | cumple con
para la operacion del todos los
registro. requisitos para
En el dltimo caso, es un puntajede 1 0
preciso que la financiacion | 2. Por ejemplo:
pueda comprobarse como | una entidad cuyo
real y precisa, y no podra | historial
incluir captaciones de operativo no
fondos previstas. Cuando | cumple con los
no se suministren requisitos de
declaraciones auditadas 0 | declaraciones
independientemente auditadas.
certificadas, el solicitante
proporcionara la explicacion
adecuada con respecto a
las précticas en su
jurisdiccion y, como minimo,
presentara declaraciones
financieras no auditadas.
46 | Plantilla de proyecciones: presentar las No 0-2 El postulante ha presentado | 2 - Excede los

proyecciones financieras
correspondientes a los costos y

un modelo completo que
demuestra un negocio

requisitos. (1)
Modelo descripto




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

financiacion, utilizando la Plantilla 1
(adjunta) para el escenario mas
probable.

La intencsion de la plantilla es unificar la
presentacion de los solicitantes de
Dominios de Alto Nivel (TLD) y de este
modo facilitar el proceso de evaluacion.
Deberd incluir explicaciones de
cualquier varianza significativas
interanuales (o las previstas para los
afios posteriores a los indicados en la
plantilla) en cualquier categoria de
costos o financiacion.

Describir las bases/supuestos para los
ndmeros suministrados y el fundamento
para tal base/supuestos. Esto puede
incluir estudios, datos de referencia u
otros pasos tomados para desarrollar
las respuestas y validar cualquier
supuesto realizado.

fosrespuosinoansinnregunin
. ;
Seran a_temdase forma

sostenible (incluso si no se
alcanza un punto de
equilibrio durante los
primeros tres afios de
operacion).

La descripcion del
solicitante del desarrollo de
proyeccion es suficiente
para demostrar la debida
diligencia y bases para las
proyecciones.

con suficiente
detalle como
para determinar
un balance de
costo,
financiacion y
riesgo Es decir:
la financiacion y
los costos son
altamente
coherentes y son
representativos
de una robusta
preocupacion
continug;

(2) Demuestra
recursos y
planificacion
para operaciones
sostenibles; y
(3) El trabajo
precedente
realizado en la
elaboracion de
las proyecciones
se describe en
detalle, e indica
una base sélida
para los nimeros
proporcionados.
1 - Cumple con
los requisitos:




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon
anuncio Puntuacion
publico
(1) Modelo

descripto con
suficiente detalle
como para
determinarse un
balance
razonable de
Costos,
financiacion y
riesgo, es decir,
la financiacion y
los costos son
coherentes y
representativos
de una
preocupacion
continua;

(2) Demostracion
de recursos 'y
plan para una
operacion
sostenible;

(3) Supuestos
financieros
acerca de las
operaciones de
registro,
financiacion y
mercado; y

(4) Las
estimaciones
financieras son




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon

anuncio Puntuacion

publico
defendibles.
0 - No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.

47 a) Costos y gastos de capital: No Esta pregunta es la base de la plantilla 0-2 Los costos identificados 2 - Excede los

describir y explicar los costos y
gastos de capital previstos para
el establecimiento y
funcionamiento del Registro
propuesto. Segun se describe
en la Guia para el Solicitante,
la informacion presentada sera
considerada teniendo en
cuenta toda la solicitud y los
criterios de evaluacion. Por lo
tanto, esta respuesta
debecoincidir con la
informacion brindada en la
plantilla para: 1) mantener las
operaciones del registro, 2)
ofrecer los servicios de registro
arriba descriptos, y 3)
satisfacer los requisitos
técnicos descriptos en la
seccion Demostracion de la
Capacidad Técnica y
Operativa.

presentada en la pregunta 46.

guardan coherencia con los
servicios de registro
propuestos, financian
adecuadamente los
requisitos técnicos y son
coherentes con la
mision/propdsito del
registro. Los costos
proyectados son razonables
para un registro del tamafio
y alcance descriptos en la
solicitud. Los costos
identificados incluyen el
instrumento financiero
descripto en la pregunta 50
a continuacion.

requisitos.: (1)
Los elementos
de costos
descriptos estan
claray
separadamente
ligados a cada
uno de los
aspectos de las
operaciones de
registro:
servicios de
registro,
requisitos
técnicos y otros
aspectos de
acuerdo alo
descripto por el
solicitante.

(2) Costos
estimados
conservativos y
coherentes con




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon
anuncio Puntuacion
publico
Los costos deben incluir tanto los el
gastos fijos como los variables. funcionamiento
de un registro del
{Lasrespuestas-a-esta-pregunta volumen/alcance
serap-mantenidas-endorma tamafio
confidencial). descripto por el

solicitante. (3) La
mayoria de las
estimaciones se
derivan a partir
de ejemplos
reales de previas
operaciones de
registro o
equivalentes; y
(4) Estimaciones
conservativas
basadas en esas
experiencias y
que describen
una serie de
costos
anticipados,
utilizando el
rango de costos
mas altos para
realizar las
estimaciones.

1- Cumple con
los requisitos:
(1) Los
elementos de




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

costo descriptos
cubren
razonablemente
todos los
aspectos del
funcionamiento
del registro:
servicios del
registro,
requisitos
técnicos y otros
aspectos de
acuerdo a lo
descripto por el
solicitante. (2)
Costos
estimados son
coherentes y
defendibles con
el
funcionamiento
de un registro del
volumen/alcance
tamafio
descripto por el
solicitante.

0 - No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos par




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon
anuncio Puntuacion
publico
aun puntaje de 1.
(b) Describir los rangos anticipados de
los costos proyectados. Describir los
factores que afectan a dichos rangos.
fopsroonyastas snoe soocnnes
. .

48 | Financiacién y Ganancias: La No 0-2 Los recursos de financiacion | 2 - Excede los
financiacion puede provenir de distintas son claramente identificados | requisitos. (1)
fuentes (por ejemplo: capital existente o y cubren adecuadamente Los fondos
recaudaciones/ingresos derivados del las proyeccionesde costo existentes son
funcionamiento del registro propuesto). del registro. Las fuentes de | cuantificados,
Para cada fuente (segun corresponda), fondos de capital estan segregados y

debera describir: ) Cémo los fondos
existentes aportaran recursos para: a)
las operaciones de puesta en marcha, y
b) continuidad de operaciones; II) una
descripcion del modelo de ingresos,
incluyendo proyecciones para los
volumenes de transaccion (si el
postulante no tiene previsto depender
de las ganancias de registracion para
cubrir los costos operativos del registro,
deberd aclarar como se desarrollara y
mantendra la financiacion de la
operacion en forma estable y sostenida);
1) para las fuentes de financiacion
externas (el solicitante debe, si
corresponde brindar evidencia del
compromiso de la parte que
compromete los fondos).

claramente identificadas y
se mantienen separadas de
otros posibles usos y estan
disponibles. Se describe el
plan para completar la
transicion de las fuentes de
financiacion desde el capital
disponible a las ganancias
derivadas de las
operaciones (si
corresponde). Las fuentes
de financiacion externas
estan documentadas y
verificadas, y no deben
incluir fuentes de
financiacion probables. Se
identifican las fuentes de
fondos de capital

destinados para
las operaciones
del registro;

(2) Siel
funcionamiento
continuo ha de
ser financiado a
partir de fondos
existentes (en
vez de mediante
las ganancias del
funcionamiento
continuo del
registro), esa
financiacion esta
segregaday
destinada
Unicamente para




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

Se debe identificar claramente la
financiacion asegurada versus la no
asegurada, incluyendo las fuentes
asociadas para cada tipo de
financiacion.

(Las respuestas a esta pregunta
seran mantenidas en forma
confidencial).

necesariaspara sostener las
operaciones de registro en
forma continua. Los
ingresos proyectados son
coherentes con el tamafio y
la penetracion prevista de
los mercados de destino.

este proposito y
en un monto
adecuado para
cubrir tres afios
de operacion;
(3) Las
ganancias estan
claramente
ligadas a los
volumenes de
negocio, tamario
del mercado y
penetracion
proyectados; (4)
Los supuestos
son
conservativos;
(5) Modelos de
flujo de efectivo
preparados que
enlazan
supuestos de
financiacion e
ingresos a la
actividad real del
negocio; y

(6) Capital
adecuadamente
desglosado en
asegurado y en
prenda y
enlazado a flujos




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon
anuncio Puntuacion
publico
de efectivo.
1- Cumple con

los requisitos.
(1) Los fondos
existentes son
cuantificados,
identificados
como disponibles
y
presupuestados;
(2) Siel
funcionamiento
continuo ha de
ser financiado a
partir de fondos
existentes (en
vez de mediante
las ganancias del
funcionamiento
continuo del
registro), esa
financiacion esta
cuantificada y
sus fuentes
estan
identificadas
acordes a un
monto adecuado
para cubrir tres
afos de
operacion;

(3) Las




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

ganancias estan
claramente
ligadas a los
volimenes de
negocio, tamafio
del mercado y
penetracion
proyectados; y
(4) Los
supuestos son
razonablesy
defendibles.

0 - No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.

(b) Describir los rangos de financiacion y
las ganancias proyectados. Describir los
factores que afectan a dichos rangos.
fopsroonyastas snoe soocnnes

. .




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuaciéon
anuncio Puntuacion
publico
49 | (a) Plan de Contingencia. Al describir el No 0-2 Las contingencias y riesgos | 2 - Excede los
plan de contingencia: identificar son identificados e incluidos | requisitos. (1)
cualquier obstéaculo proyectado para la en los andlisis de costosy | El modelo
implementacion del enfoque de negocio financiacion. Se identifican | identifica los

descripto en la solicitud y la forma en
que afecta a los costos, financiacion o el
cronograma planificados. Identifique el
impacto de cualquier regulacion, ley o
politica en particular que podria tener un
impacto sobre la oferta de Servicios del
Registro.

Para cada contingencia, incluya el
impacto para los ingresos y costos
proyectados para el periodo trienal
presentado en la Plantilla 1.

{Lasrespuestasa-esta-pregunta
) ;

planes de accion ante el
evento de ocurrir
contingencias. Ante el
evento de que tales
contingencias ocurran, el
modelo es flexible. Las
respuestas abordan la
probabilidad y el impacto en
los recursos de las
contingencias identificadas.

riesgos clave y
las posibilidades
de que ocurran
cada uno de
ellos, en forma
minuciosa:
operativos, de
negocio,
juridicos y otros
riesgos externos;
y

(2) Planes de
acciony
operaciones con
recursos
adecuados en
base a la
asignacion de
fondos existente
y al plan de
ganancias, ain
cuando ocurran
contingencias.
1- Cumple con
los requisitos.
(1) El' modelo
identifica los
riesgos clave con




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

el suficiente
detalle como
para ser
entendido por
una persona de
negocios con
experiencia en
este ambito.

(2) La respuesta
ofrece
consideracion de
la probabilidad
de contingencias
identificadas; y
(3) Sienelplan
existente no
hubiera recursos
disponibles para
financiar las
contingencias, se
identifican las
fuentes de
financiacion y un
plan para
obtenerla.

0 - No cumple
con los
requisitos. No
cumple con
todos los
requisitos para
un puntaje de 1.




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

(b)Describir el plan de contingencia en
caso de que las fuentes de financiacion
sean tan significativamente reducidas
que deba realizar modificaciones
sustanciales al modelo de
implementacion. En particular, ¢,como
se cumplira con la continuidad de los
requisitos técnicos? Completar la
plantilla de proyeccion financiera
(Plantilla 2) considerando el peor
escenario.

{Lasrespuestasa-esta-pregunta
) :
€ aE_ Il & _telmslas en-forma

(c)Describir su plan de contingencia en
caso de que los volimenes de actividad
superen tan significativamente a las
mejores proyecciones que deba realizar
una modificacion sustancial al modelo
de implementacion. En particular,
¢,€0mo se cumplird con la continuidad
de los requisitos técnicos? Completar
una plantilla de proyecciones financieras
(Plantilla 2) considerando el peor
escenario.

{Lasrespuestasa-esta-pregunta
) :




Nro. |Pregunta Incluido en | Notas Rango de Criterios Puntuacion
anuncio Puntuacion
publico
50 | (a) Proporcionar una estimacion de ~La proteccion del registrante es 0-3 Las cifras suministradas han | 3 - Excede los

costos para la financiacion de las
operaciones criticas de registro sobre
una base anual. Las funciones criticas
de un registro que deben ser
respaldadas, incluso si el negocioy /o
la financiacion del solicitante fallan, son
las siguientes:

i) Resolucion del Sistema de Nombres
de Dominio (DNS) para nombres de
dominio registrados;

ii) Funcionamiento del Sistema de
Registracion Compartida;

iii) La prestacion de servicios de Whois
iv) Depositos de custodia de datos del
registro; y

v) Mantenimiento de una zona
apropiadamente firmada conforme a los
requisitos de las Extensiones de
Seguridad para el Sistema de Nombres
de Dominio (DNSSEC)

Establecer el costo anual estimado para
cada una de estas (especificar moneda
utilizada)-.

fundamental y por lo tanto los nuevos
solicitantes de Dominios Genéricos de Alto
Nivel (gTLD) deberén presentar pruebas de
que las funciones criticas se continuaran
llevando a cabo incluso si el registro falla.
Las necesidades del registrante estan mejor
protegidas por una clara demostracion de
que las funciones bésicas de registro se
mantienen durante un periodo prolongado,
incluso ante el evento del fracaso de
registro. Por lo tanto, esta seccién es
altamente ponderada como una medida
claray objetiva de protegery servir a los
registrantes.

El solicitante tiene dos tareas asociadas
con la adecuada toma de esta
demostracion de la continuidad de las
funciones criticas de registro. En primer
lugar se calculan los costos para el
mantenimiento de funciones criticas de
proteccion de registro (Parte a). Al evaluar
la solicitud, los evaluadores resolveran si la
estimacién es razonable, dada la
arquitectura de los sistemas y el enfoque
comercial general descripto en otras partes
de la solicitud.

En segundo lugar (parte B), se requiere
que, conforme a los criterios a continuacion,
el solicitante describa los métodos para
obtener los fondos necesarios para llevar a
cabo esas funciones durante al menos tres
afios. Dos tipos de instrumentos cumpliran
con este requisito. El solicitante debera
identificar cual de los dos métodos esta
siendo descripto. El instrumento debe estar
en su lugar en el momento de la ejecucion

de basarse en estimaciones
de costo precisas. Evidencia
documentada o plan
detallado de la capacidad
para financiar la continuidad
de las operaciones criticas
de registro para los
registrantes existentes
durante unperiodo de tres a
cinco afios, ante el evento
de falta o incumplimiento del
registro o hasta que se
nombre otro operador que lo
suceda. Constancia de los
recursos financieros para
financiar este requisito
antes de la delegacion. Se
debe satisfacer este
requisito antes de la
delegacion del registro.

requisitos. (1)
Los costos son
proporcionados
con los planes
técnicos y el
enfoque
comercial
general segun lo
descripto en la
solicitud;

(2) El
instrumento
financiero esta
garantizadoy en
orden para
ofrecerse ante el
evento de
fracasoy
asegurar la
continuidad de
operaciones por
al menos tres
afnos.

1 - Cumple con
los requisitos.
(1)Los costos
son
proporcionados
con los planes
técnicos y el
enfoque
comercial
general;y

(2)Se identifica
una financiacion
y se describe el
instrumento de
respaldo para
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Notas
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Puntuacion

(b) Los solicitantes deben aportar
pruebas de la forma en la cual los
fondos necesarios para realizar estas
funciones criticas de registro estaran
disponibles y garantizados para
financiar las operaciones de registro
(para proteccion de los registrantes en
los nuevos Dominios Genéricos de Alto
Nivel —gTLD—) por un minimo de tres
afios siguientes a la finalizacion del
acuerdo de registro. La Corporacion
para la Asignacion de Ndmeros y
Nombres en Internet (ICANN) ha
identificado dos métodos para cumplir
con este requisito:

(i) Carta de Crédito Contingente
Irrevocable (standby LOC) expedida por
una institucion financiera de confianza.

« El importe de tal carta de crédito
contingente irrevocable debe ser igual o
superior a la cantidad necesaria para
financiar las operaciones criticas de
registro anteriormente establecidas
durante al menos tres afios. En el caso
de un cobro en la carta de credito, el
pago real estaria ligado a los costos de
funcionamiento de dichas funciones.

+ Dicha carta de crédito debe designar
como heneficiario a la Corporacién para




Nro.

Pregunta

Incluido en

anuncio
publico

Notas

Rango de
Puntuacion

Criterios

Puntuacion

la Asignacion de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN) o a su designado.
Todos los fondos pagados seran
proporcionados a la entidad designada
que esté operando las funciones
requeridas del registro.

* Dicha carta de crédito debe tener una
duracion de al menos cinco afios a partir
de la delegacion de los Dominios de Alto
Nivel (TLD). La carta de crédito puede
ser estructurado con una fecha de
vencimiento anual si contiene una
disposicion permanente que prevé
prérrogas anuales, sin enmiendas, por
un nimero indefinido de periodos hasta
que el banco emisor informe al
beneficiario de su vencimiento final, o
hasta que el beneficiario libere dicha
carta de crédito conforme a lo escrito.
Si la fecha de vencimiento se produce
antes del quinto aniversario de la
delegacion del Dominio de Alto Nivel
(TLD), el solicitante debera obtener un
instrumento de reemplazo.

* Dicha carta de crédito debera ser
emitida por una institucion financiera
confiable asegurado al més alto nivel en
su jurisdiccion. Esto puede incluir un
banco o compaiiia de seguros con una
solida reputacion internacional que tiene
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Notas

Rango de
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Criterios

Puntuacion

una calificacion crediticia fuerte emitida
por un organismo de clasificacion
independiente como Standard & Poor's
(AA superior), (Moody's (AA o superior)
0 PM Best (A-X o superior). La
documentacion debe indicar por quién
est4 asegurada la institucion emisora.

+ Dicha carta de crédito estableceré que
la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) o su entidad designada tendran
el derecho incondicional a la liberacion
de los fondos (total o parcial) en virtud
del mismo, previa entrega de
notificacion escrita por la Corporacion
para la Asignacion de Ndmeros y
Nombres en Internet (ICANN) o su
designado.

+ El solicitante debe adjuntar una copia
original de la carta de crédito ejecutada
0 una version preliminar de la carta de
crédito que contenga los términos y
condiciones. Si aun no estuviese
ejecutada, el solicitante debera
proporcionar la Corporacion para la
Asignacion de Nimeros y Nombres en
Internet (ICANN) con una copia original
de la carta de crédito ejecutada antes o
durante la realizacion del acuerdo de
registro.
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sLa carta de crédito debe contener al
menos los siguientes elementos

requeridos:
0 Banco emisor oy fecha de
emision.

0 Beneficiario: Corporacion para
la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) /
4676 Admiralty Way, Suite 330
/ Marina del Rey, CA 90292 /
EE.UU., o su designado.

0 nombre completo y direccion
del solicitante.

0 numero de identificacion de la
carta de crédito.

0 cantidad exacta en ddlares
(USD).

0 Fecha de vencimiento

o Direccion, procedimientosy
formularios requeridos para
proceder al pago de la misma.

Condiciones:

e se podran hacer extracciones
parciales de la carta de crédito siempre
que el pago reduzca la cantidad en
virtud de la carta de crédito contingente.
e Todos los pagos deben ser marcados
con el nombre del banco emisor y el
numero de la carta de crédito del banco.

e La carta de crédito no puede ser
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modificada, enmendado o ampliada por
referencia a cualquier otro documento,
acuerdo o instrumento.

e La carta de créedito esté sujeta a las
Practicas de Crédito Contingente
Internacional (ISP 98) de la Camara
Internacional de Comercio (Publicacion
N ©590).

(i) Un depdsito en garantia, en efectivo,
irrevocable, en una cuenta de custodia
en poder de una institucion financiera de
confianza.

+ El monto del depdsito debe ser igual 0
superior a la cantidad necesaria para
financiar las operaciones de registro
durante al menos tres afios.

« El dinero en efectivo estara en
posesion de una institucion financiera de
terceros, la cual no permitira que los
fondos que se mezclen con los fondos
operativos del solicitante u otros fondos
y sélo podran ser accedidos por la
Corporacion para la Asignacion de
NUmeros y Nombres en Internet
(ICANN) o su entidad designada si se
cumplen determinadas condiciones.

* La cuenta debe estar en poder de una
institucion financiera confiable
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asegurada al mas alto nivel en su
jurisdiccion. Esto puede incluir un banco
0 compafiia de seguros con una solida
reputacion internacional que tenga una
calificacion crediticia fuerte emitida por
un organismo de clasificacion
independiente como Standard & Poor's
(AA o superior), Moody's (AA o superior)
0 PM Best (A-X o superior). La
documentacion debe indicar por quién
esta asegurada la institucion emisora.

* El acuerdo de custodia relacionado
con la cuenta de garantia establecera
que la Corporacién para la Asignacion
de Ndmeros y Nombres en Internet
(ICANN) o su representante tengan el
derecho incondicional a la liberacion de
los fondos (total o parcial) en virtud del
mismo, previa entrega de notificacion
escrita por la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) o su designado.

* El acuerdo de custodia deberé tener
un periodo de cinco afios a partir de la
delegacion de los Dominios de Alto
Nivel (TLD).

+ Los fondos del deposito de garantia en
la cuenta de custodia seran
considerados como un activo de la
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Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet
(ICANN).

+ Cualquier interés ganado menos los
cargos bancarios sern acumulados en
el deposito y seran reembolsados al
solicitante previa liquidacion de la
cuenta en la medida no utilizada para
pagar los costos y gastos de
mantenimiento de la plica.

* El depdsito mas los intereses
acumulados, menos los gastos
bancarios en relacion con la custodia, se
devolverd al solicitante si los fondos no
son utilizados para financiar las
operaciones de registro debido a un
acontecimiento desencadenante o
después de cinco afos, lo que sea
mayor.

« El solicitante debera proporcionar una
explicacion a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) en cuanto a la cuantia
del depdsito, la institucion que llevard a
cabo el deposito, y el acuerdo de
custodia de la cuenta en el momento de
presentar una solicitud.

» El solicitante debe adjuntar pruebas de
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los fondos depositados en la cuenta de
garantia bloqueada, o pruebas de
arreglo provisional para el depdsito de
los fondos. Se le debe proporcionar a la
Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) evidencia de los fondos
depositados y los términos de acuerdo
de custodia, antes o durante la
ejecucion del acuerdo de registro.




generales
El proceso de solicitud requiere que el solicitantes envie dos proyecciones financieras.

La primera proyeccion (Plantilla 1) debe mostrar los ingresos y los costos
Cuando corresponda, mencione los datos de Funcionamiento / Operacional relacionados con el escenario més probable esperado. Esta proyeccion debe incluir la
referencia o las formulas utilizadas en sus cantidad de registros, la tarifa de registro y todos los costos y gastos de capital
" Referencia / P . P N .
célculos. Férmul previstos durante el periodo inicial y durante los primeros tres afios de
rmula Inicio Afio Afo2 Afio3 Comentarios / Notas funcionamiento. La Plantilla 1 estd relacionada con la Pregunta 46 (Plantilla de

1) Ingresos y costos proyectados
A) Registro previsto
B) Tarifa de registro
) Ingresos del registro
D) Otros ingresos

proyecciones) de la solicitud.

También les pedimos a los solicitantes que muestren en una proyeccion aparte
(Plantilla 2) los ingresos y los costos relacionados con un escenario realista del peor
de los casos suponiendo que el registro no tenga éxito. La Plantilla 2 esta relacionada

E) Ingresos totales con la Pregunta 49 (Plan de contingencia) de la solicitud.

Para cada proyeccién preparada, incluya comentarios y notas en la parte inferior de la
proyeccién (en el espacio provisto) a fin de que los revisores de las proyecciones
cuenten con informacion sobre:

1) Presunciones empleadas, variantes significativas en ingresos, costos y gastos de
capital de afio a afio;

2) Cémo propone financiar las operaciones;

3) Plan de contingenci

Costo proyectado
F) Empleados:
i) Empleados de marketing
Empleados de servicio técnico
) Empleados técnicos

H) Instalaciones
1) General y administrativo
1) Intereses e impuestos

K) Depreciacion

L) Otros costos

comprender su enfoque comercial y cualquier tendencia o variacién prevista
El periodo inicial es solamente para costos y gastos de capital; no debe haber datos
de proyecciones de ingresos en esta columna. Describa el periodo total estimado
que abarcard.

M) Costos totales

Los costos de marketing representan el monto desembolsado en publicidad,
promociones y otras actividades de marketing. Este monto no debe incluir los costos

N) Operacién neta proyectada - - - B
de empleados que se incluyen en el punto anterior "Empleados de marketing".

l) Apértura de costos fijos y variables
A) Costos variables totales
B) Costos fijos totales

Los gastos variables incluyen a os empleados y otros ostos que no son fijos por
naturaleza (gastos que fluctian en relacién con aumentos o disminuciones de
produccidn o del nivel de operaciones).

Los gastos fijos son gastos que generalmente no flucttan en relacion con aumentos

111) Gastos de capital proyectados o disminuciones de produccion o del nivel de operaciones. Generalmente es

A) Hardware necesario incurtir en este tipo de gastos para hacer funcionar las operaciones bsicas
B) Software de la organizacion o se espera incurrir en estos gastos de acuerdo a compromisos
€) Mobiliario y equipamiento
D) Otros — = — - — -
El solicitante debe Inclur en [a ista la vida Gtil esperada de los gastos de capital
E) Gastos de capital totales ’u zados y debe determinar la depreciacién anual.
V) Activhs y pasivas lnescriba otros" gastos e capitaly su vida Ut para depreciacion. I
A) Caja

B) Cuentas por cobrar
) Otros activos corrientes
D) Activos actuales totales

El solicitante debe preparar activos y pasivos proyectados para el periodo inicial y los
siguientes tres aiios.

E) Cuentas a pagar
F) Otros pasivos devengados
G) Pasivos corrientes totales

El flujo de caja es impulsado por las operaciones netas proyectadas (Sec. I), los
gastos de capital proyectados (Sec. I11) y los activos y pasivos proyectados (Sec.
1v).

H) Propiedad, planta y equipo
1) Deudas a largo plazo

[[2 Gepreciacin debe se fgul ol gasto de depreciacon otl de o Sec. T |

V) Flujo de caja proyectado
A) Renta neta (pérdida)
B) Depreciacién afiadida
) Gastos de capital del afio en curso
D) Cambios en activos corrientes no liquidos
E) Cambios en pasivos corrientes totales
F) Ajustes de deuda
G) Otros ajustes

E) Flujo de caja neto proyectado

[El solicitante debe describir el origen del financiamiento de deuda y acciones y debe
l i el respaldo i (por &j., acta de i

V) Origen de fondos
A) Deuda:

i) Disponible al momento de solicitud
Contingente y/o comprometida pero no
onible
B) Acciones:

i) Disponible al momento de solicitud
Contingente y/o comprometida pero no
disponible

) Origenes de fondos totales -

previstas para los afios posteriores a los indicados en la plantila) de cualquier
categoria de costos o financiacion.

Incluya una explicacion de todas las variantes significativas interanuales (o las |

Incluya aqui comentarios generales explicando como financiara las operaciones. La
(financiacion se explicara detalladamente en la respuesta a la pregunta 48.

Incluya aqui comentarios generales para explicar su plan de contingendia. El plan de
contingencia se explicara detalladamente en la respuesta a la pregunta 49.




Funcionamiento / Operacional

Sec. Referencia / Formula | s Afio1 Afio 2 Afio3

1) Ingresos y costos proyectados
A) Registro previsto

Comentarios / Notas

B) Tarifa de registro

C) Ingresos del registro A*B 310,000 483,600
D) Otros ingresos

E) Ingresos totales 345,000 531,600 795,460

Costo proyectado
F) Empleados:
i) Empleados de marketing

ii) Empleados de servicio técnico
iii) Empleados técnicos

G) Marketing

H) Instalaciones

1) General y administrativo

J) Intereses e impuestos

K) Depreciacién

L) Otros costos

M) Costos totales

N) Operacién neta proyectada (ingresos menos costos) E-M (214,633) (116,333) 43,834 292,967

11) Apertura de costos fijos y variables
A) Costos variables totales

B) Costos fijos totales

=Sec.)M 214,633 461,333 487,766 502,493
11l) Gastos de capital proyectados
A) Hardware
B) Software
C) Mobiliario y otros equipamientos
D) Otros
E) Gastos de capital totales
IV) Activos y pasivos proyectados
A) Caja
B) Cuentas por cobrar
C) Otros activos corrientes
D) Activos corrientes totales 705,300 666,300 744,600 1,024,600
E) Cuentas a pagar
F) Otros pasivos devengados
G) Pasivos corrientes totales 41,000 110,000 113,000 125,300
H) Propiedad, planta y equipo =Secll) E: 173,000 234,000 288,000 373,000
acumulado
Afios anteriores + Afio
actual
. _
V) Flujo de caja proyectado
A) Renta neta (pérdida) =Sec.)N
B) Depreciacién afiadida =Sec. ) K
C) Gastos de capital =Sec. ) E
D) Cambios en activos corrientes no liquidos =Sec. IV) (B+C):
Afio anterior - Afio
actual
E) Cambios en pasivos corrientes totales =Sec. V) G:
Afio actual - Afio
anterior
=SeclIV) I:
Afio actual - Afio
F) Ajustes de deuda anterior
G) Otros ajustes
F) Flujo de caja neto proyectado (294,700) (149,000) 22,300 206,000
VI) Origen de fondos
A) Deuda:

i) Disponible al momento de solicitud

ii) Contingente y/o comprometida pero no
disponible

B) Acciones:
i) Disponible al momento de solicitud
ii) Contingente y/o comprometida pero no
disponible

C) Origenes de fondos totales




Sec.
1) Ingresos y costos proyectados
A) Registro previsto
B) Tarifa de registro
C) Ingresos del registro
D) Otros ingresos
E) Ingresos totales

Costo proyectado
F) Empleados:
i) Empleados de marketing
i) Empleados de servicio técnico
iii) Empleados técnicos
G) Marketing
H) Instalaciones
1) General y administrativo
J) Intereses e impuestos
K) Depreciacién
L) Otros costos
M) Costos totales

N) O neta proy (ing menos costos)

11) Apertura de costos fijos y variables
A) Costos variables totales
B) Costos fijos totales

11) Gastos de capital proyectados
A) Hardware
B) Software
Q) io y otros
D) Otros

E) Gastos de capital totales

IV) Activos y pasivos proyectados
A) Caja
B) Cuentas por cobrar
C) Otros activos corrientes
D) Activos corrientes totales

E) Cuentas a pagar
F) Otros pasivos devengados
G) Pasivos corrientes totales

H) Bienes de uso, netos de depreciacién
1) Deudas a largo plazo totales

V) Flujo de caja proyectado
A) Renta neta (pérdida)
B) Depreciacién afadida
C) Gastos de capital
D) Cambios en activos corrientes no liquidos
E) Cambios en pasivos corrientes totales
F) Pago de la deuda
G) Otros ajustes
F) Flujo de caja neto proyectado

Vi) Origen de fondos

A) Deuda:
i)D al de
i) C y/o p pero no
disponible

B) Acciones:
i)D al de
i) C y/o p pero no
disponible

C) Origenes de fondos totales

Referencia /
Férmula

/ Operacional

Costos iniciales

>
=g
o
N

Ao 1 Afio 3

Comentarios / Notas




Sec.
1) Ingresos y costos proyectados
A) Registro previsto
B) Tarifa de registro
C) Ingresos del registro
D) Otros ingresos
E) Ingresos totales

Costo proyectado

F) Empleados:

i) Empleados de marketing

i) Empleados de servicio técnico
Empleados técnicos
G) Marketing
H) Instalaciones
1) General y administrativo
J) Intereses e impuestos
K) Depreciacién
L) Otros costos

M) Costos totales

N) O i6n neta proy da (ingi menos costos)

11) Apertura de costos fijos y variables
A) Costos variables totales
B) Costos fijos totales

111) Gastos de capital proyectados
A) Hardware
B) Software
C) Mobiliario y otros equipamientos
D) Otros
E) Gastos de capital totales

IV) Activos y pasivos proyectados
A) Caja
B) Cuentas por cobrar
C) Otros activos corrientes
D) Activos corrientes totales

E) Cuentas a pagar
F) Otros pasivos devengados
G) Pasivos corrientes totales

H) Bienes de uso, netos de depreciacién
1) Deudas a largo plazo totales

V) Flujo de caja proyectado
A) Renta neta (pérdida)
B) Depreciacién afiadida
C) Gastos de capital
D) Cambios en Activos corrientes no liquidos
E) Cambios en pasivos corrientes totales
F) Pago de la deuda
G) Otros ajustes
F) Flujo de caja neto proyectado

V) Origen de fondos

A) Deuda:
i)D al de
ii) C y/o comp
disponible

B) Acciones:
i)D al de
ii) C y/o comp
disponible

pero no

pero no

C) Origenes de fondos totales

Referencia /
Férmula

Funcionamiento / Operacional

| Costos les

Comentarios / Notas




=

ICANN

Guia del solicitante

Version final propuesta
Modulo 3

Tenga en cuenta que se trata de una version “propuesta” de la Guia
del solicitante que la Junta directiva no ha aprobado como final. Los
solicitantes potenciales no deben confiar en ninguno de los detalles
propuestos del programa de gTLD nuevos, ya que este contindia siendo
objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el objeto de llegar a una
mayor cantidad de publico. Si bien la Corporacion para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar la
exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de ICANN y la version
original de este documento en inglés constituye el inico texto oficial y autorizado.

12 de noviembre de 2010



Modulo 3

Procedimientos de resolucion de disputas

En este mdédulo se describen la finalidad de las objeciones
y los mecanismos para la resolucion de disputas, los
motivos para interponer una objecién a una solicitud de
gTLD, los procedimientos generales para presentar o
responder a una objecién, asi como la manera de llevar a
cabo los procedimientos de resolucion de disputas.

En este moédulo también se explican los principios rectores, o
los estandares, que cada panel de resolucion de disputas
aplicara en las decisiones tomadas por los expertos.

Todos los solicitantes deben tener en cuenta que pueden
presentarse objeciones a cualquier solicitud y conocer los
procedimientos y las opciones de que disponen en caso
de que asi sea.

3.1 Finalidad y descripcion general del
proceso de resolucion de disputas

El proceso de resoluciéon de disputas independiente esta
disefiado para proteger determinados intereses y
derechos. El proceso proporciona un modo de presentar
objeciones formales durante la evaluacion de las
solicitudes. Permite que una parte con derecho pueda
presentar su objecion para que un panel de expertos
cualificados la tome en consideracion.

Una objecion formal sélo se puede presentar por cuatro
motivos, segun se describe en este médulo. Una objecion
formal inicia un procedimiento de resolucion de disputas.
Al presentar una solicitud de gTLD, el solicitante acepta la
aplicabilidad de este procedimiento de resolucion de
disputas de gTLD. De forma similar, un objetor acepta la
aplicabilidad de este proceso de resolucidon de disputas
de gTLD al presentar la objecion.

3.1.1 Motivos de objecion

Una objecion se puede presentar sobre la base de uno de
los cuatro motivos siguientes:

Objecion por confusion de cadenas: la cadena de gTLD
que se solicita lleva a confusion por su similitud con un TLD
existente u otra cadena de gTLD solicitada en la misma
serie de solicitudes.

@ 3-1
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Procedimientos de resolucion de disputas

Objecién por derechos legales: la cadena de gTLD que se
solicita infringe los derechos legales existentes del
objetante.

[Objecion por interésmeralidady-orden publico limitado]l:
la cadena de gTLD que se solicita es contraria a las
normas legales generalmente aceptadas relativas a la
moralidad y el orden publico reconocidas por los principios
internacionales-del derecho_internacional.

Objecion por la comunidad: existe una opaosicion
importante a la solicitud de gTLD de una parte
considerable de la comunidad a la que la cadena de
gTLD se puede dirigir explicita o implicitamente.

La base de estos fundamentos de objecién se explica en
el informe final del proceso de desarrollo de politicas de
ICANN para nuevos gTLD. Para obtener mas informacion
sobre el proceso,

consulte http://gnso.icann.org/issues/new-gtids/pdp-
dec05-fr-parta-08aug07.htm.

3.1.2 Derecho para objetar

Los objetantes deben satisfacer determinados requisitos
para tener derecho a que sus objeciones se tomen en
consideracion. Como parte del proceso de resoluciéon de
disputas, los miembros expertos del panel designado por el
Proveedor de servicios de resoluciéon de disputas (DRSP)
revisaran todas las objeciones para determinar si el
objetante tiene derecho a objetar. Los requisitos para los
cuatro motivos de objecion son:

Motivo de objecion Quién puede objetar
Confusion de cadenas Operador de TLD existente o solicitante de gTLD actual
Derechos legales Poseedores de derechos

InterésMeralidad-y-orden plblico  No existen restricciones sobre quién puede objetar; sin
limitado embargo, esta sujeto a una “mirada rapida” destinada a
resolver rapidamente las objeciones fltiles o indebidas

Comunidad Las instituciones establecidas asociadas a comunidades
claramente definidas

3.1.2.1 Objecién por confusion de cadenas

! “[Objecién de interés publico limitado]” en el presente documento reemplaza lo que denominé “Objecion por moralidad y orden
publico” en versiones anteriores de la Guia. Este término es objeto de revisiones y consultas con la comunidad y se utiliza entre
corchetes a lo largo del documento. Los detalles de esta objecion se describen para que los solicitantes puedan entender la base
de esta objecion, y es posible que se los modifique conforme a las futuras consultas con la comunidad antes de gue la Junta
apruebe la Guia y de que se lance el Programa de gTLD nuevos.

Q 3-2
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Mddulo 3
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Tienen derecho a objetar dos tipos de entidades:

e Un operador de TLD existente puede presentar una
objecidn por confusion de cadenas para declarar
la confusion entre un gTLD solicitado y el TLD que
opera actualmente.

e Cualquier solicitante de gTLD en curso puede
presentar una objeciéon por confusidn de cadenas
para declarar la confusion entre el gTLD que se
solicita 'y el TLD que ha solicitado, cuando adn no
se ha producido una confusién de cadenas entre
dos solicitantes en la evaluacion inicial. Es decir, un
solicitante no tiene derecho a objetar con respecto
a otra solicitud que ya forma parte de un conjunto
en disputa como resultado de la evaluacion inicial.

En el caso de que un operador de un TLD existente logre
reafirmar que existe confusion de cadenas con un
solicitante, la solicitud sera rechazada.

En caso de que un solicitante de gTLD declare
correctamente la confusion de cadenas con otro
solicitante, el Unico resultado posible es colocar ambos
solicitantes en un conjunto en disputa y remitirlos a un
procedimiento de resolucién de disputas (consulte el
Mdodulo 4, Procedimientos de disputas por cadenas). Si una
objecioén de un solicitante de gTLD a otra solicitud de gTLD
no es correcta, los solicitantes pueden avanzar en el
proceso sin ser considerados contendientes directos entre si.

3.1.2.2 Objecién por derechos legales

Séle-el poseedor de un derecho puede presentar una
objecion por derechos legales. En la presentacion, se
deben incluir la fuente y la documentacién de los
derechos legales existentes cuyo incumplimiento por el
gTLD solicitado reclama el objetor (que pueden incluir
tanto marcas comerciales registradas como no
registradas).

Una organizacion intergubernamental (1IGO)3:1:23

Cualguierpersona puede presentar una Objecion por

derechos legales si cumple con los criterios para el reqistro
de un nombre de dominio .INT2:

2 Consulte también http://www.iana.org/domains/int/policyl.
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a) La organizacion debe haber sido establecida a través
de un tratado internacional o entre dos o mas gobiernos
nacionales.

b) La organizacién establecida debe ser considerada
ampliamente como poseedora de personeria juridica
internacional independiente y debe estar sujeta al
derecho internacionalmeralidad y regida por éste.

También se considera que cumplen con los criterios 1os
organismos especializados de las Naciones Unidas y las
organizaciones que tienen condicién de observadores en
la Asamblea General de las Naciones Unidas.

3.1.2.3 [Objecion por interés puiblico limitado]

Cualquiera puede presentar una [objecién por
interésorden publico limitado].- No obstante, debido a la
base integral de fundamentos de legitimacion, los
objetores estan sujetos a un procedimiento de “mirada
rapida” destinado a identificar y eliminar las objeciones
fatiles o indebidas. Una objecion manifiestamente
infundada o que constituye un abuso del derecho a
objetar puede desestimarse en cualquier momento.

Una [objecién por interés publico limitado] seria
manifiestamente infundada si no perteneciera a ninguna
de las categorias que se han definido como las bases de
dicha objecién (consulte la subseccién 3.4.3).

Una [objecidn por interés publico limitado] que es
manifiestamente infundada también puede ser un abuso
del derecho a objetar. Una objecién se puede formular de
manera tal que entre en una de las categorias aceptadas
de las [objeciones por interés publico limitado], pero otros
hechos pueden mostrar con claridad que la objecién es
abusiva. Por ejemplo, varias objeciones presentadas por la
misma persona, o personas relacionadas, contra un mismo
solicitante pueden constituir un caso de hostigamiento al
solicitante, en lugar de una defensa legitima de las normas
legales reconocidas segun |os principios generales del
derecho internacional. Una objecién que atague al
solicitante, en lugar de la cadena solicitada, podria
tratarse de un abuso del derecho a objetar.3

3 La jurisprudencia del Tribunal Europeo de Derechos Humanos ofrece ejemplos concretos de cémo el término “manifiestamente

mal fundada” se ha interpretado en disputas relativas a los derechos humanos. En el articulo 35(3) del Convenio Europeo de

Derechos Humanos se establece que: “El Tribunal considerara inadmisible cualquier demanda individual presentada en aplicacion

del articulo 34, cuando la estime incompatible con las disposiciones del Convenio o de sus Protocolos, manifiestamente mal fundada o

abusiva”. El CEDH produce decisiones bien fundadas sobre la admisibilidad, conforme al articulo 35 del Convenio. (Sus decisiones

se publican en el sitio web del Tribunal http://www.echr.coe.int). En algunos casos, el Tribunal menciona brevemente los hechos y

la ley v, posteriormente, anuncia su decision, sin discusion ni andlisis. Por ejemplo, Decision as to the Admissibility of Application

No. 34328/96 by Egbert Peree against the Netherlands (1998). En otros casos, el Tribunal examina en detalle los hechos y las

i<l 34
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Una “mirada rapida” de la objecion seria la primera tarea
del Panel, después de gue lo designe el DRSP, y constituye
una evaluacion de la validez de la objecion. La desestimacion
de una objecidn gue es manifiestamente infundada o
constituye un abuso del derecho a objetar seria una
Determinacién de expertos, presentada de acuerdo con
el articulo 21 del Procedimiento de resolucién de disputas
de gTLD nuevos.

En aquellos casos en gue la evaluacion rapida
efectivamente tiene como resultado la desestimacion de
la objecidn, no se llevaran a cabo los procedimientos
posteriores a las presentaciones iniciales (incluido el pago
anticipado de los costos totales). Ademas, actualmente
esta contemplado gue se reembolsara la tarifa de
presentacion que haya pagado el solicitante, conforme
al articulo 14(e) del Procedimiento.

3.1.2.4 Objecién de la comunidad

Las instituciones establecidas asociadas a comunidades
claramente definidas pueden presentar una objecion de
la comunidad. La comunidad indicada por el
objetanteebjetor debe ser una comunidad firmemente
asociada con la cadena de gTLD solicitada que figura en
la solicitud sujeta a objecién. Para estar cualificado para
presentar una objecién de la comunidad, el
objetanteebjetor debe probar los siguientes puntos:

Que es una instituciéon establecida: los factores a tener en
cuenta al determinarlo son, entre otros:

¢ El nivel de reconocimiento global de la institucion;
e Eltiempo de existencia de la institucion; y

¢ La evidencia histérica publica de su existencia, por
ejemplo, la presencia de estatutos formales o un
registro nacional o internacional, asi como su

normas juridicas, y proporciona un andlisis para respaldar su conclusion respecto de |la admisibilidad de una solicitud. Algunos
ejemplos de tales decisiones concernientes a solicitudes que alegan infracciones del articulo 10 del Convenio (libertad de
expresion) son: Décision sur la recevabilité de |a requéte no 65831/01 présentée par Roger Garaudy contre la France (2003);
Décision sur la recevabilité de la requéte no 65297/01 présentée par Eduardo Fernando Alves Costa contre le Portugal (2004).

La jurisprudencia del Tribunal Europeo de Derechos Humanos también ofrece ejemplos del abuso del derecho a que se sancione
una solicitud, conforme al articulo 35(3) del CEDH. Consulte, por ejemplo, Décision partielle sur la recevabilité de la requéte no
61164/00 présentée par Gérard Duringer et autres contre la France et de la requéte no 18589/02 contre la France (2003).
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validacion por parte de un gobierno, una
organizacion intergubernamental o un tratado. La
institucion no debe haberse establecido
conjuntamente con el proceso de solicitud de gTLD
Uunicamente.

Mantiene una relacién continuada con una comunidad
claramente definida: los factores que se pueden tomar en
consideracion al determinar este punto son, entre otros:

e La presencia de mecanismos para participar en
actividades, miembros y dirigentes;

e Un objeto institucional relacionado con el beneficio
de la comunidad asociada;

¢ Larealizacion de actividades regulares que
beneficien a la comunidad asociada; y

e El nivel de los limites formales de la comunidad.

El panel ponderara los factores indicados previamente,
como también otra informacion relevante, al tomar la
determinacién. No se espera que un objetor deba
demostrar satisfaccidon con respecto a cada uno y todos
los factores considerados a fin de cumplir con los requisitos
para ostentar el derecho a presentar objeciones.

3.1.3 Proveedor de servicios de resolucion de
disputas

Para abrir un procedimiento de resoluciéon de disputas, se
debe presentar una objeciéon antes de la fecha limite
publicada, directamente ante el DRSP correspondiente
para cada motivo de objecion.

e El Centro internacional para la resolucion de
disputas ha aceptado, en principio, administrar las
disputas que surjan debido a objeciones por
confusion de cadenas.

e El arbitraje y mediacién de la Organizacion Mundial
de la Propiedad Intelectual ha aceptado, en
principio, administrar las disputas surgidas debido a
objeciones por derechos legales.

e El Centro internacional de peritaje de la Camara
internacional de comercio ha aceptado, en
principio, administrar las disputas que surjan debido
a objeciones por [interésmoralidady-oerden publico
limitado] y de la comunidad.
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ICANN seleccion6 a los DRSP sobre la base de su
experiencia y conocimientos relevantes, asi como de su
predisposicion y capacidad para administrar
procedimientos de resoluciéon de disputas en el programa
de nuevos gTLD. El proceso de selecciobn comenzd con
una convocatoria publica para presentar expresiones de
interés4 seguida de un dialogo con aquellos candidatos
que hayan respondido. La convocatoria de las
expresiones de interés especificd diversos criterios para los
proveedores, incluso servicios establecidos, pericia en el
tema especifico, capacidad global y capacidades
operativas. Un aspecto importante del proceso de
seleccion fue la habilidad para reunir a miembros del
panel que inculcaran el respecto de las partes en la
disputa.

3.1.4 Opciones en caso de objecion

Los solicitantes cuyas solicitudes son motivo de una
objecion disponen de las siguientes opciones:

El solicitante puede intentar llegar a un acuerdo con el
objetante, que tenga como resultado el retiro de la
objecion o la solicitud.

El solicitante puede presentar una respuesta a la objecion
y entrar en el proceso de resolucion de disputas (consulte
la seccion 3.2); o bien

El solicitante se puede retirar, en cuyo caso el objetante
ganara por omisién y la solicitud no proseguira.

Si por cualquier razén, el solicitante no presenta una
respuesta a la objecion, el objetante ganara por rebeldia
del solicitante.

3.1.5 Objetante independiente

El objetante independiente también puede presentar una
objecion formal a una solicitud de gTLD. El objetante
independiente no actua en representacion de ningun
individuo particular o entidad, sino Unicamente para
beneficio del publico que utiliza el servicio de Internet
global.

En vista de este objetivo de interés publico, el objetante
independiente esta limitado a presentar objeciones por
razones de [interésmoralidad;-erden publico limitado] y de
la comunidad.

* Consulte http://www.icann.org/en/announcements/announcement-21dec07.htm.
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Ni el personal ni la Junta directiva de ICANN estan
facultados para ordenar o exigir al objetante
independiente que presente o no presente cualquier
objecidn en particular. Si el objetante independiente
determina que debe presentarse una objecidn, iniciara el
proceso judicial de la objecidén en interés del publico.

Mandato y competencia: el objetante independiente
puede presentar objeciones contra solicitudes de gTLD
“altamente objetables”, con respecto a las cuales no se ha
presentado ninguna objecién. El objetante independiente
esta limitado a presentar dos tipos de objeciones: (1)
[Objeciones por interésmoralidad-y-orden publico limitado]
y (2) Objeciones deper la comunidad. Al objetante
independiente se le concede el derecho a presentar
objeciones basadas en las causas enumeradas,
independientemente de los requisitos de legitimacion
regulares para dichas objeciones (consulte la subseccion
3.1.2).

El objetante independiente puede presentar una

[objecidn por interésmoralidady-orden publico limitado]
contra una solicitud incluso cuando se haya presentado
una objecion permetives-de la comunidad, y viceversa.

El objetante independiente puede presentar una objecion
contra una solicitud, independientemente del hecho que
se haya presentado una objecion por derechos legales o
una objecién por confusion de cadenas.

Excepto en circunstancias extraordinarias, el objetante
independiente no esta autorizado a presentar una
objecidn contra una solicitud si ya se present6 una
objecion por el mismo motivo.

El objetante independiente puede tener en cuenta los
comentarios publicos al realizar una evaluacion
independiente sobre si la objecién esta justificada. El
objetante independiente tendra acceso a los comentarios
del periodo de tiempo correspondiente, que comprende
desde el periodo de evaluacion inicial hasta la fecha
limite para que el objetante independiente presente una
objecion.

Seleccion: ICANN seleccionara al objetante
independiente a través de un proceso abierto y
transparente, y lo conservara como un asesor
independiente. El objetante independiente sera un
individuo con experiencia considerable y respetado en la
comunidad de Internet, que no estara asociado con
ningun solicitante de gTLD.
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Si bien se agradecen las recomendaciones de la
comunidad sobre los candidatos para el cargo de
objetante independiente, éste debe ser y permanecer
independiente y no asociarse con ningun solicitante de
gTLD. Las diversas normas de ética que rigen para los
jueces y los arbitros internacionales sirven de modelo para
que el objetante independiente declare y mantenga su
condicién de independiente.

El mandato del objetante independiente (renovable) esta
limitado al tiempo necesario para llevar a cabo sus funciones
en relacién con una sola serie de solicitudes de gTLD.

Presupuesto y financiacion: el presupuesto del objetante
independiente comprendera dos elementos principales:
(a) salarios y gastos operativos, y (b) costos del
procedimiento de resolucion de disputas, ambos
financiados con las ganancias obtenidas de nuevas
solicitudes de gTLD.

Como objetante en los procedimientos de resolucion de
disputas, el objetante independiente debe pagar la tarifa
administrativa y de presentacion, incluso los honorarios de
los miembros del panel, al igual que todos los otros
objetantes. Esos pagos seran reembolsados por el DRSP en
los casos en que el objetante independiente sea la parte
gue resulte favorecida.

Ademas, el objetante independiente incurrird en diversos
gastos al presentar las objeciones ante los paneles de
DRSP que no seran reembolsados, independientemente
del resultado. Estos gastos incluyen los honorarios y gastos
de asesores externos (si continllan en servicio) y los costos
en concepto de investigaciones legales e investigaciones
de los hechos.

3.2  Procedimientos de presentacion

La informacién incluida en esta seccién brinda un resumen
de los procedimientos para la presentacion de:

e Objeciones;y
e Respuestas a las objeciones.

Para conocer una descripcién exhaustiva de los requisitos
de presentaciéon que rigen en general, consulte el
Procedimiento de resolucion de disputas de gTLD nuevos
(“procedimiento”) incluido como anexo a este médulo. En
el caso de haber discrepancias entre la informacion
presentada en este médulo y el procedimiento,
prevalecera este ultimo.
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Tenga en cuenta que también deben observarse las reglas
y procedimientos de cada DRSP especifico para cada
motivo de objecion.

e Para una objecion por confusion de cadenas, las
reglas del DRSP aplicables son los Procedimientos
complementarios del Centro internacional para la
resolucion de disputas (ICDR) para el Programa de
gTLD nuevos de ICANN. Estas reglas estan
disponibles en borrador y se han publicado junto
con este modulo.

e Para una objecion por derechos legales, las reglas
del DRSP aplicables son las Reglas de la
Organizacion mundial de la propiedad intelectual
(WIPO) para la resolucion de disputas sobre gTLD
nuevos. Estas reglas estan disponibles en borrador y
se han publicado junto con este mdédulo.

e Para una [objecidén por interésde-moralidad-y
orden publico limitado],; las reglas del DRSP
aplicables son las Reglas de peritaje de la Camara
internacional de comercio.>

e Para una objecidén de la comunidad, las reglas del
DRSP aplicables son las Reglas de peritaje de la
Camara internacional de comercio.®

3.2.1 Procedimiento para presentar una objecion

Las partes que deseen presentar una objecion formal a
una solicitud que ICANN haya publicado deben seguir los
procedimientos que se indican en esta subseccion. Si
algun solicitante desea presentar una objeciéon formal
para otra solicitud de gTLD, debe seguir estos mismos
procedimientos.

o Todas las objeciones se deben presentar en los
DRSP pertinentes antes de la fecha limite
publicada. Los DRSP no aceptaran objeciones
después de esa fecha.

¢ Todas las objeciones se deben presentar en inglés.

> Consulte http://www.iccwbo.org/court/expertise/id4379/index.html

® bid.
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e Cada objecion se debe presentar por separado.
Un objetante que desee objetar diversas solicitudes
debe presentar las objeciones por separado y
pagar las tarifas de presentacion correspondientes
por cada solicitud que esté sujeta a objecion. Si un
objetante desea objetar una solicitud por varios
motivos, debera presentar las objeciones por
separado y pagar las tarifas de presentacion
correspondientes por cada motivo de objecion.

Cada objecion presentada por un objetante debe incluir:

e Elnombre y la informaciéon de contacto del
objetante.

e Una declaracioén de los fundamentos de derecho
del objetante, es decir, las razones por las cuales
considera que cumple con los requisitos de
legitimacion para objetar.

e Una descripcion de los fundamentos de la
objecioén, con inclusién de:

= Una declaracién que proporcione el motivo
especifico por el cual se presenta la objecion.

= Una explicacion detallada de la validez de la
objecidn y las razones por las que debe
confirmarse.

e Copias de los documentos que el objetante
considere base de la objecion.

Las objeciones se limitaran a 5000 palabras o 20 paginas,
el que sea inferior, quedan excluidos los archivos adjuntos.

Un objetante debe proporcionar al solicitante copias de

todos los envios realizados al DRSP que estén asociados

a laconlos-procedimientos-de objecion.;-con-elsolicitante;
. .

ye Etl'll = ‘.l Hexcepto-guelase E"I'.H SRCIORES

srosorsionon oS ARRD.

ICANN y el o los DRSP publicaran y actualizaran

regularmente una lista en el sitio web donde se

identificaran todas las objeciones a medida que se

presenten y se notifiquen a ICANN.

3.2.2 Tarifas de presentacion de objeciones

En el momento de presentar una objecioén, se

exigereguiere al objetanteebjetoer que pague una tarifa
de presentacidon-nereembelsable por el importe
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establecido y publicado por el DRSP pertinente. Si no se
paga la tarifa de presentacion, el DRSP rechazara la
objecion y no tendra efectos juridicos. Consulte la seccioén
1.5 del Médulo 1 conen relacion a las tarifas.

3.2.3 Procedimientos de presentacion de respuestas

Cuando se notifique que ICANN ha publicado la lista de
todas las objeciones presentadas (consulte la subseccion
3.2.1), los DRSP notificaran a las partes que deben
presentar sus respuestas dentro de los 30 dias calendario
siguientes a la recepcioén de la notificaciéon. Los DRSP no
aceptaran respuestas presentadas con posterioridad. Los
solicitantes que no respondan a una objecién dentro de
los 30 dias del periodo de respuesta se consideraran en
rebeldia, lo que supondra que el objetanteobjetor habra
ganado el proceso.

e Todas las respuestas se deben presentar en inglés.

e Cadarespuesta se debe presentar por separado.
Es decir, un solicitante que respondera a varias
objeciones, debera presentar las respuestas por
separado y pagar la tarifa de presentacion
correspondiente para responder a cada objecion.

e Lasrespuestas se deben presentar
electrGnicamente.

Cada respuesta presentada por un solicitante debe incluir:

e Elnombre y la informaciéon de contacto del
solicitante.

e Unarespuesta que aborde punto por punto las
reclamaciones realizadas por el objetante.

e Copias de los documentos que el objetanteobjeter
considere base de la objecion.

Las respuestas deben limitarse a 5000 palabras o 20
paginas, el que sea inferior; quedan excluidos los archivos
adjuntos.

Cada solicitante debe proporcionar al objetante copias

de todos los envios realizados al DRSP que estén asociados

a laconlosprocedimientos-de objecion..con-elobjetante
. .

Y ;Efl'll = ‘.I Hexcepto-guedas SOMUNEACIONEs

srosorsionoa oAb

3.2.4 Tarifas de presentacién de respuestas
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En el momento de presentar la respuesta, se requerira al
solicitante el pago de una tarifa de presentacion ne
reembelsable-por el importe establecido y publicado por
el DRSP pertinente, que sera la misma tarifa de
presentacion pagada por el objetanteebjeter. Si no se
paga la tarifa de presentacion, el DRSP ignorara la
objecion, lo que supondra que el objetor habra ganado el
proceso.

3.3  Descripcion general del proceso de
objecion

La informacién a continuacion proporciona una
descripcion general del proceso mediante el cual el DRSP
administra los procedimientos de disputas que se han
iniciado. Para obtener informacion exhaustiva, consulte el
Procedimiento de resolucién de disputas sobre gTLD
nuevos (incluido como anexo a este moédulo).

3.3.1 Revision administrativa

Los DRSP efectuaran una revision administrativa de las
objeciones con el fin de comprobar si cumplen todas las
normas de procedimiento, dentro de los 14 dias naturales
posteriores a la recepcioén de la objecién. Segun el numero
de objeciones recibidas, el DRSP puede pedir a ICANN
una breve ampliacion de la fecha limite.

Si el DRSP considera que la objecién cumple con las reglas
de procedimiento, la objecioén se declarara admitida a
tramite y el procedimiento continuara. Si el DRSP considera
gue la objecién no cumple con las normas de
procedimiento, el DRSP rechazara la objecién y cerrara el
proceso sin perjuicio del derecho del objetante de
presentar una nueva objecion que cumpla con dichas
normas. La revision o desestimacion de la objeciéon por
parte del DRSP no suspendera el plazo limite para
presentar una objecion.

3.3.2 Consolidacién de objeciones

Cuando el DRSP reciba y procese todas las objeciones,
puede elegir a su discrecién consolidar determinadas
objeciones. El DRSP debe procurar decidir sobre la
consolidacidon antes de emitir su notificacion a los
solicitantes de que debe presentarse la respuesta y, segin
corresponda, informara a las partes sobre la consolidacion
en dicha notificacion.
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Un ejemplo de una situacion en la que se puede producir
la consolidacion es cuando existen varias objeciones
contra la misma solicitud por el mismo motivo.

En la valoracion de si se deben consolidar las objeciones,
el DRSP sopesara la eficiencia de tiempo, econdmica, de
esfuerzo y de coherencia que se puede obtener mediante
la consolidaciéon en contraposicion a los perjuicios o
inconvenientes que la consolidacion pueda provocar. Los
DRSP procuraran resolver todas las objeciones en un plazo
similar. Esta previsto que no se establezca ninguna
secuencia de objeciones.

Los solicitantes de nuevos gTLD y los objetantes también
podran proporcionar la consolidacion de objeciones, pero
la aceptacion de la propuesta sera a discrecion del DRSP.

ICANN continia recomendando encarecidamente a los
DRSP que consoliden los asuntos en todos los casos que
sea posible.

3.3.3 Mediacion

Se recomienda pero no exige a las partes que intervienen
en un procedimiento de resolucion de disputas que
recurran a una mediacion para llegar a un acuerdo con
respecto a la disputa. Cada DRSP dispone de expertos
gue se pueden retener como mediadores para facilitar
este proceso, si las partes optan por ello, y los DRSP
comunicaran a las partes la posibilidad de esta opcién 'y
las tarifas que llevan asociadas.

En el caso de que se desighe a un mediador, esta persona
no formarda parte del panel constituido para emitir una
determinacién sobre la disputa en cuestion.

No existen extensiones automaticas de plazos asociadas
con la practica de la negociacion o mediacion. Las partes
pueden someter solicitudes conjuntas de ampliacion del
plazo al DRSP segun sus procedimientos, y el DRSP o el
panel, si se ha nombrado uno, decidiran si se debe
conceder, aunque se desaconsejan las ampliaciones.
Siempre que no se trate de circunstancias excepcionales,
las partes deben limitar sus solicitudes de extensién a 30
dias calendario.

En todo momento, las partes tienen la libertad para
negociar sin recurrir a una mediacion, o de involucrar un
mediador mutuamente aceptado.

3.3.4 Seleccion de panales de expertos
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El panel estara compuesto por expertos debidamente
calificados, designados para cada procedimiento por el
DRSP designado. Los expertos deben ser independientes
de las partes involucradas en un proceso de resoluciéon de
disputas. Cada DRSP seguira sus propios procedimientos
para requerir dicha independencia, incluidos los
procedimientos para cuestionar y sustituir un experto por
falta de independencia.

S6lo habra un experto en los procesos relacionados con
una objecién por confusion de cadenas.

S6lo habra un experto o tres, si todas las partes estan de
acuerdo, con experiencia considerable en disputas sobre
derechos de la propiedad intelectual, en los
procedimientos relacionados con una objecién por
derechos legales existente.

El panel constara de tres expertos que seran juristas
eminentes de reconocida reputacion internacional, con
idoneidad en los campos pertinentes sequn corresponda,
en los procesos relacionados con una [objecion por

interésmeoralidad-y-erden publico limitado].-

S6lo habra un experto en los procedimientos relacionados
con una objecion de la comunidad.

Los expertos, el DRSP, ICANN vy sus respectivos empleados,
directores o consultores no seran responsables con
respecto a ninguna parte en las reclamaciones por dafnos
o resarcimiento judicial por las acciones u omisiones
relacionadas con un proceso regulado por los
procedimientos de resolucion de disputas.

3.3.5 Decision

El panel decidira si las partes deberan presentar cualquier
declaracion por escrito ademas de la objecion y la
respuesta ya presentadas, y especificara los plazos para
hacerlo.

A fin de lograr el objetivo de resolver las disputas con
diligencia y a un costo razonable, los procedimientos para
la presentacion de documentos deben ser limitados. En
casos excepcionales, el panel puede exigir a una parte
gue presente pruebas adicionales.

Las disputas generalmente se resolveran sin necesidad de
una audiencia en la que deban comparecer las partes. El
panel puede decidir llevar a cabo dicha audiencia s6lo
en casos extraordinarios.
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3.3.6 Determinacion de expertos

Las determinaciones concluyentes del DRSP seran por
escrito e incluiran:

e Unresumen de la disputa y la resolucion;

¢ Unaidentificacion de la parte que resulte
favorecida; y

e Elrazonamiento que sirve de base a la
determinacién tomada por los expertos.

A menos que el panel decida lo contrario, cada DRSP
publicara todas las decisiones completas presentadas por
los paneles en su sitio web.

La resolucion del panel sera considerada una
determinacion técnica y una recomendacion que ICANN
aceptara en el contexto del proceso de resoluciéon de la
disputa.

3.3.7 Costos de resolucion de disputas

Antes de aceptar las objeciones, el DRSP publicara una
planilla de los costos o una declaracién de cémo se
calcularan los costos de los procesos que ejecuta bajo
este procedimiento. Estos costos abarcan las tarifas y los
gastos de los miembros del panel y los costos
administrativos del DRSP.

ICANN supone que los procedimientos de objecién por
confusidn de cadenas y por derechos legales implicaran
un importe fijo para los miembros del panel mientras que
los procedimientos de [objecidn por interésmoralidad-y
orden publico limitado], asi como los de la comunidad,
implicaran tarifas por horas para los miembros del panel.

Dentro de los diez (10) dias laborables posteriores a la
constitucion del panel, el DRSP estimara los costos totales y
solicitara un pago anticipado de todos los costos al
objetor y al solicitante. Cada parte debe efectuar este
pago por adelantado dentro de los diez (10) dias
siguientes a la recepcion de la solicitud de pago del DRSP.
Las respectivas tarifas de presentacion pagadas por las
partes se aplicaran contra los importes adeudadosdebides
para este pago de costos por adelantado.

El DRSP puede revisar su estimacion del costo total y
solicitar anticipos adicionales de las partes durante el
proceso de resolucion.
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Se pueden requerir tarifas adicionales en circunstancias
determinadas; por ejemplo, si el DRSP recibe propuestas
suplementarias u opta por una vista.

Si un objetante no paga estos costos por adelantado, el
DRSP desestimara la objecion, y no devolvera la tarifa
pagada por el objetante.

Si un solicitante no paga estos costos por adelantado, el
DRSP mantendra la objecién y no devolvera la tarifa
pagada por el solicitante.

Cuando se haya celebrado la vista y el panel presente la
determinacién_de expertos, el DRSP devolvera eHimperte

de-los-costospagadosporadelantado-a la parte

ganadora_el pago por adelantado de los costos.

3.4 Principios de resolucién de disputas
(estdndares)

Cada panel utilizara los principios generales adecuados
(estandares) para evaluar las consideraciones de cada
objecion. Los principios para la decisidon de cada tipo de
objecion se especifican en los parrafos siguientes. El panel
también puede hacer referencia a otras normas
importantes de la legislacién internacional en relaciéon a
los estAndares.

El objetante es el responsable de la carga de la prueba en
todo caso.

Los principios que se indican a continuacion estan sujetos
a cambios basados en las consultas continuas a los DRSP,
los expertos legales y el publico en general.

3.4.1 Objecién por confusion de cadenas

Un panel de DRSP de una vista de objecion por confusion
de cadenas considerara si es probable que la cadena de
gTLD solicitada pueda dar lugar a confusién de cadenas.
La confusidn de cadenas existe cuando una cadena se
parece tanto a otra que puede llevar a engafio o causar
confusion. Para que exista una posibilidad de confusion,
debe ser probable, no meramente posible, que esa
confusion surja en un promedio razonable de usuarios de
Internet. La mera asociacion, en el sentido de que la
cadena recuerde a otra cadena, no es suficiente para la
posibilidad de confusion.

3.4.2 Objecién por derechos legales
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Al interpretar y dar significado a la recomendacion 3 (“Las
cadenas no deben infringir los derechos legales existentes
de terceros reconocidos o exigidos en virtud de los
principios del derecho generalmente aceptados y
reconocidos internacionalmente”) de la GNSO, un panel
de expertos del DRSP que presida una objecion por
derechos legales determinara si el posible uso del gTLDTLB
solicitado por el solicitante se aprovecha injustamente del
caracter distintivo o de la reputaciéon de la marca
comercial o marca de servicio registrada o no registrada
(“marca”) del objetante o el nombre o acrénimo de la
IGO (sequn lo establecido en el tratado por el gue se
establece la organizacion) ebjetor; perjudica
injustificadamente el caracter distintivo o la reputacion de
la marca del objetante o el nombre o0 acrénimo de la
IGOobjetor, o crea de otro modo una posibilidad de
confusidn que no se deba permitir entre el gTLDTLD
solicitado y la marca del objetante o el nombre o acrénimo
delalGO.

En los casos en gue la objecion tenga gue ver con derechos
sobre marcas reqistradas, el panel tendra en

cuentaebjetorconsiderande los siguientes factores no

exclusivos:

1. Siel gTLD solicitado es idéntico o similar, incluso en
cuanto al aspecto, el sonido fonético o el significado,
a la marca actual del objetante.

2. Sila adquisicion del objetante y el uso de derechos de
la marca se han hecho de buena fe.

3. Si, y hasta que punto, existe un reconocimiento por
parte del sector de publico pertinente del rétulo
correspondiente al gTLD, como marca del objetante,
del solicitante o de un tercero.

4. Laintencion del solicitante al solicitar el gTLD, incluso, si
en el momento de la solicitud del gTLD tenia
conocimiento de la marca del objetante, o no podria
razonablemente haber desconocido la marca, asi
como si el solicitante esta involucrado en un patrén de
conducta por el cual ha solicitado o utiliza TLD o
registros de TLD que son idénticos o tan similares que
generan confusidon con respecto a marcas de terceros.

5. Si, y hasta que punto, el solicitante ha usado o ha
realizado preparativos demostrables para usar el rétulo
correspondiente al gTLD en conexién con una oferta
de bienes o servicios de buena fe o la divulgacion de
informacioén de buena fe de un modo que no interfiera
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con el ejercicio legitimo del objetante de los derechos
legales.

Si el solicitante tiene marcas u otros derechos de
propiedad intelectual en el r6tulo correspondiente al
gTLD, y de ser asi, si la adquisicion de tal derecho sobre
el rétulo, y el uso del rétulo, ha sido de buena fe, y si el
uso aparente o probable del gTLD por el solicitante
coincide y se corresponde con tal adquisicién o uso.

Si, y hasta que punto, se conoce al solicitante
comunmente por el rétulo correspondiente al gTLD, y
de ser asi, si el uso aparente o probable del gTLD por el
solicitante es coherente y de buena fe.

Si el uso que pretende darle el solicitante al gTLD
podria llegar a crear confusién con la marca del
objetante en lo referente a la fuente, el patrocinio, la
afiliacion o el aval del gTLD.

En los casos en gue una IGO haya presentado una objecion

por derechos legales, el panel tendra en cuenta los

siguientes factores no exclusivos:

1.

Si el gTLD solicitado es idéntico o similar, incluso en

cuanto al aspecto, el sonido fonético o el significado,
al nombre o acrénimo de la IGO objetante.

La coexistencia histoérica de la IGO vy el uso por parte

del solicitante de un nombre o acréonimo similar. Los
factores gue se deben tener en cuenta pueden ser:

a. Elnivel de reconocimiento global de ambas
entidades;

b. Eltiempo de existencia de las entidades;

c. laevidencia histérica publica de su existencia,
que puede incluir si la IGO objetante ha
comunicado su nombre o abreviatura conforme
al articulo 6ter del Convenio de Paris para la
Proteccion de la Propiedad Industrial;

Si, y hasta qué punto, el solicitante ha usado o ha

realizado preparativos demostrables para usar el rotulo
correspondiente al TLD en conexion con una oferta de
bienes o servicios de buena fe o la divulgacion de
informacién de buena fe de un modo que no interfiera
con el ejercicio legitimo del nombre o acrénimo de la
IGO objetante;

Si, y hasta gué punto, se conoce al solicitante
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solicitado, y de ser asi, si el uso aparente o probable
del gTLD por el solicitante es coherente y de buena fe;y

5. Sieluso que el solicitante pretende darle al gTLD
solicitado podria llegar a crear confusiéon con el
nombre o acrénimo de la IGO en lo referente a la
fuente, el patrocinio, la afiliacién o el aval del TLD.

3.4.3 [Objecion por interésmoralidadiy-orden
piiblico limitado]

Un panel experto de una vista de [objecion por interésde
moralidadyerden publico limitado] tomara en
consideracion sila cadena de gTLD solicitada se opone a
los principios generales del derecho internacional para la
moralidad y el orden publico.

Algunos ejemplos de instrumentos que contienen estos
principios generales son:

e la Declaracion Universal de Derechos Humanos (DUDH)

e El Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos (PIDCP)

e la Convencion sobre la Eliminacién de Todas las
Formas de Discriminacioén contra la Mujer (CEDM)

e lLa Convencion Internacional sobre |la Eliminacion
de todas |las Formas de Discriminaciéon Racial

e |la Declaracioén sobre la Eliminacion de la Violencia
contra la Mujer

e FEl Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales

e La Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes

e La Convencién Internacional sobre la Proteccién
de los Derechos de Todos los Ttrabajadores
Migratorios y de sus Familias

e La Convencion sobre la Esclavitud

e La Convencion para la Prevencion y la Sancién del
Delito de Genocidio

e La Convencion sobre los Derechos del Nifio

Tenga en cuenta que los anteriores son sélo algunos
ejemplos y gue no se trata de una lista exhaustiva. Cabe
destacar gue estos instrumentos varian en cuanto a su
nivel de ratificacién. Ademas, los Estados pueden limitar
el alcance de determinadas disposiciones a través de
reservas y declaraciones en las gue indiquen cémo
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interpretaran y aplicaran algunas disposiciones. Las leyes
nacionales gue no estén basadas en principios del derecho
internacional no constituyen motivos validos para una
[objecidén por interés publico limitado].

pertinentes-De acuerdo con estos principios, cualquier

persona tiene el derecho a la libertad de expresidon cuyo
ejercicio entrafia deberes y responsabilidades especiales.
Por consiguiente, es posible que se apliquen determinadas
restricciones limitadas.

Los motivosfundamentos por los que una cadena de gTLD
solicitada puedepueda ser considerada contraria a |as
normas legales generalmente aceptadas relativas a la
moralidad y el orden publico que son reconocidas porde
acuerdo-con los principios del derecho
internacionalestandaresreconocidos-internacionalmente
son:

¢ incitacion a cometer acciones ilegales violentas o
su fomento;

e incitacién o fomento de la discriminacién basada
en la raza, el color, el género, la etnia, la religion o
la nacionalidad,;

e incitacion o fomento de la pornografia infantil u
otro abuso sexual infantil; o

¢ determinacion de que una cadena de gTLD
solicitada pudiera ser contrariaepenerse a las

reconocidosporlosprincipios concretosgenerales
del derecho internacional, como queda reflejado
en los instrumentos internacionales de derecho

pertinentes.

El panel efectuara su analisis teniendo en cuenta la cadena
dTLD solicitada en si. En caso de ser necesario, el panel
puede utilizar como contexto adicional el propésito
previsto del TLD, conforme a lo indicado en la solicitud.

3.4.4 Objecién de la comunidad

Las cuatro pruebas que se describen aqui permitiran al
panel de DRSP determinar si existe oposicion sustancial de
una parte significativa de la comunidad a la que la
cadena puede ir dirigida. Para que una objecion sea
satisfactoria, el objetante debe probar que:
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e La comunidad invocada por el objetante es una
comunidad claramente definida; y

e La oposicion de la comunidad a la solicitud es
sustancial;

e Existe una fuerte asociacion entre la comunidad
invocada y la cadena de TLD solicitada; y

e Existe una posibilidad de perjuicio sustancial a la
comunidad nombrada por el objetante y a la
comunidad de Internet en general, en el caso

de gqueebijetersi se apruebeaprueba la solicitud de
gTLD.

Cada una de estas pruebas se describe con mas detalle a
continuacion.

Comunidad: el objetante debe probar que la comunidad
gue expresa su oposicion esta bien definida como
comunidad. Un panel puede evaluar diferentes factores
para determinarlo, que incluyen, entre otros:

e El nivel de reconocimiento publico del grupo como
comunidad a nivel local y/o global;

¢ Elnivel de los Iimites formales de la comunidad y las
personas y entidades que se consideran que
forman la comunidad,;

e Eltiempo de existencia de la comunidad;

e Ladistribucién global de la comunidad (es posible
gue no se aplique si la comunidad es territorial); y

e lLa cantidad de personas o entidades que
conforman la comunidad.

Si hay oposicién de un numero de personas o entidades,
pero no se determina que el grupo que representa al
objetante sea una comunidad claramente definida, la
objecioén se rechazara.

Oposicion sustancial: el objetante debe probar la
oposicion sustancial dentro de la comunidad que ha
indicado que representa. Un panel puede evaluar
diferentes factores para determinar si existe oposicion
sustancial que incluyen, entre otros:

e Elnimero de expresiones de oposicion relativas a
la composicion de la comunidad
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e lLa naturaleza representativa de las entidades que
expresan la oposicion

e El nivel de relevancia y peso entre las fuentes de
oposicion

e Ladistribucion o la diversidad entre las fuentes de
expresiones de oposicion, incluidos:

e Regional

e Subsectores de la comunidad
e Liderazgo de la comunidad

¢ Miembros de la comunidad

e La defensa histérica de la comunidad en otros
contextos

e Los costos incurridos por el objetante al expresar la
oposicion, incluidos los otros canales que haya
utilizado para trasmitir su oposicion

Si se determina oposicidon dentro de la comunidad, pero
no alcanza el estandar de oposicion sustancial, la
objecioén se rechazara.

Destino: el objetante debe probar una fuerte asociacion
entre la cadena de gTLD solicitada y la comunidad por él
representada. Un panel puede evaluar diferentes factores
para determinarlo, que incluyen, entre otros:

e Las declaraciones contenidas en la solicitud
e Otras declaraciones publicas del solicitante
e Asociaciones del publico.

Si se determina la oposicién de una comunidad, pero no
existe una firma asociacion entre la comunidad y la
cadena de dTLD solicitada, la objecion fallara.

Perjuicio: el objetante debe probar que |a solicitud
creaexiste una probabilidadpesibilidad de perjuicio
sustancial de los derechos o intereses legitimos de la
comunidad asociada y |la comunidad de Internet en
general. Una acusacién de perjuicio que se base
Unicamente en que se delega la cadena al solicitante y
no al objetante no sera suficiente para una determinacién
de perjuicio sustancial.

—Los factores que el panel puede utilizar al realizar esta
determinacion son, entre otros:
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e Naturaleza y grado del dafio a bafies-enla
reputacion de la comunidad representada por el
objetante que resultaria de la utilizacion por el
solicitante de la cadena de gTLD solicitada;

e Pruebas de que el solicitante no actta o tiene
intencion de actuar de acuerdo a los intereses de
la comunidad o de los usuarios generales, incluso
evidencia de que el solicitante no ha propuesto o
no tiene intencion de implementar medidas de
seguridad efectivas para los intereses de los
usuarios;

¢ Interferencias en las actividades principales de la
comunidad que resultarian de la utilizacion por el
solicitante de la cadena de gTLD solicitada;

e Dependencia de la comunidad representada por
el objetante del DNS para sus actividades
principales;-

e Naturaleza y grado del daiio concreto o econémico
ala comunidad representada por el objetante y la
comunidad de Internet en general que resultaria
de la utilizacién por el solicitante de |la cadena de
aTLD solicitada; y

¢ Nivel de certeza de gue se producirian los presuntos
resultados perjudiciales.

Si se determina la oposicion de una comunidad, pero no
existe una posibilidad de perjuicio_sustancial a dicha
comunidad como consecuencia de la operacioén del
solicitante del gTLD, la objecién se desestimara.

El objetante debe cumplir con las cuatro pruebas
indicadas en el estandar para que la objecion proceda.?

7 . ., . . ., L.
Luego de una atenta consideracion de los comentarios de la comunidad sobre esta seccion, se ha eliminado |la defensa completa.
Sin embargo, para ganar en una objecién de la comunidad, el objetante debe probar un nivel elevado de perjuicio probable.
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Borrador — Programa para nuevos gTLD -
Procedimiento de Resolucion de Disputas

+—No — 7 Dias para corregir

La parte reclamante presenta una objecion
directamente al Proveedor de Servicios de

Resolucion de Disputas (DRSP) Por los

Se abre el
periodo de
presentaciéon de
objeciones

Las objeciones especificas
de [Interés publico Limitado]
son sometidas a una «vista
rapida» designada para
identificar y eliminar
objeciones frivolas o
abusivas.

. Confusién de Cadenas de
Caracteres
Derechos Legales Existentes
Interés Publico Limitado; y/o
Comunidad

El objetor realiza el pago de la presentacién

siguientes motivos:

directamente al DRSP

-

TSO Dias——

El Solicitante presenta una
respuesta y realiza el pago
del costo de presentacion.

L |

El solicitante procede a
la siguiente etapa

Objecién No
Rechazada

ICANN Publica un

Los DRSPs ! -
Notifican a los aviso de todas las Se cierra el
solicitantes las objeciones — periodo de

objeciones presentadas. presentacion de

relevantes. objeciones.
Conzgllltigmon £ DRSP
Feya ; 30 Dias—» Designa un
objeciones si se el
aplica P
10 Dias
El DRSP Envia
estimacion de
costos a las
partes.
10 Ddias

Vencimiento del
pago adelantado
de costos.

4

Determinacién
de Expertos

v

El DRSP e ICANN
Actualizan sus sitios
respectivos para
reflejar la resolucion.

¢Ha superado todas las
objeciones el Solicitante?

¢ Fue la objecion
presentada ante el
DRSP correcto?

Si
v

Revision
Administrativa
de objeciones

¢ Cumple la objecion con las
reglas de procedimiento?

Si
A 4
El DRSP Publica
los detalles de la
objecién en su
sitio web.

45 Dias

El solicitante se
No .
retira

Borrador — Con fines de ser debatido — Nov 10



Anexo del Mddulo 3
Procedimiento de Resolucion de Disputas para los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD)

Anexo del modulo 3

Procedimiento de Resolucion de Disputas
para los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (§TLD)

Estos procedimientos se han disefiado teniendo en cuenta una resolucion de disputas
oportuna y eficiente. Como parte del Programa de los huevos Dominios Genéricos de Alto
Nivel (gTLD), estos procedimientos se aplican a todos los procesos administrados por cada
uno de los Proveedores de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP). Cada Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) tiene un conjunto especifico de normas que
también se aplicaran a dichos procesos.

@
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PROCEDIMIENTO DE LA RESOLUCION DE DISPUTAS PARA LOS NUEVOS
DOMINIOS GENERICOS DE ALTO NIVEL (GTLD)

Articulo1l. Programa de nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) de la
Corporacién para la Asignacién de Nameros y Nombres en Internet (ICANN)

(a) La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (CANN) ha
implementado un programa para la introducciéon de nuevos Nombres de Dominio
Genéricos de Alto Nivel (“gTLDs”) en Internet. Habra una sucesion de rondas, durante
las cuales los solicitantes pueden solicitar los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel
(gTLD), de acuerdo con los términos y condiciones establecidas por la Corporacion
para la Asignacibn de Numeros y Nombres en Internet (ICANN).

(b) El programa de los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) incluye un
procedimiento de resolucién de disputas, de conformidad con el cual las disputas
entre una persona o una entidad que solicita un nuevo Dominio Genérico de Alto
Nivel (gTLD) y una persona o una entidad que presenta objeciones a ese Dominio
Genérico de Alto Nivel (gTLD) se resuelven de acuerdo con este Procedimiento de
Resolucion de Disputas para los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) (el
“Procedimiento”).

(c) Los procesos de resolucion de disputas deberian ser administrados por un Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), de acuerdo con este Procedimiento y
las Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)
que se identifican en el Articulo 4(b).

(d) Al solicitar un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD), el postulante acepta la
aplicabiidad de este Procedimiento y las normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) que se identifican en el Articulo 4(b); al
completar una objeciéon a un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD), el objetor
acepta la aplicabilidad de este procedimiento y las normas aplicables del Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) que se identifican en el Articulo 4(b).
Las Partes no pueden derogar este Procedimiento sin la aprobacion expresa de la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y el
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) pertinente y no pueden
derogar las normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP) sin la aprobaciéon expresa del Proveedor de Servicios de Resolucion de
Disputas (DRSP) pertinente.

Articulo 2. Definiciones

(a) El “Solicitante” o “Postulante” es una entidad que ha solicitado un nuevo Dominio
Genérico de Alto Nivel (gTLD) a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) y que sera la parte que responda a la objecion.

(b) El “Objetor” es una o varias personas o entidades que ha elevado una objecion
contra un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) para el cual se ha presentado
una solicitud.

(c) El “Panel” es el panel de Expertos, compuesto por entre uno y tres “Expertos”,
constituido por un Proveedor de Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) de

D
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(d)

(e)

(ii)

(iil)

(iv)

®
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acuerdo con este Procedimiento y las normas aplicables del Proveedor de Servicios
de Resolucidon de Disputas (DRSP) que se identifican en el Articulo 4(b).

La “Determinacién del Experto” es la decision resuelta conforme a las
consideraciones de la objecion presentada por un Panel en un proceso que se lleva
a cabo en virtud de este Procedimiento y de las normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) que se identifican en el Articulo 4(b).

Los motivos en funcion de los cuales se puede presentar una objeciéon a un nuevo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) se establecen integramente en ¢]. Dichos
motivos se identifican en este Procedimiento y se basan en el Informe Final sobre la
Introduccién de Nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel, con fecha de 7 de agosto
de 2007, emitido por la Organizacién de Apoyo para Nombres Genéricos (GNSO) de
la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), de la
siguiente forma:

“Objecién por Confusion de Cadenas de Caracteres” se refiere a la objecion de que
la cadena de caracteres compuesta por el posible nuevo Dominio Genérico de Alto
Nivel (gTLD) sea confusamente similar a un dominio de alto nivel existente o con otra
cadena de caracteres solicitada en la misma ronda de solicitudes.

“Objecion por Derechos Legales Existentes” se refiere a la objecion de que la cadena
de caracteres compuesta por el posible nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD)
infrinja los actuales derechos legales de terceros reconocidos o exigidos segun |0s
principios de derecho generalmente aceptados y reconocidos internacionalmente.

“QObjecién por Interés Publico Limitado Objecién-porMeoralidady-Orden-Pablice” se
refiere a la objecidon de que la cadena de caracteres compuesta por el posible
nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) contradiga las normas legales
generalmente aceptadas en relacion con la moralidad y el orden publicos
reconocidos por los principios internacionales del derecho.

“Objecion de la Comunidad” se refiere a la objecion provocada por una oposicion
substancial de una parte considerable de la comunidad explicita o implicitamente
destinataria de la cadena de caracteres del posible nuevo Dominio Genérico de Alto
Nivel (gTLD).

“Normas del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)” son las reglas
de procedimiento de un Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP)
particular que han sido identificadas como aplicables para los procesos de objecion
conforme a este Procedimiento.

Articulo 3. Proveedores de Servicios de Resolucion de Disputas

Los siguientes Proveedores de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) administraran las
distintas categorias de disputas como se indica a continuacion:

CY

(b)

(c)
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El Centro Internacional para la Resoluciéon de Disputas administrara las Objeciones por
confusion de las cadenas de caracteres.

El Centro de Arbitraje y Mediacion de la Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual administrara las objeciones por derechos legales existentes.

El Centro Internacional para Especialistas de la Camara de Comercio Internacional
administrara las objeciones por interés publico limitadomeoralidady-orden-publice.

D




(d)
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El Centro Internacional para Especialistas de la Camara de Comercio Internacional
administrara las objeciones de la comunidad.

Articulo4. Normas aplicables

CY

(b)

(c)

(d)

(e)

Todos los procesos llevados ante el Panel se regiran por este Procedimiento y por las
normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) para
cada categoria de objecion en particular. El resultado de los procesos se considerara
una Determinacion del Experto, y seran los miembros del Panel quienes actuaran
como Expertos.

Las Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)
son las siguientes:

0] Para una Objeciéon por Confusion de Cadenas de Caracteres, las Normas
aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) son los
Procedimientos complementarios del Centro Internacional de Resolucion de
Disputas (ICDR) para el Programa de nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel
(gTLD) de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN).

(i) Para una Objecioén por Derechos Legales Existentes, las Normas aplicables del
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) son las Normas de la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (WIPO) para la Resolucion
de disputas de los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD).

i) Para una Objecion por Interés Publico LimitadoMeralidad-yOrden-Pablice, las
Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP)
son las Normas de Peritaje de la Camara de Comercio Internacional.

(iv) Para una Objecion de la Comunidad, las Normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP) son las Normas de Peritaje de la
Camara de Comercio Internacional.

En caso de discrepancias entre este Procedimiento y las Normas aplicables del
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) prevalecera este
Procedimiento.

El lugar de los procesos, si resultase relevante, sera la misma ubicacion del Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) que administra los procesos.

En todos los casos, el Panel garantizarad que las partes sean tratadas con equidad y
de que cada parte reciba una oportunidad razonable para presentar su posicion.

Articulo 5. Idioma

CY

(b)
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El idioma de todas las presentaciones y procesos conforme a este Procedimiento sera
elinglés.

Las partes pueden enviar comprobantes de la evidencia en su idioma original, que
se proporcionara y estara sujeta a la autoridad del Panel, el cual determinara si — por
el contrario—, dicha evidencia debe ir acompafiada por una traduccion certificada
o de otro modo oficializada, al inglés de todo el texto relevante.
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Articulo 6. Comunicaciones y Plazos

CY

(b)

(c)

(d)

(e)

®

Todas las comunicaciones de las Partes con los Proveedores de Servicios de
Resolucion de D|sputas (DRSP) vy Ios Paneles deben presentarse en formato

%Me#net—(l@ANN} Una Parte que desee reallzar una presentaC|on gue no se
encuentra disponible en formato electronico (por ej., modelos que constituyan
evidencia) debera solicitar permiso al Panel para ello y el Panel, a su sola discrecion,
determinara si acepta o no el envio no electrénico.

El Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), el Panel, el Solicitante y el

Objetor pondran a disposicion de unos y otros—asi-come-de-la-Corporacidn-parata
Asignacion—de-Nuameros—y-Nombres—enInternet (ICANN),—las copias de toda la

correspondencia (aparte de la correspondencia confidencial entre el Panel y entre
éste y el Proveedor de Servicios de Resoluciéon de Disputas —DRSP—) relacionada con
los procesos.

Con la finalidad de determinar la fecha de inicio de un plazo, una notificacion
0 cualquier otra comunicacion se considerara recibida el mismo dia que se transmita,
en conformidad con los parrafos (a) y (b) de este articulo.

Con la finalidad de determinar el cumplimiento de un plazo, una notificacion
0 cualquier otra comunicacion se considerara enviada, realizada o transmitida el
mismo dia que se transmita, si se envia en conformidad con los parrafos (a) y (b) de
este articulo, antes del dia del vencimiento del plazo o ese mismo dia.

Con la finalidad de calcular un periodo de tiempo conforme a este Procedimiento,
dicho periodo comenzard a tener vigencia al dia siguiente de recibirse una
notificacion u otra comunicacion.

Siempre que se haga referencia en este Procedimiento y a menos que sea de otro
modo especificado, todos los periodos de tiempo seran calculados en base a dias
calendario (naturales).

Articulo 7. Presentacién de la Objecion

CY

(b)

(c)
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Una persona que desea objetar contra un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD) para el cual se ha presentado una solicitud, puede presentar una objecion (la
“Objeciéon”). Toda Objeciébn a un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD)
propuesto se debe presentar antes de la fecha de cierre publicada para el periodo
de Presentacidon de Objeciones.

La Objeciéon se debe presentar ante el Proveedor de Servicios de Resolucion de
Disputas (DRSP) pertinente, mediante un formulario modelo que dicho Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) pondra a disposicion, con copias a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y al
Solicitante.

Las direcciones electronicas para presentar objeciones son las siguientes:

@) Una Objecion por Confusion de Cadenas se debe presentar a: [e].

(i) Una Objecion por Derechos Legales Existentes se debe presentar a: [e].

iii) Una Objecién por Interés Publico Limitado MeralidadyOrden-Pablico-se debe

presentar a: [e].
=




(d)

(e)
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(iv) Una Objecién de la Comunidad se debe presentar a: [e].
Todas las objeciones se deben presentar por separado:

0] Un Objetor que desee objetar una solicitud por mas de un motivo debe
presentar objeciones por separado con su(s) Proveedor(es) de Servicios de
Resolucion de Disputas DRSP(s) pertinente(s).

(i) Un Objetor que desee objetar mas de un Dominio Genérico de Alto Nivel
(gTLD) debe presentar objeciones por separado para cada Dominio Genérico
de Alto Nivel (gTLD) con su(s) Proveedor(es) de Servicios de Resolucion de
Disputas DRSP(s) pertinente(s).

Si una Objecioén se presenta al Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas
(DRSP) incorrecto, ese Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)
notificara inmediatamente al Objetor del error y no procesara la Objecion
presentada incorrectamente. El Objetor podra subsanar el error al presentar la
Objecion al Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) correcto, dentro
de los siete (7) dias siguientes a la recepcién de la notificacién del error; si dicho error
no se subsanase, la Objecion sera ignorada. Si la Objecion se presenta al Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) correcto dentro de los siete (7) dias
siguientes a la recepcion de la notificacion del error, pero una vez transcurrido el plazo
establecido para enviar una estipulacion de Objecion conforme al Articulo 7(a) de este
Procedimiento, la misma sera considerada dentro de dicho plazo.

Articulo 8. Contenido de la Objecion

CY

(b)

(c)
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La Objecion contendra, entre otras cosas, la siguiente informacion:

0] Los nombres y la informacién de contacto (direccion, niumero de teléfono,
direccidn de correo electrénico, etc.) del Objetor;

(i) Una declaracion de la base de derecho del Objetor; y
iii) Una descripcion de la base de la Objecion, incluidos:

(@a) Una declaracion del motivo por el cual se presenta la Objecion,
conforme a lo establecido en el Articulo 2(e) de este Procedimiento;

(bb) Una explicacion de la validez de la Objecion y las razones por las
cuales la objecion debe ser estimada.

La parte substancial de la Objecion se limitara a 5.000 (cinco mil) palabras o a 20
(veinte) péaginas, lo que sea inferior, excluidos los archivos adjuntos. El Objetor,
ademas, debera describir y proporcionar copias de todo documento de respaldo u
oficial en que se base la Objecion.

Al mismo tiempo que se presente la Objecidn, el Objetor pagara una tarifa de
presentacion por el importe establecido segun las Normas aplicables del Proveedor
de Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) e incluira la constancia de dicho pago
en la Objecién. En caso de que la tarifa de presentacién no sea abonada dentro de
los diez (10) dias siguientes a la recepcion de la Objecion por parte del Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), la Objecion sera desestimada sin perjuicio
alguno.

.
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Articulo 9. Revision Administrativa de la Objecién

(a) El Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) efectuara una revision
Administrativa de la Objecion con el propésito de verificar el cumplimiento de los
Articulos 5 al 8 de este Procedimiento, asi como de las Normas aplicables del
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), e informara al Objetor, al
Solicitante y a la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet
(ICANN) del resultado de la revision dentro de los catorce (14) dias siguientes a la
recepcion de la Objecién. El Proveedor de Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP)
podra ampliar este plazo por las razones que se indiquen en la notificacion de dicha
ampliacién.

(b) Si el Proveedor de Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) considera que la
Objecion cumple con los Articulos 5 al 8 de este Procedimiento y con las Normas
aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucidon de Disputas (DRSP), el Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) confirmara que la Objecion se
registrara para ser procesada.

(c) Si el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) considera que la
Objecién no cumple con los Articulos 5 al 8 de este Procedimiento ni con las Normas
aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), el Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) tendra la facultad discrecional de
solicitar que se corrija cualquier deficiencia administrativa en la Objecién, dentro de
los cinco (5) dias. Si las deficiencias en la Objeciéon fuesen subsanadas dentro del
periodo especificado pero una vez transcurrido el plazo de tiempo limite para la
presentacion de una Objecién, conforme a lo estipulado en el Articulo 7(a) de este
procedimiento, la Objecidn sera considerada dentro de dicho plazo.

(d) Si el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) considera que la
Objecién no cumple con los Articulos 5 al 8 de este Procedimiento ni con las Normas
aplicables del proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), y las
deficiencias en la Objecion no fuesen corregidas dentro del periodo especificado en
el Articulo 9(c), el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) rechazara
la Objecion y cerrara los procesos, sin perjuicio de que el Objetor pueda enviar una
nueva Objecién que cumpla con este Procedimiento, siempre que la Objecion se
presente dentro de la fecha limite de presentacién de dichas Objeciones. La revisidn
de la Objecién por parte del Proveedor de Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP)
no interrumpira la vigencia del plazo para enviar una Objecién conforme a lo
estipulado en el Articulo 7(a) de este Procedimiento.

(e) Inmediatamente después de registrar una Objecion para ser procesada, de
conformidad con el Articulo 9 (b), el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP) publicaréa la siguiente informacién sobre la objecidon en su pagina web: (i) la
cadena de caracteres propuesta a las cual se dirige la objecion; (i) los nombres del
Objetor y del Solicitante; (i) los fundamentos de la objecion; y (iv) las fechas de
recepcion de la objecion por parte del Proveedor de Servicios de Resolucion de
Disputas (DRSP).

Articulo 10. Anuncio de Disputas de la Corporacién para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN)

@ Dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha limite de presentacién de Objeciones
en relacion con las solicitudes de Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) en una
ronda determinada, la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en
Internet ICANN) publicara un documento en su sitio Web que identificara todas las

D
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Objeciones admisibles que se hayan presentado (el “Anuncio de Disputas”). La
Corporacion para la Asignaciéon de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) también
informara directamente a cada Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas
(DRSP) de la publicacion del Anuncio de Disputas.

(b) La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
supervisara el progreso de todos los procesos/tramites conforme a este
Procedimiento y tomara las medidas, si correspondiese, para coordinar con cualquier
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) en relacion con las
solicitudes individuales, cuyas objeciones estén pendientes ante mas de un Proveedor
de Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP).

Articulo 11. Respuesta a la Objecién

@ Tras la recepcion del Anuncio de Disputas, cada Proveedor de Servicios de
Resoluciéon de Disputas (DRSP) enviara inmediatamente una notificacion a: (i) cada
Solicitante de un nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) para el cual se hayan
presentado una o mas Objeciones admisibles para ese Proveedor de Servicios de
Resolucion de Disputas (DRSP); y (ii) los Objetores respectivos.

(b) El Solicitante presentara una respuesta a cada Objecion (la “Respuesta”). La Respuesta
sera presentadara dentro de los treinta (30) dias siguientes a la transmision de la
notificacion enviada-por el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)
conforme al Articulo 11(a).

(c) La Respuesta se debe presentar con el Proveedor de Servicios de Resolucion de
Disputas (DRSP) pertinente, mediante un formulario modelo que dicho Proveedor de
Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) pondra a disposicion, con copias a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y al

Objetor.
(d) La Respuesta contendra, entre otras cosas, la siguiente informacion:
0] Los nombres y la informacién de contacto (direccion, niumero de teléfono,

direccion de correo electrénico, etc.) del Solicitante; y
(i) Una respuesta punto por punto a las declaraciones realizadas en la Objecion.

(e) La parte substancial de la Respuesta se limitara a 5.000 (cinco mil) palabras o a 20
(veinte) paginas, lo que sea inferior, excluidos los archivos adjuntos. El Solicitante,
ademas, debera describir y proporcionar copias de todo documento de respaldo u
oficial en que se base la Respuesta.

() Al mismo tiempo que se presente la Respuesta, el Solicitante pagara una tarifa de
presentacion por el importe establecido y publicado por el Proveedor de Servicios de
Resolucion de Disputas (DRSP) pertinente (que sera igual a la tarifa de presentacion
pagada por el Objetor) e incluira constancia de dicho pago en la Respuesta. En caso
de que la tarifa de presentacion no sea abonada dentro de los diez (10) dias de
recibida la Respuesta por parte del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP),el Solicitante se considerara en falta por incumplimiento, cualquier Respuesta
sera desestimada y la Objecion se declarara ganadora.

(9) Si el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) considera que la
respuesta no cumple con lo establecido en los Articulos 11(c) y (d) (1) de este
Procedimiento y las Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de
Disputas (DRSP), el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) tendra la

D
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facultad discrecional para solicitar que se corrija cualquier deficiencia administrativa
en la Respuesta dentro de los cinco (5) dias. Si las deficiencias administrativas en la
Respuesta se subsanasen en el plazo previsto, pero una vez transcurrido el plazo para la
presentacion de una Respuesta de conformidad con este Procedimiento, la respuesta
se considerara dentro de dicho plazo.

(h) Si el Solicitante no presentase una Respuesta a la Objecion dentro del plazo de treinta
(30) dias, se le considerara en falta por incumplimiento y la Objeciéon se declarara
ganadora. En caso de incumplimiento, no se devolveran las tarifas pagadas por el
Solicitante.

Articulo 12. Consolidacion de Objeciones

@ Se alienta al Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) que siempre
que resultase posible y factible y conforme a lo estipulado en las Normas aplicables
del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), consolide Objeciones;
por ejemplo, cuando mas de un Objetor hubiese presentado una Objecion al mismo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD) por los mismos motivos. El Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) procurara decidir sobre la consolidacion
antes de enviar su notificacion conforme al Articulo 11(a) y, si correspondiese, en dicha
notificacion debera informar a las partes acerca de la consolidacion.

(b) Si el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) no ha decidido
consolidar dos 0 mas Objeciones, cualquier Solicitante u Objetor puede proponer la
consolidaciéon de las Objeciones dentro de los siete (7) dias siguientes a la notificacion
proporcionada por el Proveedor de Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP)
conforme al Articulo 11(a). Si, después de dicha propuesta, el Proveedor de Servicios
de Resolucién de Disputas (DRSP) decide consolidar determinadas Objeciones,
decisién que debera ser tomada dentro de los 14 dias desde el aviso enviado por el
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputa (DRSP) de acuerdo al articulo 11(a),
la fecha limite para la Respuesta del Solicitante en el procedimiento consolidado sera
de treinta (30) dias a partir de la recepcion por parte del Solicitante de la notificacion
de consolidacion enviada por el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP).

(c) Al decidir si se deben consolidar las Objeciones, el Proveedor de Servicios de
Resoluciéon de Disputas (DRSP) sopesara los beneficios (en términos de tiempo, costo,
coherencia de las decisiones, etc.) que se pueden obtener de la consolidacién en
contraposicién a los perjuicios o inconvenientes que esta pueda provocar. La
determinacién de consolidaciéon por parte del Proveedor de Servicios de Resolucion
de Disputas (DRSP) sera final y no estara sujeta a apelaciones.

(d) No se consolidaran las Objeciones basadas en diferentes motivos, seguln se resumen
en el Articulo 2(e).

Articulo 13. El Panel

(a) El Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) seleccionara y designara
al Panel de Expertos dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de la
Respuesta.

(b) Cantidad y preparacioén especifica de los Expertos:

0] En los procesos relacionados con una Objecion por confusidn de cadenas de
caracteres, habra un Experto.

.
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(i) En disputas por derechos de la propiedad intelectual en los procesos
relacionados con una Objecién por Derechos Legales Existentes, habra un
Experto o, si todas las Partes asi lo acordasen, tres Expertos con experiencia
relevante.

(iii) En los procesos relacionados con una Objecion Interés Publico Limitadoper
Meralidad-y-Orden-Pablico, habra tres Expertos que seran juristas eminentes de
reconocida reputacion internacional, uno de los cuales se designara
Presidente del Panel. El Presidente del Panel serd de nacionalidad diferente
de las nacionalidades del Solicitante y del Objetor.

(iv) En los procesos relacionados con una Objecion de la Comunidad, habra un
Experto.

(c) Todos los Expertos que actiuen en conformidad con este Procedimiento seran
imparciales e independientes de las partes. Las Normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) estipulan la manera en que cada Experto
confirmara y mantendra la imparcialidad y la independencia.

(d) Las Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)
estipulan los procedimientos para cuestionar y sustituir a un Experto.

(e) Salvo que lo exija un tribunal judicial o sea autorizado por escrito por las partes, un
Experto no actuard en representacion de ninguna persona, en ningun proceso
pendiente o futuro, ya sea judicial, de arbitraje o de otro tipo, respecto del asunto
relacionado con la resoluciéon de los expertos en virtud de este Procedimiento.

Articulo 14. Costos

@ Cada Proveedor de Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP) determinara los costos
de los procesos que administra en virtud de este Procedimiento de acuerdo con las
Normas aplicables del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP).
Dichos costos abarcaran las tarifas y los gastos de los miembros del Panel, asi como
las tarifas administrativas del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP)
(los “Costos”).

(b) Dentro de los diez (10) dias posteriores a la constitucion del Panel, el Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) calculara los Costos totales y solicitara
tanto al Objetor como al Solicitante/Postulante que cada uno realice el pago por
adelantado del importe total de los Costos al mismo Proveedor de Servicios de
Resolucion de Disputas (DRSP). Cada parte efectuarad el pago anticipado de los
Costos dentro de los diez (10) dias posteriores a la recepcion de la solicitud de pago
por parte del Proveedor de Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP) y presentaran
a dicho Proveedor de Servicios de Resoluciéon (DRSP) evidencia de haber efectuado
el pago correspondiente. Las respectivas tarifas de presentacion pagadas por las
Partes se abonaran para garantizar los importes pagaderos con este pago
anticipado de Costos.

(c) El Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) puede revisar el calculo
de los Costos totales y solicitar anticipos adicionales de las partes durante los
procesos.
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(d) Incumplimiento del pago anticipado de los Costos:

0] Si un Objetor incumple el pago anticipado de los Costos, el Proveedor de
Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) desestimara su Objecién y no se le
reembolsaran las tarifas pagadas con antelacion.

(i) Si un Solicitante incumple el pago anticipado de los Costos, se considerara
gue la Objecion tiene fundamento y no se le reembolsaran las tarifas pagadas
con antelacion.

(e) Tras la rescision de los procesos y una vez que el Panel hubiese emitido la
“Determinacion del Experto”, el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP) reembolsara los pagos anticipados de los Costos a la parte estimada
conforme a la determinacién tomada por el Panel.

Articulo 15. Representacion y Asistencia
@ Las partes pueden estar representadas o asistidas por personas de su eleccion.

(b) Cada parte o representante de la parte comunicara el nombre, la informaciéon de
contacto y la funcion de dichas personas a la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN), al Proveedor de Servicios de Resolucion de
Disputas (DRSP) y a la otra parte (o partes, en caso de consolidacion).

Articulo 16. Negociacion y Mediacién

@ Aunque no constituye obligaciéon alguna, se alienta a las Partes participar en las
negociaciones y en la mediacién durante el procedimiento de resolucién de disputas
en cualquier momento, con el objetivo de llegar a un acuerdo amistoso.

(b) Cada Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) podra proponer, a
peticion de las partes, la designacion de una persona que las asista como mediador.

(c) Una persona que actia como mediador de las partes no podra desempefiar el
cargo de Experto en una disputa entre las partes de este Procedimiento ni de
cualquier otro que esté conforme a este Procedimiento ni relacionado con el mismo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD).

(d) La celebracion de las negociaciones o de la mediacion no sera, ipso facto, la base
de la suspension de los procesos de resolucion de disputas ni de la prérroga de
ninguna fecha limite conforme a este Procedimiento. Tras la solicitud conjunta de las
partes, el Proveedor de Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP) o el Panel (una vez
que se hubiese constituido) pueden garantizar la prérroga de una fecha limite o la
suspension de los procesos. En ausencia de circunstancias excepcionales, dicha
prérroga o suspension no excedera de treinta (30) dias y no retrasara la
administracion de ninguna otra Objecion.

(e) Si, durante las negociaciones y la mediacion, las partes llegan a un acuerdo de
solucion sobre el asunto referido al Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP) conforme a este Procedimiento las partes informaran al Proveedor de Servicios
de Resolucion de Disputas (DRSP), el cual rescindira los procesos, previo pago
obligatorio de las partes conforme a este Procedimiento, e informara a la
Corporacion para la Asignaciéon de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y a las
partes en consecuencia.

.
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Anexo del Mddulo 3
Procedimiento de Resolucion de Disputas para los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD)

Articulo 17. Solicitudes Adicionales por Escrito

(a) El Panel podra decidir si las partes deben o no enviar alguna solicitud por escrito
ademas de la Objecion y la Respuesta, y determinara los plazos para dichos envios.

(b) Los plazos estipulados por el Panel para los envios adicionales de declaraciones por
escrito no excederan de treinta (30) dias, salvo que el Panel, después de consultar al
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), determine que
circunstancias excepcionales justifican un plazo mas prolongado.

Articulo 18. Evidencia

Para conseguir el objetivo de la resolucién de disputas sobre los nuevos Dominios Genéricos
de Alto Nivel (gTLD) de manera rapida y con un costo razonable, se limitaran los
procedimientos que impliquen produccién de documentos. En casos excepcionales, el Panel
podria requerir a una de las partes que proporcione evidencias adicionales.

Articulo 19. Audiencias
(a) Por lo general, las disputas conforme a este Procedimiento y a las Normas aplicables
del Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) se resolveran sin

audiencia alguna.

(b) Por propia iniciativa o por solicitud de una de las partes, el Panel puede optar por una
audiencia de vista s6lo en circunstancias extraordinarias.

(c) En el caso de que el Panel decida optar por una audiencia:
0] El Panel decidira como y dénde dicha audiencia se llevara a cabo.
(i) Cuando sea posible y a fin de agilizar los procesos y reducir costos, la

audiencia se llevara a cabo mediante videoconferencia.

(iii) La audiencia se limitard a un solo dia, a menos que el Panel decida, en
circunstancias excepcionales, que dicha audiencia requiere mas de un dia.

(iv) El Panel decidira si la audiencia estara abierta al publico o si se celebrara en
privado.

Articulo 20. Normas

@ El Panel aplicara las normas que la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y
Nombres en Internet (ICANN) ha definido para cada categoria de Objecion, las
cuales han sido identificadas en el Articulo 2(e).

(b) En forma adicional, el Panel puede hacer referencia a y basar sus conclusiones sobre
las declaraciones y documentos presentados y sobre cualquier normativa, regla o
principio que determine resulta aplicable.

(c) El Objetor es el responsable de probar que su Objecion tiene fundamento y debe ser
estimada de acuerdo con las normas aplicables.

Articulo 21. La Determinacién del Experto

@ El Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) y el Panel realizaran
esfuerzos razonables para garantizar que la Determinacién de Expertos sea emitida
dentro de un plazo de cuarenta y cinco (45) dias posteriores a la constitucién del

{\
&

Borrador de la Guia para el Solicitante v3 — Sélo para discusion ICANN P- 12



Anexo del Mddulo 3
Procedimiento de Resolucion de Disputas para los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD)

Panel. En circunstancias especificas tales como los casos consolidados, en consulta
con el Proveedor de Servicios de Resolucidon de Disputas (DRSP), ¥ en caso de que el
Panel requiriese documentacion adicional significativa, se podra permitir una breve
prérroga.

(b) El Panel enviard su Determinacién del Experto en forma de borrador para ser
evaluada por el Proveedor de Servicios de Resolucién de Disputas (DRSP) en su
formato antes de ser firmada, a menos que las Normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucidn de Disputas (DRSP) especificamente excluyan dicha
evaluacion. Las modificaciones propuestas por el Proveedor de Servicios de
Resolucion de Disputas (DRSP) al Panel, si existiesen, se referiran sélo a la forma de la
Determinacion del Experto. La Determinacion del Experto firmada sera enviada al
Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), el cual a su vez, la
comunicara a las Partes y a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN).

() Cuando el Panel se componga de tres Expertos, la Determinacion del Experto se
tomara por la mayoria de los Expertos.

(d) La Determinacidén del Experto se emitird por escrito, constatara la parte ganadora
y comunicara las razones en las que se basa. Las acciones disponibles para un
Solicitante o un Objetor que hubiese adoptado cualquier procedimiento ante un
Panel, se limitaran a la aceptacion o rechazo de una Objecion y al reembolso de los
pagos anticipados de los Costos conforme al Articulo 14(e) de este Procedimiento,
que el Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP) hara a la parte
estimada, conforme lo determine el Panel en su Determinacion del Experto, asi como
de cualquier disposicion relevante de las Normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP).

(e) En la Determinaciéon del Experto constara la fecha de su emision, y la firma de los
Expertos. Si cualquiera de los Expertos incumpliese la firma de la Determinaciéon del
Experto, dicha Determinacién sera acompafada por una declaracidbn que
establezca la razdn de la ausencia de dicha firma.

) Ademas de proporcionar copias electronicas de la Determinacion del Experto,
el Panel proporcionara una copia impresa firmada de dicha Resolucion al Proveedor
de Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP).

(9) A menos que el Panel decida lo contrario, la Determinaciéon del Experto se publicara
integramente en el sitio Web del Proveedor de Servicios de Resolucion de Disputas
(DRSP).

Articulo 22. Exclusion de Responsabilidad

El(los) Experto(s), el Proveedor de Servicios de Resoluciéon de Disputas (DRSP) y sus empleados,
la Corporacion para la Asignaciéon de NUmeros y Nombres en Internet (ICANN) y los miembros
de su Junta Directiva, empleados y consultores no seran responsables, ademas de todas las
exclusiones de responsabilidad estipuladas por las Normas aplicables del Proveedor de
Servicios de Resolucion de Disputas (DRSP), ante ninguna persona por causa de ninguna
accion u omision en relacion con cualquiera de los procesos realizados conforme a este
Procedimiento.
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Anexo del Mddulo 3
Procedimiento de Resolucion de Disputas para los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD)

Articulo 23. Modificacion del Procedimiento

(a) Ocasionalmente, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet  (ICANN) puede, de conformidad con sus Estatutos, modificar este
Procedimiento.

(b) La version de este Procedimiento aplicable a un proceso de resolucion de disputas,
sera la version que regia al dia en que se envio la solicitud pertinente para un nuevo
Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD).

5
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ICANN

Guia del solicitante

Version final propuesta
Modulo 4

Tenga en cuenta que se trata de una version “propuesta” de la Guia
del solicitante que la Junta directiva no ha aprobado como final. Los
solicitantes potenciales no deben confiar en ninguno de los detalles
propuestos del programa de gTLD nuevos, ya que este continta
siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el objeto de llegar a una
mayor cantidad de publico. Si bien la Corporacion para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar la
exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de ICANN y la version
original de este documento en inglés constituye el inico texto oficial y autorizado.

12 de noviembre de 2010



Modulo 4

Procedimientos para disputas por cadenas

En este mdodulo se describen situaciones en las que se
producen disputas por cadenas de gTLD solicitadas y los
meétodos de que disponen los solicitantes para resolver
estas disputas.

4.1 Disputas por cadenas

La disputa por cadenas se produce cuando:

1. Dos o mas solicitantes de una cadena de gTLD
idéntica completan satisfactoriamente todas las
etapas previas de los procesos de evaluacion y
resolucion de disputas, o bien

2. Dos o mas solicitantes de cadenas de gTLD similares
completan satisfactoriamente todas las etapas previas
de los procesos de evaluacion y resolucion de disputas
y se identifica una similitud de cadenas capaz de crear
la probabilidad de confusidon del usuario si se delega
mas de una de las cadenas.

ICANN no aprobara solicitudes de cadenas de gTLD
propuestas que sean idénticas o que podrian dar lugar a
la confusion del usuario, denominadas cadenas en
disputa. Si se producen las situaciones 1 6 2 anteriores,
dichas solicitudes pasaran a una resoluciéon de disputas a
través de una evaluacion de prioridad de la comunidad,
en determinados casos, o una subasta. En este mddulo, se
describen ambos procesos. Un grupo de solicitudes de
cadenas en disputa se denomina conjunto en disputa.

(En esta Guia del solicitante, “similar” significa cadenas
tan parecidas que es probable que den lugar a
una confusién del usuario si mas de una de las
cadenas se delega a la zona raiz).

4.1.1 Identificacion de conjuntos en disputa

Los conjuntos en disputa son grupos de solicitudes que
contienen cadenas de ¢gTLD solicitadas idénticas o
similares. Los conjuntos en disputa se identifican durante la
evaluacion inicial posterior a la revision de todas las
cadenas de ¢gTLD solicitadas. Por ejemplo, si un solicitante
solicita la cadena Ay otro solicita la cadena B, y las
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cadenas Ay B son variantes de cadenas de TLD, segun se
define en el Moédulo 1, las dos solicitudes estan en disputa
directa.

Las solicitudes de cadenas de gTLD idénticas se asignaran
automaticamente a un conjunto en disputa. Por ejemplo,
si el solicitante Ay el solicitante B solicitan .TLDSTRING, se
identificaran como un conjunto en disputa. La
comprobacion de cadenas idénticas también toma en
consideracion las variantes de punto de cédigo que se
indican en las tablas de IDN pertinentes. Es decir, dos o
mas solicitantes cuyas cadenas solicitadas o variantes
designadas son variantes de cadenas de acuerdo a una
tabla de IDN enviada a ICANN se considerarian en disputa
directa entre si. Por ejemplo, si un solicitante solicita la
cadena Ay otro solicita la cadena B, y las cadenas Ay B
son variantes de cadenas de TLD, segun se define en el
Modulo 1, las dos solicitudes estan en disputa directa.

El Panel de similitudes de cadenas también revisara todo el
grupo de cadenas solicitadas para determinar si las
cadenas propuestas en dos o0 mas solicitudes son tan
similares que crearian una probabilidad de confusion del
usuario si se permiten coexistir en el DNS. El panel lo
determinara para cada par de cadenas de gTLD solicitadas.
El resultado de la revision de similitudes de cadenas que se
describe en el Médulo 2 es la identificacion de los conjuntos
en disputa entre solicitudes que tienen relaciones en disputa
directas o indirectas entre si.

Dos cadenas estan en disputa directa si son idénticas o tan

similares entre sque-existe-la-probabilidad-de-confusion

raiz. Mas de dos solicitantes podrian estar representados
en una situacion de disputa directa: si cuatro solicitantes
diferentes solicitaron la misma cadena de gTLD, estaran en
disputa directa entre si.

Dos cadenas estan en disputa indirecta si ambas estan en
disputa directa con una tercera cadena, pero no entre si.
El siguiente ejemplo explica las disputas directas e
indirectas con mayor detalle.

En la figura 4-1, las cadenas A y B son un ejemplo de
disputa directa. Las cadenas C y G son un ejemplo de
disputa indirecta. C y G disputan con B pero no entre si. La
figura como un todo es un conjunto en disputa. Un
conjunto en disputa se compone de todas las solicitudes
vinculadas entre si por una disputa por cadenas, directa o
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indirectamente.
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Figura 4-1: este diagrama representa un conjunto en disputa,
que presenta cadenas en relacién de disputa directa e indirecta.

Aunqgue los conjuntos en disputa preliminares se
determinen durante la evaluacion inicial, la configuracion
final de los conjuntos en disputa sélo se puede establecer
cuando han concluido las etapas de evaluacion y
proceso de resolucion de disputas. La razdn es que las
solicitudes excluidas en estos procesos pueden modificar
un conjunto en disputa identificado previamente.

Un conjunto en disputa puede ampliarse, dividirse en dos
conjuntos o eliminarse como resultado de una extension
de la evaluacioén o de un procedimiento de resoluciéon de
disputas. La composicion de un conjunto en disputa
también se puede modificar al retirase algunas solicitudes
voluntariamente durante el proceso.

Consulte la Figura 4-2: en el conjunto en disputa 1, se
eliminan las solicitudes D y G. La solicitud A es la Unica que
queda, por lo que ya no hay ninguna disputa que se deba
resolver.

En el conjunto en disputa 2, todas las solicitudes han
completado satisfactoriamente la extension de la
evaluacion y la resolucién de disputas, por lo que el
conjunto en disputa original queda por resolver.

En el conjunto en disputa 3, se elimina la solicitud F. Puesto
que la solicitud F estaba en disputa directa con Ey J, pero
E y J no estan en disputa entre si, el conjunto en disputa
original se divide en dos conjuntos: uno que contiene Ey K
en disputa directa y otro que contiene | y J.
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Figura 4-2: la resolucion de la disputa de cadenas no puede empezar
hasta que todos los solicitantes de un conjunto en disputa hayan
finalizado todas las etapas previas correspondientes.

El resto de los casos en disputa debe resolverse mediante
la evaluacion con prioridad de la comunidad o por otros
medios, segun las circunstancias. En la etapa de resolucién
de disputas por cadenas, ICANN dirige cada conjunto en
disputa para que logre una resolucién que no sea
ambigua.

Como se describe en otra secciéon de esta guia, los casos
de disputa pueden resolverse mediante la evaluacién con
prioridad de la comunidad o algin acuerdo entre las
partes. En ausencia de esto, el mecanismo de resoluciéon
de disputas de ultimo recurso sera una subasta.

4.1.2 Impacto del proceso de resolucion de disputas
por confusion de cadenas en los conjuntos en
disputa

Si un solicitante presenta una objecién por confusién de
cadenas contra otra solicitud (consulte el Médulo 3), y el
panel declara que existe probabilidad de confusién del
usuario (es decir, dictamina a favor del objetor), las dos
solicitudes estaran en disputa directa entre si. Por lo tanto,
el resultado de un proceso basado en una objecién por
confusion de cadenas resultaria en una nueva estructura
del conjunto en disputa para las solicitudes pertinentes,
qgue ampliaria el conjunto en disputa original.
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Si un solicitante presenta una objeciéon por confusion de
cadenas contra otra solicitud (consulte el Médulo 3), y el
panel declara que no hay confusién de cadenas (es decir,
dictamina a favor del solicitante objetado), no se
considerara a las dos solicitudes en disputa directa entre si.

El resultado de una resolucion de disputa en el caso de
una objecioén por confusion de cadenas presentada por
otro solicitante no generara la eliminaciéon de una solicitud
de un conjunto en disputa establecido previamente.

4.1.3 Resolucién de disputas por cadenas por los
propios solicitantes

Se insta a los solicitantes identificados como en disputa a
que lleguen a una soluciéon o acuerdo entre ellos que
resuelva la disputa. Esto puede ocurrir en cualquier etapa
del proceso, después de que ICANN publique las
solicitudes recibidas y los conjuntos en diputa preliminares
en su sitio Web.

Los solicitantes pueden resolver un caso de disputa por
cadenas de una manera mediante la cual uno o mas
solicitantes retiren sus solicitudes. Un solicitante no puede
resolver un caso de disputa por cadenas mediante la
seleccion de una nueva cadena o su sustitucion por una
empresa conjunta. Queda entendido que los solicitantes
pueden tratar de establecer empresas conjuntas en un
esfuerzo por resolver la disputa de cadenas. Sin embargo,
todo cambio importante en las solicitudes (por ejemplo,
combinaciones de solicitantes para resolver disputas)
requerira una evaluacion nueva. Esto puede requerir una
evaluacion o tarifas adicionales en una ronda de
solicitudes subsiguiente. Se insta a los solicitantes a que
resuelvan disputas al combinarse en una forma que no
afecte significativamente la solicitud que quede. Por
consiguiente, deben llevarse a cabo nuevas empresas
conjuntas de un modo que no cambie la solicitud
considerablemente, a fin de evitar someterse a una nueva
evaluacion.

4.1.4 Posibles resultados de la resolucion de
disputas

Una solicitud que ha completado con éxito todas las
etapas previas y ya no es parte de un conjunto en disputa
debido a cambios en la composicién del conjunto en
disputa (como se describe en la subseccion 4.1.1) o por

= 4-6

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only ICANN



Mddulo 4
Procedimientos para disputas por cadenas

una resolucion de disputas por parte de los solicitantes
(como se describe en la subseccion 4.1.3) puede pasar a
la etapa siguiente.

Una solicitud que prevalece en el procedimiento de
resolucion de disputas, ya sea una evaluacion con
prioridad de la comunidad o con una subasta, puede
continuar con la etapa siguiente.

En algunos casos, un solicitante que no sea el ganador
declarado de un proceso de resolucion de disputas por
cadenas podra continuar. Esta situacion se explica en los
parrafos siguientes.

Si las cadenas de un conjunto en disputa determinado son
todas idénticas, las solicitudes estan en disputa directa
entre si y s6lo puede haber una ganadora que siga en el
paso siguiente.

Sin embargo, cuando hay situaciones de disputa directa e
indirecta en un conjunto, puede sobrevivir a la resoluciéon
mas de una cadena.

Por ejemplo, consideremos un caso en que la cadena A
esta en disputa con B, y B esta en disputa con C, pero C
no esta en disputa con A. Si A gana el procedimiento de
resolucion de disputas, B se elimina pero C puede
continuar ya que C no esta en disputa directa con el
ganador y ambas cadenas pueden coexistir en el DNS sin
riesgo de confusion.

4.2 Evaluacién con prioridad de la
comunidad

S6lo se realizara la evaluacion con prioridad de la
comunidad si un solicitante comunitario selecciona esta
opciodn. La evaluacion con prioridad de la comunidad
puede empezar cuando todas las solicitudes del conjunto
en disputa han completado todas las etapas previas del
proceso.

La evaluacion con prioridad de la comunidad es un
analisis independiente. Las puntuaciones recibidas en las
revisiones de los solicitantes no se transfieren a la
evaluacioén con prioridad de la comunidad. Cada solicitud
que participa en la evaluacién con prioridad de la
comunidad empieza con una puntuacién de cero.
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4.2.1 Elegibilidad para la evaluacion con prioridad
de la comunidad

Como se describe en la subsecciéon 1.2.3 del Médulo 1, es
necesario que todos los solicitantes identifiquen si el tipo
de solicitud es:

e comunitaria o
e estandar.

También se pedira a los solicitantes que hayan designado
sus solicitudes como comunitarias que respondan a una
serie de preguntas en el formulario de solicitud, para
proporcionar informacién importante si se produce una
evaluacion con prioridad de la comunidad.

Solo los solicitantes comunitarios son elegibles para participar
en una evaluacion con prioridad de la comunidad.

Al principio de la etapa de resoluciéon de disputas, se les
notificara a todos los solicitantes comunitarios de los
conjuntos en disputa restantes sobre la posibilidad de optar
por una evaluacién con prioridad de la comunidad
mediante la presentacion de un depdsito en una fecha
especifica. S6lo aquellas solicitudes para las cuales se haya
recibido un depdsito dentro del plazo estipulado se
puntuaran en la evaluaciéon con prioridad de la comunidad.
Luego de la evaluacion, se reembolsara el deposito a los
solicitantes que tengan una puntuacioén de 14 o superior.

Antes de que empiece la evaluacion con prioridad de la
comunidad, se puede pedir a todos los solicitantes que
eligieron participar que proporcionen informacién
adicional pertinente para dicha evaluacion.

4.2.2 Procedimiento de evaluacion con prioridad de
la comunidad

Las evaluaciones con prioridad de la comunidad para
cada conjunto en disputa elegible estaran a cargo de un
panel de prioridad de la comunidad nombrado por
ICANN que revisara todas las solicitudes en disputa. La
funcion del panel es determinar si alguna de las solicitudes
comunitarias cumple los criterios de prioridad de la
comunidad. Los solicitantes estandar del conjunto en
disputa, si los hay, no participaran en la evaluacion con
prioridad de la comunidad.

= 48

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only ICANN



Mddulo 4
Procedimientos para disputas por cadenas

Si se determina que una sola solicitud comunitaria cumple
los criterios de prioridad de la comunidad (consulte la
subseccién 4.2.3 a continuacion), se declarara ganador a
ese solicitante en la evaluacién con prioridad de la
comunidad y puede continuar. Si se determina que mas
de una solicitud basada en la comunidad cumple los
criterios, la disputas restante entre estas se resolveran de la
siguiente manera:

e En caso de que las solicitudes estén en disputa
indirecta entre si (consulte la subseccion 4.1.1), se
permitird que ambas continden al paso siguiente.
En este caso, se eliminaran las solicitudes que estén
en disputa directa con cualquiera de estas
solicitudes comunitarias.

e En caso de que las solicitudes estén en disputa
directa entre si, estos solicitantes proseguiran con
una subasta. Si todas las partes estan de acuerdo y
presentan una solicitud conjunta, ICANN puede
postergar la subasta por un periodo de tres meses,
mientras las partes intentan llegar a un acuerdo
antes de proseguir con la subasta. Esta es una
opcion Unica; ICANN no otorgara mas de una
solicitud de ese tipo para cada conjunto de
solicitudes en disputa.

Si se determina que ninguna de las solicitudes comunitarias
cumple los criterios, todas las partes del conjunto en
disputa (solicitantes estandar y comunitarios) proseguiran
con una subasta.

Los resultados de cada evaluacioén con prioridad de la
comunidad se publicaran cuando estén completos.

Los solicitantes que son eliminados como consecuencia de
una evaluacioén con prioridad de la comunidad son
elegibles para recibir un reembolso parcial de la tarifa de
evaluacioén de gTLD (consulte el M6dulo 1).

4.2.3 Criterios de evaluacién con prioridad de la
comunidad

El Panel de prioridad de la comunidad revisara y puntuara
las solicitudes comunitarias que hayan elegido la
evaluacion con prioridad de la comunidad, segun los
cuatro criterios que figuran mas abajo.
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El proceso de puntuacion esta pensando para identificar
solicitudes comunitarias calificadas, y al mismo tiempo,
evitar “falsos positivos” (otorgar prioridad inadecuada a una
solicitud que hace referencia a una “comunidad” creada
solamente para obtener un término genérico, como
cadena de gTLD) y “falsos hegativos” (no otorgar prioridad a
una solicitud comunitaria calificada). Esto exige un enfoque
holistico, que tenga en cuenta diversos criterios, como se
refleja en el proceso. La puntuacion estara a cargo de un
panel y se basara en informacion provista en la solicitud,
ademas de otra informacion pertinente disponible (como
informacion publica respecto de la comunidad
representada). El panel también puede realizar una
investigacion independiente, si se considera necesario
tomar decisiones informadas sobre la puntuacion.

Cabe mencionar que una solicitud comunitaria calificada
elimina todas las solicitudes estandar en disputa directa,
independientemente de lo bien calificada que esté la
dltima. Por esta importante razon, existen requisitos muy
estrictos para la calificacion de una solicitud comunitaria,
como se indica en los criterios que figuran abajo.

La secuencia de los criterios refleja el orden en que
evaluara el panel. Se han tomado todos los recaudos para
evitar “contar doble”, cualquier aspecto negativo hallado
al evaluar una solicitud segun un criterio se debe tener en
cuenta para dicho criterio y no debe afectar la
evaluacion de otro criterio.

Una solicitud debe tener una puntuacién de 14 puntos
como minimo para que tenga éxito en una evaluacion
con prioridad de la comunidad. El resultado se
determinard de acuerdo al procedimiento descrito en la
subseccioén 4.2.2.

Criterio n.° 1: Establecimiento de la comunidad (de 0 a 4
puntos)

Es posible un maximo de 4 puntos en el criterio de
establecimiento de la comunidad:

Establecimiento de la comunidad

Alto < » Bajo
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Determinado por:

A. Delineacioén (2)

2 1

Comunidad Comunidad

claramente claramente

delineada, delineada,

organizada y organizada y

preexistente. preexistente
pero que no
cumple los
requisitos para
una puntuacion
de 2.

B. Extensién (2)

2 1

Comunidad de  Comunidad de

tamafio y tamafio y

duracién duracion

considerables.  considerables
pero que no
cumple los
requisitos para
una puntuacion
de 2.

0

Delineacion y
preexistencia
insuficiente para
una puntuacion
de 1.

0

Comunidad sin
tamafio ni
duracién
considerables.

Esta seccion esta relacionada con la comunidad segun se
identifica explicitamente y se define de acuerdo a las
declaraciones de la solicitud. (El alcance implicito de la
cadena solicitada no se considera aqui, sino que se tiene
en cuenta al evaluar el Criterio n.° 2, “Nexo entre la
cadena propuesta y la comunidad™).

Definiciones del criterio 1

=  “Comunidad”: el uso del término “comunidad” ha
evolucionado considerablemente desde su origen
latin: “communitas” significa “compaferismo”,
aunque aun denota mas bien cohesion que sélo
intereses en comun. Particularmente, debido a que

@
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“comunidad” se utiliza en toda la solicitud, deberia
haber: (a) un conocimiento y reconocimiento de
una comunidad entre sus miembros; (b) una
comprensiéon de la existencia de la comunidad
antes de septiembre de 2007 (cuando se hayan
realizado las recomendaciones de la politica de
gTLD); y (c) duracién prolongada o longevidad (no
transitoriedad) en el futuro.

La “delineacidn” se relaciona con los miembros de
una comunidad, en la que una definicion clara y
directa de membresia tiene una puntuacion alta,
mientras que una definicidn poco clara, dispersa o
desvinculada tiene una puntuacion baja.

El término “Preexistente” significa que una
comunidad ha estado activa como tal desde
antes de que se realizaran las recomendaciones
de la politica de gTLD nuevos en septiembre de
2007.

El término “Organizada” implica que existe al
menos una entidad dedicada principalmente a la
comunidad, con evidencia documentada de
actividades comunitarias.

“Extension” se relaciona con las dimensiones de la
comunidad, respecto de la cantidad de
integrantes, alcance geografico y duraciéon
previsible de la actividad, como se explica mas
detalladamente a continuacion.

El término “tamafo” se relaciona tanto a la
cantidad de miembros como al alcance de la
comunidad y se puntuara de acuerdo al contexto
mas que a numeros absolutos: una comunidad de
localidad geografica puede totalizar millones de
miembros en una localidad limitada, una
comunidad de idioma puede tener un millén de
miembros, con algunos diseminados por el mundo,
una comunidad de proveedores de servicios
puede tener “s6lo” algunos cientos de miembros,
aunque bien distribuidos por el mundo. Estos son
sélo algunos ejemplos que pueden tomarse como
“de tamafio considerable”.

El término “duracidon” significa que las actividades
de una comunidad son de una naturaleza
duradera, no transitoria.

= 4-12
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Pautas del criterio 1

Con respecto a “Delineacion” y “Extension”, debe tenerse en
cuenta que una comunidad puede estar compuesta por una
entidad legal (por ejemplo, una asociacion de proveedores
de un servicio especifico), personas (por ejemplo, la
comunidad de un idioma) o una alianza légica de
comunidades (por ejemplo, una federacion internacional de
comunidades nacionales de una naturaleza similar). Todas
son viables como tales, siempre que la concienciay el
reconocimiento de la comunidad estén presentes entre los
miembros. De lo contrario, la solicitud seria considerada como
no relacionada a una comunidad real y su puntuacion

seria 0, tanto en “Delineacion” como “Extension”.

Con respecto a la “Delineacion”, si una solicitud
demuestra de forma satisfactoria los tres parametros
relevantes (delineacion, preexistente y organizada),
obtiene una puntuacién de 2.

Con respecto a la “Extension”, si una solicitud demuestra
de forma satisfactoria el tamafio y la longevidad de la
comunidad, su puntuacioén es un 2.

Criterio n.° 2: Nexo entre la cadena propuesta y la
comunidad (de 0 a 4 puntos)

Es posible un maximo de 4 puntos en el criterio del nexo:

Nexo entre la cadena y la comunidad

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only
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Alto < » Bajo
Determinado por:
A. Nexo (3)
3 2 0
La cadena La cadena El nexo de la
concuerda con identifica la cadena no
el nombre de comunidad cumple los
lacomunidad,  perono califica  requisitos para
oesunaforma parauna una puntuacion
corta conocida  puntuacion de 2.
ouna de 3.
abreviatura del
nombre de la
comunidad.
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B. Unicidad (1)
1 0
La cadena no La cadena no
tiene otro cumple el
significado requisito para
importante una puntuacion

masqueelde del.
identificar a la
comunidad

descrita en la

solicitud.

Esta seccion evalla la importancia de la cadena para la
comunidad especifica que asegura representar.

Definiciones del criterio 2

= Eltérmino “nombre” de la comunidad hace
referencia al nombre establecido por el cual la
comunidad es comunmente conocida. Puede ser,
aungue no necesariamente, el nombre de una
organizaciéon dedicada a la comunidad.

= “ldentificar” significa que la cadena solicitada
describe la comunidad o a sus miembros a fondo,
sin exceder considerablemente los limites de la
comunidad.

Pautas del criterio 2

Con respecto a “Nexo”, para obtener una puntuacion de
3, el aspecto esencial es que la cadena solicitada sea
comunmente conocida por otros como la identificacion o
el nombre de la comunidad.

Con respecto a “Nexo”, para obtener una puntuacion de
2, la cadena solicitada debe describir fielmente a la
comunidad o a los integrantes de la comunidad, sin
sobrepasar demasiado los limites de la comunidad. Por
ejemplo, una cadena podria calificar para una
puntuacion de 2 si es un sustantivo que el miembro de la
comunidad mencionaria naturalmente en el contexto. Si la
cadena parece excesivamente amplia (como, por
ejemplo, un club de tenis conocido internacionalmente
pero local que solicita “.TENNIS”), no podria obtener una
puntuacion de 2.

= 4-14
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Con respecto a “unicidad”, el término “significado
importante” se relaciona con el publico en general y se
tiene en cuenta el contexto del idioma de la comunidad.

La “unicidad” se puntuara en relacion con el contexto de
la comunidad y desde una perspectiva general. Por
ejemplo, una cadena correspondiente a una comunidad
de localidad geografica especifica puede parecer Unica
desde una perspectiva general, pero no podria recibir una
puntuacion de 1 por unicidad si tiene otro significado
importante en el idioma comun usado en la localidad de
la comunidad pertinente. La frase “... mas que el de
identificar a la comunidad” en la puntuacién de 1 en
“Unicidad” implica que hay un requisito de que la cadena
identifique a la comunidad (es decir, que tenga una
puntuacion de 2 6 3 en “Nex0”), a fin de que sea elegible
para una puntuacion de 1 en “Unicidad”.

Debe tenerse en cuenta que “Unicidad” se refiere sélo al
significado de la cadena; como la evaluacion se realiza
para resolver la disputa, obviamente habra otras
solicitudes, comunitarias y/o estandar, con cadenas
idénticas o similares que se prestan a confusion en el
conjunto en disputa para resolver, de modo que
claramente la cadena no sera “Gnica”.

Criterio n.° 3: Politicas de registro (de 0 a 4 puntos)

Es posible un méaximo de 4 puntos en el criterio de politicas
de registros:

Politicas de registros

Alto = » Bajo

Determinado por:

A. Elegibilidad (1)
1 0
Elegibilidad Enfoque no
limitada a restringido de la
miembros de elegibilidad.
la comunidad.
{,
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B. Seleccién del nombre (1)

1

Las paliticas
incluyen reglas de
seleccion del
nombre conformes
al proposito
comunitario y
articulado del
gTLD solicitado.

0

Las politicas no
cumplen los
requisitos para una
puntuacion de 1.

C. Contenido y uso (1)

1

Las politicas
incluyen reglas de
contenido y uso
conformes al
propésito
comunitario y
articulado del
gTLD solicitado.

0

Las politicas no
cumplen los
requisitos para una
puntuacion de 1.

D. Cumplimiento (1)

1

Las paliticas
incluyen medidas
especificas de
cumplimiento

(p. €]., practicas de
investigacion,
penalizaciones,
procedimientos de
registro), que
conforman un
conjunto coherente
€ONn mecanismos
de apelacion
adecuados.

0

Las politicas no
cumplen los
requisitos para una
puntuacion de 1.

Esta seccion evalla las politicas de registro del solicitante
como se indica en la solicitud. Las politicas de registro son
las condiciones que establecera el futuro registro para los
posibles registrantes, es decir, quienes deseen registrar
nombres de dominio de segundo nivel en el registro.

Definiciones del criterio 3

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only
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e ‘“Elegibilidad” se refiere a los requisitos que las
entidades o las personas deben cumplir para que
el registro les permita ser registrantes.

e “Seleccion de nombre” hace referencia a las
condiciones que se deben cumplir para que
cualquier nombre de dominio de segundo nivel sea
considerado aceptable por el registro.

e “Contenido y uso” significa las restricciones
estipuladas por el registro respecto del contenido
suministrado y el uso de cualquier nombre de
dominio de segundo nivel en el registro.

e “Cumplimiento” se refiere a las herramientas y
disposiciones establecidas por el registro para
prevenir y resolver cualquier infraccion a las
condiciones por parte de los registrantes.

Pautas del criterio 3

Con respecto a la “Elegibilidad”, la limitacion para los
“miembros” de la comunidad puede invocar a una
membresia formal pero también puede cumplirse de otras
maneras, de acuerdo a la estructura y orientacion de la
comunidad disponible. Por ejemplo, para un TDL de
comunidad de localidad geografica, se puede lograr una
limitaciéon a los miembros de la comunidad al exigir que la
direccion fisica del registrante esté dentro de los limites de
la localidad.

Con respecto a “Seleccion de nombre”, “Contenido y
uso” y “Cumplimiento”, la puntuacién de las solicitudes
segun estos subcriterios se realizara desde una
perspectiva holistica, con la debida atencién a las
particularidades de la comunidad explicitamente
dirigida. Por ejemplo, una solicitud que propone un TLD
para una comunidad de idioma puede presentar reglas
estrictas e imponer este idioma en la seleccion del
nombre, asi como para los contenidos y el uso, con una
puntuacion de 1 en By C. Sin embargo, puede incluir
tolerancia en las medidas de cumplimiento para sitios de
tutoria (lo que permite ayudar a personas que deseen
aprender el idioma), y aun asi tener una puntuacion de

1 en D. Mas restricciones no dan como resultado una
puntuacién superior automaticamente. Las restricciones y
los mecanismos de cumplimiento correspondientes
propuestos por el solicitante deben estar alineados con el
objetivo comunitario del TLD y demostrar una constante
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rendicion de cuentas a la comunidad mencionada en la
solicitud.

Criterio n.° 4; Aprobacion de la comunidad (de 0 a 4
puntos)

4 3 2 1 0

Aprobacion de la comunidad

Allo < =

Bajo
Determinado por:

A. Respaldo (2)

2 1 0

El solicitante eso  Hay un respaldo Prueba

B.

tiene el respaldo
documentado de
la(s) institucion
(instituciones)
reconocida(s) de
la comunidad/
organizacion
(organizaciones)
afiliada(s), o hien,
tiene autoridad
documentada
para representar
a la comunidad.

Oposicion (2)
2

Sin oposicion de
relevancia.

documentado de
por lo menos un
grupo con
relevancia, pero el
respaldo no es
suficiente para
una puntuacion
de 2.

1

Oposicion relevante
de un grupo
no insignificante.

insuficiente de
respaldo para
una puntuacion
de 1.

0

Oposicion
relevante de dos
0 MA&s grupos
no insignificante.

Esta seccion evalla el respaldo de la comunidad y/o la

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only

oposicion a la solicitud. Se puntuaran respaldo y oposicion
en relaciéon con las comunidades dirigidas explicitamente
como se indica en la solicitud, con la debida atencion a
las comunidades a las que la cadena se dirige
implicitamente.

Definiciones del criterio 4

ICANN
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= Eltérmino “reconocida” significa que la(s)
institucion (instituciones)/organizacion
(organizaciones), a través de la membresia u otro
factor, son claramente reconocidas por los
miembros de la comunidad como representativas
de dicha comunidad.

= Los términos “relevancia” y “relevante” se
refieren a comunidades a las que se hace
referencia explicita e implicitamente. Esto
significa que la oposiciébn de comunidades no
identificadas en la solicitud pero que estan
asociadas a la cadena solicitada ser&a
considerada relevante.

Pautas del criterio 4

Con respecto a “Respaldo”, el respaldo documentado de
la Unica asociacion nacional relevante para una
comunidad especifica en un nivel nacional, por ejemplo,
tendria una puntuacion de 2, sila cadena estuviera
claramente orientada a dicho nivel nacional, pero sélo
de 1sila cadena se dirigiera implicitamente a
comunidades similares en otras naciones.

Ademas, con respecto a “Respaldo”, los plurales entre
paréntesis para una puntuacion de 2, se relaciona con
casos de varias instituciones/organizaciones. En estos
casos, debe haber un respaldo documentado de
instituciones/organizaciones que representan a una
mayoria de la comunidad en general a la que se hace
referencia para obtener una puntuaciéon de 2.

El solicitante obtendra una puntuacion de 1 en “Respaldo”
si no cuenta con el respaldo de la mayoria de las
instituciones/organizaciones miembro de la comunidad
reconocidas, o si no proporciona toda la documentacion
donde consta que tiene la autoridad para representar a la
comunidad con su solicitud. Se obtendra 0 en “Respaldo”
si el solicitante no suministra la documentaciéon que
evidencia el respaldo de las instituciones/organizaciones
miembro de la comunidad reconocidas ni la
documentacion donde consta que tiene la autoridad
para representar a la comunidad. Sin embargo, debe
tenerse en cuenta que el respaldo documentado de
grupos o comunidades que puedan verse como
implicitamente dirigidas, pero con orientaciones diferentes
por completo en comparacién con la comunidad del
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solicitante, no ser& necesario para una puntuacion de 2 en
relacion al respaldo.

Al puntuar “Oposicion”, se tendran en cuenta las
objeciones a la solicitud anteriores y los comentarios
publicos durante la misma ronda de solicitud, y se
evaluaran en este contexto. No habr&a ninguna presuncion
de que tales objeciones o comentarios evitarian una
puntuacion de 2 o que generarian una puntuacion en
particular para “Oposicién”. Para que dichas objeciones o
comentarios se consideren una oposicion pertinente,
deben ser razonables. Las fuentes de oposicion que
claramente sean espurias,-e que no puedan confirmarse_o
gue se presenten con fines de obstruccién no seran
consideradas pertinentes.

4.3 Subasta: mecanismo de iiltimo recurso

Se espera que la mayoria de los casos de disputa se
resuelvan mediante la evaluacion con prioridad de la
comunidad o un acuerdo voluntario entre los solicitantes
participantes. La subasta es un método de desempate
para resolver la disputa de cadenas entre las solicitudes
de un conjunto en disputa, si la disputa no se resuelve por
otros medios.

No se producira una subasta para resolver la disputa en el
caso de que las solicitudes en disputa sean para nombres
geograficos (segun lo definido en el médulo 2). En este
caso, las solicitudes quedaran en suspenso hasta que los
solicitantes llequen a una resolucion.

Cuando la disputa aun no se haya resuelto, se producira
una subasta en el caso de gue una solicitud para un
nombre geografico forme parte de un conjunto en disputa
con solicitudes de cadenas similares gue no se hayan
identificado como nombres geograficos.

En la practica, ICANN espera que la mayoria de los casos
de disputas se resuelvan por otros medios antes de
alcanzar la etapa de subasta. Existe una posibilidad de
gue se otorguen fondos importantes a ICANN como
resultado de una o mas subastas 2

2 | afinalidad de una subasta es resolver las disputas de manera clara y objetiva. Las recaudaciones de las subastas se reservaran
y apartaran hasta que se determine el uso que se les dara. Se planea que los costos del nuevo programa de gTLD se compensen
mediante tarifas, de manera que todos los fondos procedentes de un mecanismo de resolucion de disputas de Ultimo recurso, como

g
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4.3.1 Procedimientos de subasta

Una subasta de dos o mas solicitudes de un conjunto en
disputa se lleva a cabo de la siguiente manera. El
subastador aumenta sucesivamente los precios vinculados
a las solicitudes del conjunto en disputa, y los respectivos
solicitantes indican su predisposicion de pagar dichos
precios. A medida que los precios se incrementan, los
solicitantes optan por salir sucesivamente de la subasta.
Una vez que se elimina una cantidad suficiente de
solicitudes de modo que no queden disputas directas (es
decir, las solicitudes restantes ya no estan en disputa entre
si y todas las cadenas pertinentes que pueden delegarse
como TLD), la subasta puede considerarse terminada. Al
término de la subasta, los solicitantes con solicitudes
restantes pagaran los precios resultantes y procederan
hacia la delegacién. Este procedimiento se denomina
“subasta de reloj ascendente”.

En esta seccidn, se les brinda a los solicitantes una
introduccién informal de los aspectos practicos de la
participaciéon en una subasta de reloj ascendente. Esta
pensada sélo como introduccién general y es preliminar.
Antes del inicio del procedimiento de subasta estara
disponible un conjunto detallado de normas de subasta.
En caso de que surja algun conflicto entre este médulo y
las normas de subasta, prevaleceran las normas de
subasta.

Para una mejor comprensién, en esta seccion se describe
la situacién en que un conjunto en disputa esta
compuesto por dos o mas solicitudes para cadenas
idénticas.

las subastas, generaran fondos adicionales (luego del pago del proceso de subasta). Por lo tanto, la consideracion de un
mecanismo de disputa de Gltimo recurso debe incluir los usos de estos fondos. Los fondos deben apartarse y emplearse de forma
tal que se respalde directamente la mision y los valores centrales de ICANN, y se mantenga su estatus de organizacion sin fines de
lucro.

Los usos posibles incluyen la creacion de una fundacién con una misién clara y una forma transparente de asignar fondos para
proyectos que sean del interés de la mayor parte de la comunidad de Internet, como subsidios para respaldar nuevas solicitudes de
gTLD u operadores de registro de comunidades en rondas de gTLD subsiguientes, la creacién de un fondo administrado por
ICANN/comunitario destinado a proyectos especificos para el beneficio de la comunidad de Internet, la creacién de un fondo de de
continuidad de registro para la proteccion de los registrantes (debe garantizarse que los fondos estarian asignados para admitir la
operacion de un registro de gTLD hasta que pudiera encontrarse un sucesor) o el establecimiento de un fondo de seguridad para
ampliar el uso de protocolos seguros, llevar a cabo investigaciones y apoyar organizaciones de desarrollo de estandares en
conformidad con la mision de seguridad y estabilidad de ICANN).

Se ofreceran mas detalles sobre los posibles usos de fondos en el material actualizado de la Guia del solicitante.
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Todas las subastas se realizaran por Internet, y los
participantes haran sus pujas en forma remota utilizando
un sistema de software basado en la web disefiado
especialmente para subastas. El sistema de software de
subasta sera compatible con las versiones actuales de los
navegadores de Internet mas comunes y no requerira la
instalacién local de ningun software adicional.

Los participantes de la subasta (“postores”) recibiran
instrucciones para acceder al sitio en linea de la subasta.
El acceso al sitio estara protegido mediante contrasefia y
las pujas se cifraran mediante SSL. Si un postor pierde
conexion a Internet temporalmente, se le permitira
presentar sus pujas en una ronda de subasta determinada
por fax, de acuerdo a los procedimientos descritos en las
normas de subasta. Por lo general, las subastas se
realizaran de tal manera que concluyan rapidamente, si
pudiera ser en un solo dia.

La subasta se llevara a cabo en una serie de rondas de
subasta, como lo ilustra la Figura 4-3. La secuencia de los
eventos es la siguiente:

1. Para cadaronda de subasta, el subastador anunciara
con anterioridad: (1) el precio de inicio de ronda; (2) el
precio de fin de ronda y (3) las horas de inicio y
finalizacion de la ronda de subasta. En la primera
ronda de subasta, el precio de inicio de ronda para
todos los postores de la subasta sera de USD 0. En
rondas de subasta posteriores, el precio de inicio de
ronda sera el precio de fin de ronda de la ronda de
subasta anterior.
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End-of-round price
for Round tannounced--4--------—+

ants submit bids Round

Round f demand posted-4------—-—=

End-of-round price
for Round i+17 announced4-----——=—==

ts submit bids | | Round f+1

UL

Round t+1 closes

Figura 4-3: secuencia de eventos en una subasta de reloj ascendente.

Durante cada ronda de subasta, se requerira que los
postores presenten sus pujas segun su predisposicion
de pagar dentro del rango de precios intermedios
entre los precios de inicio de ronda y de fin de ronda.
De esta manera, un postor puede indicar su disposicidn
de quedarse dentro de la subasta en todos los precios
hasta el precio de fin de ronda de subasta inclusive, o
su deseo de salir de la subasta en un precio inferior al
precio de fin de ronda, denominado puja de salida.

La salida esirrevocable. Si un postor ha salido de la
puja en una ronda de subasta anterior, no tiene
permitido volver a entrar en la ronda actual.

Los postores pueden presentar sus pujas en cualquier
momento de la ronda.

Se consideraran validas sdlo las pujas que cumplan
con todos los aspectos de las normas de subasta. Si un
determinado postor presenta mas de una puja valida
dentro del tiempo limite de la ronda de subasta, el
subastador considerara la dltima puja presentada
como la puja real.

Al final de cada ronda de subasta, las pujas se
convertiran en las ofertas con obligacion legal de los
postores, para asegurar las cadenas de gTLD a precios
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mayores a sus importes de puja respectivos, sujetos al
cierre de la subasta, en conformidad con las normas
de la subasta. En las rondas de subasta posteriores, las
pujas pueden usarse para salir de la subasta a precios
subsiguientes mas altos.

7. Después de cada ronda de subasta, el subastador
revelara el nUmero conjunto de postores que han
qguedado en la subasta en el precio de fin de ronda 'y
anunciara los precios y las horas de la siguiente ronda
de subasta.

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only

Cada puja debe consistir en un solo precio
asociado a la solicitud; este precio debe ser mayor
o igual al precio de inicio de ronda.

Si el importe de la puja es inferior al precio de fin de
ronda, la puja se trata como una puja de salida en
el importe especificado, y significa el compromiso
vinculante del postor de pagar hasta el importe de
la puja si se aprueba la solicitud.

Si el importe de la puja es mayor o igual al precio
de fin de ronda, la puja significa que el postor
desea permanecer en la subasta en todos los
precios de la ronda de subasta actual, y el
compromiso vinculante del postor de pagar hasta
el precio de fin de ronda si se aprueba la solicitud.
Después de dicha puja, no se puede eliminar la
solicitud en la ronda de subasta actual.

Cuando el importe de la puja excede el precio de
fin de ronda, la puja también se trata como una
puja representativa que se transferira a la ronda de
subasta siguiente. El postor podra cambiar el
importe de la puja representativa en la siguiente
ronda. El importe de la puja representativa no
limitara la posibilidad del postor de presentar
cualquier importe de puja valido en la siguiente
ronda de subasta.

No se le permite a ningln postor presentar una
puja para una solicitud para la que se haya
recibido una puja de salida en una ronda de
subasta anterior. Es decir, una vez que una solicitud
salid de la subasta, no puede volver a ingresar.

Si no se presenta ninguna puja valida dentro de
unaronda de subasta determinada para una
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solicitud que permanece en la subasta, se
entiende que el importe de la puja es el importe de
la puja representativa (si hay alguna) que se ha
transferido de la ronda de subasta anterior o, si no
hay ninguna, se entiende que la puja es de salida
en el precio de inicio de ronda para la ronda de
subasta actual.

Este proceso continla, el subastador aumenta el
rango de precios asociado a cada cadena de TLD
determinada en cada ronda de subasta, hasta que
qgueda un postor en el precio de fin de ronda. Después
de una ronda de subasta en la que se satisface esta
condicion, la subasta concluye, y el subastador
determina el precio de liquidacion. La ultima solicitud
que queda se declara triunfadora y el postor asociado
esta obligado a pagar el precio de liquidacion.

La figura 4-4 ilustra como puede progresar una subasta de
cinco solicitudes en disputa.

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only
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Figura 4-4: ejemplo de una subasta de cinco solicitudes en disputa

mutua.

Antes de la primera ronda de subasta, el
subastador anuncia el precio de fin de rondaP:.

Durante la ronda de subasta 1, se presenta una
puja para cada solicitud. En la Figura 4-4, las cinco

Q 4-25

ICANN



Mddulo 4
Procedimientos para disputas por cadenas

solicitudes presentan pujas por P como minimo.
Puesto que la demanda conjunta excede de uno,
la subasta sigue hasta la ronda de subasta 2. El
subastador revela que han quedado cinco
solicitudes en disputa en P1 y anuncia el precio de
fin de ronda Po.

Durante la ronda de subasta 2, se presenta una
puja para cada solicitud. En la Figura 4-4, las cinco
solicitudes presentan pujas por P2 como minimo. El
subastador revela que han quedado cinco
solicitudes en disputa en P2 y anuncia el precio de
fin de ronda Pa.

Durante la ronda de subasta 3, uno de los postores
presenta una puja de salida ligeramente inferior a
P3, mientras que |os otros cuatro postores presentan
pujas de Pz como minimo. El subastador revela que
han quedado cuatro solicitudes en disputa en Pz y
anuncia el precio de fin de ronda Pa.

Durante la ronda de subasta 4, uno de los postores
presenta una puja de salida entre Ps y P4, mientras
que los otros tres postores que quedan presentan
pujas de P4 como minimo. El subastador revela que
han quedado tres solicitudes en disputa en P4y
anuncia el precio de fin de ronda de subasta Ps.

Durante la ronda de subasta 5, uno de los postores
presenta una puja de salida ligeramente por
encima de P4, y otro presenta una puja de salida
en Pc entre P4y Ps. El postor final presenta una puja
superior a Pc. Puesto que la demanda conjunta en
Ps no excede de uno, la subasta concluye en la
ronda de subasta 5. La solicitud asociada con la
puja mas alta de la ronda de subasta 5 se declara
como la solicitud triunfadora. El precio de
liguidacion es Pc, ya que es el precio mas bajo en
el se puede conseguir la demanda conjunta.

En la medida de lo posible, las subastas para resolver
situaciones de disputa por cadenas se realizaran en forma
simultanea.

4.3.1.1 Moneda

Para que se puedan comparar, todas las pujas de la
subasta se realizaran por cualquier nimero entero de
ddlares estadounidenses.

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only
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4.3.1.2 Tarifas

Se requeriran depositos de puja de los solicitantes que
participen en la subasta de un importe por determinarse. El
deposito de puja debe realizarse mediante una
transferencia a una cuenta bancaria que ICANN
especifique o a su proveedor de subastas en un banco
internacional importante, antes de la fecha de la subasta.
El importe del depdsito determinara un limite de puja de
cada postor: el depdsito de puja sera igual al 10% del
limite de puja; no se le permitira al postor realizar ninguna
puja que exceda su limite de puja.

Para evitar la necesidad de los postores de
comprometerse con antelacién a un limite de puja
especifico, se les puede otorgar la opcidn de hacer un
depdsito especifico que les dara autoridad de puja
ilimitada para una solicitud determinada. El importe del
depdsito requerido para la autoridad de puja ilimitada
dependera del conjunto en disputa especifico y se
fundamentara en una evaluacioén de los posibles precios
finales de la subasta.

Todos los depdsitos de postores que no tengan éxito y
estén en regla seran devueltos después del cierre de la
subasta.

4.3.2 Pagos de pujas ganadoras

Se exigira que cualquier solicitante que participe en una
subasta firme un acuerdo de postor por el que reconozca
derechos y responsabilidades en la subasta, entre ellos, el
hecho de que las pujas son compromisos legalmente
vinculantes para el pago del importe en caso de que
gane (es decir, si su solicitud es aprobada) y de celebrar el
acuerdo de registro prescrito con ICANN, junto con una
penalizacién especificada por no pagar su puja ganadora
0 por no cumplir en celebrar el acuerdo de registro
prescrito.

Se requerird que el postor ganador de cualquier subasta
pague el importe completo del precio final dentro de

20 dias habiles posteriores al final de la subasta. El pago se
hara mediante transferencia a la misma cuenta bancaria
internacional del depésito de la puja, y el depésito de puja
del solicitante sera acreditado en el precio final.

En caso de que un postor avise con antelacion que
necesitara un periodo de pago mayor a 20 dias habiles

= 4-27

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only ICANN



Mddulo 4
Procedimientos para disputas por cadenas

debido a restricciones de divisas impuestas por el gobierno
y comprobables, el postor puede indicarle esto a ICANN
antes de la subasta e ICANN tendra en cuenta la
posibilidad de asignar un periodo de pago mayor para
todos los postores del mismo conjunto en disputa.

Cualquier postor ganador del cual no se haya recibido el
importe completo del precio final dentro de 20 dias habiles
del fin de la subasta, esta sujeto a ser declarado en
rebeldia. Segun su propio criterio, ICANN y su proveedor
de subasta pueden retrasar la declaraciéon de rebeldia por
un periodo breve, pero solamente si estan convencidos de
que la recepcién del pago completo es inminente.

Cualquier postor ganador del cual no se haya recibido el
importe completo del precio final dentro de 20 dias habiles
del fin de la subasta mantiene la obligacién de ejecutar el
acuerdo de registro prescrito dentro de los 90 dias
posteriores del final de la subasta. Si el postor ganador no
ejecuta el acuerdo dentro de los 90 dias posteriores al final
de la subasta esta sujeto a ser declarado en rebeldia.
Segun su propio criterio, ICANN y su proveedor de subasta
pueden retrasar la declaraciéon de rebeldia por un periodo
breve, pero solamente si estan convencidos de que la
ejecucion del acuerdo de registro es inminente.

4.3.3 Procedimiento posterior a la rebeldia

Una vez declarado en rebeldia, el postor ganador esta
sujeto a la inmediata confiscacion de su posicion en la
subasta y la evaluacion de las sanciones por rebeldia.
Después de que un postor ganador se declara en
rebeldia, los demas postores recibiran una oferta para la
aceptacion de sus solicitudes, uno a la vez, en orden
descendente respecto de sus pujas de salida. De esta
manera, el siguiente postor se declararia ganador sujeto al
pago de su ultimo precio de puja. Los mismos
procedimientos y sanciones por rebeldia se aplican a
cualquier postor en segundo lugar que reciba dicha
oferta.

A cada postor al cual se le ofrezca el gTLD pertinente se le
otorgara un periodo especifico, por lo general, de cuatro
dias habiles, para responder si desea el gTLD. El postor que
responda de manera afirmativa tendra 20 dias habiles
para presentar su pago completo. Un postor que rechace
dicha oferta no podra revertir esa declaracion, no tendra
mas obligaciones en este contexto y no sera considerado
en rebeldia.
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La penalizacion por rebeldia de una puja ganadora sera
igual al 10% de la puja en rebeldia.? Las penalizaciones por
rebeldia se cobraran en el depdsito de puja del solicitante
en rebeldia antes de que se devuelva el depésito de la
puja asociada.

4.4 Resolucion de disputas y ejecucion de
contratos

Un solicitante que se ha declarado ganador de un
proceso de resolucion de disputas proseguira con el paso
de ejecucion del contrato. (Consulte la seccion 5.1 del
maodulo 5.)

Si el ganador del procedimiento de resolucion de disputas
no ha ejecutado un contrato en los 90 dias posteriores a la
decision, ICANN tiene derecho a rechazar esa solicitud y a
extender una oferta al solicitante que ha quedado en
segundo lugar, si lo hay, para que siga con su solicitud. Por
ejemplo, en una subasta, otro solicitante que tenga la
segunda puntuacién mas alta puede seguir hacia la
delegacion. Esta oferta sélo es una opciéon de ICANN. El
solicitante que ha quedado en segundo lugar en un
proceso de resolucién de disputas no tiene derecho
automatico a una cadena de TLD solicitada si el primer
ganador no ejecuta un contrato dentro del tiempo
especificado.

3 Si alos postores se les otorgara la opcion de hacer un depésito especifico que les diera autoridad de puja ilimitada para una
solicitud determinada y el postor ganador utilizara esta opcion, entonces la penalizacion por el no pago de una puja ganadora seria
la menor de las siguientes: (1) 10% de la puja en rebeldia o (2) el depésito especificado que le dio al postor autoridad de puja

ilimitada.
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Revisiéon de la cadena

A

ICANN ejecuta un
algoritmo para todos los
gTLD solicitados en
comparacion a todos
los demas gTLD
solicitados.

El Panel de Similitud de
Cadenas realiza un
andlisis, con resultados
del algoritmo, para
agrupar cadenas similares
e idénticas en grupos de
disputa.

ICANN comunica los
resultados de la revision
de la similitud de cadenas,

| incluidos los conjuntos en

disputa.

IE + EE

+ Res.
disputas
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La IE, la extension de la evaluaciéon (EE) y la
resolucién de disputas contintan. Es posible que
algunas solicitudes no pasen algunos puntos del
proceso de revision, lo que puede modificar los

conjuntos en disputa.

Disputas sobre secuencias

¢ Esté el gTLD solicitado

en un conjunto en
disputa?

No

Si

Se insta a los solicitantes a
que resuelvan ellos mismos
la disputa en cualquier
momento antes del proceso
de resolucion de la disputa.

¢Algun solicitante
comunitario eligié prioridad
de la comunidad?

No

Evaluacion
con prioridad
de la
comunidad

Los solicitantes con
cadenas en disputa
participan en la

subasta: Una o mas
partes continGian con
la siguiente etapa

¢Hay un ganador
claro?
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ICANN

Guia del solicitante

Version final propuesta
Modulo 5

Tenga en cuenta que se trata de una version “propuesta” de la Guia
del solicitante que la Junta directiva no ha aprobado como final.

Los solicitantes potenciales no deben confiar en ninguno de los
detalles propuestos del programa de gTLD nuevos, ya que este
continda siendo objeto de mas consultas y revisiones.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el objeto de llegar a una
mayor cantidad de publico. Si bien la Corporacion para la Asignacion de NUmeros y
Nombres en Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar la
exactitud de la traduccion, el inglés es el idioma de trabajo de ICANN y la version
original de este documento en inglés constituye el inico texto oficial y autorizado.

12 de noviembre de 2010



Modulo 5

Transicion hacia la delegacion

En este modulo se describen los pasos finales que se
requieren de un solicitante para completar el proceso,
incluida la ejecucién de un acuerdo de registro con
ICANN y la preparacion de la delegacion de la nueva
cadena de gTLD a la zona raiz.

5,1 Acuerdo de registro

Es necesario que todos los solicitantes que hayan
completado satisfactoriamente el proceso de evaluacion
(incluidos, si es necesario, la resolucion de disputas y los
procesos de disputas por cadenas) celebren un acuerdo
de registro con ICANN antes de proseguir con la
delegacion.

TrasPuederevisarse el cierre de cada etapaborador del
proceso, ICANN notificara a los solicitantes aceptados
sobre su elegibilidad para la ejecucion de un acuerdo de
registro en ese momento.

Para continuar, se les pedira a los solicitantes que
proporcionen informacioén especifica a los fines de
ejecutar el acuerdo de registro:

1. Documentacion del instrumento financiero del
solicitante (consulte la Especificacién n.° 8 del

acuerdo).

2. Confirmacion de la informacion de contacto y el
signatario del acuerdo.

3. Aviso de cualquier cambio sustancial gue se solicite
para los términos del acuerdo.

4. Elsolicitante debe informar: (i) todo interés de
titularidad gue mantenga en cualquier registrador
o revendedor de nombres registrados, (ii) si se
conoce, todo interés de titularidad gue un
reqistrador o revendedor de nombres registrados
mantenga en el solicitante y (iii) si el solicitante
controla, es controlado por o se encuentra bajo
control comun con cualquier reqgistrador o
revendedor de nombres reqgistrados. ICANN
conserva el derecho de remitir una solicitud a una
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autoridad competente antes de celebrar el
acuerdo de registro si se determina gue las
disposiciones de titularidad cruzada de registro-
reqistrador podrian suscitar problemas de
competencia. A este efecto, “control” (incluidos los
términos “controlado por” y “bajo un control
comun con”) es la posesion, directa o
indirectamente, del poder de dirigir o causar la
direccién de la administracién o las politicas de
una persona o entidad, ya sea a través de la
propiedad de acciones, como fideicomisario o
testamentario, al actuar como miembro de la
Junta directiva o cuerpo directivo equivalente, por
contrato, por acuerdo crediticio o de otro tipo.

Para garantizar gue el solicitante continde siendo una
empresa con validez legal, ICANN se reserva el derecho
de pedir al solicitante que envie documentacioén e
informacién actualizadas antes de celebrar el

acuerdo de registro.

ICANN comenzara a procesar 1os acuerdos de registro un
mes después de la fecha de notificacién a los solicitantes
aceptados. Las solicitudes se gestionaran en el orden en
gue se reciba la informacién completa.

Por lo general, el proceso incluira la aprobacién formal del
acuerdo sin requerir una revision adicional de la Junta
directiva siempre y cuando: |la solicitud haya aprobado
todos los criterios de evaluacion; no haya cambios
sustanciales en las circunstancias y no haya cambios
sustanciales en el acuerdo base. Es posible que haya otros
casos en que la Junta directiva solicite la revision de una
solicitud.

Se espera que |os solicitantes elegibles hayan ejecutado el
acuerdo de registro antes de transcurridos nueve (9) meses
desde la fecha de notificaciéon. Si no cumplen ese
requisito, podrian perder la elegibilidad, a discrecién de
ICANN. El solicitante podra solicitar una ampliacién de este
plazo de hasta nueve (9) meses adicionales si puede
demostrar, a la satisfaccién razonable de ICANN, que esta
trabajando con diligencia y de buena fe para completar
satisfactoriamente los pasos necesarios para celebrar el
acuerdo de registro.

Puede consultarse el acuerdo de registro en el anexo de
este médulo. En algunas disposiciones del acuerdo se
indica gue son aplicables Unicamente a entidades
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gubernamentales e intergubernamentales. Las entidades
privadas, aun cuando fueran financiadas por un gobierno
o una IGO, normalmente no serian elegibles para estas
disposiciones especiales.

Se espera que todos los solicitantes aceptados se inscriban
en el acuerdo tal como esta redactado principalmente.
Los solicitantes pueden solicitar y negociar condiciones por
excepcion; sin embargo, dicha situacién prolongara Es
importanteindicargque-el tiempo requerido para la
ejecucion del acuerdo. En el caso de-al que se soliciten
cambios sustanciales en el acuerdo, estos deben primero
recibir la aprobacion de |la hacereferenciaanteriormente
no-constituye-una-posicionformalde ICANNyno-hasido
aprobadeoperia-Junta directiva de ICANN_antes-—E!

| : o | | L
discusién-por-parte de la ejecuciOncemunidad;-ademas
de-serun-mediopara-mejorarta-eficacia del acuerdo.
para-propercionarmas-competenciay-opcionesalos
clientes-en-un DNS estable y seguro.
La Junta directiva de ICANN tiene la responsabilidad final
por el Programa de gTLD nuevos. La Junta se reserva el
derecho, en circunstancias excepcionales, de considerar
de manera individual una solicitud de un gTLD nuevo para
determinar si la aprobacion seria beneficiosa para la
comunidad de Internet, por ejemplo, como consecuencia
del uso de un mecanismo de responsabilidad de ICANN.
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5,2  Prueba anterior a la delegacién

Todos los solicitantes deberan realizar una prueba técnica
antes de la delegacion como requisito previo a la
delegacion a la zona raiz. La prueba anterior a la
delegacion se debe completar dentro del periodo de
tiempo especificado en el acuerdo de registro.

La finalidad de la prueba técnica anteriorprevia a la
delegacion es verificar si el solicitante ha cumplido su
compromiso de establecer operaciones de registro de
acuerdo con los criterios técnicos y operativos descritos en
el Médulo 2.

La finalidad de la prueba es también indicar que el
solicitante puede utilizar el gTLD de manera estable y segura.
Se examinara a todos los solicitantes con un resultado de
aprobado/reprobado segun los siguientes requisitos.

Los elementos de la prueba abarcan la infraestructura
operativa del servidor del DNS y las operaciones del
sistema de registro. En muchos casos, el solicitante debera
utilizar los elementos de la prueba segun se le indique y
proporcionar la documentacion de los resultados a ICANN
para demostrar la ejecucion satisfactoria. ICANN podra, a
su discrecion, auditar aspectos de esta documentacion de
certificacion propia del solicitante ya sea localmente, en
el punto de entrega de servicios del registro o en otro
lugar, segun lo determine ICANN.

5.2.1 Procedimientos de la prueba

El solicitante puede iniciar la prueba anterior a la
delegacion al enviar a ICANN el formulario
correspondiente y los documentos adjuntos que
contengan toda la siguiente informacion:

e Todos los nombres de los servidores de nombres y
las direcciones IPv4/IPv6 que se utilizaran para
adaptar los nuevos datos TLD;

e En caso de utilizar direccionamiento, la lista de los
nombres y las direcciones de unidireccionamiento
IPv4/IPv6 que permiten la identificacién de cada
servidor individual en los conjuntos de
direccionamiento;

e En caso de soporte de IDN, las tablas de IDN
completas utilizadas en el sistema de registro;
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e Debe firmarse unata-rueva zona de prueba para
el gTLD nuevoT-b-se-debe-ingresar en el momento
de la prueba, y el conjunto de claves valido que se
utilizara en el momento de la prueba se debe
proporcionar a ICANN junto con la
documentacion, asi como también-la Declaracion
de politicas de DNSSEC (DPS) de TLD;

e Elacuerdo celebrado entre el agente de custodia
seleccionado y el solicitante; y

e La documentacion de certificacion propia segun
se describe a continuacién para cada articulo de
la prueba.

ICANN revisara el material presentado y, en algunos casos,
realizara pruebas adicionales_a las efectuadas por el
solicitante.- Después de la prueba, ICANN realizara un
informe con los resultados de las pruebas y entregara
dicho informe al solicitante.

Cualquier solicitud de clarificacion, solicitud de
informacion adicional u otra solicitud que se genere en el
proceso se debera destacar e incluir en el informe que se
envie al solicitante.

ICANN puede pedirle al solicitante que complete pruebas
de carga que contemplen una carga afiadida donde una
entidad individual esté realizando servicios de registro para
varias TLD.

Una vez que el solicitante haya cumplido con los requisitos
de la prueba anterior a la delegacion, puede pedir la
delegacion del gTLD que solicito.

Si un solicitante no completa los pasos anteriores a la
delegacion dentro del periodo de tiempo especificado en
el acuerdo de registro, ICANN se reserva el derecho de
terminar el acuerdo de registro.

5.2.2 Elementos de la prueba: infraestructura del DNS

El primer conjunto de elementos de la prueba esta
relacionado con la infraestructura del DNS del nuevo gTLD.
En todas las pruebas de la infraestructura del DNS, todos
los requisitos son independientes respecto del uso de IPv4
0 IPv6. Todas las pruebas se realizaran tanto con IPv4
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como con IPv6, y se generaran informes con los resultados
correspondientes a ambos protocolos.*

Soporte para UDP: la infraestructura del DNS que es
sometida a estas pruebas abarca el conjunto completo
de la infraestructura de los servidores y la red que usaran
los proveedores elegidos para prestar el servicio del DNS
para el nuevo gTLD de Internet. La documentacioén que el
solicitante proporcione debe incluir los resultados de una
prueba de rendimiento del sistema que indique la
capacidad de la red y el servidor disponibles, y un calculo
aproximado de la capacidad prevista durante el
funcionamiento normal para garantizar la estabilidad del
servicio, asi como para enfrentar de forma adecuada los
ataques distribuidos de denegacioén de servicio (DDoS).

La documentacion de certificacion propia debe incluir los
datos de la capacidad de carga, la latencia y la
accesibilidad de la red.

La capacidad de carga se debe informar mediante una
tabla, y el grafico correspondiente, que muestre el
porcentaje de consultas que se respondieron con respecto
a la cantidad en aumento de consultas por segundo
generadas desde los generadores de trafico locales
(hacia los servidores). La tabla debe incluir, como minimo,
20 datos de referencia y cargas que provocaran hasta un
10 % de pérdida de consultas con respecto a un
subconjunto de servidores elegidos al azar dentro de la
infraestructura del DNS del solicitante. Para que se
consideren validas, las respuestas deben contener datos
de zona o ser respuestas NXDOMAIN o NODATA.

La latencia de las consultas se informara en milisegundos
segln la medida de los sondeos del DNS ubicado afuera
de los enrutadores de borde de la red fisica que aloja a los
servidores de nombres, desde un punto de vista de
topologia de red.

La accesibilidad se documentara proporcionando
informacion sobre los acuerdos de transmision e
interconexién voluntaria para las ubicaciones de servidores
DNS, que presentan los niumeros de AS de los pares o los
proveedores de transmision en cada punto de acceso a
Internet y el ancho de banda disponible en dichos puntos.
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Soporte para TCP: el servicio de transporte de TCP para las
consultas y respuestas de DNS debe estar activado y tener
capacidad para la carga prevista. ICANN revisara la
documentacioén de certificacion propia sobre la
capacidad que el solicitante proporcione y realizara las
pruebas de accesibilidad TCP y capacidad de
transaccion en un subconjunto de servidores de nombres
elegidos al azar dentro de la infraestructura del DNS del
solicitante. En caso de utilizar direccionamiento, se
evaluara cada servidor individual en cada conjunto de
direccionamiento.

La documentacion de certificacion propia debe incluir los
datos de la capacidad de carga, la latencia y la
accesibilidad de la red externa.

La capacidad de carga se debe informar mediante una
tabla, y el grafico correspondiente, que muestre el
porcentaje de consultas que generaron una respuesta
valida (datos de la zona, NODATA, o NXDOMAIN) con
respecto a la cantidad en aumento de consultas por
segundo generadas desde los generadores de trafico
locales (hacia los servidores de nombres). La tabla debe
incluir, como minimo, 20 datos de referencia y cargas que
provocaran hasta un 10 % de pérdida de consultas (ya sea
debido al tiempo de espera de la conexién o al
restablecimiento de la conexidn) con respecto a un
subconjunto de servidores elegidos al azar dentro de la
infraestructura del DNS del solicitante.

La latencia de las consultas se informara en milisegundos
segln la medida de los sondeos del DNS ubicado afuera
de los enrutadores de borde de la red fisica que aloja a los
servidores de nombres, desde un punto de vista de
topologia de red.

La accesibilidad se documentara mediante los registros de
las consultas del DNS basadas en TCP de los hodos ajenos
a lared que aloja a los servidores. Estas ubicaciones
pueden ser las mismas que las utilizadas para medir la
latencia antes mencionada.

Soporte del DNSSEC: el solicitante debe demostrar el
soporte para EDNS(0) en la infraestructura de su servidor, la
capacidad de devolver registros de recursos relacionados
con DNSSEC correctos, como DNSKEY, RRSIG y
NSEC/NSEC3 para la zona firmada, y la capacidad de
aceptar y publicar registros de recursos de DS de
administradores de dominios de segundo nivel. En
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particular, el solicitante debe demostrar su capacidad
para soportar la duracion completa de las claves KSK
(clave de firma de clave) y ZSK (clave de firma de zona).
ICANN har& una revision de los materiales de certificacion
propia y evaluara la accesibilidad, los tamafios de
respuestas y la capacidad de transaccion del DNS para
las consultas del DNS que utilizan la extensién del protocolo
EDNS(0) con el conjunto “DNSSEC OK” para un
subconjunto de todos los servidores de nombres elegidos
al azar dentro de la infraestructura del DNS del solicitante.
En caso de utilizar direccionamiento, se evaluara cada
servidor individual en cada conjunto de direccionamiento.

La capacidad de carga, la latencia de las consultas y la
accesibilidad deberdn documentarse como en el caso de
UDP y TCP antes mencionados.

5.2.3 Elementos de la prueba: sistemas de registro

Segun lo documentado en el acuerdo de registro, los
registros deben proporcionar soporte para EPP dentro de
su sistema de registro compartido y brindar servicio Whois
mediante el puerto 43 y una interfaz web, ademas de
proporcionar soporte para la infraestructura del DNS. Esta
seccion expone en detalle los requisitos para examinar
estos sistemas de registro.

Rendimiento del sistema: el sistema de registro debe
adaptarse para cumplir con los requisitos de rendimiento
descritos en la Especificacion n.° 6 del acuerdo del
registro. Ademas, ICANN exigira la certificaciéon propia de
cumplimiento. ICANN revisara la documentacioén de
certificacion propia que proporcione el solicitante para
verificar el cumplimiento de dichos requisitos minimos.

Soporte para Whois: el solicitante debe brindar servicios
Whois para la carga prevista. ICANN verificara que se
pueda tener acceso a los datos Whois con IPv4 e IPv6
mediante el puerto 43 y mediante una interfaz web, y
revisara la documentacion de certificacion propia con
respecto a la capacidad de transaccion Whois. ICANN
evaluara a distancia el formato de respuesta de acuerdo
con la Especificacion n.° 4 del acuerdo de registro y el
acceso a Whois (desde el puerto 43 y la web) desde
diversos puntos en Internet tanto con IPv4 como con IPv6.

Los documentos de certificacidon propia deberan describir
la cantidad maxima de consultas por segundo que se
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resolvieron de manera exitosa mediante los servidores del
puerto 43 y la interfaz web, junto con una expectativa de
carga proporcionada por el solicitante.

Ademas, se deberd documentar una descripcion de las
funciones de control implementadas para detectary
mitigar la mineria de datos de la base de datos de Whois.

Soporte para EPP: como parte de un servicio de registro
compartido, el solicitante debe proporcionar servicios de
EPP para la carga prevista. ICANN verificara la
conformidad con los estandares RFC adecuados (incluidas
las extensiones EPP para DNSSEC). ICANN también revisara
la documentacion de certificacion propia con respecto a
la capacidad de transaccion de EPP.

La documentacion debe proporcionar un indice maximo
de transacciones por segundo para la interfaz EPP con 10
datos de referencia correspondientes a los tamarios de las
bases de datos del registro, desde 0 (vacio) hasta el
tamaro previsto después de un afio de operaciones,
segun lo haya determinado el solicitante.

La documentacion también debe describir las medidas
tomadas para manejar la carga durante las operaciones
de registro iniciales, como un periodo de tomas de tierras.

Soporte para IPv6: ICANN evaluara la capacidad del
registro de brindar soporte para los registradores que
agregan, cambian y eliminan los registros IPv6 que brindan
los registrantes. Si el registro brinda soporte para el acceso
de EPP mediante IPv6, ICANN lo evaluara a distancia
desde diversos puntos en Internet.

Soporte para DNSSEC: ICANN revisara la capacidad del
registro para brindar soporte a los registradores que
agregan, cambian y eliminan los registros de recursos
relacionados con DNSSEC y los procedimientos de
administracion clave generales del registro. En particular,
el solicitante debe demostrar su capacidad para soportar
la duracion completa de los cambios de claves para
dominios secundarios. Se verificara la operacion entre los
canales de comunicacion seguros del solicitante con IANA
para el intercambio de material de anclaje de confianza.

El documento de practicas y politicas (también conocido
como la Declaracion de politicas de DNSSEC o DPS) que
describe el aimacenamiento de material clave, el acceso
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y el uso de sus propias claves y el material de anclaje de
confianza también se revisara como parte de este paso.

Soporte para IDN: ICANN verificara las tablas de IDN
completas utilizadas en el sistema de registro. Las tablas
deben cumplir con las pautas delineadas

en http://iana.org/procedures/idn-repository.html.

Se estan desarrollando los requisitos relacionados con los
IDN para Whois. Después de que se desarrollen estos
requisitos, se esperara que los posibles registros cumplan
con los requisitos de Whois relacionados con los IDN
publicados como parte de la prueba anterior a la
delegacion.

Depdsito en custodia: se revisaran las muestras de un
depdsito de datos que proporcione el solicitante, uno
completo y otro incremental, que muestren el tipo y el
formato del contenido. Se debera prestara especial
atencion al acuerdo con el proveedor de custodia para
asegurarse de garantizar-que los datos custodiados se
puedan revelarse en un lapsopublicardentre de-tas 24

horas en caso de seremergencia-y-gque-elregistro-se
|s|ueeila EEE'I'S“H =h EI transeuso-de-un Id a-hab al 'Gh.“,'te.
fuera necesario. ICANN puede, a su criterio, solicitar a un
tercero independiente que demuestre la capacidad de
reconstruccion del registro a partir de los datos
custodiados. ICANN puede eleqgir hacer una prueba del
proceso de revelaciéon de datos con el agente de
custodia.

5,3 Proceso de delegacion

Ante el aviso de la finalizacidn satisfactoria de la prueba
anterior a la delegacién de ICANN, los solicitantes pueden
iniciar el proceso para la delegacion del nuevo gTLD a la
base de datos de la zona raiz. Esto abarcara el suministro
de informacién adicional y el cumplimiento de pasos
técnicos extra necesarios para la delegacion. La
informacion acerca del proceso de delegacion esta
disponible en http://iana.org/domains/root/.

54 Operaciones en curso

El solicitante al que se delegue satisfactoriamente un gTLD
pasara a ser un “operador de registros”. Cuando se le
delegue el papel de operar parte del sistema de nombres
de dominios de Internet, el solicitante asumira
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responsabilidades importantes. ICANN hara responsables a
todos los operadores de gTLD nuevos por el desempefio
de sus obligaciones segun el acuerdo de registro. Es
importante que todos los solicitantes comprendan dichas
responsabilidades.

5.4.1 Lo que se espera de un operador de registro

El acuerdo de registro define las obligaciones de los
operadores de registros de gTLD. El incumplimiento de las
obligaciones del operador de registro puede dar como
resultado medidas de cumplimiento de ICANN hasta,
incluso, el cese del acuerdo de registro. Se alienta a los
posibles solicitantes a revisar la siguiente descripcion breve
de algunas de estas responsabilidades.

Tenga en cuenta que es una lista no exhaustiva para los
posibles solicitantes, a modo de introduccién a las
responsabilidades del operador de registro. Para obtener
el texto completo y autorizado, consulte el berraderdel
acuerdo de registro.

El operador de registro tiene la obligacion de:

Operar los TLD de manera estable y segura. El operador de
registro es responsable de toda la operacién técnica de
los TLD. Como se indica en el estandar RFC 15912

“El administrador designado debe realizar un trabajo
satisfactorio al operar el servicio del DNS para el dominio.
Es decir, la administracion real de asignar nombres de
dominio, delegar subdominios y operar servidores de
nombres se debe realizar con pericia técnica. Esto incluye
advertir al Rl central3 (en el caso de los dominios de primer
nivel) u a otro administrador de dominios de mayor nivel
sobre el estado del dominio, responder a las solicitudes de
manera oportuna y operar la base de datos con precision,
solidez y resistencia.”

El operador de registro debe cumplir con los estandares
técnicos relevantes, que pueden ser los estandares RFC y
otras pautas. Ademas, el operador de registros debe
cumplir con las especificaciones de rendimiento en areas
como el periodo de inactividad del sistema y los tiempos
de respuesta del sistema (consulte la Especificacion n.° 6-6
delberrader del Acuerdo de registro).

> Consdulte http://www.rfc-editor.org/rfc/rfc1591.txt
® Rl se ha referido histéricamente a “registro de Internet”, una funcién que ahora realiza ICANN.
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Cumplir con las politicas de consenso y las politicas
temporales. Los operadores de registros de gTLD deben
cumplir con las politicas de consenso. Las politicas de
consenso se pueden relacionar con una variedad de
temas, como los asuntos que afectan la interoperabilidad
del DNS, las especificaciones de rendimiento y
funcionamiento del registro, la estabilidad y la seguridad
de la base de datos, o la resolucion de las disputas por el
registro de nombres de dominio.

Para que se adopte como politica de consenso, la
Organizacion de apoyo para nombres genéricos (GNSO)+4
debe desarrollarla de acuerdo con el proceso del

Anexo A de los estatutos de ICANN.5 El proceso de
desarrollo de politicas supone la deliberacién y la
colaboracion de diversos grupos de partes interesadas
que participan en el proceso, con humerosas
oportunidades para que el publico haga comentarios y
sugerencias, y puede llevar una cantidad importante de
tiempo.

Son ejemplos de politicas de consenso existentes la Politica
de transferencia entre registradores (que rige las
transferencias de los nombres de dominio entre
registradores) y la Politica de evaluacion de servicios de
registros (que establece una revision de los nuevos servicios
de registros propuestos para resolver las inquietudes de
seguridad y estabilidad o competencia), aunque existen
varias mas que se pueden encontrar

en http://www.icann.org/en/general/consensus-

policies.htm.

Los operadores de registros de gTLD tienen la obligacion
de cumplir con las politicas de consenso y las politicas que
se desarrollen en el futuro. Una vez que se haya adoptado
formalmente una politica de consenso, ICANN les dara a
los operadores de registros de gTLD una notificaciéon del
requisito para implementar la nueva politica y la fecha de
entrada en vigencia.

Ademas, la Junta directiva de ICANN puede, cuando las
circunstancias lo requieran, establecer una politica
temporal para mantener la estabilidad y la seguridad de
los servicios de registros o el DNS. En tal caso, todos los

4 .
http://gnso.icann.org
> http://www.icann.org/en/general/bylaws.htm#AnnexA
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operadores de registro de gTLD deberan cumplir con la
politica temporal para el periodo designado.

Para obtener mas informacion, consulte la Especificaciéon
n.° 1-1-delborador del Acuerdo de registro.

Implementar medidas iniciales de proteccién de
derechos. El operador de registros debe implementar,
como minimo, ya sea un periodo de Sunrise 0 un servicio
de reclamos de marcas comerciales durante las fases
iniciales para el registro en el TLD. Estos mecanismos
contaran con el respaldo del ya establecido Centro de
intercambio de informacién de marcas comerciales,
segun lo indique ICANN. El periodo Sunrise brinda a los
poseedores de derechos una oportunidad temprana de
registrar los nombres en el TLD. El servicio de reclamos de
marcas comerciales da aviso a los potenciales registrantes
acerca de sus derechos de marcas comerciales; asimismo,
informa a los titulares de derechos respecto de nombres
relevantes registrados. Los operadores de registro pueden
continuar ofreciendo el servicio de reclamo de marcas
comerciales una vez concluidas las fases iniciales
relevantes. Para obtener mas informacidn, consulte la
Especificacion n.° 7-del-borradeor del Acuerdo de registro y
el modelo del Centro de intercambio de informacion de
marcas comerciales que acompafa al presente mdodulo.

Implementar medidas de proteccién de derechos después
del lanzamiento. El operador de registro debe cumplir e
implementar las decisiones que se hayan tomado de
acuerdo con el proceso de suspension rapida uniforme
(URS), incluida la suspensiéon de nombres de dominio
especificos dentro del registro. El operador de registros
debe ademas cumplir e implementar las decisiones que se
hayan tomado de acuerdo con la Politica de resolucion
de disputas posteriores a la delegacion (PDDRP). Las
medidas necesarias se describen completamente en los
procedimientos URS y PDDRP que acompafian este
maodulo. Los operadores de registros pueden introducir
medidas adicionales de proteccion de derechos

relevantes alpara-el gTLD concretoen-particular.

Implementar las medidas para la protecciéon de los
nombres de paises y territorios en el nuevo gTLD. Todos los
operadores de registros de gTLD nuevos deben
proporcionar ciertas protecciones minimas para los
nombres de paises y territorios, incluidos un requisito inicial
de reserva y la creacion de las reglas y los procedimientos
aplicables para publicar dichos nombres. Se alienta a los
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operadores de registro a implementar las medidas para la
proteccion de los nombres geograficos ademas de los que
el acuerdo requiera, segun las necesidades y los intereses
de las circunstancias particulares de cada gTLD. (Consulte
la Especificacion n.° 5 del beradeoerdelacuerdo de
registro).

Pagar a ICANN las tarifas recurrentes. Ademas de los
gastos complementariosexistentes incurridos para lograr los
objetivos establecidos en la declaracion de la mision de
ICANN, estos fondos permiten el soporte requerido para los
nuevos gTLD, que incluye: cumplimiento contractual,
coordinador de registros, mayor cantidad demas
acreditaciones de registrador y otras actividades de
soporte de registro. Las tarifas incluyen un componente fijo
(USD 25,000 por afio) y, una vez que el TLD haya superado
el limite de tamario, una tarifa variable basada en el
volumen de transacciones. Consulte el Articulo 6R-26-del
berrader del acuerdo de registro.

Depositar con regularidad datos en custodia. Esto juega un
papel importante en la proteccion del registrante y la
continuidad para ciertos casos donde el registro o un
aspecto de las operaciones del registro tengan un error
del sistema o una pérdida de datos. (Consulte la
Especificacion n.° 2 del berraderdel-acuerdo de registro).

EnviarBrindar informes mensuales de manera oportuna. El
operador de registrosregistre debe presentar un informe a
ICANN mensualmente. El informe incluye las estadisticas-de
rendimiento-delmes;las-transacciones de los registradores
y-otros-datos, e ICANN lo utiliza eon-fines-de-cumplimiento;
ask-comeo-para calcular las tarifas de los registradores.
(Consulte la Especificacion n.°32-3-del-borrader del
acuerdo de registro).

Brindar servicio Whois. El operador de registros debe
brindar un servicio Whois disponible publicamente para los
nombres de dominios registrados en el TLD. (Consulte la
Especificacion n.° 4 del berraderdelacuerdo de registro).

Mantener asociaciones con los registradores acreditados
de ICANN. El operador de registros establece un Acuerdo
entre registrador y registro (RRA) para definir los requisitos
para sus registradores. Esto debe incluir ciertos términos
gue se especifican en el Acuerdo de registro y puede
incluir otros términos especificos para el TLD. El operador
de registros debe brindar acceso no discriminatorio a sus
servicios de reqistro a todos los registradores acreditados
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por ICANN con quienes haya celebrado un RRA y que
cumplan con los requisitos. Aregistry-operator-must-provide
SH-EHSE EE.ESE;;.EEEE; E.E sgetys_s =esto .

: ,EEEIE;EE; sg'stse .E ;.IEIEEEEE.E; E;.

Esto incluye notificarles por anticipado los cambios en los
precios a todos los registradores, en cumplimiento con los
plazos especificados en el acuerdo. (Consulte el Articulo

2n2 2 delberrader del Acuerdo de registro).

Mantener un punto de contacto de uso indebido. El
operador de registros debe mantener y publicar en su sitio
web un Unico punto de contacto responsable de tratar los
asuntos que requieran atencion inmediata y dar una
respuesta oportuna para los reclamos por uso indebido
relacionados con todos los nombres registrados en el TLD
mediante todos los registradores, incluidos los que suponen
un distribuidor. (Consulte la Especificacion n.° 6 del
berraderdelacuerdo de registro).

Cooperar con las auditorias de cumplimiento contractual.
Para mantener una igualdad de condiciones y un entorno
de operaciones coherente, el personal de ICANN realiza
auditorias periddicas para evaluar el cumplimiento
contractual y tratar cualquier problema consiguiente. El
operador de registro debe proporcionar los documentos y
la informacion que ICANN solicite, que sean necesarios
para realizar dichas auditorias. (Consulte el Articulo 2r-2-2
delbeorrader del Acuerdo de registro).

Mantener un instrumento de operaciones continuas. Al
momento del acuerdo, el operador de registro debe
contar con un instrumento de operaciones continuas
suficiente para financiar las operaciones de registro
basicas para un periodo de tres (3) afos. Este requisito
permanece vigente por cinco (5) afios después de la
delegacion del TLD. Después de este periodo, no se le
requerira al operador de registro que mantenga un
instrumento de operaciones continuas. (Consulte la
Especificacion n.° 8 del borradordelacuerdo de registro).

Respetar las politicas y los procedimientos comunitarios. Si
el operador de registros designo su solicitud como
comunitaria en el momento de su presentacion, el
operador de registros encontrara en el acuerdo de registro
los requisitos para respetar las politicas y los
procedimientos comunitarios que se especificaron en su
solicitud. El operador de registro debe regirse por el
Procedimiento de resolucion de disputas relacionadas con
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restricciones de registro con respecto a las disputas sobre
la ejecucion de las politicas y los procedimientos
comunitarios. (Consulte el Articulo r-2-2-delborradeor del
Acuerdo de registro).

Tener vigentes los planes de continuidad y de transicién.
Esto incluye la desighacion-de-unproveedorde
transiciones,-asi-como-tambiénla-realizacion de pruebas
de fallos periédicamente. En caso de que fuera necesaria
la transicibn a un nuevo operador de registros, se espera
que éste colabore con las consultas de ICANN acerca del
sucesor adecuado, proporcionando los datos necesarios a
fin de permitir una transicién sin obstaculos, y cumpliendo
con los procedimientos de transicion del registro
pertinentes. (Consulte el articulo 2 y 4memerando

explicativo-sobrelos“Procesos-de transicion del acuerdo
de registro” donde-encontrara un-analisis de-los

procedimientos de transicion).

Poner a disposicion los archivos de zona de TLD mediante
un proceso estandarizado. Esto incluye permitir el acceso
al archivo de zona del registro a usuarios acreditados, en
conformidad con estandares establecidosnermas
establecidas para el acceso, archivo y formato. El
operador de registros celebrara una forma estandarizada
de acuerdo con los usuarios del archivo de zona y
aceptara informacion de credenciales para los usuarios a
través de un centro de intercambio de informacion. (Para
obtenermasinformacion;-consulte la Especificacion n.° 4
del berradordelAcuerdo de registro).yla-propuesta

Implementar DNSSEC. El operador de registros debe firmar
los archivos de zona de TLD que implementan las
Extensiones de seguridad del sistema de nombres de
dominio (DNSSEC) de acuerdo con los estandares técnicos
relevantes. El registro debe aceptar material publico clave
proveniente de los registrantes para los nombres de
dominio registrados en el TLD, y publicar una Declaracion
de politicas de DNSSEC que describa el almacenamiento
del material clave, el acceso y uso de las claves del
registro, y el material de anclaje de confianza de los
registrantes. (Para-obtenermasinformacion,-consulte la
Especificacion n.° 6 del berraderdel-Acuerdo de registro).-

5.4.2 Lo que se espera de ICANN

ICANN continuara proporcionando apoyo a los
operadores del registro de gTLD cuando inicien y

5-16

S

Draft Applicant Guidebook v4 — For Discussion Only ICANN



Mddulo 5
Transicion hacia la delegacion

mantengan operaciones de registro. La funcién de enlace
del registro de gTLD de ICANN proporciona un punto de
contacto a los operadores de registros de gTLD para
ayuda continuada.

Por medio de la funcién de cumplimiento contractual,
ICANN realizara auditorias periodicamente para garantizar
que los operadores de registros de gTLD continden
estando en cumplimiento con las obligaciones del
acuerdo, asi como también investigara cualquier reclamo
de la comunidad con respecto al cumplimiento del
operador de registros de sus obligaciones contractuales.
Consulte http://www.icann.org/en/compliance/ para
obtener més informacion sobre las actividades de
cumplimiento contractual actuales.

Los estatutos de ICANN requieren que ICANN actle de
manera abierta y transparente y brinde un trato equitativo
entre los operadores de registro. ICANN es responsable de
mantener la seguridad y la estabilidad de la comunidad
global de Internet y espera tener una relaciéon constructiva
y cooperativa con los operadores de registros de gTLD en
apoyo de su objetivo.
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(Los plazos son so6lo estimaciones)
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- El solicitante ICANN y el El solicitante
ICANN notifica al prepara la ¢ Cumple con solicitante solicita inicio del
solicitante acercade | | gocumenta- »<_ la autorizacion de No - Cambio sustancial ejecutan el » proceso previo a la
la elegibilidad cion para el ivel de proceso? al contrato solicitado acuerdo de delegacion a
contrato registro través de TAS
El solicitante
soluciona los
- problemas
, : o
E(s:to IrI)(?Iuye. El solicitante e No
- Cambios
importantes en las Otro, activacion n;gCOACIi\Ia’\rI] y @ ANI\: " T
circunstancias de la revisién de la St
S llegan a un <«———No a cabo el
- Instrumento Junta directiva g y
f - acuerao Si proceso ¢ Se aprueba?
inanciero respecto del previo a la
- Partes designadas contrato delegacion
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La Junta La Junta revisa El solicitante
directiva revisa los cambios del ¢ Se aprueba? solicita inicio del
la solicitud acuerdo base proceso de

delegacion de
IANA a través de
TAS
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Nuevo acuerdo gTLD

Versién Final Berrader propuestae{versién4)

Este documento contiene el acuerdo de registro preliminar asociado con la version preliminar de
la Guia para el Solicitante (borrador de Solicitud de Comentarios —RFP—) de los Nuevos
Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD).

Los solicitantes de Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD) admitidos deberan celebrar este
tipo de acuerdo de registro con la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) antes de la delegacion del nuevo Dominio Genérico de Alto Nivel (gTLD). Se
puede obtener informacion de antecedentes relacionada con las diferencias del presente acuerdo
con el borrador anterior en el memorando explicativo Resumen de Cambios al Acuerdo Base.

Cabe sefialar que este acuerdo preliminar no constituye la posicion formal de la Corporacion para
la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y no ha sido aprobado por la Junta
Directiva de de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN).
El acuerdo se expone con fines de revision y debate por parte de la comunidad, y la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) alienta la realizacion de
comentarios o sugerencias que permitan mejorarlo. Se trata simplemente de una version
preliminar de debate. Los solicitantes no deben confiar en ninguno de los detalles propuestos en
el programa de los nuevos Dominios Genéricos de Alto Nivel (gTLD), ya que éste continuara
siendo objeto de mas consultas y revisiones.



NOVIEMBREMAYO 2010 - PROPUETA PRELIMINAR REVISADA DEL ACUERDO PARA LOS
NUEVOS DOMINIOS GENERICOS DE ALTO NIVEL (GTLD)

ACUERDO DE REGISTRO

El presente ACUERDO DE REGISTRO (este “Acuerdo”) se celebra a partir del

(la “Fecha de Vigencia”) entre la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet, una

corporacion publica benéfica sin fines de lucro con sede en el Estado de California, EE.UU. (“ICANN”) y
un (“Operador de Registros™).

ARTICULO 1.

DELEGACION Y FUNCIONAMIENTO
DE LOS DOMINIOS DE ALTO NIVEL; REPRESENTACIONES Y GARANTIAS

1.1 Dominio y Designacion. El Dominio de Alto Nivel (TLD) al que se aplica el presente
Acuerdo es (el “Dominio de Alto Nivel (TLD)”). A partir de la Fecha de Vigencia y hasta el final
del Término del acuerdo (conforme a lo definido en la Seccion 4.1), la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) designa al Operador de Registro como el operador de
registro del Dominio de Alto Nivel (TLD), sujeto a los requisitos y las aprobaciones necesarias para la
delegacion de dicho Dominio de Alto Nivel (TLD) y la entrada en la zona raiz.

1.2 Viabilidad Técnica de la Cadena de Caracteres. A pesar de que la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) ha promovido y continuard alentando la
aceptacion universal de todas las cadenas de caracteres de los dominios de alto nivel en Internet, es
posible que algunas cadenas de caracteres de dominios de alto nivel encuentren dificultades en su
aceptacion por parte de los Proveedores de Servicio de Internet (ISPs) y los operadores de alojamiento
Web y/o en su validacion por parte de ciertas aplicaciones Web. El Operador de Registro sera el
responsable de garantizar la viabilidad técnica de la cadena de caracteres del Dominio de Alto Nivel
(TLD), a su satisfaccion, antes de aceptar el presente Acuerdo.

1.3 Representaciones y Garantias.

(a) El Operador de Registro representa y garantiza a la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) que:

(i) Toda la informacién material proporcionada y las declaraciones que se realicen en la
solicitud del Registro de Dominio de Alto Nivel (TLD), asi como las declaraciones
escritas efectuadas durante la negociacion del presente Acuerdo son fidedignas,
verdaderas y correctas desde el punto de vista material en el momento de su
formalizacion, y que dicha informacion o declaraciones contintian siendo fidedignas,
verdaderas y correctas desde el punto de vista material a partir de la Fecha de Vigencia,
excepto que previamente el Operador de Registro exponga lo contrario, en forma
escrita, ante la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN).

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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(i) El Operador de Registro esta debidamente organizado, es validamente existente y
cumple con todas las formalidades legales de la jurisdiccion establecida en el predmbulo
del presente documento y el Operador de Registro posee todas las facultades y
autoridad necesarias y ha obtenido todas las autorizaciones necesarias para celebrar,
ejecutar y entregar el presente Acuerdo; y

iii) €ada-El Operador de Registro-y-demaspartes-apartir-de-€l, han debidamente-efectuade
y—entregado a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN), un instrumento debidamente efectuado que garantiza los fondos necesarios
para llevar a cabo las funciones de registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD), ante
la eventualidad de la rescision o vencimiento del presente Acuerdo (el "Instrumento de
Continuidad Operacional”), y que dicho instrumento constituye una obligacién
vinculante de las partes en el mismo, ejecutable contra dichas partes de-las cuales estan
en conformidad con sus términos.

(b) La Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) representa y
garantiza al Operador de Registro que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) constituye una corporacion de beneficio publico sin fines de
lucro debidamente organizada, validamente existente y que cumple con todas las formalidades
legales del Estado de California, Estados Unidos de América. La Corporacién para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) posee todas las facultades y
autoridad necesarias y ha obtenido todas las autorizaciones corporativas necesarias para
celebrar, ejecutar y entregar el presente Acuerdo.

ARTICULO 2.
PACTOS DEL OPERADOR DE REGISTRO

El Operador de Registro pacta y acuerda con la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN) segun se indica a continuacion:

2.1 Servicios Aprobados; Servicios Adicionales. El Operador de Registro tendra derecho a
prestar los Servicios de Registro descriptos en las clausulas (a) y (b) del parrafo primero de la Seccion 2
de la especificacion [véase la Especificacion 6] y demas Servicios de Registro establecidos en el Anexo A
(colectivamente referidos como "Servicios Aprobados"). Si el Operador de Registro desea brindar
cualquier otro Servicio de Registro que no constituya un Servicio Aprobado, o que constituya una
modificacion a un Servicio Aprobado (cada uno, un "Servicio Adicional"), el Operador de Registro
debera presentar una las-solicitudes de autorizacion para tal Servicio Adicional de conformidad con la
Politica de  Evaluacion de los  Servicios de  Registros (RSEP) publicada en
http://www.icann.org/en/registries/rsep/rsep.html, considerando que tal politica puede ser ocasionalmente
modificada conforme con los Estatutos de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) (segun la midificacion ocacional de los “Estatutos de Is ICANN”) aplicable a un
Consenso de Politicas alesprocedimientos—establecidosenltaEspeeifieaciont (el “RSEP”). El Operador
de Registro puede ofrecer Servicios Adicionales s6lo con la aprobacion escrita de la Corporacion para la
Asignacion de Nuimeros y Nombres en Internet (ICANN). A su sola discrecion razonable, la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede solicitar una enmienda al presente
Acuerdo, que refleje la prestacion de cualquier Servicio Adicional que sea aprobado de conformidad con
la Politica de Evaluacion de los Servicios de Registros (RSEP), enmienda que serd razonablemente
aceptable para las partes.

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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2.2 Conformidad con las Politicas de consenso y las Politicas temporales. El Operador de
Registro cumplira con todas las Politicas de Consenso y las Politicas Temporales que puede consultar en
<http://www.icann.org/general/consensus-policies.htm>, a partir de la Fecha de Vigencia y tal como se
desarrolle y se adopte en el futuro de conformidad con los Estatutos de la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), siempre que tales Politicas de Consenso y las Politicas
Temporales futuras sean adoptadas de conformidad con el procedimiento y estén relacionadas con dichos
temas, y estén sujetas a las limitaciones establecidas en [véase la Especificacion 1]* (“Especificacion

lﬂﬁ)‘
2.3 Custodia de Datos. El Operador de Registro cumplird con los procedimientos de
custodia de datos del registro, publicados en [véase la Especificacion 2]*.

2.4 Informes mensuales. Dentro de un plazo de veinte (20) dias calendario (naturales)
posteriores al final de cada mes calendario, el Operador de Registro enviara a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) informes en el formato que se publica en la
especificacion [véase la Especificacion 3]*.

2.5 Publicacion de los Datos de Registracion. El Operador de Registro proporcionara
acceso publico a los datos de registracion, conforme a la especificacion publicada en [véase la
Especificacion 4]* (“Especificacion 4”).

2.6 Nombres Reservados. Excepto en la medida en que la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Intemet (ICANN) expresamente 10 autorice de otro modo por escrlto el
Operador de Registro #t -
deberd cumplir con todas las restricciones sobre el reglstro de todas las cadenas de caracteres en&memdas

. A a ada—expuestas en [véase la
ESpeCIflcaCIon 5]* (“Especificacion 5”) A su sola d1screc1on el Operador de Registro puede establecer
politicas relativas a la reserva o el bloqueo de cadenas de caracteres adicionales dentro del Dominio de
Alto Nivel (TLD). Si el Operador de Registro es el registrante de cualquier nombre de dominio en el
Registro de Dominio de Alto Nivel (TLD) (aparte de las Reservaciones de Segundo Nivel para las
Operaciones del Registro conforme a la Especificacion 5), dichas registraciones deben ser a través de un
registrador acreditado por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN). Cualquiera de tales registraciones seran consideradas como Transacciones (tal como se define
en la Seccion 6.1) para efectos del calculo de la Tarifa de Transaccion a Nivel de Registro, que debera ser
abonada a la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) de
conformidad con la Seccion 6.1.

2.7 Especificaciones Funcionales y de Rendimiento. Las Especificaciones Funcionales y de
Rendimiento para el funcionamiento del Dominio de Alto Nivel (TLD) seran las establecidas en la
especificacion en [véase la Especificacion 6]*. El Operador de Registro cumplira con tales
Especificaciones Funcionales y de Rendimiento y, por un periodo de al menos un afo, mantendra los
registros técnicos y operativos suficientes para evidenciar su cumplimiento con dichas especificaciones
correspondiente a cada afio calendario durante todo el plazo.

2.8 Proteccion de los Derechos Legales de Terceros. El Operador de Registro debe
especificar y cumplir con el proceso y los procedimientos necesarios para el lanzamiento del Dominio de
Alto Nivel (TLD), una proteccion inicial y continua de los derechos legales de terceros relacionada con
las registraciones conforme a lo establecido en 1 especificacion [véase la Especificacion 7]*
(“Especificacion 7). El Operador de Registro puede, a su eleccion, implementar protecciones adicionales
de los derechos legales de terceros. Cualquier cambio o modificacidon en los procesos y procedimientos
requeridos por la Especificacion 7 posteriores a la Fecha de Vigencia deben ser previamente aprobados
por escrito por parte de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN).

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.



NOVIEMBREMAYO 2010 - PROPUETA PRELIMINAR REVISADA DEL ACUERDO PARA LOS
NUEVOS DOMINIOS GENERICOS DE ALTO NIVEL (GTLD)

El Operador de Registro debe cumplir con todas las determinaciones y decisiones tomadas por la
Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) en vigor de la Seccion 2 de
la Especificacion 7, sujeto al derecho de objetar dicha determinacién segiin se establece en los
procedimientos aplicables por el Operador de Registro.

2.9 Jse-delos-Registradoresz{véase la-hotade-abaje)-

a) El Operador de Registro debe usar sélo registradores acreditados por la
Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) para la registracion de los

nombres de dom|n|o EI Operador de Reglstro y—sus#ﬂmdes—(e%ualqmer—pe#se#&eeaﬂéad—ae&%en

propormonar acceso no discriminatorio a los Sservicios de Rreglstro para todos los registradores
acreditados por la Corporacion para la Asignacién de Ndmeros y Nombres en Internet (ICANN) que se
subscriban y expresen conformidad con el Acuerdo registro-registrador del Operador de Registro para
el Dominio de Alto Nivel (TLD). El Operador de Registro debe usar un contrato uniforme y no
discriminatorio con todos los registradores autorizados a registrar nombres en el Dominio de Alto Nivel
(TLD), bajo la consideracion de que dicho acuerdo puede establecer criterios no discriminatorios para
calificar para registrar nombres en el Dominio de Alto Nivel (TLD), que estén razonablemente
relacionados con el adecuado funcionamiento del Dominio de Alto Nivel (TLD). Dicho acuerdo puede ser
ocasionalmente revisado conforme dichas revisiones hubiesen sido anteriormente aprobadas por la
CorporaC|on para la A5|gnaC|on de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)—Esta%eeelen—Z—g—ae

(b) Si_eEl Operador de Registro y—sus—Afitiados—no—podran,—directa—o
indirectamente:—(i) se_convierte en un Afiliado o revendedor de un centrolar—a—ningin—registrador

acreditado por la Corporacién para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), 0 62
sus#mades—(u) subcontrata Ia prowsmn de cualqmer SeI‘VICIO de Remstro para un eontrelar-e-adguirir
, ler registrador
acredltado por la Corporacmn para Ia A5|gnaC|on de Numeros y Nombres en Internet (ICANN),
revendedor o cualquiera de sus respectivos afiliados, entonces, ante cualquiera de estos casos, tanto (i)
como (ii) expuestos arriba, el Operador de Registro debera conferir en tiempo y forma a la Corporacién
para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) una notificacién del contrato,
transaccion o cualquier otro arreglo que resulte de dicha afiliacién, relacién como revendedor o
subcontrato, segln el caso. La Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) se reserva el derecho, pero no la obligacion, de derivar cualquiera de dichos contratos,
transacciones o arreglos a las autoridades competentes relacionadas en el caso que la Corporacién para
la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) determine que dicho contrato, transaccion o

arreqlo pudiera susmtar problemas de competenma e—sus—A#H+ades,—€m9—ser—eemFelad9H99r—&esaa¥

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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(© A los efectos de este Acuerdoa-Seceién-2.9: (i) "Afiliado" significa una
persona o entidad que, directa o indirectamente, a través de uno o mas intermediarios, controla, es
controlada por o estd bajo control comin con la persona o entidad especificada, y (ii) “control”
(incluyendo los términos ““controlar” “controlado por"y "bajo control comdn con™) significa la posesion,
directa o indirectamente, de la facultad de dirigir o causar la direccién de la gestién o politicas de una
persona o entidad ya sea a través de la propiedad de los valores, como administrador o ejecutor,
sirviendo como empleado o miembro de un consejo o junta directiva de administraciéon u drgano
equwalente por contrato, por acuerdo de credlto 0 de cualqmer otra manera—y—ém)—wqa—pepsena—e

2.10  Asignacién de precios para los servicios de registro.

(a) Exeepto—lo—establecido—en—esta—seeeion—210;Respecto _de la registraciones

iniciales de nombre de dominio, -el Operador de Registro proporcionara a cada registrador acreditado por
la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) que hubiese celebrado un
acuerdo registro-registrador con el Operador de Registro, la notificacion por escrito de cualquier
incremento en los precios (incluyendo_aquellos que surjan como resultado de-la eliminacion de cualquier
devolucion, rebaja, descuento, vinculacion de producto u otros programas que tuviesen el efecto de
reducir el precio cobrado a los registradores, a menos que dichos reembolsos, devoluciones, descuentos,
productos vinculados o cualquier otro tipo de programas sean de una duracion limitada y esto sea
claramente manifestado al registrador en el momento de la oferta) con una antelacion no menor a treinta

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nameros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituiré con un hipervinculo.
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(30) dias calendarlo Los Operadores de Reglstros deberan een—Fespeete—a—Las—Fegﬁ#&ereﬂes—mwkales—de

d&demme—y—ofrecera a los reglstradores la opcion de obtener 1as reglstracwnes 1n1c1ales de nombre de
d0m1n10

dlscrecwn del registrador, pero nunca mayores a diez afios.

b Con respecto a la renovacion de la registracion de nombres de dominio, el
Operador de Registros debera proporcionar a cada registrador acreditado por la Corporacidén para la
Asignacion de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) que hubiese celebrado un acuerdo registro-
registrador con el Operador de Registro, la notificacién por escrito de cualquier incremento en los precios
(incluyendo aquellos que surjan como resultado dela eliminaciéon de cualquier devolucidén, rebaja,
descuento, vinculacion de producto u otros programas que tuviesen el efecto de reducir el precio cobrado
a los registradores, a menos que dichos reembolsos, devoluciones, descuentos, productos vinculados o
cualquier otro tipo de programas sean de una duracion limitada y esto sea claramente manifestado al
registrador en el momento de la oferta) con una antelacién no menor a ciento ochenta (180) dias
calendario. Sin perjuicio de lo anteriormente mencionado, con respecto a la renovacion de registraciones
de nombres de dominio: (i) ;-el Operador de Registro s6lo necesita cumplir con proporcionar un aviso de
treinta (30) dias calendario para el aumento de cualquier precio, si el precio resultante fuese menor o igual
al precio por el cual el Operador de Registro notificé dentro de los ultimos doce (12) meses, y (ii) no es
necesario que el Operador de Registro notifique de la imposicion de la Tarifa Variable a Nivel de
Registro previamente definida en la Seccion 6.3. El Operador de Registro ofrecera a los registradores la
opcion de obtener tedas-las renovaciones de registracion de dominios al misme-precio_vigente (i.e. ultimo
precio antes de cualquier notificacidén de incremento) por periodos de uno a diez afios, a sola discrecion
del registrador, pero nunca mayores a diez anos. - El Operador de Registro debe contar con un precio
uniforme para la renovacion de registros (i.e. el precio para la renovacion cada dominio registrado debe
ser idéntico al precio de todas las otras renovaciones de dominios registrados v dicha tarifa debe tener en
cuenta la aplicacion universal de todos los reembolsos, devoluciones, descuentos, productos vinculados o
cualquier otro tipo de programas), a menos que el registrador haya presentado ante el Operador de
Registros documentacién que demuestre que el registrante en cuestion al-menes—que—elregistrante
acuerde, en su acuerdo de registracion con un registrador, abonar en el momento de la renovacion, un
precio mayor al momento de la registracion inicial del nombre de dominio, conforme a una disposicion

clara y mamﬁesta de dlChO precm de renovac1on a dlChO reglstrante El—@pemder—d%&eg&stre—éebem

{a)(c) El Operador de Registro debera brindar un servicio de busqueda del Sistema de
Nombres de Dominio, en base a consultas, para el Dominio de Alto Nivel (TLD) (lo cual, operar el
Registro de servidores de zona TLD) y a su propio cargo.

2.11  Auditorias de Conformidad Contractual y Funcional. Ocasionalmente (con un
maximo de dos veces por afio calendario), la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) puede realizar o contratar a un tercero para llevar a cabo auditorias de conformidad
contractual para evaluar el cumplimiento por parte del Operador de Registro, con sus declaraciones y
garantias establecidas en el Articulo 1 y de los pactos establecidos en lael Seeeién-Articulo 2 del presente
Acuerdo. Tales auditorias deberan ser adaptadas para lograr el proposito de evaluar el cumplimiento y la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) debera (a) notificarlas con
antelacion razonable, estableciendo en el aviso correspondiente un detalle razonable de la categoria de

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
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documentos, datos y demas informacion solicitada por la Corporacién para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN), (b) esforzarse, de manera comercialmente razonable, para llevar a cabo
dichas auditorias de tal manera que no interrumpa el normal funcionamiento del Operador de Registros.
Luego de notificar con una antelacion minima de cincotres (35) dias laborables (a menos que se acuerde
de otro modo con el Operador de Registro), la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en
Internet (ICANN) puede, como parte de cualquier auditoria de conformidad contractual, realizar visitas in
situ durante el horario laborable para evaluar el cumplimiento por parte del Operador de Registro, con sus
declaraciones y garantias establecidas en el Articulo 1 vy de los pactos establecidos en lael Articulo
Seeetdn 2 del presente Acuerdo. Las expensas de dicha auditoria estaran a cargo de la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), a menos que (i) el Operador de Registro (A)
controla, es controlado por, se encuentra bajo control o se encuentre Afiliada con cualquier registrador o
revendedor de registros o cualquiera de sus respectivos Afiliados acreditado por la Corporacion para la
Asignacion de Numeros v Nombres en Internet (ICANN), o (B) ha subcontratado la provision de
Servicios de Registro a un registrador o revendedor de registros o cualquiera de sus respectivos Afiliados
acreditado por la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), y la
auditoria se relaciona con el cumplimiento del Operador de Registros con la Seccion 2.14, o (ii) la
auditoria misma-esté relacionada con una discrepancia en las tasas pagadas por el Operador de Registro,
conforme a lo aqui estipulado 5% en detrimento de la Corporacién para la Asignaciéon de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN). En cualquiera de estos casos (i) o (ii) segun se detalla arriba, este-{time
ease—el Operador de Registro debera reembolsar a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) todos los costos y gastos razonables relacionados con esa auditoria, cuyo
reembolso sera abonado conjuntamente con el siguiente pago de Tarifa a Nivel de Registro a partir de la
fecha de envio de la declaracion de los costos de la auditoria realizada. Sin perjuicio de lo antedicho, si se
encuentra que el Operador de Registro, con sus declaraciones y garantias establecidas en el Articulo 1 o
sus clausulas establecidas en el Articulo 2 del presente Acuerdo no cumple con sus clausulas ineluidas-en
la—Seeeidén2-del-presente-—Aecuerdo—en dos auditorias consecutivas realizadas de conformidad con esta
Seccion 2.11, la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) podria
aumentar la cantidad de las auditorias practicadas a uno por trimestre. El Operador de Registros notificara
inmediatamente a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) sobre
el inicio de cualquier procedimiento citado en la Seccion 4.3 (d) o sobre la existencia de cualquier
particular del que se hace mencién en la Seccion 4.3 (f).

2.12 Instrumento de Continuidad Operacional. El Operador de Registro debera cumplir con
los términos y condiciones relativas al Instrumento de Continuidad Operacional establecidas en la
especificacion en [véase la Especificacion §].

2.13 Transicion de Emergencia. El Operador de Registro acuerda que ante el evento de que
cualquiera de las funciones de registro establecidas en la Seccion 5 de la Especificacion 6 falle por un
periodo mas largo que el umbral de emergencia para tal su funcion, establecido en la Seccion 5 de la
Especificacion 6, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra
designar a un operador de registro interino de emergencia para el Dominio de Alto Nivel (TLD) (un
"Operador de Emergencia"), de conformidad con el proceso de transicion de registro de la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) (disponible en ) (el “Proceso de
Transicion de Registro” y segin el mismo pueda ser ocasionalmente modificado) hasta el momento en
que el Operador de Registro haya demostrado a satisfaccion razonable de la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) que puede reanudar el funcionamiento del
Registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD) sin la repeticion de dicho incumplimiento. Siguiendo a tal
demostracion, el Operador de Registro puede volver a hacer la transicion del funcionamiento del registro
para el Dominio de Alto Nivel (TLD) de conformidad con los procedimientos establecidos en el Proceso
de Transicion de Registro, siempre que el Operador de Registro pague, dentro de lo razonable, todos los
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gastos incurridos (i) por la Corporacidn para la Asignaciéon de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
como resultado de la designacion del Operador de Emergencia y (ii) por el Operador de Emergencia en
relacion con el funcionamiento del registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD), dichos gastos deberan
ser documentados detalladamente de manera tal que estos registros se encuentren disponibles para el
Operador de Registros. En el caso de que la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en
Internet (ICANN) designe a un Operador de Emergencia conforme a esta Seccion 2.13 y al Proceso de
Transicion de Registro, el Operador de Registro facilitara a la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o a cualquiera sea dicho Operador de Emergencia, todos los
datos (incluidos los datos en custodia de conformidad con la Seccion 2.3) respecto a las operaciones del
registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD) que sean necesarios para mantener el funcionamiento y las
operaciones de registro que puedan ser razonablemente solicitadas por la Corporacién para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o por dicho Operador de Registro de Emergencia. El
Operador de Registro acuerda que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) podra hacer los cambios que considere necesarios a la base de datos de Autoridad de Numeros
Asignados en Internet (IANA) para el Sistema de Nombres de Dominio (DNS) y los registros de Whois
con respecto al Dominio de Alto Nivel (TLD) en caso de que un Operador de Emergencias sea designado
de conformidad con esta Seccion 2.13. En forma adicional y ante el evento de dicha falla/incumplimiento,
la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) conservara y podra hacer
valer sus derechos en vigor del Instrumento de Continuidad de Operaciones y el Instrumento Alternativo,
segun corresponda.

2.14  Codigo de Etica del Registrador El Operador de Registros debera cumplir con el Cédigo
de FEtica del Registrador conforme a lo estipulado en las especificacion de [véase especificacion 91].

2.154 [Nota: S6lo para los Dominios de Alto Nivel (TLDs) basados en la comunidad]
Obligaciones del Operador de Registro con la Comunidad del Dominio de Alto Nivel (TLD). El
Operador de Registro establecera politicas de registracion en conformidad con la solicitud enviada con
respecto al Dominio de Alto Nivel (TLD) para: (i) las convenciones de denominaciéon dentro del Dominio
de Alto Nivel (TLD, (ii) los requisitos para la registracion por parte de los miembros de la comunidad del
Dominio de Alto Nivel (TLD), y (iii) el uso de los nombres de dominio registrados en conformidad con el
proposito establecido del Dominio de Alto Nivel (TLD) basado en la comunidad. El Operador de Registro
operara
el Dominio de Alto Nivel (TLD) de forma que permita a su comunidad debatir y participar en el
desarrollo y modificacion de las politicas y practicas de tal Dominio de Alto Nivel (TLD). El Operador de
Registro establecera los procedimientos para asegurar el cumplimiento de las politicas de registro para el
Dominio de Alto Nivel (TLD) y la resolucion de disputas relacionadas con tales politicas de registro del
Dominio de Alto Nivel (TLD), garantizdndolas en todo momento. El Operador de Registro acuerda
implementar y estar vinculado por el Procedimiento de Resolucién de Disputas por Restricciones de
Registros conforme a lo establecido en [insertar URL correspondiente] con respecto a las disputas que
pudiesen surgir de conformidad con esta Seccion 2.154.]

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
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ARTICULO 3.

PACTOS DE LA CORPORACION PARA LA ASIGNACION DE NUMEROS Y NOMBRES EN
INTERNET (ICANN)

La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) pacta y acuerda con el
Operador de Registro segln se indica a continuacion:

3.1 Abierta y Transparente. De acuerdo con la mision y los valores principales expresados
por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), la misma operara en
forma abierta y transparente.

3.2 Trato Equitativo. La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) no aplicara normas, politicas, procedimientos ni practicas de forma arbitraria,
injustificable o no equitativa y no elegira a ningiin Operador de Registros para ningtn tipo de trato dispar,
a menos que una causa substancial y razonable lo justifique.

3.3 Servidores de Nombres del Dominio de Alto Nivel (TLD). La Corporacién para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) realizara los esfuerzos comerciales razonables
para garantizar que cualquier cambio en la designacion de servidores de nombres del Dominio de Alto
Nivel (TLD) que el Operador de Registro envie a la Corporacién para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) —en un formato y de acuerdo con las especificaciones técnicas necesarias
estipuladas por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) en
http://www.iana.org/domains/root/— se implemente en un plazo de siete (7) dias calendario o lo maés
rapido posible tras la realizacion de las comprobaciones técnicas.

3.4 Publicacion de la Informacion de la Zona Raiz. La publicacién por parte de la
Corporacion para la Asignaciéon de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) de la informacion de
contacto de la zona raiz para el Dominio de Alto Nivel (TLD) debe incluir al Operador de Registro y sus
contactos administrativo y técnico. Toda solicitud de modificaciéon de la informacion de contacto del
Operador de Registro se debe realizar segun el formato que la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) especifique ocasionalmente en
http://www.iana.org/domains/root/.

35 Base de datos Autoritativa de la Raiz. En la medida en que la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) esta autorizada para establecer politicas en
relacion a un sistema autoritativo de servidores raiz, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) utilizara los esfuerzos comercialmente razonables para: (a) garantizar que
la raiz autoritativa apuntard a los servidores de nombres del dominio de alto nivel designado por el
Operador de Registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD); (b) mantener una base de datos estable,
segura y autoritativa de la informacién relevante acerca del Dominio de Alto Nivel (TLD), de acuerdo
con las politicas y procedimientos publicamente disponibles de la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN); y (c) coordinar el Sistema Autoritativo de Servidores Raiz
para que sea operado y mantenido en una manera estable y segura.

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
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ARTICULO 4.

VIGENCIA Y RESCISION

4.1 Vigencia. El presente Acuerdo tendra una vigencia de diez (10) afios a partir de la Fecha
de Vigencia (conforme a que el término del Acuerdo puede ser extendido segun lo establecido en la
Seccion 4.2: el “Término”™).

4.2 Renovacion.

(a) El presente Acuerdo se renovara por periodos sucesivos de diez (10) afios
después del vencimiento del plazo inicial establecido en la Seccion 4.1 y en cada periodo sucesivo, a
menos que:

(1) Tras notificacion de la Corporacion para la Asignaciéon de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN) al Operador de Registro de un incumplimiento fundamental y
material de sus pactos, conforme a lo establecido en el Articulo 2 y/o de un
incumplimiento de sus obligaciones de pago en virtud del Articulo 6 del presente
Acuerdo —notificacion que incluira los detalles especificos del presunto
incumplimiento—, y en caso de que el(los) mismo(s) no hubiese sido subsanado dentro
de los treinta (30) dias calendario siguientes a dicha notificaciéon: (A) un arbitro o
tribunal de justicia finalmente determinara que el Operador de Registro estd en
incumplimiento fundamental y material de tal pacto(s) o en condicion de incumplimiento
de sus obligaciones de pago, y (B) el Operador de Registro no cumpliera con tal
determinacion y subsanara el incumplimiento dentro de los diez (10) dias calendario o
dentro de cualquier otro plazo determinado por el arbitro o el tribunal de justicia; o

(ii) Un arbitro encontrara (conforme a la Seccion 5.2 del presente Acuerdo) en al
menos tres (3) oportunidades separadas que, durante el entonces Término vigente, el
Operador de Registro se ha estado en incumplimiento fundamental y material (hubiese o
no sido subsanado) con sus pactos, conforme a lo establecido en el Articulo 2, o ha
incumplido con sus obligaciones de pago en virtud del Articulo 6 del presente Acuerdo.

(b) Tras la ocurrencia de los hechos establecidos en la Seccidon 4.2 (a) (i) o (ii), el Acuerdo
finalizara en la fecha de vencimiento del Término entonces vigente.

4.3 Rescision por parte de la Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN).

(a) Previa notificacion al Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir el presente Acuerdo si: (i) el Operador de
Registro con sus declaraciones y garantias establecidas en el Articulo 1 no resuelve (A) el incumplimiento
fundamental o material de los pactos establecidos en el Articulo 2, o (B) el incumplimiento por parte del
Operador de Registros de sus obligaciones de pago en vigor de lo establecido en el Articulo 6 del
presente Acuerdo, cada uno dentro de un plazo de treinta (30) dias calendario después de que la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) transmita una notificacion
por escrito al Operador de Registro de tal incumplimiento, la cual incluira detalles especificos del
presunto incumplimiento o falta; (ii) un arbitro o tribunal finalmente determina que el Operador de
Registro ha incumplido de manera fundamental y material a tal(es) pacto(s) o esta incumpliendo con sus
obligaciones de pago; y (iii) el Operador de Registro no cumple con tal determinacion y subsana dicho
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incumplimiento dentro de los diez (10) dias calendario o dentro de cualquier otro plazo determinado por
el arbitro o el tribunal.

(b) Previa notificacion al Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir este Acuerdo si el Operador de Registro no
lograse realizar todas las pruebas y los procedimientos (identificados en forma escrita por la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet al Operador de Registro con antelacion a la fecha
de dicha rescision) para la delegacion del Dominio de Alto Nivel (TLD) en la zona raiz, dentro de un
plazo de doce (12) meses a partir de la Fecha de entrada en vigor. El Operador de Registro podra solicitar
una prorroga de hasta doce (12) meses adicionales para la delegacion, en caso de poder demostrar para la
satisfaccion razonable de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN), que esta trabajando con diligencia y de buena fe para completar satisfactoriamente los
procedimientos necesarios para la delegacion del Dominio de Alto Nivel (TLD). La Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) retendra integramente todas las tarifas que le
hubiesen sido abonadas por el Operador de Registro antes de la fecha de rescision.

(©) Previa notificacion al Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir este Acuerdo si (i) el Operador de Registro
no subsanase un incumplimiento material de sus obligaciones conforme a lo establecido en la Seccion
2.12 del presente Acuerdo, dentro de los treinta (30) dias calendario de entrega de la notificacion de
incumplimiento del contrato por parte de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN), o si el Instrumento de Continuidad Operacional no estuviese en vigor durante mas de
sesenta (60) dias calendario consecutivos en cualquier momento después de la Fecha de Vigencia; (ii) un
arbitro o tribunal de justicia finalmente determinara que el Operador de Registro esta en incumplimiento
material de tal pacto(s); y (iii) el Operador de Registro no subsanara tal incumplimiento dentro de los diez
(10) dias calendario o dentro de cualquier otro plazo determinado por el arbitro o el tribunal de justicia.

(d) Previa notificacion al Operador de Registro, la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir el presente Acuerdo, si (i) el
Operador de Registro hace una cesion para el beneficio de acreedores o un acto similar, (ii) se inicie algiin
embargo, retencion o procedimiento similar contra el Operador de Registro_y sin ser dado por terminado
dentro de los treinta (30) dias a partir del comienzo de dicho procedimiento, (iii ) el designe a un
administrador, sindico, liquidador o equivalente sebre-en lugar delel Operador de Registro o mantenga el
control sobre cualquiera de sus_los bienes_del Operador de Registros, (iv) se imponga la ejecucion sobre
cualquier propiedad del Operador de Registro, (v) se entablen procedimientos por o contra el Operador de
Registro en virtud de una ley sobre quiebras, insolvencia, reorganizacion u otra ley relacionada con el
alivio de deudores y dichos procedimientos no sean desestimados dentro de los treinta (30) dias a partir
del comienzo de los mismos, o (vi) el Operador de Registro_presentara una solicitud de proteccién bajo el
Codigo de Concursos y Quiebras de los Estados Unidos, Titulo 11, seccion 101 o ley extranjera
equivalente o liquide, disuelva o de otro modo suspenda sus actividades o el funcionamiento del Dominio
de Alto Nivel (TLD).

(e) Previa notificacion al Operador de Registro con treinta (30) dias
calendario de antelacion, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (I(CANN)
podra rescindir este Acuerdo de conformidad con la Seccidon 2 de la Especificacion 7, supeditado a los
derechos del Operador de Registros respecto de disputar dicha cesacion segun lo establecido en los
procedimientos aplicables .

() Previa notificacién al Operador de Registro, la Corporacion para la
Asignaciéon de Numeros v Nombres en Internet (ICANN) podra rescindir el presente Acuerdo, si (i) el
Operador de Registro emplea como directivo a cualquier persona que hubiese sido encontrada culpable
de un delito grave o un delito menor relacionado con actividades financieras, o fuese enjuiciado por un
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tribunal competente por haber cometido fraude o no haber cumplido con un deber fiduciario, o estd
supeditado a una determinacién judicial que la Corporacidn para la Asignacion de Numeros v Nombres
en Internet (ICANN) considere sea el equivalente a cualquiera de los casos arriba mencionados, o (ii)
cualquier miembro de la Junta Directiva o persona juridica similar del Operador de Registros hubiese sido
encontrada culpable de un delito grave o un delito menor relacionado con actividades financieras, o fuese
enjuiciado por un tribunal competente por haber cometido fraude o no haber cumplido con un deber
fiduciario, o estd supeditado a una determinacién judicial que la Corporaciéon para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) considere sea el equivalente a cualquiera de los casos arriba
mencionados

5(g) [Solo aplicable a las organizaciones intergubernamentales y entidades
gubernamentales.] La Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
podra rescindir el presente Acuerdo de conformidad con la Seccion 7127.14.

4.4  Rescision por parte del Operador de Registro.

(a) Previa notificacion a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN), el Operador de Registro podra rescindir el presente Acuerdo si: (i) la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) no subsanase cualquier incumplimiento
fundamental y material de sus pactos, conforme a lo establecido en el articulo 3, dentro de los treinta (30)
dias calendario después de que el Operador de Registro transmita la notificacion de dicho incumplimiento
a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), la cual incluira
detalles especificos de la presunta infraccion; (ii) un arbitro o tribunal de justicia finalmente determina
que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) ha incumplido tal
pacto/convenio de manera fundamental y material; y (iii) la Corporacion para la Asignacion de Numeros
y Nombres en Internet (ICANN) no cumple con tal determinacion y subsana dicho incumplimiento dentro
de los diez (10) dias calendario o dentro de cualquier otro plazo determinado por el arbitro o el tribunal.

(b) Previa notificacion a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN) con ciento ochenta (180) dias calendario de antelacion, el Operador de Registro
podra rescindir el presente Acuerdo por cualquier motivo.

4,5 Transferencia del Registro tras la Finalizacion del Acuerdo. Tras el vencimiento del
Término conforme a la Secciéon 4.1 o Seccion 4.2 o ante cualquier rescision del presente Acuerdo
conforme a la Seccion 4.3 o Seccion 4.4, el Operador de Registro proporcionara a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o a cualquier operador de registro sucesor que
la Corporacion para la Asignacion de Niimeros y Nombres en Internet (ICANN) pueda designar para el
Dominio de Alto Nivel (TLD), todos los datos —incluidos los datos en custodia conforme a la Seccidon
2.3—relacionados con las operaciones del registro del Dominio de Alto Nivel (TLD) necesarios para
mantener las operaciones y las funciones de registro que se puedan razonablemente solicitar por la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o por tal operador de
registro sucesor. Luego de consultarlo con el Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) determinara si efectivizar o no la transicién operativa del
Dominio de Alto Nivel (TLD) al operador de registro sucesor, a su sola discrecion y de conformidad con
el Proceso de Transicion. El Operador de Registro acuerda que la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra hacer los cambios que considere necesarios a la base de
datos de Autoridad de Numeros Asignados en Internet (IANA) para el Sistema de Nombres de Dominio
(DNS) v los registros de Whois con respecto al Dominio de Alto Nivel (TLD) en caso de una transicion
del Dominio de Alto Nivel (TLD) de conformidad con esta Seccion 4.5. En forma adicional, la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o su entidad designada,
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mantendran y podran reforzar sus derechos en vigor del Instrumento de Continuidad Operacional y el
Instrumento Alternativo, si correspondiese, independientemente de la razon de finalizacion o rescision del
presente Acuerdo.

[Seccion 4.5 alternativa del texto de Transicién de Registro post Rescision del Acuerdo para
organizaciones intergubernamentales o entidades gubernamentales u otras circunstancias especiales:

"Transicion de Registro post Rescision del Acuerdo. Una vez ocurrida la rescision del Término conforme
a la Seccion 4.1 o Seccion 4.2 o ante cualquier rescision del presente Acuerdo conforme a la Seccion 4.3
y Seccidn 4.4, en relacion con la designacion de un operador de registro sucesor para el Dominio de Alto
Nivel (TLD) por parte de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN), el Operador de Registro y la Corporacidon para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) acuerdan celebrar consultas entre si y trabajar cooperativamente a fin de facilitar e
implementar la transicion del Dominio de Alto Nivel (TLD) de conformidad con la presente Seccion 4.5.
Luego de consultar con el Operador de Registro, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) determinara si efectivizar o no la transicion operativa del Dominio de Alto
Nivel (TLD) a un operador de registro sucesor a su sola discrecion y de conformidad con el Proceso de
Transicion de Registro. En el caso de que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) determine la transicion operativa del Dominio de Alto Nivel (TLD) a un operador de
registro sucesor, con el consentimiento Operador de Registro (el cual no podra denegar, condicionar ni
retrasar sin fundamento), el Operador de Registro facilitard la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o al operador de registro sucesor para el Dominio de Alto
Nivel (TLD) todos los datos respecto a las operaciones del registro para el Dominio de Alto Nivel (TLD)
que sean necesarios para mantener el funcionamiento y las operaciones de registro que puedan ser
razonablemente solicitadas por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) o por dicho operador de registro de emergencia ademas de los datos en custodia de conformidad
con la Seccion 2.3 del presente. En el caso de que el Operador de Registro no diese su consentimiento
para proporcionar dichos datos, cualquier dato de registro relacionado con el Dominio de Alto Nivel
(TLD) debera ser devuelto al Operador de Registro, a menos que entre las partes se acuerde de otro modo.
El Operador de Registro acuerda que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) podra hacer los cambios que considere necesarios a la base de datos de Autoridad de
Numeros Asignados en Internet (IANA) para el Sistema de Nombres de Dominio (DNS) y los registros
de Whois con respecto al Dominio de Alto Nivel (TLD) en caso de una transicion del Dominio de Alto
Nivel (TLD) de conformidad con esta Seccion 4.5. "]

4.6 Validez de la recisionSebrevivencia—de—Dispesiciones. Ante cualquier El

vencimiento o rescision del presente Acuerdo, las obligaciones y derechos de las partes aqui afectadas
deberan cesar, provisto que dicho vencimiento o recisién del presente Acuerdo -no exime a las partes de
cualquier obligacion de este Acuerdo o incumplimiento del mismo, devengados con anterioridad al
vencimiento o rescision, incluyendo aunque no limitandose a todas las obligaciones devengadas de pago
derivadas del Articulo 6. En forma adicional, las disposiciones establecidas en el Articulo 5 y el Articulo
7, la Seccion 2.12, Seccidon 4.5, y esta Seccion 4.6 sobreviviran tras el vencimiento o rescision del
presente Acuerdo. Para no dar lugar a dudas, los derechos del Operador de Registros en lo que respecta a
la operacidon del registro TLD debera cesar inmediatamente, en el momento exacto del vencimiento o
rescision del presente Acuerdo.
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ARTICULOS.
RESOLUCION DE DISPUTAS

5.1 Compromiso de Cooperacion. Antes de que cualquier parte pueda iniciar un arbitraje
seguin la Seccidon 5.2 que se indica a continuacion, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) y el Operador de Registro, siguiendo el inicio de las comunicaciones que
las partes realizan de buena fe, deberan intentar resolver la disputa a través de un debate de buena fe
durante un periodo de al menos quince (15) dias calendario.

5.2  Arbitraje. Las disputas que surjan del presente Acuerdo o que estén relacionadas con él,
incluidas las peticiones de rendimiento especifico, se resolveran a través de un arbitraje vinculante que se
llevara a cabo conforme a las reglas del Tribunal Internacional de Arbitraje
de la Camara de Comercio Internacional ¢+cE€>)y—El arbitraje se llevara a cabo en idioma inglés y se
realizard en el Condado de Los Angeles, Estado de California ante un unico arbitro ¢a menos que (i) la
Corporacioén para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) pretenda un resarcimiento
punitivo por dafios, 0 una sancidon por operatividad, o (ii) las partes acuerden una mayor cantidad de
arbitros)-y-se-realizard-en-el- Condado-de Los-AngelesEstado-de-California. En cualquiera de los casos de
las clausulas (i) o (i1) de lo establecido arriba, el arbitraje se llevara a cabo frente a tres arbitros, en donde
cada una de las partes seleccionara a un arbitro y los dos arbitros seleccionados elegirdn un tercer arbitro.
A fin de agilizar el procedimiento de arbitraje y limitar su costo, el arbitro(s) establecera limites de
paginas para las presentaciones de las partes en relacion con el arbitraje y, en caso de que el arbitro(s)
determinase que es necesaria una audiencia, la audiencia se limitara a un dia_habil, teniendo en
consideracion que en cualquier arbitraje en el cual la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) pretenda un resarcimiento punitivo por dafios, 0 una sancidén por
operatividad, la audiencia podria extenderse por una cantidad de dias adicionales si se acordara entre las
partaes. La parte que en el arbitraje sea estimada tendra derecho a recuperar los costos y los honorarios
razonables de los abogados intervinientes, los cuales el arbitro(s) incluira en sus sentencias. En cualquier
proceso, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra solicitar
al arbitro(s) designado que otorgue dafios punitivos y ejemplares o sanciones operacionales (incluyendo
pero no limitandose a una orden de restriccion temporal del derecho del Operador de Registro a la venta
de nuevas registraciones) ante el evento de que el arbitro(s) determine que el Operador de Registro ha
incumplido repetida y conscientemente con sus obligaciones establecidas en el Articulo 2, Articulo 6 y
Seccion 5.4 del presente Acuerdo, de manera fundamental y material. En todos los litigios que relacionan
a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) con el presente
Acuerdo, la jurisdiccion y el lugar exclusivos para tal litigio corresponderan a un tribunal con sede en el
Condado de Los Angeles, Estado de California, en los Estados Unidos de América. No obstante, las
partes también tendran derecho a exigir un juicio de dicho tribunal en cualquier tribunal de la jurisdiccion
competente.

[Seccion 5.2 Alternativa del texto de Arbitraje para las organizaciones intergubernamentales y
entidades gubernamentales u otras circunstancias especiales:

”Arbitraje. Las disputas que surjan en virtud de o en conexion con este Acuerdo, incluidas las
solicitudes de desempefo/rendimiento especificas, se resolveran mediante arbitraje vinculante realizado
de conformidad con las normas del Tribunal Internacional de Arbitraje de la Camara de Comercio

Internacwnal{ielll—) El arbltraje se llevara a cabo en 1d10rna 1ngles sobete el e es s

+ y tendra lugar en Ginebra, Suiza,
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a menos que se determine otra ubicaciéon de mutuo acuerdo entre el Operador de Registro y la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). Todo arbitraje se llevara a
cabo ante un tinico arbitro, a menos que (i) la Corporacién para la Asignacion de Numeros v Nombres en
Internet (ICANN) pretenda un resarcimiento punitivo por dafios, o una sancién por operatividad, o (ii) las
partes se comprometan por escrito a una mayor cantidad de arbitros. En cualquiera de los casos de las
clausulas (i) o (ii) de lo establecido arriba, el arbitraje se llevara a cabo frente a tres arbitros, en donde
cada una de las partes seleccionara a un arbitro v los dos arbitros seleccionados elegiran un tercer arbitro.
A fin de agilizar el procedimiento de arbitraje y limitar su costo, el arbitro(s) establecera limites de
paginas para las presentaciones de las partes en relacion con el arbitraje y, en caso de que el arbitro(s)
determinase que es necesaria una audiencia, la audiencia se limitard a un dia_hdbil, teniendo en
consideracion que en cualquier arbitraje en el cual la Corporacién para la Asignacién de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) pretenda un resarcimiento punitivo por dafios, o una sancidén por
operatividad, la audiencia podria extenderse por una cantidad de dias adicionales si se acordara entre las
partes. La parte que prevalezca en el arbitraje tendrd derecho a recuperar sus costos y honorarios
razonables de abogados, lo cual el arbitro(s) incluira en sus-las sentencias. En cualquier procedimiento, la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra solicitar al-arbitre(s)
a los arbitros designados el pago de dafios punitivos o ejemplares, o sanciones operativas (incluyendo
—opero no limitindose a— una orden de restriccion temporal del derecho del Operador de Registro para
vender nuevas registraciones) en el caso de que el-érbitre(s)-determine-los arbitros determinen que el
Operador de Registro ha incurrido reiterada y deliberadamente en incumplimientos fundamentales y
materiales de sus obligaciones establecidas en el Articulo 2, Articulo 6 y¥o en la Seccién 5.4 del presente
Acuerdo. En cualquier litigio que involucre a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN) en relacion con este Acuerdo, la jurisdiccion y competencia exclusiva para dicho
litigio sera en un tribunal con sede en Ginebra, Suiza, a menos que se determine otra ubicacion de mutuo
acuerdo entre el Operador de Registro y la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN); sin embargo, las partes también tendran derecho a hacer cumplir un fallo judicial de
ese tribunal en cualquier tribunal de jurisdiccion competente. "]

5.3 Limitacion de la Responsabilidad. La responsabilidad monetaria afadida de la
Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) por el incumplimiento del
presente Acuerdo no excedera la_una cantidad igual a la de-Tarifas a Nivel de Registro pagadas por el
Operador de Registro a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
dentro del periodo de doce (12) meses previo al presente Acuerdo (excluida la Tarifa Variable a Nivel de
Registro establecida en la Seccion 6.3, si procede). La responsabilidad monetaria afiadida del Operador de
Registro ante la Corporacidon para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) por el
incumplimiento del presente Acuerdo se limitard a una }a cantidad igual a de-las cuotas pagadas a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) dentro del periodo de doce
(12) meses previo al presente Acuerdo (excluida la Tarifa Variable a Nivel de Registro establecida en la
Seccidn 6.3, si procede), y dafios punitivos y ejemplares, si los hubiese, asignados de conformidad con la
Seccion 5.2. En ningln caso, cualquiera de las partes sera responsable por dafios especiales, punitivos,
ejemplares o consecuentes resultantes de o en conexion con este Acuerdo o la ejecucion o incumplimiento
de las obligaciones contraidas en el presente Acuerdo, salvo lo dispuesto en la Seccion 5.2. Excepto
aquello de otro modo dispuesto en el presente Acuerdo, ninguna de las partes otorga ninguna garantia,
expresa o implicita, con respecto a los servicios prestados por si mismas, sus empleados o agentes, o los
resultados obtenidos de su trabajo, incluyendo —pero no limitandose a— cualquier garantia de
comerciabilidad, no vulneracion o idoneidad para un propoésito en particular

5.4 Rendimiento Especifico. El Operador de Registro y la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) acuerdan que un dafio irreparable puede ocurrir si cualquiera
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de las disposiciones del presente Acuerdo no es ejecutado conforme a sus condiciones especificas. En
consecuencia, las partes acuerdan que cada una de ellas tendra derecho a solicitar al arbitro el
cumplimiento especifico de los términos de este Acuerdo (en forma adicional a cualquier otro recurso a
que cada parte tenga derecho).

ARTICULO 6.
TARIFAS

6.1 Tarifas a Nivel de Registro. El Operador de Registro pagara a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) una Tarifa a Nivel de Registro igual a (i) la
Tarifa Fija de Registro de 6.250 USD (seis mil doscientos cincuenta dolares estadounidenses) por
trimestre calendario y (ii) la Tarifa de Transaccion a Nivel de Registro. La Tarifa de Transaccion a Nivel
de Registro sera igual al nimero de incrementos anuales de una registracion de nombre de dominio inicial
o de una renovacion (en uno o varios niveles e incluidas las renovaciones asociadas con las transferencias
de un registrador acreditado por la Corporacion para la Asignacion de Nuimeros y Nombres en Internet
—ICANN— a otro registrador, cada una llamada “Transaccion”) durante el trimestre calendario aplicable
multiplicado por 0.25 USD (veinticinco centavos de dolar estadounidense); no obstante, se estipula que la
Tarifa de Transaccion a Nivel de Registro no se aplicara hasta que se registren no menos de 50.000
(cincuenta mil) nombres de dominio en el Dominio de Alto Nivel (TLD), momento a partir del cual se
aplicara a todas las Transacciones. El Operador de Registro pagara las Tarifas a Nivel de Registro de
manera trimestral y realizada mediante cuatro pagos iguales para el dia 20 siguiente a la fecha de
finalizacion de cada trimestre calendario (es decir, el dia 20 de abril, 20 de julio, 20 de octubre y 20 de
enero para los trimestres calendario que terminen el dia 31 de marzo, 30 de junio, 30 de septiembre y 31
de diciembre respectivamente) del afio efectivizandolo en una cuenta designada por la Corporacion para
la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN).

6.2 Recuperacion de Costos del Panel de Evaluacion Técnica de los Servicios de
Registros (RSTEP). Las solicitudes que realice el Operador de Registro para la aprobacion de Servicios
Adicionales en vigor de lo establecido en la Seccion 2.1, pueden ser remitidas por la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) al Panel de Evaluacion Técnica de los
Servicios de  Registros  (“RSTEP”) segin el proceso que se  describe en
http://www.icann.org/en/registries/rsep/. En el evento de que tales solicitudes sean referidas al Panel de
Evaluacion Técnica de los Servicios de Registros (RSTEP), el Operador de Registro remitird a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) el costo facturado de la
revision realizada por el Panel de Evaluacion Técnica de los Servicios de Registros (RSTEP) dentro de un
plazo de diez (10) dias laborables a partir de la recepcion de una copia de la factura del Panel de
Evaluacion Técnica de los Servicios de Registros (RSTEP) enviada por la Corporacién para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), a menos que la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) determine, a su sola y absoluta discrecion, abonar la totalidad o
una parte de los costos facturados para dicha revision del panel de Evaluacion Técnica de los Servicios de
Registros (RSTEP).

6.3 Tarifa Variable a Nivel de Registro.

(a) Si los registradores acreditados por la Corporaciéon para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN), como un grupo y en conformidad con los términos de sus
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acuerdos de acreditacion de registradores con la Corporacion para la Asignacién de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN), no aprueban las tarifas variables de acreditacion establecidas por la Junta Directiva
de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para cualquier afio
fiscal y previa entrega de la notificacion correspondiente por parte de la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), el Operador de Registro pagara a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) una Tarifa Variable a Nivel de Registro, la cual
debera ser abonada en base a un trimestre fiscal y comprendera los pagos devengados a partir del primer
trimestre fiscal para dicho afio fiscal de la Corporacion para la Asignaciéon de Nuimeros y Nombres en
Internet (ICANN). La tarifa debera ser calculada y facturada por la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN), sobre una base trimestral, y debera ser abonada por el
Operador de Registro dentro de los sesenta (60) dias calendario con respecto al primer trimestre de dicho
afio fiscal de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), y dentro de
los veinte (20) dias calendario con respecto a cada trimestre restante de dicho afio fiscal de la Corporacion
para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), de la recepcion del monto facturado por
la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). El Operador de Registro
puede facturar y cobrar las Tarifas Variables a Nivel de Registro a los registradores que hubiesen
celebrado un AeuerdoRegistro/Registrader— acuerdo registro-registrador con el Operador de Registro_(el
cual, como acuerdo podra, especificamente establecer las normas para el reembolso de las costas
abonadas en caracter de Registro de Nivel Variable por el Operador de Registros segun lo estipulado en
esta Seccion 6.3), considerando que, en caso aplicable, las tarifas deben ser facturadas a todos los
registradores acreditados por la Corporaciéon para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN). Si la Tarifa Variable a Nivel de Registro fuese cobrada por la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), el Operador de Registro tendra la obligacion y sera exigido
y pagadero conforme a lo establecido en esta Seccién 6.3, independientemente de la capacidad del
Operador de Registro para buscar y obtener el reembolso de dicha tarifa por parte de los registradores. En
el caso de que mas adelante la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) cobre las tarifas variables de acreditacion por las cuales el Operador de Registro hubiese
pagado, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) deberd
reembolsar al Operador de Registro una cantidad apropiada de la Tarifa Variable a Nivel de Registro, la
cual sera razonablemente determinada por la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN). Si los registradores acreditados por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN), como grupo, y en conformidad con los términos de sus acuerdos de
acreditacion de registradores con la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) aprueban la tarifa variable de acreditacion establecida por la Junta Directiva de la Corporacion
para la Asignacién de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para un afio fiscal, la Corporacion para
la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) no tendra derecho a percibir una Tarifa
Variable a Nivel de Registro conforme a lo establecido en la presente para dicho afio fiscal,
independientemente de si los registradores acreditados por la Corporacién para la Asignacion de Numeros
y Nombres en Internet (ICANN) cumplen con sus obligaciones de pago a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) durante dicho afio fiscal.

(b) El importe de la Tarifa Variable a Nivel de Registro se especificard para cada
registrador y puede incluir un componente por registrador y uno por transaccion. El componente por
registrador de la Tarifa Variable a Nivel de Registro sera especificado por la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) de conformidad con el presupuesto adoptado
por la Junta Directiva de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
para cada afio fiscal. El componente por transaccion de la Tarifa Variable a Nivel de Registro sera
especificado por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) de
conformidad con el presupuesto adoptado por la Junta Directiva de la Corporacion para la Asignacion de
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Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para cada afo fiscal, pero no excedera los 0.25 USD
(veinticinco centavos de dolar estadounidense) por registracion de nombre de dominio (incluidas las
renovaciones asociadas con las transferencias de un registrador acreditado de la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet —ICANN— a otro) por afio.

6.4 Ajustes Tarifarios. No obstante cualquier otra limitacion tarifaria establecida en este
Articulo 6, comenzando a partir del vencimiento del primer afio de este Acuerdo, y conforme al
vencimiento de cada afio subsiguiente y durante el Término del presente Acuerdo, las tarifas entonces
vigentes establecidas en la Seccion 6.1 y Seccion 6.3 pueden ser ajustadas, a discrecion de la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), en un porcentaje igual al porcentaje de
cambio, si lo hubiese, en (i) el Indice de Precios al Consumidor para todos los consumidores urbanos,
seguin el promedio de una ciudad de EE.UU. (1982-1984 = 100) segun lo publicado por la Oficina de
Estadisticas Laborales del Departamento de Trabajo de EE.UU., o cualquier otro indice ("CPI") para el
mes que sea un (1) mes antes del comienzo del afio de aplicacion, sobre (ii) el indice (CPI) publicado para
el mes que sea un (1 ) mes antes del comienzo del afio inmediatamente anterior. En el caso de existir
alguno de tales aumentos, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) debera informarlo al Operador de Registro, especificando la cuantia de ese ajuste. Cualquier
ajuste a las tarifas en virtud de la presente Seccion 6.4 entrard en vigencia a partir del primer dia del afio
en que se realiza el calculo anteriormente mencionado.

6.5 Tarifa Adicional sobre Pagos Atrasados. Para los pagos realizados con treinta (30) dias
calendario o mas de demora seglin este Acuerdo, el Operador de Registro pagard una Tarifa Adicional
sobre Pagos Atrasados a una tasa mensual del 1.5% o, en el caso de ser menor, la tasa maxima permitida
por la legislacion aplicable.

ARTICULO 7.

CONSIDERACIONES VARIAS

7.1 Indemnizacion de la Corporacién para la Asignacion de NUumeros y Nombres en
Internet (ICANN).

(a) El Operador de Registro debera indemnizar y mantener indemne a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), sus directores, ejecutivos,
empleados y agentes (colectivamente “Beneficiarios”) y los protegera contra cualquier y todos los
reclamamos, dafios, responsabilidad, costos, honorarios, cargos y otros gastos de cualquier tipo,
incluyendo los honorarios razonables de abogados, que surjan de o estén relacionados con los derechos de
propiedad intelectual con respecto al Dominio de Alto Nivel (TLD), la delegacion del Dominio de Alto
Nivel (TLD) al operador de Registro, la operatoria del Operador de Registro del registro del Dominio de
Alto Nivel (TLD) o el suministro por parte del Operador de Registro de los Servicios de Registro;
siempre y cuando el Operador de Registro no esté obligado a indemnizar o defender a cualquier
Beneficiario hasta el punto en que el reclamo, dafio, responsabilidad, costo o gasto hubiese surgido de un
incumplimiento por parte de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) de cualquier obligacion establecida en el presente Acuerdo o de cualquier falta de conducta
Voluntarla por parte de la Corpora01on para la A51gna01on de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)

e—a%b&mj%e&mﬂ-&s—paﬁes—No se asumirad que esta seccion requiera al Operador de Reglstro reembolsar 0
indemnizar de otra manera a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
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(ICANN) por los costos asociados con la negociaciéon o ejecucion del presente Acuerdo, o con la
supervision o la gestion de las obligaciones respectivas de las partes, de conformidad con lo establecido
en el presente Acuerdo. Mas aun, esta Seccidon no se aplicara a ninguna peticion de pago de los honorarios
de abogados en relacion con cualquier litigio o arbitraje entre las partes, lo cual se regira por el Articulo 5
o de conformidad con lo determinado de otro modo por un tribunal o arbitro.

[Seccion 7.1 (a) alternativa del texto para los organismos intergubernamentales y entidades
gubernamentales:

"El Operador de Registro hara sus mejores esfuerzos por cooperar con la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) a fin de garantizar que la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) no incurra en gastos asociados a demandas, dafios,
responsabilidades, costos y erogaciones, incluyendo honorarios y erogaciones razonables de abogados
derivados de o en relacion con los derechos de propiedad intelectual con respecto al Dominio de Alto
Nivel (TLD), la delegacion del Dominio de Alto Nivel (TLD) al Operador de Registro, la operativa del
Operador de Registro del Operador del Registro para el TLD o la prestacion Operador de Registro de
Servicios de Registro, siempre que el Operador de Registro no esté obligado a proporcionar tal
cooperacion dentro de los limites del reclamo, dafio, responsabilidad, costo o gasto surgido a razon de un
incumplimiento por parte de la Corporacidon para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) de cualquiera de sus obligaciones contenidas en el presente Acuerdo o cualquier conducta
dolosa por parte de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). Esta

arbitraje-entre-las—partes—La presente Seccidon no sera considerada para requerir al Operador de Registro
que reembolse o indemnice a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) por los costos asociados con la negociacién o ejecucion del presente Acuerdo, o con la
supervision o gestion de las continuas obligaciones respectivas de las partes. Ademas, esta Seccion no se
aplicara a ninguna solicitud de honorarios de abogados en relacién con ningun litigio o arbitraje entre las
partes, las cuales se regiran por el Articulo 5 o segiin sean de otro modo concedidas por un tribunal o
arbitro. "]

(b) Para cualquier reclamo de indemnizacion por la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) en el cual multiples operadores de registro (inclusive el
Operador de Registro) hubiesen participado en las mismas acciones u omisiones que dieran lugar al
reclamo, la responsabilidad total del Operador de Registro de indemnizar a la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) con respecto al reclamo, se limita a un
porcentaje del total del reclamo de la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN), calculado dividiendo la cantidad de nombres de nombres de dominio registrados con el
Operador de Registro dentro del Dominio de Alto Nivel (TLD) (los nombres bajo registracion seran
calculados de manera coherente con el Articulo 6 de este Acuerdo para cualquier trimestre
correspondiente) por la cantidad total de nombres de dominio registrados para-en todos los dominios de
alto nivel cuyos operadores del registro participasen en los mismos actos u omisiones que dieron lugar a
dicha reclamacion. A los efectos de reducir la responsabilidad del Operador del Registro establecida en la
Seccion 7.1(a) de conformidad con esta Seccidon 7.1(b), el Operador de Registro tendra la carga de prueba
de la identificacion de otros operadores de registro que participen en las mismas acciones u omisiones que
dieron lugar al reclamo, demostrando a satisfaccion razonable de la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN), la culpabilidad de esos operadores de registro ante tales
acciones u omisiones. Para evitar dudas, en el caso de que un operador de registro estuviese involucrado
en los mismos actos u omisiones que dieron lugar a los reclamos, pero tales operador(es) de registro no
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tuviesen obligaciones de indemnizacion iguales o similares ante la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) como se establece en la Seccion 7.1(a) anterior, la cantidad de
dominios gestionados por el operador(es) de dicho registro, sera igualmente incluida en el célculo
mencionado en la frase anterior.[Nota: esta Seccion 7.1(b) no es aplicable a las organizaciones
intergubernamentales o entidades gubernamentales.]

7.2 Procedimientos de indemnizacién. Si se iniciara un reclamo de un tercero
potencialmente indemnizable segin la Seccion 7.1 anterior, la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) notificara de ello al Operador de Registro, a la mayor
brevedad. El Operador de Registro tendrda derecho, si asi lo eligiese en una notificacion enviada
prontamente a la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN), a tomar
el control inmediato de la defensa e investigacion de dicho reclamo, asi como a emplear y contratar
abogados razonablemente aceptables para la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) con el fin de encargarse de ellas y defenderlas, con todos los cargos y gastos cubiertos
por el Operador de Registro, siempre y cuando y en todos los casos, la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) tenga derecho a controlar —a su exclusivo cargo y gasto—, el
litigio de los temas relacionados con la validez o la interpretacion de sus politicas o de su comportamiento.
La Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) cooperara, a cargo y
gasto del Operador de Registro y en la medida de lo razonable, con el Operador de Registro y sus
abogados en la investigacion, el proceso y la defensa de dicho reclamo y apelacion que surja de éste y
puede, a su propio cargo y gasto, participar a través de sus abogados u otro modo en la investigacion, el
proceso y la defensa de dicho reclamo y toda apelacion que surja de él. No se pactara ningtin acuerdo por
un reclamo el cual implique un remedio juridico que afecte a la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) otro que el pago de dinero por un importe indemnizado en
forma completa por el Operador de Registro, sin el consentimiento de la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN). Si el Operador de Registro no asume el control total de la
defensa de un reclamo sujeto a la misma seglin esta Seccion 7.2, la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) tendra el derecho de defender el reclamo del modo que
considere adecuado, a cargo y gasto del Operador de Registro. [Nota: esta Seccion 7.1(b) no es aplicable
a las organizaciones intergubernamentales o entidades gubernamentales.]

7.3 Definicion de Términos. Para efectos de este Acuerdo, se definird a la Seguridad y
Estabilidad como sigue:

(a) A los efectos del presente Acuerdo, un efecto sobre la "Seguridad" significara:
(1) la divulgacion, alteracion, insercion o destruccion de datos de registro realizados sin autorizacion, o
(2) el acceso no autorizado o la divulgacion de informacidén o recursos en Internet por los sistemas
operativos de conformidad con todas las normas aplicables.

(b) A los efectos del presente Acuerdo, un efecto sobre la "Estabilidad" significara:
(1) Ia falta de cumplimiento con los estandares relevantes aplicables que sean autoritativos y publicados
por un 6rgano de normalizacion de Internet bien establecido y reconocido, tal como el Standard-Track o
la Practica Recomendada Actual de Solicitud de Comentarios (RFCs), patrocinado por el Grupo de
Trabajo en Ingenieria de Internet (IETF); o (2) la creacion de una condicidon que afecta negativamente el
rendimiento, tiempo de respuesta, la consistencia y la coherencia de las respuestas a los servidores de
Internet o a los sistemas centrales de Internet que operan en conformidad con las normas pertinentes que
sean autoritativos y publicados por un 6rgano de normalizacion de Internet bien establecido y reconocido,
tal como el Standard-Track o la Practica Recomendada Actual de Solicitud de Comentarios (RFCs), y
basandose en la informacion delegada o provision de servicios del Operador de Registro.

7.4  Sin contrapartida. Todos los pagos exigibles bajo el presente Acuerdo se abonaran
puntualmente durante el Término de Vigencia de éste y sin perjuicio de la litispendencia de cualquier
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conflicto entre el Operador de Registro y la Corporacién para la Asignacion de Nuimeros y Nombres en
Internet (ICANN).

7.5  Control de cambios, Cesion y Subcontratacion. Ninguna de las partes puede ceder el
presente Acuerdo sin el consentimiento previo por escrito de la otra parte. Dicho consentimiento no se
podra aplazar sin causas justificadas. Sin perjuicio de lo antedicho, la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) puede ceder el presente Acuerdo en conjunto con una
reorganizacion o reincorporacion de la Corporacion para la Asignacion de Niimeros y Nombres en
Internet (ICANN) a otra corporacion sin fines de lucro o entidad similar organizada en la misma
jurisdiccion en la cual la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) se
encuentre actualmente organizada, para los mismos o substancialmente los mismos propoésitos. Para
propositos de esta Seccion 7.5, un cambio directo o indirecto del ta-prepiedad-e control del Operador de
Registro o cualquier acuerdo de subcontratacion material con respecto al funcionamiento del registro
para el Dominio de Alto Nivel (TLD) se considerara una asignacion. Se considerara que la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) ha razonablemente negado su
consentimiento a cualquiera de tales cambios, directo o indirecto, del Ja-proepiedad-e control o acuerdo de
subcontratacion, en el caso de que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) determine de manera razonable que la persona o entidad que adquiera {a-prepiedad-o-cl control
del Operador de Registro o la celebracion de tales acuerdos de subcontratacion (o la entidad matriz de
dicha entidad de adquisicion o subcontratacion) no cumple con los criterios de registro adoptados por la
Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN) o cualificaciones vigentes
en ese momento. Ademas, sin perjuicio de lo anterior, el Operador de Registro debe notificar a la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) con una antelacién no
menor a treinta (30) dias calendario, sobre cualquier acuerdo de subcontratacion material. Todo acuerdo
de subcontratacion parcial de las operaciones del Dominio de Alto Nivel (TLD) debe dictarse en
conformidad con todos los pactos, obligaciones y acuerdos en los que participa el Operador de Registro
segun el presente Acuerdo, y el Operador de Registros deberan quedar sujetos a dichas condiciones,
obligaciones y acuerdos.. Sin perjuicio de lo anterior, el Operador de Registro también debe notificar con
una antelacion no menor a treinta (30) dias calendario a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) antes de la consumacion de cualquier transaccion prevista que resultase en
un cambio directo o indirecto del Ha-propiedad-e-el control del Operador de Registro. Dicha notificacion
de cambio de-propiedad-e-de control debera incluir una declaracion que afirme que la entidad matriz de la
parte adquiridora de dicho a-prepiedad-e control cumple la especificacion adoptada por la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o la politica sobre los criterios del
operador de registro vigentes en ese momento, asi como debera afirmar que el Operador de Registro esta
en el cumplimiento con sus obligaciones en virtud del presente Acuerdo. Dentro de los treinta (30) dias
calendario de dicha notificacion, la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet
(ICANN) puede solicitar informacién adicional del Operador de Registro que se establezca el
cumplimiento del presente Acuerdo, en cuyo caso el Operador de Registro debera facilitar la informacion
solicitada dentro de los quince (15) dias calendario de realizada la peticion._Si la Corporacidn para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) desiste respecto de proveer expresamente o
niega su consentimiento para cualquier cambio directo o indirecto del control del Operador de Registros o
cualquier material que refleje un arreglo de subcontrataciéon dentro de los sesenta (60) dias hébiles a partir
de la fecha de recepcién de la notificacion por escrito de dicha transaccion por parte del Operador de
Registros, se considerara que la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) esta de acuerdo y ha consentido dicha transaccién.

7.6  Enmiendasy renuncias.
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(a) Si la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) determina que una enmienda al presente Contrato (incluyendo las Especificaciones
espeeifieaciones contempladas en este documento) y todos los otros acuerdos de registro entre la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y los Operadores de
Registro Aplicables (referidos en conjunto como "Acuerdos de Registro Aplicables") es deseable (cada
una referida como "Enmienda Especial"), la Corporacién para la Asignacion de Niimeros y Nombres en
Internet (ICANN) podra presentar una Enmienda Especial para ser aprobada por los Operadores de
Registro Aplicables, de conformidad con el procedimiento sefialado en la presente Seccion 7.6, a
condicién de que una Enmienda Especial no constituya una Enmienda Restringida (segin se define a
continuacion). Antes de presentar una Enmienda Especial para tal aprobacion, la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) debera realizar previamente una consulta de
buena fe con el Grupo de Trabajo (seglin se define a continuacion) respecto a la forma y el contenido de
una Enmienda Especial. La duracion de dicha consulta sera razonablemente determinado por la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) sobre la base de la esencia
o fundamento de la Enmienda Especial. Tras esta consulta, la Corporacién para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) podra proponer la adopcion de una Enmienda Especial
publicando dicha enmienda publicamente en su sitio web durante un periodo minimo de treinta (30) dias
calendario (el "Periodo de Publicacion") y mediante notificacion de dicha enmienda por parte de la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) a los Operadores de
Registro Aplicables de conformidad con la Seccion 7.8. La Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) tendra en cuenta los comentarios publicos presentados sobre la Enmienda
Especial durante el Periodo de Publicacion (incluyendo los comentarios presentados por los Operadores
de Registro Aplicables).

(b) Si dentro de los dos afios calendario (2) del vencimiento del Periodo de
Publicacion (el "Periodo de Aprobacion"), (i) la Junta Directiva de la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) aprueba una Enmienda Especial (que puede ser en una forma
diferente a la presentada para la recepcion de comentarios publicos) y (ii) dicha Especial Enmienda recibe
la aprobacion del Operador de Registro (tal como se define a continuacion), tal Enmienda Especial se
considerara aprobada (una "Enmienda Aprobada") por los Operadores de Registro Aplicables (la ltima
fecha en que se obtengan dichas aprobaciones en lo sucesivo se denominara "Fecha de Aprobacion de la
Enmienda") y sera efectiva y considerada una enmienda al presente Acuerdo a los sesenta (60) dias
calendario a partir de la notificacion de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en
Internet (ICANN) al Operador de Registro (la "Fecha de Aprobacion de la Enmienda"). En el caso de que
una Enmienda Especial no sea aprobada por la Junta Directiva de la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) o no reciba la Aprobacion del Operador de Registro dentro del
Periodo de Aprobacion, la Enmienda Especial no tendra ningtin efecto. El procedimiento utilizado por la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) para obtener la Aprobacion
del Operador de Registro sera disefiado para documentar la aprobacion escrita de los Operadores de
Registro Aplicables, la cual podra ser en forma electronica.

(©) Durante los treinta (30) dias calendario siguientes a la Fecha de Aprobacion de la
Enmienda, el Operador de Registro (siempre que no hubiese votado a favor de la Enmienda Aprobada)
podra solicitar por escrito a la Corporacién para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN) una exencion de la Enmienda Aprobada (cada una de las solicitudes presentada por el Operador
de Registro se denominara a continuaciéon una "Solicitud de Exencion"). Cada Solicitud de Exencion
establecera la base para dicha solicitud y proporcionard respaldo detallado para una exencion de la
Enmienda Aprobada. Una Solicitud de Exencion puede también incluir una descripcion detallada y el
respaldo para cualquier otra alternativa, o una variacion de la Enmienda Aprobada propuesta por dicho
Operador de Registro. Una Solicitud de Exencion sélo podra concederse sobre la base de una muestra
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clara y convincente mediante la cual el Operador de Registro demuestre que el cumplimiento con la
Enmienda Aprobada implica un conflicto con la legislacion aplicable o tendria un efecto material adverso
en la situacion financiera a largo plazo o en los resultados de las operaciones del Operador de Registro.
No se concedera ninguna Solicitud de Exencion si la Corporacion para la Asignacion de Numeros y
Nombres en Internet (ICANN) determina, a su discrecion razonable, que la concesion de dicha Solicitud
de Exencion seria materialmente perjudicial para los registrantes o resultaria en la denegacion de un
beneficio directo para los registrantes. Dentro de los noventa (90) dias calendario siguientes a que la
Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) reciba una Solicitud de
Exencion, la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) debera
aprobar (aprobacion que puede estar condicionada o resultar en alternativas o en una variacion de la
Enmienda Aprobada) o negar la Solicitud de Exencién por escrito, periodo durante el cual la Enmienda
Aprobada no modificara el presente Acuerdo. Si la Solicitud de Exencion es aprobada por la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), la Enmienda Aprobada no modificara el
presente Acuerdo. Si dicha Solicitud de Exencion es denegada por la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN), la Enmienda Aprobada modificara al presente Acuerdo
entrando en vigor a partir de la Fecha de Aprobacion de la Enmienda (o, si dicha fecha ha pasado, tal
Enmienda Aprobada se considerara efectiva inmediatamente después de la fecha de dicha negacion); bajo
consideracion de que el Operador de Registro podra, dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes
al recibo de la determinacion de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet
(ICANN), apelar tal determinacion de negar la Solicitud de Exencion, de conformidad con los
procedimientos de resolucion de disputas establecidos en el Articulo 5. Durante el tiempo en que
transcurra el proceso de resolucion de disputas, se considerara que la Enmienda Aprobada no ha
modificado este Acuerdo. Para evitar toda duda, unicamente las Solicitudes de Exencion presentadas por
el Operador de Registro que son aprobadas por la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres
en Internet (ICANN) de conformidad con esta Seccion 7.6(c) o a través de un laudo arbitral en virtud del
Articulo 5 eximira al Operador de Registro de cualquier Enmienda Aprobada, y ninguna Solicitud de
Exencion concedida a ningln otro Operador de Registro Aplicable (ya sea por la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet —ICANN— o por medio de arbitraje) podra tener efecto
alguno en virtud del presente Acuerdo o brindara exencion al Operador de Registro de ninguna Enmienda
Aprobada.

(d) Excepto en cumplimiento de lo establecido en esta Seccion 7.6, ninguna
enmienda, suplemento ni modificacion del presente Acuerdo ni disposicion del mismo serd vinculante
salvo que ambas partes lo formalicen por escrito y nada en esta Seccion 7.6 restringira a la Corporacion
para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y al Operador de Registro a celebrar
enmiendas y modificaciones bilaterales al presente Acuerdo, negociadas exclusivamente entre ambas
partes. Ninguna renuncia a cualquiera de las disposiciones del presente Acuerdo sera vinculante al menos
que exista evidencia escrita firmada por la parte que renuncia al cumplimiento de dicha disposicion.
Ninguna renuncia a cualquiera de las disposiciones del presente Acuerdo, o el incumplimiento de la
obligacion de las disposiciones de éste, se considerard ni constituird una renuncia a ninguna otra
disposicion aqui contenida; dicha renuncia tampoco constituirda una renuncia continuada
salvo que expresamente se disponga lo contrario. Para no dar lugar a dudas, nada de lo expuesto en esta
Seccidn 7.6 (d) debera ser tomado en cuenta a los efectos de limitar las obligaciones del Operador de
Registros en lo que respecta al cumplimiento de lo expuesto en la Seccion 2.2.

(e) A efectos del presente Acuerdo, los términos siguientes tendran los siguientes
significados:

6)] "Operadores de Registro Aplicables" significa, colectivamente, los
operadores de registro de la parte de dominios de alto nivel para un acuerdo de registro
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que contiene una disposicion similar a esta Seccion 7.6, incluyendo al Operador de
Registro.

(ii) "Aprobacion del Operador de Registro", la recepcion de cada una de las
siguientes: (A) la aprobacion favorable de los Operadores de Registro Aplicables cuyos
pagos a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN)
representaron dos tercios del importe total de las tarifas (convertido a dolares
estadounidenses, si correspondiese) abonadas a la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) por todos los Operadores de Registro
Aplicables durante el afio calendario inmediatamente anterior de conformidad con los
Acuerdos de Registro Aplicables, y (B) la aprobacion favorable de la mayoria de los
Operadores de Registro Aplicables en el momento de obtener dicha aprobacion. Para
evitar toda duda, con respecto a la clausula (B), cada Operador de Registro Aplicable
tendrd un voto por cada dominio de alto nivel que opera dicho Operador de Registro
conforme a un Acuerdo de Registro Aplicable.

(iii) "Enmienda  Restringida"  significa lo  siguiente: (i) una
enmienda/modificacion de la Especificacion 1, (ii) salvo en la medida de lo abordado en
la Seccion 2.10 del presente Acuerdo, una enmienda que especifica el precio cobrado por
el Operador de Registro a los registradores para las registraciones de nombres de
dominio, (iii) una enmienda a la definicion de Servicios de Registro conforme a lo
dispuesto en el parrafo primero del Articulo 2 de la Especificacion 6, o (iv) una
enmienda/modificacion de la longitud del Término.

(iv) "Grupo de Trabajo" significa los representantes de los Operadores de
Registro Aplicables y otros miembros de la comunidad que la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) designe ocasionalmente para
servir como un grupo de trabajo que celebre consultas sobre las enmiendas a los Acuerdos
de Registro Aplicables (con exclusion de las enmiendas bilaterales de conformidad con el
Seccion 7.6 (d)).

7.7 Inexistencia de terceros beneficiarios. Ninguna interpretacion del presente Acuerdo
creara obligacion alguna ya sea por parte de la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en
Internet (ICANN) o del Operador de Registro con terceros ajenos al Acuerdo, incluidos los registradores
y los titulares de nombres registrados.

7.8  Notificaciones Generales. Excepto por las notificaciones conformes a la Seccion 7.6,
todas las notificaciones que deban presentarse a tenor del presente Acuerdo o en relacion con éste se
haran o bien (i) por escrito, remitidas a la direccion de la parte correspondiente, tal y como se especifica a
continuacion, o bien (ii) por fax o correo electronico, tal como se especifica, a menos que la parte hubiese
notificado un cambio de direccion postal, correo electronico o niimero de fax, segun se indica en el
presente Acuerdo. Todas las notificaciones en vigor de la Seccion 7.6 deberan efectivizarse tanto
mediante la publicacion de la informacion pertinente en el sitio web de la Corporacion para la Asignacion
de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) como a través de la transmision de tal informacién al
Operador de Registro mediante correo electronico. Las partes brindaran oportuno aviso sobre todo cambio
de la informacién de contacto para los fines de notificacion que se indiquen a continuacion, dentro de un
plazo de treinta (30) dias calendario a partir de la fecha de dicho cambio. Las notificaciones,
designaciones y determinaciones realizadas a tenor del presente Acuerdo seran redactadas en idioma
inglés. Con excepcion de las notificaciones en vigor de la Seccioén 7.6, cualquier notificacion exigida por
el presente Acuerdo se considerara remitida adecuadamente cuando sea entregada (i) en formato impreso,
en persona o a través de un servicio de mensajeria con acuso de recibo; o bien, (ii) si se entrega por fax o

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.
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correo electronico, cuando la maquina de fax o el servidor de correo electronico del destinatario
confirmen la recepcion, siempre que tal notificacion enviada por fax o correo electronico sea
complementada con el envio de una copia por correo postal regular, dentro de los dos (2) dias laborables
posteriores. Cualquier notificacion requerida en vigor de la Seccion 7.6 sera considerada como entregada
cuando ésta se publique electronicamente en el sitio web de la Corporacion para la Asignacion de
Numeros y Nombres en Internet (ICANN) y contando con la confirmacion de recibo emitida por el
servidor de correo electronico. En el caso en que se pueda razonablemente lograr otra forma de
notificacién, como por ejemplo, un sitio Web seguro, las partes colaboraran para implementar dicha
forma de notificacion bajo el presente Acuerdo.

En caso de envio a la Corporacion para la Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN), la
direccion es la siguiente:

Corporacion para la Asignacion de Niimeros y Nombres en Internet
4676 Admiralty Way, Suite 330

Marina Del Rey, California 90292

Teléfono: 1-310-823-9358

Fax: 1-310-823-8649

A la atencion de: Presidente y Director Ejecutivo (CEO)

Con copia obligatoria a: Consejero General

Correo electronico: (Segun se especifique periddicamente)

En caso de envio al Operador de Registro, la direccion es la siguiente:

[ ]
[ ]
[ ]
Teléfono:

Fax:

A la atencion de:
Con copia obligatoria a:
Correo electronico: (Segun se especifique ocasionalmente)

7.9 Totalidad del Acuerdo. El presente Acuerdo, incluidas las especificaciones y los
documentos incorporados como referencia en ubicaciones URL que forman parte de él) constituye la
totalidad del Acuerdo entre las partes del presente concerniente al funcionamiento del Dominio de Alto
Nivel (TLD) y sustituye todos los acuerdos, arreglos, negociaciones y debates previos, ya sean orales o por
escrito, celebrados entre las partes sobre ese asunto.

7.10  Prevalencia de la version en inglés. Sin perjuicio de cualquier version traducida de este
Acuerdo y/o de las especificaciones que puedan proporcionarse al Operador de Registro, la version en
idioma inglés del presente Acuerdo y todas las especificaciones relacionadas se considerara la version
oficial vinculante entre las partes. Si hubiera algun conflicto o discrepancia entre cualquier version traducida
de este Acuerdo y la version en idioma inglés, la version en idioma inglés prevalecera sobre las demas. Las
notificaciones, designaciones, determinaciones y especificaciones realizadas a tenor del presente Acuerdo se
redactaran en idioma inglés.

711 Derechos de Propiedad. Nada de lo contenido en el presente Acuerdo se interpretara
como el establecimiento o la concesion al Operador de Registro de ningin derecho o interés de propiedad
sobre bienes en el Dominio de Alto Nivel (TLD) o sobre las letras, palabras, simbolos u otros caracteres
que compongan la cadena del Dominio de Alto Nivel (TLD).

* El texto final se publicara en el sitio Web de la Corporacion para la Asignacion de Nimeros y Nombres en Internet (ICANN); la referencia del acuerdo se
sustituird con un hipervinculo.

